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О ратификации Соглашения о свободной торговле между Евразийским экономическим союзом и его государствами-членами с одной стороны и Социалистической Республикой Вьетнам с другой стороны
Закон Республики Казахстан от 24 февраля 2016 года № 461-V ЗРК.

      Ратифицировать Соглашение о свободной торговле между Евразийским экономическим союзом и его государствами-членами с одной стороны и Социалистической Республикой Вьетнам с другой стороны, совершенное в Бурабае 29 мая 2015 года.
	
Президент
	



	
Республики Казахстан
	
Н. НАЗАРБАЕВ





 Соглашение о свободной торговле между Евразийским экономическим
союзом и его государствами – членами, с одной стороны, и
Социалистической Республикой Вьетнам, с другой стороны
ПРЕАМБУЛА

      Республика Армения, Республика Беларусь, Республика Казахстан, Кыргызская Республика, Российская Федерация (ниже именуемые "государства – члены Евразийского экономического союза") и Евразийский экономический союз, с одной стороны, и Социалистическая Республика Вьетнам (ниже именуемая "Вьетнам"), с другой стороны:

      ПОНИМАЯ важность расширения и углубления длительных и прочных дружественных отношений и традиционного разностороннего сотрудничества между Сторонами;

      ЖЕЛАЯ создать благоприятные условия для развития и диверсификации торговли между ними, а также для развития торгового и экономического сотрудничества в областях, представляющих взаимный интерес, на основе равенства, взаимной выгоды, недискриминации и международного права;

      ПОДТВЕРЖДАЯ соответствующие права и обязанности в рамках Марракешского соглашения об учреждении Всемирной торговой организации и в рамках других действующих международных соглашений, участниками которых являются Стороны; 

      ПРИЗНАВАЯ необходимость поддерживать принципы и практики, продвигающие свободную и беспрепятственную торговлю на основе стабильности, открытости и недискриминации; 

      БУДУЧИ УБЕЖДЕНЫ, что настоящее Соглашение повысит конкурентоспособность экономик Сторон на глобальных рынках и создаст условия для развития экономических, торговых и инвестиционных отношений между ними;

      ОСОЗНАВАЯ важность содействия развитию торговли путем продвижения эффективных и прозрачных процедур в целях снижения расходов и повышения предсказуемости;

      ПОДЧЕРКИВАЯ взаимодополняющий характер экономик Сторон и значительный потенциал для совершенствования экономических отношений путем дальнейшего развития основ для торговли и инвестиций;

      ПРИЗНАВАЯ важную роль и значение инвестиций в расширении торговли и сотрудничества между Сторонами, а также необходимость дальнейшего развития и облегчения сотрудничества и использования более широких возможностей для бизнеса, предусмотренных настоящим Соглашением;

      ПОДТВЕРЖДАЯ важность действующих инициатив по экономическому сотрудничеству между Сторонами, а также соглашаясь и далее развивать существующее экономическое партнерство в областях, представляющих взаимный интерес;

      СТРЕМЯСЬ устранить торговые барьеры и барьеры в области инвестиций между Сторонами, снизить издержки бизнеса и повысить экономическую эффективность; 

      БУДУЧИ УБЕЖДЕНЫ, что совместные усилия Сторон по заключению прогрессивного Соглашения о свободной торговле сформируют дополнительные условия для продвижения и развития экономических 

      и торговых отношений между государствами – членами Евразийского экономического союза, с одной стороны, и Вьетнамом, с другой стороны, для достижения общих интересов на взаимовыгодной основе;

      ДОГОВОРИЛИСЬ о следующем:
 ГЛАВА 1
ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
 Статья 1.1 Общие положения и определения

      Для целей настоящего Соглашения, если не предусмотрено иное:

      a) "центральный таможенный орган" – высший уполномоченный таможенный орган каждого из государств – членов Евразийского экономического союза или Вьетнама, осуществляющий, на основании соответствующего национального законодательства и нормативных актов, функции по реализации соответствующей государственной политики, нормативных актов, контроля и надзора в таможенной сфере; 

      b) "таможенные органы" – таможенный орган или таможенные органы государств – членов Евразийского экономического союза или Вьетнама; 

      c) "таможенная пошлина” – любая пошлина или платеж любого рода, налагаемые на импорт товаров или в связи с ним, не включая следующее: 

      i. платеж, эквивалентный внутреннему налогу, взимаемому 

      в соответствии со статьей III.2 ГАТТ 1994; 

      ii. сбор или другой платеж, связанный с импортом, соразмерный со стоимостью предоставленных услуг; и 

      iii. пошлина, взимаемая согласно главе 3 ("Меры торговой защиты”) настоящего Соглашения; 

      d) "дни” – календарные дни, включая выходные и праздничные" дни; 

      e) "декларант" – лицо, которое декларирует товары для таможенных целей или от имени которого декларируются товары; 

      f) "Евразийская экономическая комиссия" – постоянно действующий регулирующий орган Евразийского экономического союза в соответствии с Договором о Евразийском экономическом союзе от 29 мая 2014 года (далее – "Договор о Союзе"); 

      g) "ГАТС" – Генеральное соглашение по торговле услугами, 

      в соответствии с Приложением 1B к Соглашению ВТО; 

      h) "ГАТТ 1994" – Генеральное соглашение по тарифам и торговле 

      1994 года и пояснительные замечания к нему, в соответствии 

      с Приложением 1А к Соглашению ВТО; 

      i) "товар" – любой товар, продукт, изделие или материал; 

      j) "Гармонизированная система" или "ГС" – Гармонизированная система описания и кодирования товаров, учрежденная Международной конвенцией о гармонизированной системе описания и кодирования товаров от 14 июня 1983 года, в части принятия и применения Сторонами в их соответствующих законодательствах и нормативных актах; 

      k) "законодательство и нормативные акты" – любой закон или любой другой нормативный правовой акт; 

      l) "мера" – любая мера Стороны в форме закона, нормативного акта, правила, процедуры, решения, административного действия, сложившейся практики или в любой иной форме; 

      m) "происходящий" – соответствующий правилам происхождения, установленным в главе 4 ("Правила определения происхождения") настоящего Соглашения; 

      n) "Стороны" – государства – члены Евразийского экономического союза и Евразийский экономический союз, действующие совместно или по отдельности в рамках своей соответствующей компетенции, проистекающей из Договора о Союзе, с одной стороны, и Вьетнам, 

      с другой стороны; 

      o) "лицо" – физическое или юридическое лицо; 

      p) "Соглашение СКМ" – Соглашение по субсидиям 

      и компенсационным мерам, в соответствии с Приложением 1А 

      к Соглашению ВТО; 

      q) "Соглашение СФС" – Соглашение по применению санитарных 

      и фитосанитарных мер, в соответствии с Приложением 1А 

      к Соглашению ВТО; 

      r) "Соглашение TБT" – Соглашение по техническим барьерам 

      в торговле, в соответствии с Приложением 1А к Соглашению ВТО; 

      s) "Соглашение ТРИПС" – Соглашение по торговым аспектам прав интеллектуальной собственности, в соответствии с Приложением 1С к Соглашению ВТО; 

      t) "ВТО" – Всемирная торговая организация, созданная в соответствии с Соглашением ВТО; 

      u) "Соглашение ВТО" – Марракешское соглашение об учреждении Всемирной торговой организации от 15 апреля 1994 года. 
 Статья 1.2 Создание зоны свободной торговли

      Настоящим Стороны создают зону свободной торговли в соответствии со статьей XXIV ГАТТ 1994 и статьей V ГАТС.
 Статья 1.3 Цели

      Целями настоящего Соглашения являются:

      a) либерализация и содействие торговле товарами между Сторонами путем, среди прочего, снижения тарифных и нетарифных барьеров 

      и упрощения таможенных процедур; 

      b) либерализация торговли услугами и содействие торговле услугами между Сторонами;

      c) содействие, продвижение и расширение инвестиционных возможностей между Сторонами путем дальнейшего развития благоприятной инвестиционной среды; 

      d) поддержка экономического и торгового сотрудничества между Сторонами; 

      e) адекватная и эффективная защита интеллектуальной собственности и продвижение сотрудничества в этой области; и 

      f) создание основ для дальнейшего развития более тесного сотрудничества в областях, предусмотренных настоящим Соглашением, и облегчение взаимодействия между Сторонами. 
 Статья 1.4 Совместный комитет

      Стороны настоящим учреждают Совместный комитет, включающий представителей каждой из Сторон, который будут возглавлять два представителя – один от Евразийского экономического союза или от государства – члена Евразийского экономического союза и другой от Вьетнама. Стороны будут представлены высокопоставленными должностными лицами, уполномоченными для этой цели.
 Статья 1.5 Функции Совместного комитета

      1. Совместный комитет осуществляет следующие функции: 

      a) рассмотрение любых вопросов, связанных с применением 

      и действием настоящего Соглашения; 

      b) осуществление контроля в отношении работы всех комитетов и других органов, созданных в рамках настоящего Соглашения; 

      c) рассмотрение возможностей по дальнейшему совершенствованию торговых отношений между Сторонами; 

      d) рассмотрение и подготовка рекомендаций Сторонам о любых поправках к настоящему Соглашению; и 

      e) выполнение других действий по любому вопросу в рамках настоящего Соглашения в соответствии с договоренностью Сторон. 

      2. С целью исполнения своих функций Совместный комитет может создавать вспомогательные органы, в том числе органы ad hoc, и поручать им выполнение задач по конкретным вопросам. Совместный комитет может, при необходимости, запрашивать мнение третьих лиц или групп. 

      3. Если Стороны не договорились об ином, Совместный комитет созывается: 

      a) каждый год на регулярные сессии, проводимые поочередно на территориях Сторон; и 

      b) в течение 30 дней, по запросу какой-либо из Сторон, на специальные сессии, проводимые на территории другой Стороны или в другом месте по договоренности между Сторонами. 

      4. Совместный комитет созывается в течение 30 дней в случае получения предварительного уведомления от Стороны в соответствии со статьей 15.3 настоящего Соглашения в целях обсуждения последствий такого действия для Сторон и для любых договоренностей, достигнутых в соответствии с настоящим Соглашением. 

      5. Все решения Совместного комитета, комитетов и других органов, созданных в соответствии с настоящим Соглашением, принимаются на основе консенсуса Сторон. 
 Статья 1.6 Приоритетные инвестиционные проекты

      1. Приоритетные инвестиционные проекты утверждаются соответствующими правительствами государств – членов Евразийского экономического союза, с одной стороны, и Правительством Вьетнама, 

      с другой стороны.

      2. Независимо от других положений настоящего Соглашения и как итог консультаций Сторон, нацеленных на поддержку приоритетных инвестиционных проектов, Стороны имеют право предоставлять дополнительные преференции. Такие решения принимаются соответствующими органами соответствующих Сторон в рамках их компетенции.
 Статья 1.7 Контактные пункты

      1. Каждая Сторона назначает контактный пункт или контактные пункты для облегчения взаимодействия между Сторонами по любым вопросам, относящимся к настоящему Соглашению, и уведомляет Совместный комитет о своем контактном пункте или контактных пунктах. 

      2. По запросу Стороны контактный пункт или контактные пункты другой Стороны определяют соответствующий орган или должностное лицо, ответственное за данный вопрос, и, в случае необходимости, оказывают содействие в организации взаимодействия со Стороной, направившей запрос.
 Статья 1.8 Конфиденциальная информация

      1. Каждая Сторона обеспечивает конфиденциальность информации, предоставленной другой Стороной в качестве конфиденциальной в рамках настоящего Соглашения, в соответствии со своим законодательством 

      и нормативными актами.

      2. Ничто в настоящем Соглашении не обязывает Сторону предоставлять конфиденциальную информацию, раскрытие которой могло бы воспрепятствовать правоприменению или иным образом вступить 

      в противоречие с общественными интересами, или ущемить законные коммерческие интересы государственных или частных предприятий. 
 Статья 1.9 Общие исключения и исключения по соображениям безопасности

      1. Статья XX ГАТТ 1994 и статья XIV ГАТС инкорпорированы в настоящее Соглашение и составляют его неотъемлемую часть, mutatis mutandis. 

      2. Статья XXI ГАТТ 1994 и статья XIVbis ГАТС инкорпорированы 

      в настоящее Соглашение и составляют его неотъемлемую часть, mutatis mutandis.

      3. Совместный комитет информируется насколько это возможно о мерах, принимаемых в соответствии с пунктом 2 настоящей статьи и об их прекращении. 
 Статья 1.10 Товары и услуги двойного назначения

      Стороны признают суверенные права государств – членов Евразийского экономического союза и Вьетнама в области регулирования торговли товарами и услугами двойного назначения согласно своим соответствующим законодательствам и нормативным актам в сфере экспортного контроля, а также международным обязательствам.
 Статья 1.11 Меры по защите платежного баланса

      Статья XII ГАТТ 1994 и Договоренность в отношении положений о платежном балансе ГАТТ 1994 инкорпорированы в настоящее Соглашение и составляют его неотъемлемую часть, mutatis mutandis.
 Статья 1.12 Соотношение с иными международными соглашениями

      1. Настоящее Соглашение применяется без ущерба в отношении прав и обязательств Сторон, вытекающих из двусторонних и многосторонних соглашений, участниками которых являются Стороны, включая Соглашение ВТО и соответствующие обязательства Сторон в рамках ВТО. 

      2. Без ущерба для положений статьи 4.7 настоящего Соглашения положения настоящего Соглашения не применяются ни между государствами – членами Евразийского экономического союза, ни между государствами – членами Евразийского экономического союза и Евразийским экономическим союзом, и не предоставляют Вьетнаму те права и привилегии, которые государства – члены Евразийского экономического союза предоставляют исключительно друг другу. 
 Статья 1.13 Транспарентность

      1. Каждая Сторона обеспечивает, согласно своему соответствующему законодательству и нормативным актам, что ее законы и нормативные акты общего применения, а также соответствующие международные соглашения, по любым вопросам, входящим в сферу действия настоящего Соглашения, будут своевременно публиковаться или иным образом размещаться для свободного доступа, в том числе, по возможности, в электронной форме. 

      2. По мере возможности, каждая Сторона, согласно своему соответствующему законодательству и нормативным актам: 

      a) заблаговременно публикует такие законы и нормативные акты, указанные в пункте 1 настоящей статьи, которые планируются 

      к принятию; и 

      b) предоставляет заинтересованным лицам и другой Стороне обоснованные возможности давать свои комментарии по таким законам и нормативным актам, указанным в пункте 1 настоящей статьи, которые планируются к принятию. 

      3. По запросу одной из Сторон другая Сторона незамедлительно отвечает на конкретные вопросы и предоставляет информацию о законах и нормативных актах, указанных в пункте 1 настоящей статьи. 
 ГЛАВА 2
ТОРГОВЛЯ ТОВАРАМИ
 Статья 2.1 Режим наибольшего благоприятствования

      1. В отношении таможенных пошлин и сборов любого рода, налагаемых на импорт или экспорт, или в связи с ними, или налагаемых на международный перевод платежей за импорт или экспорт, и в отношении метода взимания таких пошлин и сборов, и в отношении всех правил и формальностей в связи с импортом и экспортом, и в отношении всех вопросов, указанных в пунктах 2 и 4 статьи III ГАТТ 1994, любое преимущество, благоприятствование, привилегия или иммунитет, предоставляемые Стороной любому товару, происходящему из какой-либо третьей страны или предназначенному для ее территории, должны немедленно и без всяких условий предоставляться аналогичному товару другой Стороны или аналогичному товару, предназначенному для территории такой Стороны. 

      2. Ничто в пункте 1 настоящей статьи не обязывает Сторону предоставлять другой Стороне преимущество, благоприятствование, привилегию или иммунитет на основе режима наибольшего благоприятствования, который первая Сторона предоставляет любому иному третьему государству при соблюдении какого-либо из следующих критериев: 

      a) сопредельным странам с целью облегчения приграничной торговли; 

      b) участникам таможенного союза, зоны свободной торговли или региональной экономической организации, или участникам любых других региональных торговых соглашений, в соответствии с положениями статьи XXIV ГАТТ 1994; или 

      c) развивающимся и наименее развитым странам в соответствии с ГАТТ 1994, Общей системой тарифных преференций в рамках Конференции ООН по торговле и развитию или в соответствии с законодательствами и нормативными актами Сторон по данным вопросам. 
 Статья 2.2 Национальный режим

      Статья III ГАТТ 1994 и пояснительные замечания к данной статье инкорпорированы в настоящее Соглашение и составляют его неотъемлемую часть, mutatis mutandis.
 Статья 2.3 Снижение и/или отмена таможенных пошлин

      1. Если иное не предусмотрено настоящим Соглашением, каждая Сторона должна поэтапно снижать и/или отменять таможенные пошлины на товары, происходящие с территории другой Стороны, в соответствии с ее перечнем тарифных обязательств в Приложении 1 к настоящему Соглашению, и не должна увеличивать никакие из таможенных пошлин и не устанавливать никаких новых таможенных пошлин, в результате которых размер ставки таможенной пошлины для товаров, происходящих с территории другой Стороны, превысит уровень, определенный в соответствии с перечнем тарифных обязательств первой Стороны, указанных в Приложении 1 к настоящему Соглашению. 

      2. Сторона может в любой момент в одностороннем порядке ускорить снижение и/или отмену таможенных пошлин на товары, происходящие с территории другой Стороны, установленных в соответствии с перечнем тарифных обязательств первой Стороны, указанных в Приложении 1 к настоящему Соглашению. Данное положение не препятствует ни одной из Сторон повысить таможенную пошлину до уровня, установленного в ее перечне тарифных обязательств в Приложении 1 к настоящему Соглашению для соответствующего года, следующего за односторонним снижением. Сторона, рассматривающая возможность такого повышения, снижения и/или отмены таможенной пошлины, должна в возможно короткий срок проинформировать другую Сторону до вступления в силу новой ставки таможенной пошлины. 

      3. Стороны могут рассмотреть возможность ускоренного снижения и/или отмены таможенных пошлин, установленных в их перечнях тарифных обязательств в Приложении 1 к настоящему Соглашению, путем внесения изменений в настоящее Соглашение в соответствии со статьей 15.5 настоящего Соглашения. 

      4. Если ставка таможенной пошлины на товар, происходящий с территории Стороны, применяемая в соответствии с Приложением 1 к настоящему Соглашению, выше ставки таможенной пошлины, применяемой в соответствии с режимом наибольшего благоприятствования в отношении этого же товара, то для такого товара применяется последняя. 
 Статья 2.4 Изменения кода ГС и описания

      1. Каждая Сторона обеспечивает, чтобы любые изменения, вносимые в ее коды ГС и описания, осуществлялись без ущерба для тарифных обязательств, установленных в соответствии с Приложением 1 

      к настоящему Соглашению. 

      2. Такие изменения в коды ГС и описание Евразийского экономического союза и в коды ГС и описание Вьетнама должны осуществляться Евразийской экономической комиссией и Вьетнамом, соответственно. Стороны должны своевременно размещать любые изменения в своих кодах ГС и описании в свободном доступе и информировать друг друга каждые три месяца. 
 Статья 2.5 Платежи, сборы и формальности, связанные с импортом и экспортом

      1. Статьи VIII ГАТТ 1994 и пояснительные замечания к данной статье инкорпорированы в настоящее Соглашение и составляют его неотъемлемую часть, mutatis mutandis. 

      2. Каждая Сторона должна обеспечить, чтобы ее компетентные органы разместили в свободном доступе через свои официальные интернет-сайты информацию о налагаемых ею платежах и сборах. 
 Статья 2.6 Применение торговых правил

      Каждая Сторона обеспечивает единообразное, непредвзятое и обоснованное применение всех своих национальных законов, нормативных актов, судебных решений и административных распоряжений общего применения в отношении торговли товарами между Сторонами в соответствии с положениями статьи X ГАТТ 1994.
 Статья 2.7 Субсидии

      1. Права и обязательства Сторон в отношении субсидий для товаров, не подпадающих под действие Соглашения по сельскому хозяйству содержащееся в Приложением 1А к Соглашению ВТО, регламентируются положениями статьи XVI ГАТТ 1994, Соглашением СКМ, а также их соответствующими обязательствами в рамках ВТО. 

      2. Стороны разделяют цель отмены экспортных субсидий в отношении продукции сельского хозяйства на многосторонней основе. 

      3. Права и обязанности Сторон в отношении экспортных субсидий на любую продукцию сельского хозяйства, предназначенную для поставок на территорию другой Стороны, регулируются их соответствующими обязательствами в рамках ВТО. 

      4. Каждая Сторона обеспечивает транспарентность в сфере субсидий, охватываемых настоящей статьей. По запросу любой Стороны другая Сторона в разумный срок предоставляет информацию о предоставляемых или применяемых ею специфических субсидиях, определенных положениями Соглашения СКМ. Такая информация включает сведения, предусмотренные статьей 25.3 Соглашения СКМ. 
 Статья 2.8 Лицензирование импорта

      1. Каждая Сторона обеспечивает, чтобы ее процедуры лицензирования импорта, определенные в статьях 1 – 3 Соглашения по процедурам лицензирования импорта, в Приложении 1А к Соглашению ВТО (далее – Соглашение по процедурам лицензирования импорта), внедрялись транспарентным и предсказуемым образом и применялись в соответствии с Соглашением по процедурам лицензирования импорта. 

      2. Каждая Сторона обеспечивает публикацию своих правил и информации в отношении процедур лицензирования в соответствии со статьей 1.4 Соглашения по процедурам лицензирования импорта. Сторона, которая вводит процедуры лицензирования или изменяет такие процедуры, должна уведомить об этом вторую Сторону не позднее 60 дней с момента публикации. Такие уведомления должны содержать информацию, определенную в статьях 5.2 и 5.3 Соглашения по процедурам лицензирования импорта. Такая информация должна передаваться через контактный пункт каждой Стороны, назначенный для этих целей. 
 Статья 2.9 Количественные ограничения

      1. Ни одна из Сторон не может устанавливать или сохранять никакие количественные ограничения, включая запреты или ограничения на импорт каких-либо товаров другой Стороны или на экспорт каких-либо товаров, предназначенных для территории другой Стороны, за исключением случаев, определенных ее обязательствами в рамках ВТО, 

      с этой целью статьи XI и XIII ГАТТ 1994 и пояснительные замечания 

      к данным статьям инкорпорированы в настоящее Соглашение 

      и составляют его неотъемлемую часть, mutatis mutandis. 

      2. Каждая Сторона обеспечивает прозрачность любых количественных ограничений, разрешенных в соответствии с пунктом 1 настоящей статьи, и обеспечивает, что никакие подобные меры не будут вводиться, приниматься или применяться с такой целью или с такими последствиями, которые создадут излишние препятствия для торговли между Сторонами. 
 Статья 2.10 Триггерные защитные меры

      1. Евразийский экономический союз может применить триггерную защитную меру в отношении перечисленных в Приложении 2 к настоящему Соглашению товаров, происходящих из Вьетнама и импортированных на территории государств – членов Евразийского экономического союза, 

      если объем импорта в течение любого календарного года 

      превышает относящийся к этому году триггерный уровень, указанный 

      в Приложении 2 к настоящему Соглашению.

      2. Триггерная защитная мера применяется в форме таможенной пошлины, эквивалентной ставке таможенной пошлины режима наибольшего благоприятствования, применяемой в отношении рассматриваемых товаров на дату вступления в силу триггерной защитной меры. 

      3. Триггерная защитная мера применяется в течение периода не превышающего шесть месяцев. 

      4. Несмотря на положения пункта 3 настоящей статьи, если на дату начала действия триггерной защитной меры объем рассматриваемого импорта превышает 150 процентов соответствующего триггерного уровня, то срок действия такой меры может быть продлен еще на три месяца.

      5. Евразийская экономическая комиссия обеспечивает публикацию данных об объемах рассматриваемого импорта в порядке, обеспечивающем доступ к ним Вьетнама. При установлении факта выполнения условий, определенных в пункте 1 настоящей статьи, Евразийская экономическая комиссия незамедлительно уведомляет Вьетнам об этом в письменной форме. Без ущерба для права Евразийского экономического союза применить триггерную защитную меру Евразийская экономическая комиссия также направляет письменное уведомление не позднее, чем за 20 календарных дней до принятия решения о применении триггерной защитной меры, а также в течение трех календарных дней после принятия такого решения при условии, что такое решение вступает в силу не ранее, чем через 30 календарных дней с даты его принятия. В случае принятия решения о неприменении триггерной защитной меры Евразийский экономический союз незамедлительно уведомляет об этом Вьетнам 

      в письменной форме.

      6. По запросу Стороны другая Сторона незамедлительно вступает 

      в консультации и/или предоставляет запрашиваемую информацию в целях разъяснения условий введения и применения триггерной защитной меры 

      в соответствии с пунктами 1 – 4 настоящей статьи. 

      7. Каждые три года после даты вступления в силу настоящего Соглашения Стороны проводят пересмотр действия настоящей статьи и, при необходимости, принимают совместные решения по внесению изменений в настоящую статью и Приложение 2 к настоящему Соглашению согласно статье 15.5 настоящего Соглашения. 
 Статья 2.11 Государственные торговые предприятия

      Каждая Сторона обеспечивает функционирование своих государственных торговых предприятий в соответствии со статьей XVII ГАТТ 1994 и своими обязательствами в рамках ВТО.
 Статья 2.12 Комитет по торговле товарами

      1. Стороны настоящим создают Комитет по торговле товарами (далее – Комитет по товарам), состоящий из представителей каждой Стороны.

      2. Комитет по товарам должен собираться по запросу любой Стороны для рассмотрения любых вопросов, возникающих в рамках положений настоящей главы и главы 3 ("Меры торговой защиты"), главы 4 ("Правила определения происхождения"), главы 5 ("Таможенное администрирование и упрощение торговли"), главы 6 ("Технические барьеры в торговле") и главы 7 ("Санитарные и фитосанитарные меры"). 

      3. Функции Комитета по товарам включают: 

      a) обзор и мониторинг выполнения и применения положений глав, указанных в пункте 2 настоящей статьи; 

      b) обзор и выработку соответствующих рекомендаций, в случае необходимости, для Совместного комитета по любым поправкам 

      к положениям настоящей главы и перечням тарифных обязательств в Приложении 1 к настоящему Соглашению в целях развития 

      и содействия упрощению доступа на рынок; 

      c) определение и представление рекомендаций в целях разрешения любых проблем, которые могут возникнуть; 

      d) передачу Совместному комитету результатов рассмотрения любых других вопросов, связанных с применением положений настоящей главы. 
 ГЛАВА 3
МЕРЫ ТОРГОВОЙ ЗАЩИТЫ
 Статья 3.1 Компенсационные меры

      1. Стороны применяют компенсационные меры в соответствии 

      с положениями статей VI и XVI ГАТТ 1994 и Соглашения СКМ. 

      2. Для целей проведения Вьетнамом компенсационных расследований и применения компенсационных мер государства – члены Евразийского экономического союза рассматриваются по отдельности, а не как Евразийский экономический союз в целом, за исключением случаев, когда имеются субсидии в понимании статьи XVI ГАТТ 1994 

      и Соглашения СКМ, которые доступны на уровне Евразийского экономического союза для всех государств – членов Евразийского экономического союза. 
 Статья 3.2 Антидемпинговые меры

      1. Стороны применяют антидемпинговые меры в соответствии 

      с положениями статьи VI ГАТТ 1994 и Соглашения ВТО по применению статьи VI Генерального соглашения по тарифам и торговле 1994 года, содержащегося в Приложении 1А к Соглашению ВТО. 

      2. Для целей проведения Вьетнамом антидемпинговых расследований и применения антидемпинговых мер государства – члены Евразийского экономического союза рассматриваются по отдельности, а не как Евразийский экономический союз в целом, за исключением случаев, когда обе Стороны договорятся об ином. 
 Статья 3.3 Специальные защитные меры

      Стороны применяют специальные защитные меры в соответствии с положениями статьи XIX ГАТТ 1994 и Соглашения ВТО по специальным защитным мерам, содержащимся в Приложении 1А к Соглашению ВТО. 
 Статья 3.4 Двусторонние защитные меры

      1. Если в результате снижения или отмены таможенной пошлины в соответствии с настоящим Соглашением какой-либо товар, происходящий из одной Стороны, импортируется на территорию другой Стороны в таких возросших количествах, в абсолютных показателях или относительно внутреннего производства и на таких условиях, что это является существенной причиной серьезного ущерба или угрозы его причинения отечественной отрасли экономики, производящей аналогичные или непосредственно конкурирующие товары на территории импортирующей Стороны, то импортирующая Сторона может применить двустороннюю защитную меру в течение переходного периода в отношении такого товара в размере, необходимом для устранения или предотвращения серьезного ущерба или угрозы его причинения, в соответствии с положениями настоящей статьи. 

      2. Двусторонняя защитная мера применяется только после того, как будут показаны очевидные доказательства того, что возросший импорт является существенной причиной серьезного ущерба или угрозы его причинения. 

      3. Сторона, намеревающаяся применить двустороннюю защитную меру в соответствии с данной статьей, незамедлительно и в любом случае до введения такой меры, уведомляет об этом другую Сторону и Совместный комитет. Уведомление должно содержать всю относящуюся к делу информацию, которая должна включать в себя доказательства наличия серьезного ущерба или угрозы его причинения, обусловленного возросшим импортом, точное описание товара и предлагаемой меры, а также предполагаемую дату ее введения, ожидаемый срок действия и, если уместно, график ее постепенной отмены. 

      4. Стороне, которая может быть затронута мерой, должна быть предложена компенсация в виде, в существенной степени эквивалентной торговой либерализации в отношении импорта из такой Стороны. Эта Сторона в течение 30 дней с даты уведомления, указанного в пункте 3 настоящей статьи, должна изучить предоставленную информацию с целью содействия взаимоприемлемому решению вопроса. В отсутствие такого решения импортирующая Сторона может применить двустороннюю защитную меру для решения проблемы и, в отсутствие взаимно согласованной компенсации, та Сторона, в отношении товара которой применяется двусторонняя защитная мера, может применить компенсирующую меру. О применении двусторонней защитной мере и компенсирующей мере незамедлительно уведомляется другая Сторона. Компенсирующая мера, как правило, представляет собой приостановление уступок, имеющих в значительной степени эквивалентное воздействие на торговлю, и/или приостановление уступок, существенно эквивалентных значению дополнительных пошлин, ожидаемых от применения двусторонней защитной меры. Компенсирующая мера применяется в течение минимального срока, необходимого для достижения в значительной степени эквивалентного воздействия на торговлю, и в любом случае только в течение срока действия двусторонней защитной меры, принятой в соответствии с пунктом 5 данной статьи. 

      5. В случае выполнения условий, определенных в пункте 1 настоящей статьи, импортирующая Сторона может применить двустороннюю защитную меру в форме: 

      a) приостановления дальнейшего снижения какой-либо применимой ставки таможенной пошлины, предусмотренной настоящим Соглашением для рассматриваемого товара; или 

      b) повышения применимой ставки таможенной пошлины в отношении рассматриваемого товара до необходимого уровня, не превышающего базовую ставку, определенную в Приложении 1 к настоящему Соглашению. 

      6. Стороны могут применять двусторонние защитные меры в течение следующих сроков: 

      a) в случае товара, для которого таможенная пошлина достигает уровня окончательного снижения в течение трех лет с даты вступления в силу настоящего Соглашения, Сторона может применить двустороннюю защитную меру на срок, не превышающий двух лет. Сторона не может применять в отношении одного и того же товара двустороннюю защитную меру повторно в течение одного года с даты истечения срока действия предыдущей двусторонней защитной меры. Никакая двусторонняя защитная мера не может быть применена в отношении одного и того же товара более двух раз. 

      b) в случае товара, для которого таможенная пошлина достигает уровня окончательного снижения по истечении трех лет с даты вступления в силу настоящего Соглашения, Сторона может применить двустороннюю защитную меру на срок, не превышающий двух лет. Срок действия двусторонней защитной меры может быть продлен не более, чем на один год, при наличии доказательств, что это необходимо для устранения или предотвращения серьезного ущерба или угрозы его причинения и что отрасль адаптируется. Сторона не применяет повторно в отношении одного и того же товара двустороннюю защитную меру в течение срока, равного сроку, в течение которого предыдущая двусторонняя защитная мера была применена. Никакая двусторонняя защитная мера не может быть применена в отношении одного и того же товара более двух раз. 

      7. По окончании действия двусторонней защитной меры ставка таможенной пошлины устанавливается на уровне, который действовал бы на дату окончания действия меры. 

      8. Ни одна из Сторон не может применять в отношении одного и того же товара одновременно: 

      a) двустороннюю защитную меру; и 

      b) меру, предусмотренную статьей XIX ГАТТ 1994 и Соглашением ВТО по защитным мерам, содержащимся в Приложении 1А к Соглашению ВТО. 

      9. Под отечественной отраслью, указанной в пункте 1 настоящей статьи, понимаются в совокупности производители аналогичных или непосредственно конкурирующих товаров, осуществляющие деятельность на территории Стороны, или те производители, чье совокупное производство аналогичных или непосредственно конкурирующих товаров составляет большую часть, но не менее 25 процентов от общего производства такого товара внутри страны. 

      10. Под переходным периодом, указанным в пункте 1 настоящей статьи в отношении отдельных товаров, в отношении которых применяется двусторонняя защитная мера, понимается: 

      a) период с даты вступления в силу настоящего Соглашения до семи лет с даты завершения процесса отмены или снижения таможенной пошлины в случае товара, для которого таможенная пошлина достигает уровня окончательного снижения в течение трех лет с даты вступления в силу настоящего Соглашения; 

      b) период с даты вступления в силу настоящего Соглашения до пяти лет с даты завершения процесса отмены или снижения таможенной пошлин в случае товара, для которого таможенная пошлина достигает уровня окончательного снижения по истечении трех лет, но до истечения пяти лет с даты вступления в силу настоящего Соглашения; и 

      c) период, с даты вступления в силу настоящего Соглашения до трех лет с даты завершения отмены или снижения таможенной пошлины в случае товара, для которого таможенная пошлина достигает уровня окончательного снижения по истечении пяти лет с даты вступления в силу настоящего Соглашения.
 Статья 3.5 Уведомления

      1. Официальные коммуникации и обмен всеми документами между Сторонами по вопросам, подпадающим под действие настоящей главы, осуществляются между соответствующими органами, уполномоченными на инициирование и проведение расследований в соответствии с положениями настоящей главы (далее – органы, проводящие расследования). Если Вьетнам намеревается применить меру в соответствии с настоящей главой, другая Сторона может определить иной уполномоченный орган, о чем должна уведомить Вьетнам. 

      2. В течение 30 дней с даты вступления в силу настоящего Соглашения Стороны обмениваются информацией о названиях и контактных данных органов, проводящих расследования. Стороны незамедлительно уведомляют друг друга о любых изменениях, касающихся органов, проводящих расследования. 

      3. Сторона, намеревающаяся применить специальную защитную меру, незамедлительно направляет другой Стороне письменное уведомление, содержащее всю необходимую информацию в отношении начала расследования, а также предварительных и окончательных выводов расследования. 
 ГЛАВА 4
ПРАВИЛА ОПРЕДЕЛЕНИЯ ПРОИСХОЖДЕНИЯ
РАЗДЕЛ I. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
 Статья 4.1 Сфера действия

      Правила определения происхождения, предусмотренные настоящей главой, применяются исключительно для целей предоставления преференциального тарифного режима в соответствии с настоящим Соглашением.
 Статья 4.2 Определения

      Для целей настоящей главы:

      a) "аквакультура" – разведение водных организмов, в том числе рыбы, моллюсков, ракообразных, других водных беспозвоночных и водных растений, из исходного материала, такого как яйца, мальки, сеголетки и личинки, путем воздействия на процессы развития и роста в целях увеличения производства, например, посредством регулярного зарыбления, кормления или защиты от хищников; 

      b) "уполномоченный орган" – компетентный орган, назначенный Стороной с целью выдачи сертификатов о происхождении товара для целей настоящего Соглашения; 

      c) "стоимость на условиях поставки CIF" – стоимость импортированных товаров, включающая в себя стоимость фрахта и страхования до порта или места ввоза в страну импорта; 

      d) "партия" – товары, которые отправляются одновременно по одному или нескольким транспортным документам в адрес одного грузополучателя от одного грузоотправителя, а также товары, пересылаемые по одной почтовой накладной или перемещаемые в качестве багажа одним лицом, пересекающим границу; 

      e) "экспортер" – лицо, зарегистрированное на территории той Стороны, откуда таким лицом экспортируются товары; 

      f) "стоимость на условиях поставки FOB" – стоимость товаров на условиях "свободен на борту", включающая стоимость транспортировки до порта или места окончательной отгрузки за рубеж; 

      g) "импортер" – лицо, зарегистрированное на территории той Стороны, в которую таким лицом импортируются товары; 

      h) "материал" – любое вещество или субстанция, включая ингредиенты, сырье, компоненты или части, используемые или потребляемые при производстве товара, физически включенные в товар или подвергаемые обработке при производстве другого товара;

      i) "непроисходящие товары" или "непроисходящие материалы" – товары или материалы, которые не отвечают критериям происхождения, изложенным в настоящей главе; 

      j) "происходящие товары" или "происходящие материалы" – товары или материалы, которые отвечают критериям происхождения, изложенным в настоящей главе; 

      k) "производитель" – лицо, осуществляющее производство товаров на территории Стороны; 

      l) "производство" – способы получения товаров, включающие выращивание, добычу, сбор урожая, разведение, извлечение, сбор, ловлю, рыболовство и охоту, изготовление, переработку или сборку таких товаров; и 

      m) "верифицирующий орган" – компетентный правительственный орган, назначаемый Стороной для осуществления процедур по верификации.
 Статья 4.3 Критерии происхождения

      Для целей настоящей главы товары считаются происходящими из данной Стороны, если они:

      a) полностью получены или произведены в такой Стороне в соответствии со статьей 4.4 настоящего Соглашения; или 

      b) полностью произведены в одной или обеих Сторонах исключительно из материалов из одной или обеих Сторон; или 

      c) произведены на территории Стороны с использованием непроисходящих материалов и удовлетворяют требованиям особых критериев происхождения, приведенным в Приложении 3 к настоящему Соглашению. 
 Статья 4.4 Полностью полученные или произведенные товары

      Для целей применения статьи 4.3 настоящего Соглашения полностью полученными или произведенными в Стороне считаются следующие товары:

      a) растения и продукты растительного происхождения, включая фрукты, ягоды, цветы, овощи, деревья, водоросли, грибы и живые растения, выращенные или собранные на территории Стороны; 

      b) живые животные, родившиеся и выращенные на территории Стороны; 

      c) продукты, полученные от живых животных на территории Стороны; 

      d) продукты, полученные в результате сбора, охоты, ловли, рыболовства, выращивания, разведения и аквакультур на территории Стороны; 

      e) минералы и другие полезные ископаемые, извлеченные или добытые из воздуха, почвы, воды, морского дна или недр на территории Стороны; 

      f) продукты морского рыболовного промысла и другие продукты морского промысла, полученные в открытом море в соответствии с нормами международного права судном, зарегистрированным или приписанным в Стороне и ходящим под ее флагом; 

      g) продукты, полученные исключительно из продуктов, указанных в подпункте f) настоящей статьи, на борту перерабатывающего судна, зарегистрированного или приписанного в Стороне и ходящего под ее флагом; 

      h) отходы и лом, полученные в результате производства и потребления на территории Стороны, при условии, что такие продукты пригодны только для переработки сырья; 

      i) бывшие в употреблении изделия, собранные на территории Стороны, при условии, что такие продукты пригодны только для переработки сырья; 

      j) продукты, полученные в открытом космосе на космических судах, зарегистрированных в Стороне; 

      k) товары, произведенные или полученные на территории Стороны исключительно из товаров, указанных в подпунктах a) – j) настоящей cтатьи. 
 Статья 4.5 Доля добавленной стоимости

      Для целей применения настоящей главы и особых критериев происхождения, приведенного в Приложении 3 к настоящему Соглашению, формула для расчета доли добавленной стоимости (далее "VAC") должна выглядеть следующим образом:
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      a) стоимостью на условиях поставки CIF на момент ввоза материалов на территорию Стороны; или 

      b) самой ранней установленной уплаченной или подлежащей уплате ценой за эти непроисходящие материалы на территории той Стороны, в которой осуществлялась обработка и переработка товара. 

      Если производитель приобретает непроисходящие материалы на территории той Стороны, в которой будет произведена их дальнейшая переработка, то в стоимость таких материалов не должны включаться затраты на фрахт, страхование, упаковку и другие дополнительные расходы, связанные с поставкой этих материалов от поставщика до места производства.
 Статья 4.6 Недостаточная обработка или переработка

      1. Следующие операции, осуществляемые по отдельности или в сочетании друг с другом, считаются недостаточными для выполнения требований статьи 4.3 настоящего Соглашения: 

      a) операции по обеспечению сохранения состояния товара во время его хранения или транспортировки; 

      b) заморозка и размораживание; 

      c) упаковка и переупаковка; 

      d) мойка, чистка, удаление пыли, окиси, масла, краски или других покрытий; 

      e) глажка или прессование текстиля; 

      f) покраска, полировка, лакирование, покрытие (пропитка) маслом; 

      g) шелушение, частичное или полное отбеливание, шлифовка 

      и полировка зерновых и риса; 

      h) окрашивание сахара или формирование кускового сахара; 

      i) шелушение и извлечение семян, снятие кожуры фруктов, овощей и орехов; 

      j) простое затачивание, шлифование, помол; 

      k) резка; 

      l) просеивание, отбор, сортировка, классификация; 

      m) разлив, фасовка в банки, флаконы, мешки, ящики, коробки, закрепление на поверхности и все другие простые операции по упаковке; 

      n) нанесение или печать торговых марок, логотипов, этикеток и других подобных отличительных знаков на продукцию или ее упаковку; 

      o) простое смешивание продуктов (компонентов), которое не приводит к существенному отличию полученного продукта от исходных компонентов; 

      p) простые операции по сборке товара из частей и разборке товара на части; и 

      q) убой животных, сортировка мяса. 

      2. Для целей применения пункта 1 настоящей статьи под "простой" операцией понимается операция, для осуществления которой не требуется применение специальных умений (навыков), машин, приборов или оборудования, специально предназначенных для данной операции. 
 Статья 4.7 Кумуляция происхождения

      Без ущерба для положений статьи 4.3 настоящего Соглашения, товары или материалы, происходящие с территории одной из Сторон и используемые в производстве товара в другой Стороне, должны рассматриваться как происходящие в той Стороне, где выполнялись последние операции, за исключением указанных в пункте 1 статьи 4.6 настоящего Соглашения. Происхождение таких материалов должно подтверждаться сертификатом о происхождении товара (Форма EAV), выданным уполномоченным органом.
 Статья 4.8 De Minimis

      1. Товары, которые не удовлетворяют требованиям изменения тарифной классификации в соответствии с Приложением 3 к настоящему Соглашению, тем не менее, будут рассматриваться как происходящие товары, если: 

      a) стоимость всех непроисходящих материалов, которые используются в производстве товаров и не подвергаются необходимым изменениям тарифной классификации, не превышает 10 процентов стоимости таких товаров на условиях FOB; и 

      b) товары отвечают всем другим требованиям настоящей главы. 

      2. Стоимость материалов, указанных в подпункте а) пункта 1 настоящей статьи, должна быть включена в стоимость непроисходящих материалов для любого применимого требования в отношении доли добавленной стоимости. 
 Статья 4.9 Прямая поставка

      1. Преференциальный тарифный режим в соответствии с настоящей главой предоставляется в отношении происходящих товаров при условии их прямой поставки с территории экспортирующей Стороны на территорию импортирующей Стороны. 

      2. Несмотря на положения пункта 1 настоящей статьи, происходящие товары могут перевозиться через территорию третьих стран при тех условиях, что: 

      a) транзит через территорию третьих стран обусловлен географическими или транспортными причинами; 

      b) товары не являлись объектом торговли или потребления; 

      c) товары не подвергались каким-либо операциям, за исключением операций по разгрузке, перегрузке, хранению и любых необходимых операций, направленных на обеспечение сохранности их состояния. 

      3. Декларант должен предъявить таможенным органам импортирующей Стороны соответствующие документальные подтверждения выполнения требований, установленных пунктом 2 настоящей статьи. Такие доказательства предоставляются в таможенные органы импортирующей Стороны путем подачи: 

      а) транспортных документов, удостоверяющих маршрут перемещения с территории одной Стороны на территорию другой Стороны, содержащих следующую информацию: 

      i. точное описание товаров; 

      ii. даты разгрузки и перегрузки товаров (если транспортные документы не содержат информацию о дате разгрузки и перегрузки товаров, то в дополнение к ним должны быть представлены иные документы, содержащие такую информацию); и 

      iii. где это применимо: 

      - названия судов или других используемых транспортных средств; 

      - номера контейнеров; 

      - условия, при которых товары находились в стране транзита в должном состоянии; 

      - отметки таможенных органов страны транзита; и 

      b) инвойсы (счета-фактуры) на соответствующие товары. 

      4. Декларант может представлять иные документы, подтверждающие выполнение требований пункта 2 настоящей статьи. 

      5. В случае невозможности предъявления транспортных документов должны быть представлены документы, выданные таможенными органами страны транзита и содержащие всю информацию, указанную в подпункте а) пункта 3 настоящей статьи. 

      6. Если декларант не может представить в таможенные органы импортирующей Стороны документальное подтверждение выполнения условий прямой поставки, преференциальный тарифный режим не предоставляется. 
 Статья 4.10 Непосредственная закупка

      1. Импортирующая Сторона предоставляет преференциальный тарифный режим в отношении происходящих товаров в случаях, если инвойс выдан лицом, зарегистрированным в третьей стране, при условии, что все требования настоящей главы в отношении таких товаров выполнены. 

      2. Несмотря на положения пункта 1 настоящей статьи, импортирующая Сторона не должна предоставлять преференциальный тарифный режим в случаях, если инвойс выдан лицом, зарегистрированным в третьей стране, включенной в перечень оффшорных стран, установленный совместным протоколом. Соответствующие компетентные органы Сторон уполномочены принять такой протокол на основе взаимного согласия и сделать его общедоступным. 

      3. Без ущемления положений пункта 2 настоящей статьи до принятия такого протокола применяется перечень оффшорных стран или территорий, приведенный в Приложении 4 к настоящему Соглашению. 
 Статья 4.11 Упаковочные материалы для розничной продажи

      1. Если в качестве критерия достаточной переработки в соответствии с требованиями Приложения 3 к настоящему Соглашению выступает смена кода тарифной классификации, то упаковочные материалы и тара, предназначенные для розничной торговли товарами и классифицируемые вместе с данными товарами, не должны приниматься во внимание при определении происхождения. 

      2. Несмотря на положения пункта 1 настоящей статьи, при определении того, удовлетворяют ли товары требованию в отношении доли добавленной стоимости, стоимость упаковки, используемой для розничной торговли, будет учтена в качестве происходящих или непроисходящих материалов, в зависимости от ситуации, в целях расчета доли добавленной стоимости товаров. 
 Статья 4.12 Упаковочные материалы для перевозки

      Упаковочные материалы и контейнеры, предназначенные исключительно для транспортировки товаров, не должны учитываться при определении происхождения товаров.
 Статья 4.13 Приспособления, принадлежности, запасные части, инструменты, инструкции и другие информационные материалы

      1. При определении того, выполняют ли товары требования изменения тарифной классификации, оговоренные в Приложении 3 к настоящему Соглашению, принадлежности, запасные части, инструменты, инструкции и другие информационные материалы, являющиеся неотъемлемой частью обычного оборудования и включенные в его стоимость на условиях поставки FOB, и на которые не были выставлены отдельные счета-фактуры, должны рассматриваться в качестве части рассматриваемых товаров и не должны приниматься во внимание при определении того, являются ли данные товары происходящими. 

      2. Несмотря на положения пункта 1 настоящей статьи, при определении того, выполняют ли товары требование в отношении доли добавленной стоимости, стоимость принадлежностей, запасных частей, инструментов, инструкций и других информационных материалов должна учитываться в качестве происходящих или непроисходящих материалов в зависимости от ситуации в целях расчета доли добавленной стоимости товаров. 

      3. Настоящая статья должна применяться только в случаях, когда: 

      a) на приспособления, принадлежности, запасные части и инструменты, инструкции и информационные материалы, предназначенные для товаров, не выставлен отдельный от товара коммерческий счет; и 

      b) количество и стоимость приспособлений, принадлежностей, запасных частей и инструментов, инструкций и информационных материалов являются обычными для данного товара. 
 Статья 4.14 Наборы

      Наборы продуктов, в соответствии Правилом 3 Основных правил интерпретации Гармонизированной системы, рассматриваются в качестве происходящих, если все продукты, являющиеся их компонентами, являются происходящими. Тем не менее, в случае если набор состоит как из происходящих, так и из непроисходящих продуктов, набор в целом должен считаться происходящим, при условии, что стоимость непроисходящих продуктов не превышает 15 процентов стоимости набора на условиях поставки FOB.
 Статья 4.15 Косвенные материалы

      Для целей определения происхождения товаров не учитывается происхождение следующих косвенных материалов, которые могут использоваться при производстве и не включаются в состав конечного продукта:

      a) топливо и электрическая энергия; 

      b) инструменты, штампы и пресс-формы; 

      c) запасные части и материалы, используемые в техническом обслуживании оборудования и зданий; 

      d) смазочные материалы, присадки и другие материалы, используемые в производстве или при эксплуатации оборудования и зданий; 

      e) перчатки, очки, обувь, одежда, оборудование для обеспечения безопасности; 

      f) оборудование, устройства, используемые для тестирования или проверки товаров; 

      g) катализаторы и растворители; и 

      h) любые другие материалы, которые не включены в такие товары, но использование которых при изготовлении товаров может быть представлено в качестве части производственного процесса. 
 РАЗДЕЛ II. ДОКУМЕНТАЛЬНОЕ ПОДТВЕРЖДЕНИЕ ПРОИСХОЖДЕНИЯ
 Статья 4.16 Заявление о предоставлении преференциального тарифного режима

      1. Для целей получения преференциального тарифного режима декларант обязан представить таможенному органу импортирующей Стороны сертификат о происхождении товара в соответствии с требованиями настоящего раздела. 

      2. Сертификат о происхождении товара, представляемый таможенным органам импортирующей Стороны, должен быть оригинальным, действительным, а также соответствовать формату, установленному Приложением 5 к настоящему Соглашению, и должен быть надлежащим образом заполнен согласно требованиям, установленным Приложением 5 к настоящему Соглашению. 

      3. Уполномоченный орган экспортирующей Стороны должен обеспечить, чтобы сертификаты о происхождении товара были надлежащим образом заполнены согласно требованиям, установленным Приложением 5 к настоящему Соглашению. 

      4. Сертификат о происхождении товара должен быть действителен в течение 12 месяцев с момента выдачи и должен быть представлен таможенным органам импортирующей Стороны в течение этого периода, но не позднее момента подачи импортной таможенной декларации, за исключением случаев, определенных пунктом 2 статьи 4.20 настоящего Соглашения. 

      5. В случае разработки и внедрения центральными таможенными органами и уполномоченными органами Сторон Электронной системы сертификации и верификации происхождения товаров (далее – ЭССВП), указанной в статье 4.29 настоящего Соглашения, таможенные органы импортирующей Стороны, согласно своему соответствующему национальному законодательству и нормативным актам, могут не требовать представления оригинала сертификата о происхождении товара на бумажном носителе, если таможенная декларация подана в электронной форме. В этом случае дата и номер такого сертификата о происхождении товара должны быть указаны в таможенной декларации. В случае если у таможенного органа импортирующей Стороны имеются обоснованные сомнения в происхождении того товара, в отношении которого был затребован преференциальный тарифный режим, и/или было выявлено несоответствие информации, содержащейся в ЭССВП, таможенный орган импортирующей Стороны может потребовать представления оригинала сертификата о происхождении товара на бумажном носителе. 
 Статья 4.17 Обстоятельства, при которых представление сертификата о происхождении товара не требуется

      Представление сертификата о происхождении товара для целей получения преференциального тарифного режима не требуется при коммерческом или некоммерческом импорте происходящих товаров, таможенная стоимость которых не превышает 200 долл. США или эквивалентную сумму в валюте импортирующей Стороны, или такую большую сумму, какую такая импортирующая Сторона может установить, при условии, что данная поставка не является частью одной или нескольких партий, что может обоснованно рассматриваться как способ уклонения от представления сертификата о происхождении товара. 
 Статья 4.18 Выдача сертификата о происхождении товара

      1. Производитель или экспортер товаров или их уполномоченный представитель обращаются к уполномоченному органу экспортирующей Стороны в письменной форме или посредством электронных средств связи для выдачи сертификата о происхождении товара. 

      2. Сертификат о происхождении товара выдается уполномоченным органом экспортирующей Стороны производителю или экспортеру товаров или их уполномоченному представителю до или в момент экспорта товаров во всех случаях, когда экспортируемые товары могут считаться происходящими с территории Стороны в понимании настоящей главы. 

      3. Сертификат о происхождении товара выдается на одну партию товаров. 

      4. Каждый сертификат о происхождении товара должен иметь уникальный регистрационный номер, присвоенный отдельно уполномоченным органом. 

      5. Если все товары, указанные в сертификате о происхождении товара, не могут быть перечислены на одной странице, используются дополнительные листы, предусмотренные Приложением 5 к настоящему Соглашению. 

      6. Сертификат о происхождении товара должен быть выполнен на бумажном носителе и должен состоять из одного оригинала и двух копий. 

      7. Одна копия сертификата должна остаться у уполномоченного органа экспортирующей Стороны. Другая копия должна храниться у экспортера. 

      8. Без ущерба для пункта 4 статьи 4.16 настоящего Соглашения, в исключительных случаях, когда сертификат о происхождении товара не был выдан до или в момент экспорта товара, он может быть выдан после вывоза товара, при этом в сертификате указывается отметка "ВЫДАН ВПОСЛЕДСТВИИ" ("ISSUED RETROSPECTIVELY"). 

      9. Представленные оригиналы сертификатов о происхождении товара должны храниться таможенными органами импортирующей Стороны, за исключением случаев, предусмотренных соответствующими национальными законодательствами и нормативными актами. 
 Статья 4.19 Незначительные расхождения

      1. Если происхождение товара не вызывает сомнений, обнаружение незначительных расхождений между информацией, содержащейся в сертификате о происхождении товара, и информацией, содержащейся в документах, представленных таможенному органу импортирующей Стороны, не должно являться, само по себе, основанием для признания сертификата о происхождении товара недействительным, если сведения, указанные в нем, фактически соответствуют представленным товарам.

      2. Если в сертификате о происхождении товара заявлено несколько товаров, то урегулирование проблемы, возникшей в отношении одного из перечисленных товаров, не должно затрагивать или приводить к задержке в предоставлении преференциального тарифного режима в отношении остальных товаров, указанных в сертификате о происхождении товара. 
 Статья 4.20 Особые случаи выдачи сертификата о происхождении товара

      1. В случае кражи, утери или уничтожения сертификата о происхождении товара производитель или экспортер товаров или их уполномоченный представитель вправе обратиться в уполномоченный орган экспортирующей Стороны с заявлением о выдаче официально заверенного дубликата сертификата о происхождении товара с указанием причин подачи такого заявления. Дубликат должен быть сделан на основе ранее выданного сертификата о происхождении товара и сопроводительных документов. Заверенный дубликат должен содержать слова "ДУБЛИКАТ СЕРТИФИКАТА О ПРОИСХОЖДЕНИИ ТОВАРА НОМЕР__ ДАТА__" ("DUPLICATE OF THE CERTIFICATE OF ORIGIN NUMBER_DATE_"). Заверенный дубликат сертификата о происхождении товара действителен не более 12 месяцев с даты выдачи оригинала сертификата о происхождении товара. 

      2. В случае случайных ошибок или упущений, сделанных в оригинале сертификата о происхождении товара, уполномоченный орган должен выдать новый сертификат о происхождении товара взамен существующего. В этом случае сертификат о происхождении товара должен содержать отметку: "ВЫДАН ВЗАМЕН СЕРТИФИКАТА О ПРОИСХОЖДЕНИИ ТОВАРА НОМЕР___ ДАТА___" ("ISSUED IN SUBSTITUTION FOR THE CERTIFICATE OF ORIGIN NUMBER___DATE___"). Срок применения такого сертификата не может превышать 12 месяцев с даты выдачи оригинала сертификата о происхождении товара. 
 Статья 4.21 Изменения в сертификате о происхождении товара

      В сертификате о происхождении товара не допускается наличие ни помарок, ни исправлений. Любое изменение вносится посредством вычеркивания ошибочных данных и впечатывания любой требуемой дополнительной информации. Такое изменение должно быть заверено лицом, уполномоченным подписывать сертификат о происхождении товара, и официальной печатью соответствующего уполномоченного органа.
 Статья 4.22 Требования в отношении хранения документов

      1. Производитель и/или экспортер товаров должны хранить не менее трех лет с момента выдачи сертификата о происхождении товара всю документацию и копии документов, представленных для выдачи сертификата о происхождении товара. 

      2. Импортер, которому был предоставлен преференциальный тарифный режим, должен хранить копию того сертификата о происхождении товара, на основании которого был предоставлен преференциальный тарифный режим, не менее трех лет с даты предоставления такого преференциального режима. 

      3. Заявление о выдаче сертификата о происхождении товара и все документы, относящиеся к такому обращению, должны храниться уполномоченным органом не менее трех лет с даты выдачи сертификата о происхождении товара.
 РАЗДЕЛ III. ПРЕФЕРЕНЦИАЛЬНЫЙ ТАРИФНЫЙ РЕЖИМ
 Статья 4.23 Предоставление преференциального тарифного режима

      1. Преференциальный тарифный режим в рамках настоящего Соглашения должен применяться в отношении происходящих товаров, которые удовлетворяют требованиям настоящей главы. 

      2. Таможенные органы импортирующей Стороны предоставляют преференциальный тарифный режим товарам, происходящим из экспортирующей Стороны, при выполнении следующих условий: 

      a) импортируемый товар отвечает критериям происхождения, указанным в статье 4.3 настоящего Соглашения; 

      b) декларант демонстрирует соблюдение требований настоящей главы; 

      c) таможенным органам импортирующей Стороны представлен действительный и заполненный в соответствии с требованиями раздела II "Документальное подтверждение происхождения" настоящей главы оригинал сертификата о происхождении товара. Если Стороны внедрили ЭССВП, предусмотренную пунктом 5 статьи 4.16 настоящего Соглашения, оригинал сертификата о происхождении товара может не требоваться. 

      3. Несмотря на положения пункта 2 настоящей статьи, если таможенные органы импортирующей Стороны имеют обоснованные сомнения в происхождении товара, в отношении которого затребован преференциальный тарифный режим, и/или в достоверности представленного сертификата о происхождении товара, то такие таможенные органы могут отказать или приостановить применение преференциального тарифного режима к соответствующим товарам. Тем не менее, товары могут быть выпущены в соответствии с требованиями национального законодательства и нормативных актов такой Стороны по данным вопросам. 
 Статья 4.24 Отказ в предоставлении преференциального тарифного режима

      1. В случае, если товары не соответствуют требованиям настоящей главы или если импортер или экспортер товаров не обеспечивают соблюдение положений настоящей главы, таможенный орган импортирующей Стороны может отказать в предоставлении преференциального тарифного режима и взыскать неуплаченные таможенные пошлины в соответствии с национальным законодательством и нормативными актами. 

      2. Таможенные органы импортирующей Стороны вправе отказать в предоставлении преференциального тарифного режима, если: 

      a) товары не отвечают требованиям настоящей главы, что не позволяет рассматривать их как товар, происходящий из экспортирующей Стороны, и/или 

      b) не выполняются другие требования настоящей главы, в том числе: 

      i. требования статьи 4.9 настоящего Соглашения; 

      ii. требования статьи 4.10 настоящего Соглашения; 

      iii. представленный Сертификат о происхождении товара не заполнен в соответствии с требованиями по оформлению Сертификата о происхождении товара, установленными в Приложении 5 к настоящему Соглашению; 

      c) процедуры верификации, осуществленные согласно статьям 4.30 и 4.31 настоящего Соглашения, не позволяют установить происхождение товаров или свидетельствуют о несоответствии товаров критериям происхождения; 

      d) верифицирующий орган экспортирующей Стороны подтвердил, что сертификат о происхождении товара не выдавался (т.е. является поддельным) либо был аннулирован (отозван); 

      e) таможенными органами импортирующей Стороны в течение шести месяцев с даты направления верификационного запроса не был получен ответ проверяющего органа экспортирующей Стороны, либо полученный ответ не содержит сведений, достаточных для определения того, происходит ли товар из этой Стороны; или 

      f) таможенный орган импортирующей Стороны в течение 60 дней с момента отправки уведомления, предусмотренного пунктом 2 статьи 4.31 настоящего Соглашения, не получил от верифицирующего органа письменного согласия в соответствии с пунктом 5 статьи 4.31 настоящего Соглашения для проведения выездной проверки или получил отказ в проведении такой выездной проверки.

      3. Если импортирующая Сторона в ходе процедур верификации установила, что экспортер или производитель товаров предоставляет ложные и/или неполные сведения для целей получения сертификатов о происхождении товара, таможенные органы импортирующей Стороны могут отказать в предоставлении преференциального тарифного режима в отношении идентичных товаров, указанных в сертификатах о происхождении товара, выданных такому экспортеру или производителю согласно соответствующему национальному законодательству и нормативным актам. 

      4. В случаях, изложенных в подпункте b) пункта 2 настоящей статьи и пункте 1 статьи 4.25 настоящего Соглашения, таможенные органы импортирующей Стороны не обязаны направлять верификационный запрос, предусмотренный статьей 4.30 настоящего Соглашения, в адрес уполномоченного органа для целей принятия решения об отказе в предоставлении преференциального тарифного режима. 
 Статья 4.25 Временное приостановление предоставления преференциального тарифного режима

      1. Если Сторона выявила: 

      a) систематические нарушения при затребовании преференциального тарифного режима в рамках настоящего Соглашения в отношении товаров, экспортируемых или произведенных лицом другой Стороны; или 

      b) что другая Сторона систематически и необоснованно отказывается выполнять обязательства, предусмотренные статьями 4.30 и/или 4.31 настоящего Соглашения; 

      такая Сторона в исключительных случаях может временно приостановить предоставление преференциального тарифного режима в рамках настоящего Соглашения.

      2. Временное приостановление предоставления преференциального тарифного режима в соответствии с пунктом 1 настоящей статьи может применяться в отношении товаров, связанных: 

      a) с лицом экспортирующей Стороны, если импортирующая Сторона пришла к заключению, что данное лицо причастно к совершению систематических нарушений в отношении затребования преференциального тарифного режима в рамках настоящего Соглашения; 

      b) с лицом, фигурирующим в рамках верификационного запроса или запроса на проведение выездной проверки, указанной в подпункте b) пункта 1 настоящей статьи. 

      3. В случае если импортирующая Сторона пришла к заключению, что действующие меры по приостановлению предоставления преференциального тарифного режима в соответствии с подпунктом а) пункта 2 настоящей статьи не привели к прекращению систематических нарушений при затребовании преференциального тарифного режима в соответствии с настоящим Соглашением, то эта Сторона может временно приостановить предоставление преференциального тарифного режима в отношении идентичных товаров, классифицируемых в тех же тарифных линиях на уровне 8-10-го знака национальных товарных номенклатур внешнеэкономической деятельности Сторон. 

      4. Для целей настоящей Статьи: 

      a) заключение о систематических нарушениях может быть сделано, если Стороной по итогам расследования на основе объективных, убедительных и достоверных данных выявлено, что лицо другой Стороны систематически предоставляет ложные или неточные сведения для целей получения преференциального тарифного режима в рамках настоящего Соглашения; 

      b) под систематическим и необоснованным отказом соблюдать требования статей 4.30 и/или 4.31 настоящего Соглашения подразумевается систематический отказ от выполнения проверки происхождения соответствующих товаров и/или от осуществления выездных проверок по запросу Стороны или отсутствие ответа на верификационные запросы и запросы на проведение выездной проверки; 

      c) под идентичными товарами подразумеваются товары, обладающие одинаковыми физическими характеристиками, качеством и репутацией. 

      5. Сторона, пришедшая к заключению в соответствии с пунктами 1 и 3 настоящей статьи, должна: 

      a) уведомить другую Сторону и предоставить информацию и доказательства, на которых основывается это заключение; 

      b) участвовать в консультациях с другой Стороной с целью принятия взаимоприемлемого решения. 

      6. Если Стороны не приняли взаимоприемлемого решения в течение 30 дней в рамках консультаций, предусмотренных подпунктом b) пункта 5 настоящей статьи, то Сторона, сделавшая заключение, передает вопрос на рассмотрение Совместного комитета. 

      7. Если Совместный комитет не принял решение по данному вопросу в течение 60 дней, то Сторона, сделавшая такое заключение, может в соответствии с пунктами 2 и 3 настоящей статьи временно приостановить предоставление преференциального тарифного режима в рамках настоящего Соглашения. Сторона, принявшая решение о временном приостановлении предоставления преференциального тарифного режима, должна немедленно уведомить об этом другую Сторону и Совместный комитет. Временное приостановление предоставления преференциального тарифного режима не распространяется на товары, вывезенные с территории экспортирующей Стороны на дату вступления в силу такого временного приостановления. Датой отправки товаров должна считаться дата, указанная в транспортном документе, выданном перевозчиком. 

      8. Временное приостановление преференциального тарифного режима в соответствии с настоящей статьей может применяться до момента предоставления экспортирующей Стороной убедительных доказательств способности удовлетворить требованиям настоящей главы и обеспечить выполнение всех положений настоящей главы экспортерами или производителями товаров, но не может длиться свыше четырех месяцев, который может быть продлен на срок не более чем три месяца. 

      9. Любое приостановление предоставления преференциального тарифного режима согласно настоящей статье, а также любое продление приостановления предоставления преференциального тарифного режима являются предметом периодических консультаций между Сторонами с целью разрешения вопроса. 
 РАЗДЕЛ IV. АДМИНИСТРАТИВНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО
 Статья 4.26 Язык административного сотрудничества

      Любые уведомления и взаимодействие между Сторонами в рамках настоящего раздела должны осуществляться через соответствующие органы на английском языке.
 Статья 4.27 Уполномоченный и верифицирующий органы

      Правительства Сторон назначат или сохранят уполномоченный и верифицирующий органы.
 Статья 4.28 Уведомления

      1. До выдачи уполномоченным органом каких-либо сертификатов о происхождении товара в соответствии с настоящим Соглашением каждая из Сторон направит друг другу, через Евразийскую экономическую комиссию и Министерство промышленности и торговли Вьетнама, соответственно, информацию о наименованиях и адресах всех уполномоченных и верифицирующих органов вместе с оригинальными и разборчивыми образцами оттисков используемых ими печатей, а также образец бланка сертификата о происхождении товара, который должен будет использоваться, и сведения об особенностях защиты сертификата о происхождении товара. 

      2. Вьетнам направит в Евразийскую экономическую комиссию исходную информацию, указанную в пункте 1 настоящей статьи, в шести экземплярах. Евразийская экономическая комиссия может обратиться к Вьетнаму с запросом о предоставлении дополнительных экземпляров указанной информации. 

      3. Евразийская экономическая комиссия и Вьетнам должны опубликовать в сети Интернет информацию о наименованиях и адресах уполномоченного и верифицирующего органов каждой из Сторон. 

      4. Любые изменения информации, предусмотренной в настоящей статье, должны быть заблаговременно в таком же порядке сообщены Евразийской экономической комиссией и Министерством промышленности и торговли Вьетнама. 
 Статья 4.29 Развитие и внедрение Электронной системы сертификации и верификации происхождения

      1. Стороны будут стремиться внедрить ЭССВП не позднее, чем в течение двух лет с момента вступления в силу настоящего Соглашения. 

      2. Целью ЭССВП является создание базы данных в сети Интернет, содержащей сведения о всех сертификатах о происхождении товара, выданных уполномоченными органами, доступную таможенным органам другой Стороны для целей проверки действительности и содержания любого выданного сертификата о происхождении товара. 

      3. Для этой цели Стороны должны создать рабочую группу, которая будет стремиться разработать и внедрить ЭССВП. 
 Статья 4.30 Проверка происхождения

      1. В случае возникновения обоснованных сомнений относительно достоверности сертификата о происхождении товара и/или соответствия товаров, заявленных в сертификате о происхождении товара, критериям происхождения, установленным в статье 4.3 настоящего Соглашения, а также при осуществлении простой выборочной проверки таможенные органы импортирующей Стороны могут обратиться в уполномоченный или верифицирующий орган экспортирующей Стороны с просьбой подтвердить достоверность сертификата о происхождении товара и/или соответствие товаров критериям происхождения, и/или предоставить, по запросу, документальные доказательства со стороны экспортера и/или производителя товаров. 

      2. Все верификационные запросы должны сопровождаться информацией, достаточной для идентификации рассматриваемых товаров. Запрос в верифицирующий орган должен включать сведения об обстоятельствах и причинах его инициирования, а также содержать копию сертификата о происхождении товара. 

      3. Получатель (уполномоченный или верифицирующий орган) данного запроса согласно пункту 1 настоящей статьи, должен предоставить ответ таможенным органам импортирующей Стороны в течение шести месяцев с даты такого запроса о верификации. 

      4. В ответ на запрос согласно пункту 1 настоящей статьи верифицирующий орган экспортирующей Стороны должен четко указать, является ли сертификат о происхождении товара подлинным и/или можно ли считать товары происходящими с территории такой Стороны, включая предоставление запрашиваемых документальных доказательств, полученных от экспортера и/или производителя товаров. До получения ответа на верификационный запрос могут применяться положения пункта 3 статьи 4.23 настоящего Соглашения. Уплаченные в этом случае таможенные пошлины должны быть возвращены, если полученные результаты верификационного запроса подтвердят и ясно укажут, что данные товары квалифицируются как оригинальные и что они удовлетворяют всем другим требованиям настоящей главы. 
 Статья 4.31 Выездная проверка

      1. В случае, если таможенные органы импортирующей Стороны не удовлетворены результатами верификационного запроса, указанного в статье 4.30 настоящего Соглашения, они могут, в исключительных обстоятельствах, направить экспортирующей Стороне запрос на проведение выездной проверки с целью изучения записей, указанных в статье 4.22 настоящего Соглашения, и/или для осмотра объектов, используемых при производстве товаров. 

      2. До проведения выездной проверки согласно пункту 1 настоящей Статьи таможенные органы импортирующей Стороны должны направить письменное уведомление о своем намерении провести такую проверку проверяющему органу той Стороны, на территории которой такая проверка должна быть осуществлена. 

      3. Письменное уведомление, указанное в пункте 2 настоящей статьи, должно быть максимально полным и включать в себя, помимо прочего: 

      a) наименование таможенных органов Стороны, направившей уведомление; 

      b) наименование производителя и/или экспортера, чьи помещения должны быть посещены; 

      c) предполагаемые даты выездной проверки; 

      d) объем предлагаемой выездной проверки, включая сведения о товарах, являющихся предметом проверки, и сомнениях, связанных с их происхождением; 

      e) имена или должности официальных лиц, проводящих выездную проверку. 

      4. Верифицирующий орган экспортирующей Стороны должен запросить у производителя и/или экспортера товаров письменное согласие на проведение выездной проверки и направить его запрашивающей Стороне в течение 60 дней с даты отправки им уведомления согласно пункту 2 настоящей статьи. 

      5. В случае, если письменное согласие верифицирующего органа не получено в течение 60 дней с даты отправки им уведомления, указанного в пункте 2 настоящей статьи, или если получен отказ в проведении выездной проверки, то Сторона, направившая уведомление, отказывает в предоставлении преференциального тарифного режима в отношении товаров, указанных в том сертификате (сертификатах) о происхождении товара, в отношении которого(ых) осуществляется проверка. 

      6. Любая выездная проверка должна быть начата в течение 60 дней с даты получения письменного согласия и закончена в разумный срок. 

      7. Орган, производящий выездную проверку, должен не позднее 90 дней с первого дня проведения выездной проверки предоставить производителю и/или экспортеру товаров, чьи товары и помещения являются предметом проведения выездной проверки, а также верифицирующему органу экспортирующей Стороны письменное решение о результатах такой проверки. 

      8. Выездная проверка, включающая фактическую проверку и определение того, являются ли затронутые товары происходящими или нет, должна быть проведена и результаты ее проведения направлены уполномоченному органу в срок, не превышающий 210 дней. До получения результатов проверки могут применяться положения пункта 3 статьи 4.23 настоящего Соглашения. 

      9. Приостановленный или отмененный преференциальный тарифный режим должен быть восстановлен на основании письменного решения, свидетельствующего о том, что данные товары квалифицируются как оригинальные и что соблюдены определенные критерии происхождения товаров в соответствии с положениями настоящей главы. 

      10. Проверяющая группа формируется центральным таможенным органом импортирующей Стороны согласно соответствующему национальному законодательству и нормативным актам. 

      11. Верифицирующий орган или уполномоченный орган экспортирующей Стороны должен оказывать содействие в проведении выездной проверки таможенными органами импортирующей Стороны. 

      12. Производитель и/или экспортер товаров, давший согласие на проведение выездной проверки, должен оказывать содействие в ее реализации, обеспечить доступ к производственным помещениям, финансовым (бухгалтерским) и иным производственным документам, относящимся к предмету выездной проверки, а также, при необходимости, должен предоставить любую дополнительную информацию и/или документы. 

      13. Если во время проведения выездной проверки со стороны органов или организаций проверяемой Стороны создаются препятствия для проведения выездной проверки, которые делают невозможным проведение такой проверки, импортирующая Сторона имеет право отказать в предоставлении соответствующим товарам преференциального тарифного режима. 

      14. Все затраты, связанные с проведением выездной проверки, должны быть оплачены импортирующей Стороной. 
 Статья 4.32 Конфиденциальность

      Вся информация, предоставляемая в соответствии с настоящей главой, должна рассматриваться Сторонами в качестве конфиденциальной согласно своим соответствующим национальным законодательствам и нормативным актам. Такая информация не должна раскрываться без разрешения лица или органа Стороны, предоставившей такую информацию.
 Статья 4.33 Штрафы и другие меры борьбы с мошенническими действиями

      Каждая из Сторон предусматривает меры уголовной или административной ответственности за нарушение своего соответствующего законодательства и нормативных актов, относящихся к настоящей главе.
 Статья 4.34 Подкомитет по правилам определения происхождения

      1. Для целей эффективного внедрения и реализации положений настоящей главы Стороны настоящим создают Подкомитет по правилам определения происхождения (далее – Подкомитет по правилам происхождения). 

      2. К Подкомитету по правилам происхождения относятся следующие функции: 

      a) рассмотрение и принятие соответствующих рекомендаций Совместного комитета и Комитета по товарам по: 

      i. пересмотру Приложения 3 к настоящему Соглашению в части, касающейся номенклатуры пересмотренной ГС после внесения периодических изменений в ГС. Такой пересмотр должен осуществляться своевременно и без ущерба существующим обязательствам; 

      ii. применению и действию настоящей главы, в том числе в отношении предложений по установлению правил ее применения; 

      iii. невыполнению одной из Сторон обязательств, определенных настоящим разделом; 

      iv. техническим поправкам к настоящей главе; 

      v. внесению изменений в Приложение 3 к настоящему Соглашению; 

      vi. спорам, возникающим между Сторонами в ходе реализации настоящей главы; и 

      vii. любым поправкам к положениям настоящей главы и Приложений 3, 4 и 5 к настоящему Соглашению; 

      b) рассмотрение любых других вопросов, относящихся к настоящей главе, предложенных любой из Сторон; 

      c) представление отчетов Подкомитета по правилам происхождения Комитету по товарам; и 

      d) исполнение других функций, которые могут быть переданы Совместным комитетом в соответствии со статьей 1.5 настоящего Соглашения. 

      3. Подкомитет по правилам происхождения состоит из представителей Сторон и по взаимному согласию Сторон может привлекать к обсуждению вопросов представителей иных организаций Сторон, обладающих необходимой компетенцией. 

      4. Подкомитет по правилам происхождения созывается в срок и в месте, определенным по договоренности Сторон, но не реже одного раза в год. 

      5. Предварительная повестка дня каждого заседания направляется Сторонам, как правило, не позднее, чем за один месяц до заседания. 
 РАЗДЕЛ V. ПЕРЕХОДНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
 Статья 4.35 Товары при транспортировке или хранении

      Преференциальный тарифный режим должен предоставляться в отношении происходящих товаров, которые находились в процессе транспортировки из экспортирующей Стороны в импортирующую Сторону или на временном хранении на таможенных складах в импортирующей Стороне на протяжении периода, не превышающего один год до вступления Соглашения в силу, если такие товары ввозятся на момент или после вступления в силу настоящего Соглашения при условии представления таможенным органам импортирующей Стороны сертификата о происхождении товара, выданного впоследствии, а также с учетом необходимости соблюдения соответствующего национального законодательства и нормативных актов или административных процедур импортирующей Стороны.
 ГЛАВА 5
ТАМОЖЕННОЕ АДМИНИСТРИРОВАНИЕ
И УПРОЩЕНИЕ ТОРГОВЛИ
 Статья 5.1 Сфера действия

      Настоящая глава применяется в отношении мер таможенного администрирования и совершения таможенных операций, необходимых для выпуска товаров, находящихся в торговом обороте между Сторонами, в целях содействия:

      a) транспарентности таможенных процедур и таможенных формальностей; 

      b) упрощению торговли и гармонизации таможенных операций; и 

      c) таможенному сотрудничеству, в том числе, информационному обмену между центральными таможенными органами Сторон. 
 Статья 5.2 Определения

      Для целей настоящей главы:

      a) "таможенное администрирование" – организационно-управленческая деятельность таможенных органов Сторон, а также деятельность, осуществляемая в рамках нормативно-правовой базы при достижении целей в сфере таможенного дела; 

      b) "таможенное законодательство и нормативные акты" – любые нормы и положения, применяемые таможенными органами Сторон, включая законы, постановления, указы, распоряжения, правила и др.; 

      c) "экспресс-грузы" – товары, поставляемые посредством высокоскоростных транспортных систем любого типа транспорта с использованием электронной системы управления информацией и отслеживания перемещения для целей доставки груза получателю в соответствии с отдельным платежным документом в минимально возможный или фиксированный период времени, за исключением товаров, пересылаемых в международных почтовых отправлениях; 

      d) "переработка на таможенной территории" – таможенная процедура, при которой иностранные товары могут быть ввезены на таможенную территорию Стороны с условным освобождением от уплаты таможенных пошлин и налогов при условии, что такие товары предназначены для переработки или ремонта и последующего вывоза с таможенной территории такой Стороны в течение оговоренного периода времени; 

      e) "переработка вне таможенной территории" – таможенная процедура, при которой товары, находящиеся в свободном обращении на таможенной территории Стороны, могут быть временно экспортированы для проведения операций по переработке за рубежом, а затем реимпортированы с полным освобождением от уплаты таможенных пошлин и налогов; и 

      f) "временный ввоз" – таможенная процедура, при которой иностранные товары могут быть ввезены на таможенную территорию Стороны с полным или частичным условным освобождением от уплаты таможенных пошлин и налогов, при условии, что такие товары должны быть реэкспортированы в течение определенного периода времени в соответствии с таможенным законодательством и нормативными актами такой Стороны. 
 Статья 5.3 Упрощение мер таможенного администрирования

      1. Каждая Сторона обеспечивает, чтобы меры таможенного администрирования, применяемые таможенными органами этой Стороны, были предсказуемы, последовательны и транспарентны. 

      2. Меры таможенного администрирования каждой Стороны должны, по мере возможности и в пределах, допускаемых таможенным законодательством и нормативными актами такой Стороны, основываться на стандартах и рекомендуемых практиках Всемирной таможенной организации. 

      3. Центральные таможенные органы каждой из Сторон будут стремиться к пересмотру своих мер таможенного администрирования, направленному на их упрощение, в целях содействия упрощению торговли. 
 Статья 5.4 Выпуск товаров

      1. Каждая Сторона устанавливает или продолжает осуществлять таможенные процедуры и операции для эффективного выпуска товаров в целях упрощения торговли между Сторонами. Это не обязывает Сторону осуществлять выпуск товаров в случаях, когда требования к выпуску таких товаров не были соблюдены. 

      2. В соответствии с пунктом 1 настоящей cтатьи каждая Сторона: 

      a) обеспечивает выпуск товаров в течение периода времени, не превышающего 48 часов с момента регистрации таможенной декларации, за исключением случаев, предусмотренных таможенным законодательством и нормативными актами Сторон; и 

      b) стремится установить или сохранить возможность электронного представления и обработки предварительной таможенной информации до прибытия товаров для ускорения выпуска товаров по их прибытии. 
 Статья 5.5 Управление рисками

      Таможенные органы Сторон должны применять систему управления рисками, позволяющую сосредоточить процедуры инспекции на товарах с высоким уровнем риска и упростить совершение таможенных операций в отношении товаров с низким уровнем риска посредством системной оценки рисков.
 Статья 5.6 Таможенное сотрудничество

      1. C целью содействия эффективной реализации настоящего Соглашения центральные таможенные органы Сторон укрепляют взаимное сотрудничество по ключевым вопросам в сфере таможенного дела, оказывающим влияние на товары, находящиеся в торговом обороте между Сторонами. 

      2. Если центральный таможенный орган Стороны в соответствии с ее соответствующим законодательством и нормативными актами имеет обоснованное подозрение относительно незаконной деятельности, центральный таможенный орган такой Стороны вправе обратиться с запросом в центральный таможенный орган другой Стороны с целью получения конкретной конфиденциальной информации, обычно собираемой в отношении экспорта и/или импорта товаров. 

      3. Запрос Стороны, осуществляемый в соответствии с пунктом 2 настоящей статьи, должен быть выполнен в письменной форме, содержать цель, для которой запрашивается эта информация, а также содержать сведения, достаточные для идентификации тех товаров, в отношении которых осуществляется такой запрос. 

      4. Сторона, которой адресуется запрос в соответствии с пунктом 2 настоящей статьи, предоставляет письменный ответ, содержащий запрашиваемую информацию. 

      5. Центральный таможенный орган Стороны, которой адресуется запрос, стремится предоставить центральному таможенному органу запрашивающей Стороны любую иную информацию, которая может оказать содействие этому центральному таможенному органу в установлении соответствия импортных или экспортных поставок в/из такой Стороны требованиям ее соответствующего законодательства и нормативных актов. 

      6. Центральные таможенные органы Сторон принимают меры для установления или поддержания каналов связи для таможенного сотрудничества, включая создание контактных пунктов, которые будут способствовать ускоренному и безопасному информационному обмену и улучшению координации по вопросам таможенного дела. 
 Статья 5.7 Информационный обмен

      1. В целях упрощения совершения таможенных операций, ускорения выпуска товаров и предотвращения нарушений таможенного законодательства и нормативных актов центральные таможенные органы Сторон в течение пяти лет с момента вступления в силу настоящего Соглашения создадут и обеспечат применение между собой электронного информационного обмена на регулярной основе (далее – электронный информационный обмен). 

      2. От лица Евразийского экономического союза Евразийская экономическая комиссия обеспечивает координацию процесса создания электронного информационного обмена и способствует его применению. 

      3. Для целей настоящей статьи под "информацией" понимаются соответствующие достоверные сведения из таможенных деклараций и транспортных документов. 

      4. В течение одного года с даты вступления в силу настоящего Соглашения центральные таможенные органы государств – членов Евразийского экономического союза, при содействии Евразийской экономической комиссии, и центральный таможенный орган Вьетнама приступят к консультациям в целях разработки системы электронного информационного обмена в порядке, предусмотренном пунктом 6 настоящей статьи. 

      5. Все требования и технические условия, необходимые для функционирования электронного информационного обмена, а также состав передаваемых сведений будут определены в отдельных протоколах между центральными таможенными органами Сторон. Такая информация должна быть достаточной для идентификации перемещаемых товаров и осуществления эффективного таможенного контроля. 

      6. Внедрение электронного информационного обмена должно быть разделено на следующие этапы: 

      a) не позднее двух лет с даты вступления в силу настоящего Соглашения указанные выше органы организуют экспериментальный электронный информационный обмен между отдельными таможенными органами Сторон, ответственными за таможенное оформление отдельных видов товаров, находящихся в торговом обороте между Сторонами. Такие отдельные таможенные органы и товары будут определены центральными таможенными органами Сторон в протоколе, предусмотренном пунктом 5 настоящей статьи; 

      b) не позднее трех лет с даты вступления в силу настоящего Соглашения электронный информационный обмен будет осуществляться в отношении товаров, торговый оборот которых между Сторонами увеличится более чем на 20 процентов с даты вступления в силу настоящего Соглашения; 

      c) не позднее пяти лет с даты вступления в силу настоящего Соглашения центральные таможенные органы Сторон обеспечат осуществление электронного информационного обмена между всеми таможенными органами, которых это касается, в отношении всех товаров, находящихся в торговом обороте между Сторонами. 

      7. Вся информация, передаваемая в соответствии с положениями настоящей статьи, должна расцениваться как конфиденциальная и использоваться только для таможенных целей. 

      8. Осуществление электронного информационного обмена не препятствует применению или установлению любого иного информационного обмена, основанного на международных обязательствах Сторон. 
 Статья 5.8 Публикация

      1. Компетентные органы каждой Стороны публикуют в сети Интернет или посредством любых других подходящих средств массовой информации сведения, касающиеся таможенного законодательства и нормативных актов такой Стороны. 

      2. Компетентные органы каждой из Сторон создадут или сохранят один или несколько контактных пунктов для рассмотрения запросов заинтересованных лиц по таможенным вопросам и опубликуют в сети Интернет информацию о таких контактных пунктах. 

      3. Компетентные органы Сторон направляют друг другу контактную информацию о созданных контактных пунктах. 

      4. По мере возможности, каждая Сторона заблаговременно публикует предложенное к принятию законодательство и нормативные акты общего применения, регулирующие таможенные вопросы, и предоставляет возможность заинтересованным лицам комментировать их до принятия. 
 Статья 5.9 Предварительные решения

      1. Таможенные органы Сторон предоставляют в письменном виде любому заявителю, зарегистрированному в импортирующей Стороне, предварительные решения о тарифной классификации, о происхождении товаров, а также о любых дополнительных вопросах, которые Сторона считает относящимися к делу. Стороны прилагают усилия для создания или сохранения возможности для выдачи предварительных решений в отношении применения метода определения таможенной стоимости товаров. 

      2. Каждая Сторона создаст или сохранит механизмы принятия предварительных решений, которые: 

      a) предусматривают, что заявитель может обратиться за предварительным решением до импорта товаров; 

      b) требуют, чтобы заявитель в целях получения предварительного решения заблаговременно предоставлял подробное описание товаров и другую соответствующую информацию, необходимую для выдачи такого предварительного решения; 

      c) предусматривают, что таможенный орган Стороны может в течение 30 дней с даты подачи заявления потребовать у заявителя предоставления дополнительной информации в оговоренный срок; 

      d) предусматривают, что любое предварительное решение основывается на фактах и обстоятельствах, представленных заявителем, а также на иной информации, имеющейся в распоряжении таможенных органов; 

      e) предусматривают, что предварительное решение выдается заявителю в кратчайшие сроки или, в любом случае, не позднее 90 дней с момента подачи заявления или 60 дней с момента получения всей необходимой дополнительной информации. 

      3. Таможенный орган Стороны может отказать в выдаче предварительного решения в случае, если дополнительная информация, запрошенная им в соответствии с подпунктом с) пункта 2 настоящей статьи, не была предоставлена в указанный срок. 

      4. Предварительное решение действует, по меньшей мере, три года с момента выдачи или в течение другого периода времени, превышающего указанный, если это установлено таможенным законодательством и нормативными актами Сторон. 

      5. Таможенный орган может изменить или отозвать предварительное решение: 

      a) если установлено, что предварительное решение основано на ложных или неточных сведениях; 

      b) если были внесены изменения в таможенное законодательство или нормативные акты, соответствующие настоящему Соглашению; или 

      c) если существенные факты или обстоятельства, на которых основывалась выдача предварительного решения, претерпели изменения.

      6. Таможенные органы Сторон публикуют предварительные решения в соответствии с требованиями конфиденциальности.
 Статья 5.10 Определение таможенной стоимости

      Таможенная стоимость товаров, находящихся в торговом обороте между Сторонами, определяется в соответствии с таможенным законодательством и нормативными актами импортирующей Стороны, которые основываются на положениях статьи VII ГАТТ 1994 и Соглашения о применении положений статьи VII Генерального соглашения по тарифам и торговле 1994 года, содержащегося в Приложении 1А к Соглашению ВТО.
 Статья 5.11 Тарифная классификация

      Стороны применяют в отношении товаров, находящихся в торговом обороте между Сторонами, товарные номенклатуры, основанные на текущей редакции Гармонизированной системы описания и кодирования товаров.
 Статья 5.12 Транзит товаров

      Стороны могут взаимно признавать средства идентификации и документы, применяемые Сторонами и необходимые для контроля товаров и судов, а также иных транспортных средств при транзите.
 Статья 5.13 Экспресс-грузы

      1. Таможенные органы Сторон обеспечивают ускоренную таможенную очистку экспресс-грузов, сохраняя при этом соответствующий уровень таможенного контроля. 

      2. Экспресс-грузы должны помещаться под таможенную процедуру в ускоренном порядке в соответствии с таможенным законодательством и нормативными актами соответствующей Стороны. 
 Статья 5.14 Временный ввоз товаров

      В соответствии с международными стандартами таможенные органы Сторон стремятся упрощать совершение таможенных операций в отношении товаров в рамках таможенной процедуры временного ввоза товаров.
 Статья 5.15 Переработка на таможенной территории и вне таможенной территории

      В соответствии с международными стандартами таможенные органы Сторон стремятся упрощать совершение таможенных операций для временного импорта или экспорта товаров для переработки внутри страны или для переработки за рубежом.
 Статья 5.16 Конфиденциальность

      Вся информация, предоставляемая в соответствии с настоящей главой, за исключением статистики, должна рассматриваться Сторонами в качестве конфиденциальной в соответствии с законодательством и нормативными актами Сторон. Информация не должна раскрываться компетентными органами Сторон без разрешения лица или органа Стороны, предоставившей такую информацию.
 Статья 5.17 Таможенные агенты (представители)

      Таможенное законодательство и нормативные акты Сторон должны обеспечивать декларантам право самостоятельно представлять таможенные декларации, не требуя обязательного обращения к услугам таможенных агентов (представителей).
 Статья 5.18 Автоматизация

      1. Таможенные органы Сторон обеспечивают возможность осуществления таможенных операций с использованием информационных систем и информационных технологий, в том числе основанных на электронных средствах связи. 

      2. Центральные таможенные органы Сторон предоставляют декларантам возможность электронного декларирования товаров. 
 Статья 5.19 Пересмотр и обжалование

      Каждая Сторона обеспечивает возможность административного пересмотра решений, принимаемых таможенными органами и затрагивающих права заинтересованных лиц, и возможность судебного обжалования таких решений в соответствии с законодательством и нормативными актами соответствующей Стороны.
 Статья 5.20 Штрафы

      Каждая Сторона принимает или сохраняет меры, предполагающие наложение административных штрафов за нарушение ее таможенного законодательства и нормативных актов при ввозе или вывозе товаров, включая положения о тарифной классификации, определении таможенной стоимости, определении страны происхождения и получении преференциального тарифного режима в рамках настоящего Соглашения.
 ГЛАВА 6
ТЕХНИЧЕСКИЕ БАРЬЕРЫ В ТОРГОВЛЕ
 Статья 6.1 Цели

      Целями настоящей главы является упрощение торговли между Сторонами посредством:

      a) развития сотрудничества в области разработки, принятия и применения стандартов, технических регламентов и процедур оценки соответствия в целях устранения излишних технических барьеров в торговле, сокращения, где это возможно, излишних расходов, которые несут экспортеры; 

      b) развития взаимного понимания стандартов, технических регламентов и процедур оценки соответствия каждой из Сторон; 

      c) развития обмена информацией между Сторонами в области разработки, принятия и применения стандартов, технических регламентов и процедур оценки соответствия; 

      d) укрепления сотрудничества между Сторонами в ходе работы международных органов в области стандартизации и оценки соответствия; 

      e) обеспечения основы для достижения данных целей; и 

      f) развития сотрудничества по вопросам, связанным с техническими барьерами в торговле. 
 Статья 6.2 Сфера действия

      1. Настоящая глава применяется ко всем стандартам, техническим регламентам и процедурам оценки соответствия Сторон, которые могут, прямо или косвенно, повлиять на торговлю товарами между Сторонами, за исключением: 

      a) закупочных спецификаций, подготавливаемых правительственными органами в целях закупок для нужд производства и потребления правительственных органов; и 

      b) санитарных и фитосанитарных мер, как они определены в главе 7 ("Санитарные и фитосанитарные меры") настоящего Соглашения. 

      2. В соответствии с настоящей главой и Соглашением ТБТ каждая Сторона имеет право разрабатывать, принимать и применять стандарты, технические регламенты и процедуры оценки соответствия. 
 Статья 6.3 Определения

      Для целей настоящей главы применяются определения, изложенные в Приложении 1 к Соглашению ТБТ, mutatis mutandis. 
 Статья 6.4 Включение Соглашения ТБТ

      Если иное не установлено в настоящей главе, Соглашение ТБТ применяется между Сторонами и настоящим инкорпорировано в настоящее Соглашение и составляет его неотъемлемую часть, mutatis mutandis.
 Статья 6.5 Транспарентность

      1. Стороны признают важность транспарентности в отношении разработки, принятия и применения стандартов, технических регламентов и процедур оценки соответствия. 

      2. Каждая Сторона предоставляет период для комментариев, по меньшей мере, в 60 дней после публикации уведомления, предусмотренного статьями 2.9 и/или 5.6 Соглашения ТБТ, за исключением случаев возникновения или наличия угрозы возникновения для Сторон неотложных проблем обеспечения безопасности, здоровья, охраны окружающей среды или национальной безопасности. 

      3. Каждая Сторона предусматривает не менее 180 дней между принятием технического регламента и/или процедуры оценки соответствия и его/ее вступлением в силу, за исключением случаев, когда неотложные проблемы обеспечения безопасности, здоровья, охраны окружающей среды или национальной безопасности возникают или угрожают возникнуть для Сторон. 

      4. Стороны в наибольшей возможной степени стремятся обмениваться информацией на английском языке. 
 Статья 6.6 Маркировка и этикетирование

      Стороны отмечают, что, в соответствии с пунктом 1 Приложения 1 к Соглашению ТБТ, технический регламент может включать или исключительно содержать требования к маркировке или этикетированию и соглашаются в случаях, когда такой технический регламент содержит обязательные требования к маркировке или этикетированию, действовать в соответствии с принципами, содержащимися в статье 2.2 Соглашения ТБТ, в соответствии с которыми технические регламенты не должны разрабатываться, приниматься и применяться таким образом, чтобы создавать или приводить к созданию излишних препятствий в международной торговле и оказывать на торговлю более ограничивающее воздействие, чем это необходимо для достижения законных целей.
 Статья 6.7 Консультации

      1. В случаях, когда повседневное применение стандартов, технических регламентов или процедур оценки соответствия затрагивает торговлю между Сторонами, Сторона может запросить о консультациях с целью разрешения этого вопроса. Запрос о консультациях должен быть направлен в контактный пункт другой Стороны, установленный в соответствии со статьей 6.9 настоящего Соглашения. 

      2. Каждая Сторона прилагает все усилия, чтобы быстро и положительно рассмотреть любой запрос другой Стороны о консультациях по вопросам, связанным с осуществлением настоящей главы. 

      3. В случаях, когда вопрос, относящийся к настоящей главе, не может быть разъяснен или разрешен посредством консультаций, Стороны могут создать рабочую группу ad hoc с целью выработки приемлемого и практического решения, которое упростит торговлю. В состав рабочей группы входят представители Сторон. 

      4. Если Сторона отклоняет просьбу другой Стороны о создании рабочей группы, то она, по запросу, разъясняет причины своего решения. 
 Статья 6.8 Сотрудничество

      1. В целях обеспечения того, чтобы стандарты, технические регламенты и процедуры оценки соответствия не создавали излишних препятствий в торговле товарами между Сторонами, Стороны, по возможности, сотрудничают в области стандартов, технических регламентов и процедур оценки соответствия. 

      2. Сотрудничество согласно пункту 1 настоящей статьи может включать следующее: 

      a) проведение совместных семинаров в целях улучшения взаимного понимания стандартов, технических регламентов и процедур оценки соответствия каждой из Сторон; 

      b) обмен должностными лицами Сторон в целях повышения квалификации; 

      c) обмен информацией о стандартах, технических регламентах и процедурах оценки соответствия; 

      d) укрепление сотрудничества на международных форумах, в том числе в рамках международных органов по стандартизации и процедурам оценки соответствия, а также в Комитете ВТО по техническим барьерам в торговле, в областях, представляющих взаимный интерес; 

      e) поддержка сотрудничества органов, ответственных за стандарты, технические регламенты и процедуры оценки соответствия в каждой из Сторон, по вопросам, представляющим взаимный интерес; 

      f) обеспечение научно-технического сотрудничества с целью повышения качества технических регламентов; 

      g) эффективное использование нормативно-правовых возможностей. 

      3. Осуществление пункта 2 настоящей статьи зависит от наличия выделенных средств и от соответствующего законодательства и нормативных актов каждой из Сторон. 

      4. Сотрудничество в сфере технических барьеров в торговле может осуществляться, в том числе, путем диалога через соответствующие каналы, совместные проекты и техническую поддержку. 

      5. Стороны могут осуществлять совместные проекты, техническую поддержку и сотрудничество по вопросам стандартов, технических регламентов и процедур оценки соответствия в отдельных областях по взаимному согласию. 

      6. Стороны договорились обмениваться мнениями по связанным с техническими барьерами в торговле вопросам, касающимся надзора за рынком и правоприменительной практики в данной области в части, касающейся технических барьеров в торговле. 

      7. По запросу Сторона уделяет должное внимание предложениям по сотрудничеству в рамках настоящей главы, которые вносит другая Сторона. 

      8. В целях содействия развитию сотрудничества в рамках настоящей главы Стороны могут заключать соглашения ad hoc по охватываемым ею вопросам. 
 Статья 6.9 Компетентные органы и контактные пункты

      1. Стороны назначают компетентные органы и контактные пункты, а также обмениваются информацией, содержащей названия назначенных компетентных органов и контактных пунктов, а также контактные данные соответствующих должностных лиц в этих организациях, в том числе телефон, факс, электронную почту и другие данные. 

      2. Стороны незамедлительно уведомляют друг друга о любых изменениях, связанных с компетентными органами или контактными пунктами, а также об изменении информации о соответствующих должностных лицах. 

      3. Функции контактного пункта включают: 

      a) содействие обмену информацией между Сторонами о стандартах, технических регламентах и процедурах оценки соответствия в ответ на все обоснованные запросы о предоставлении такой информации от другой Стороны; 

      b) передачу запросов другой Стороны соответствующим регулирующим органам. 

      4. Функции компетентных органов включают: 

      a) мониторинг осуществления настоящей главы; 

      b) содействие сотрудничеству, если это уместно, в соответствии со статьей 6.8 настоящего Соглашения; 

      c) оперативное решение любого вопроса другой Стороны, связанного с разработкой, принятием, применением и обеспечением соблюдения стандартов, технических регламентов и процедур оценки соответствия; 

      d) содействие, по запросу Стороны, проведению консультаций по любым вопросам, возникающим в рамках настоящей главы; 

      e) выполнение любых других действий, которые, с точки зрения Сторон, помогут им в осуществлении настоящей главы; и 

      f) исполнение других функций, которые могут быть делегированы Совместным комитетом. 
 ГЛАВА 7
САНИТАРНЫЕ И ФИТОСАНИТАРНЫЕ МЕРЫ
 Статья 7.1 Цели

      Целью настоящей главы является упрощение торговли товарами между Сторонами посредством:

      a) поиска решения вопросов, относящихся к санитарным и фитосанитарным мерам при защите жизни и здоровья людей, животных и растений на территориях Сторон; 

      b) укрепления взаимодействия между Сторонами и их компетентными органами, в том числе при разработке и применении санитарных и фитосанитарных мер, как определено в Соглашении СФС; 

      c) упрощения обмена информацией в сфере санитарных и фитосанитарных мер и повышения уровня знаний и понимания системы контроля (надзора) каждой из Сторон. 
 Статья 7.2 Сфера действия

      Настоящая глава применяется в отношении санитарных и фитосанитарных мер Сторон, которые могут, прямо или косвенно, оказывать воздействие на торговлю между Сторонами.
 Статья 7.3 Определения

      Для целей настоящей главы: 

      a) применяются определения, содержащиеся в Приложении А к Соглашению СФС, mutatis mutandis; а также 

      b) соответствующие определения, разработанные международными организациями: Комиссией Codex Alimentarius, Всемирной организацией здравоохранения животных (далее – МЭБ) и международными и региональными организациями, действующими в рамках Международной конвенции по защите растений (далее – МКЗР), используются при применении настоящей главы, mutatis mutandis. 
 Статья 7.4 Инкорпорация Соглашения СФС

      Если иное не установлено в настоящей главе, Соглашение СФС применяется между Сторонами и настоящим инкорпорировано в настоящее Соглашение и составляет его неотъемлемую часть, mutatis mutandis.
 Статья 7.5 Эквивалентность

      1. Стороны признают, что эквивалентность является важным средством упрощения торговли. 

      2. Стороны могут признавать эквивалентность меры, группы мер или системы в той степени, в которой это выполнимо и допустимо. 
 Статья 7.6 Адаптация к региональным условиям

      1. Стороны признают концепцию адаптации к региональным условиям, включая зоны, свободные от вредителей или заболеваний, и зоны с незначительным распространением вредителей или заболеваний как важное средство упрощения торговли. 

      2. При определении таких зон Стороны рассматривают такие факторы, как информация Сторон, подтверждающая статус зон, свободных от вредителей или заболеваний, и зон с незначительным распространением вредителей или заболеваний, результаты аудита, результаты инспекционного мониторинга, информация, предоставленная МЭБ и МКЗР, а также другие факторы. 
 Статья 7.7 Аудит и инспекции

      1. Каждая Сторона может проводить аудит и/или проверки в целях обеспечения безопасности продуктов (товаров). 

      2. Стороны соглашаются расширять свое дальнейшее сотрудничество в сфере аудита и проверок. 

      3. При проведении аудита и/или инспектирования каждая Сторона принимает во внимание соответствующие международные стандарты, руководства и рекомендации. 

      4. Сторона, проводящая аудит или проверки, предоставляет проверяемой Стороне возможность представлять замечания по результатам аудита и/или проверок. 

      5. Расходы, понесенные Стороной, проводящей аудит или проверки, несет Сторона, проводящая аудит или проверки, если Стороны не договорились иначе. 
 Статья 7.8 Документы, подтверждающие безопасность

      1. Если для подтверждения безопасности продуктов (товаров), торговля которыми осуществляется между Сторонами, требуется предоставление какого-либо документа, экспортирующая Сторона обеспечивает выполнение требований импортирующей Стороны. Импортирующая Сторона обеспечивает, чтобы требования к документам, подтверждающим безопасность продукции (товаров), торговля которыми осуществляется между Сторонами, применялись только в пределах, необходимых для защиты жизни или здоровья людей, животных или растений.

      2. Стороны принимают во внимание соответствующие международные стандарты, руководства и рекомендации при разработке документов, подтверждающих безопасность продукции (товаров). 

      3. Стороны могут договориться о разработке двусторонних документов для подтверждения безопасности определенного продукта (товара) или групп продуктов (товаров), торговля которыми осуществляется между Сторонами. 

      4. С целью упрощения торговли Стороны содействуют применению электронных технологий при разработке документов, подтверждающих безопасность продуктов (товаров). 
 Статья 7.9 Экстренные меры

      1. Если Сторона вводит экстренные меры, необходимые для защиты жизни или здоровья людей, животных или растений, то такая Сторона 

      в возможно короткие сроки уведомляет о таких мерах другую Сторону. Сторона, которая ввела такие экстренные меры, должна учитывать соответствующую информацию, предоставленную другой Стороной. 

      2. По запросу любой из Сторон в возможно короткие сроки проводятся консультации соответствующих компетентных органов по вопросам экстренных мер, если иное не согласовано Сторонами. 
 Статья 7.10 Контактные пункты и обмен информацией

      1. Стороны уведомляют друг друга о контактных пунктах для направления информации в соответствии с положениями настоящей главы, а также об уполномоченных компетентных органах, ответственных за вопросы, относящиеся к настоящей главе, и о распределении между ними обязанностей. 

      2. Стороны информируют друг друга о всех изменениях контактных пунктов и о всех существенных изменениях в структуре или компетенции своих компетентных органов. 

      3. Стороны через свои контактные пункты своевременно направляют друг другу письменные уведомления относительно: 

      a) любых существенных вопросов безопасности пищевых продуктов или изменений, касающихся жизни или здоровья животных или растений, или состояния заболеваемости или распространения вредителей на их территории; и 

      b) любых изменений в законодательстве или других санитарных или фитосанитарных мерах. 

      4. Стороны информируют друг друга через свои контактные пункты о случаях систематического или существенного несоблюдения санитарных и фитосанитарных мер, а также обмениваются соответствующими документами, подтверждающими такое несоблюдение. 
 Статья 7.11 Сотрудничество

      1. Стороны соглашаются сотрудничать с целью содействия реализации настоящей главы. 

      2. Стороны изучают возможности для расширения сотрудничества, взаимодействия и информационного обмена по вопросам санитарных и фитосанитарных мер, представляющих взаимный интерес, в соответствии с положениями настоящей главы. К таким возможностям могут относиться инициативы по упрощению торговли и техническая поддержка. 

      3. Стороны стремятся к совместной работе на международных форумах, в том числе в международных организациях, по вопросам, представляющим взаимный интерес. 

      4. Для развития взаимодействия в рамках настоящей главы Стороны могут достигать соглашения ad hoc по вопросам санитарных и фитосанитарных мер. 
 Статья 7.12 Консультации

      1. Если Сторона сочтет, что какая-либо санитарная или фитосанитарная мера влияет на ее торговлю с другой Стороной, она может запросить консультации через соответствующий контактный пункт с целью разрешения данного вопроса. 

      2. Сторона должна рассмотреть возможность проведения консультаций в рамках настоящей главы по запросу другой Стороны с целью разрешения вопросов, возникающих по настоящей главе. 

      3. Если какая-либо из Сторон сочтет, что такой вопрос не может быть решен путем консультаций в соответствии с настоящей статьей, эта Сторона имеет право прибегнуть к процедуре разрешения споров в соответствии с главой 14 ("Разрешение споров") настоящего Соглашения. 
 ГЛАВА 8
ТОРГОВЛЯ УСЛУГАМИ, КАПИТАЛОВЛОЖЕНИЯ
И ПЕРЕМЕЩЕНИЕ ФИЗИЧЕСКИХ ЛИЦ
РАЗДЕЛ 1. "ГОРИЗОНТАЛЬНЫЕ" ПОЛОЖЕНИЯ
 Статья 8.1 Цели

      Целями данной главы являются поддержание эффективности, конкурентоспособности и экономического роста Сторон путем способствования расширению торговли услугами, учреждения, капиталовложений и перемещения физических лиц Сторон настоящей главы в рамках транспарентной и стабильной правовой системы, при том условии, что признаются права Сторон настоящей главы на правовое регулирование для осуществления целей национальной политики. 
 Статья 8.2 Сфера действия

      1. Настоящая глава применяется только между Российской Федерацией и Вьетнамом, далее для целей настоящей главы именуемыми "Стороны настоящей главы". 

      2. Настоящая глава применяется к мерам Сторон настоящей главы, затрагивающим торговлю услугами, учреждение, капиталовложения и перемещение физических лиц. 

      3. В отношении авиатранспортных услуг настоящая глава не применяется к мерам, затрагивающим права воздушной перевозки, как бы они ни были предоставлены, и к мерам, влияющим на услуги, непосредственно относящиеся к реализации прав воздушной перевозки, за исключением мер, затрагивающих ремонт и техническое обслуживание воздушных судов, продажу и маркетинг авиатранспортных услуг, услуги компьютерной системы резервирования, как предусмотрено пунктом 6 Приложения по авиатранспортным услугам к Генеральному соглашению ВТО по торговле услугами. Определения, содержащиеся в пункте 6 Приложения по авиатранспортным услугам к Генеральному соглашению ВТО по торговле услугами, инкорпорируются в настоящую главу и становятся ее частью. 

      4. Настоящая глава не применяется к: 

      a) государственным закупкам, регулируемым главой 10 настоящего Соглашения; 

      b) мерам, затрагивающим физические лица, которые стремятся к доступу на рынок занятости Стороны настоящей главы; или 

      c) мерам, относящимся к гражданству, месту пребывания или трудоустройству на постоянной основе. 

      5. Настоящая глава не препятствует Стороне настоящей главы применять меры для регулирования въезда физических лиц другой Стороны настоящей главы на свою территорию или их временного пребывания на ней, включая меры, необходимые для защиты целостности ее границ и обеспечения упорядоченного перемещения физических лиц через ее границы, при условии, что указанные меры не применяются таким образом, чтобы аннулировать или сократить выгоды, возникающие у другой Стороны настоящей главы в соответствии с условиями какого-либо специфического обязательства. Сам по себе факт требования наличия визы у физических лиц Стороны настоящей главы, но не у лиц какого-либо другого третьего государства, не считается аннулированием или сокращением выгод в соответствии с обязательствами, принятыми в настоящей главе. 
 Статья 8.3 Определения

      Для целей настоящей главы: 

      a) "торговля услугами" означает поставку услуг: 

      i. с территории одной Стороны настоящей главы на территорию другой Стороны настоящей главы; 

      ii. на территории одной Стороны настоящей главы потребителю услуг другой Стороны настоящей главы; 

      b) "поставка услуг" включает производство, распределение, маркетинг, продажу и доставку услуги; 

      c) "услуги" включает любую услугу в любом секторе, за исключением услуг, поставляемых ни на коммерческой основе, ни на условиях конкуренции с одним или несколькими поставщиками услуг; 

      d) "поставщик услуг" означает любое лицо, которое поставляет услугу; 

      e) "потребитель услуги" означает любое лицо, которое получает или использует услугу; 

      f) "лицо" означает как юридическое, так и физическое лицо; 

      g) "физическое лицо Стороны настоящей главы" означает физическое лицо, которое, в соответствии с законодательством и нормативными актами этой Стороны настоящей главы, является гражданином такой Стороны настоящей главы; 

      h) "юридическое лицо" означает любое юридическое лицо, должным образом учрежденное или иным образом организованное в соответствии с законами и нормативными актами. 

      Юридическое лицо:

      "принадлежит" лицам Стороны настоящей главы, если более чем 50-процентной долей участия в нем фактически владеют лица такой Стороны настоящей главы; 

      "контролируется" лицами Стороны настоящей главы, если такие лица уполномочены назначать большинство его директоров или иным образом законно направлять его деятельность.

      i) "юридическое лицо Стороны настоящей главы" означает юридическое лицо, учрежденное или иным образом созданное в соответствии с законодательством и нормативными актами такой Стороны; 

      j) "соглашения об экономической интеграции" означает международные соглашения, соответствующие требованиям статьи V и/или статьи Vbis ГАТС; 

      k) "мера" означает любую меру Стороны настоящей главы, будь то в форме закона, постановления, правила, процедуры, решения, административного действия или в любой другой форме; 

      l) "мера Стороны настоящей главы" означает меры, принятые: 

      i. центральными, региональными или местными правительствами и иными органами власти такой Стороны настоящей главы, и 

      ii. неправительственными органами во исполнение полномочий, переданных центральными, региональными или местными правительствами и иными органами власти такой Стороны настоящей главы. 

      m) "меры Сторон настоящей главы, затрагивающие торговлю услугами" включают меры в отношении: 

      i. покупки, оплаты или использования услуги; 

      ii. доступа к услугам и использования, в связи с поставкой услуг, услуг, в отношении которых Сторонами настоящей главы установлены требования широкого публичного предложения. 

      n) "меры Сторон настоящей главы, затрагивающие учреждение, коммерческое присутствие и деятельность" включают меры 

      в отношении учреждения и коммерческого присутствия юридических лиц одной Стороны настоящей главы на территории другой Стороны настоящей главы или меры в отношении их деятельности; 

      o) "учреждение" означает: 

      i. учреждение (или создание) и/или приобретение юридического лица (участие в капитале существующего юридического лица) любой организационно-правовой формы и формы собственности, предусматриваемой законодательством и нормативными актами той Стороны настоящей главы, на территории которой такое лицо учреждается, создается или приобретается; 

      ii. приобретение контроля над юридическим лицом Стороны настоящей главы путем законного определения, прямо или косвенно, решений такого юридического лица, в том числе посредством голосующих акций (долей), участия в управляющих органах такого юридического лица (включая совет директоров, наблюдательный совет и т.д.); или 

      iii. создание филиала; или 

      iv. создание представительства, 

      для целей поставки услуги и/или осуществления экономической деятельности в секторах, не относящихся к услугам;

      p) "коммерческое присутствие" означает учрежденные, созданные, приобретенные или контролируемые юридические лица и/или филиалы либо представительства, созданные для целей поставки услуги и/или осуществления экономической деятельности в отличных от услуг секторах. Для целей настоящего Раздела учрежденное, образованное, приобретенное, контроируемое или созданное коммерческое присутствие в дальнейшем именуется "учрежденное коммерческое присутствие"; 

      q) "деятельность" означает деятельность промышленного, коммерческого или профессионального характера юридических лиц, филиалов, представительств, указанных в подпункте o) настоящей cтатьи, за исключением деятельности, осуществляемой ни на некоммерческой основе, ни на условиях конкуренции с одним или несколькими лицами, занятыми такой же деятельностью. 
 Статья 8.4 Прочие международные соглашения

      Если международное соглашение, в котором участвуют обе Стороны настоящей главы, включая Соглашение ВТО, предусматривает более благоприятный режим в отношении вопросов, охватываемых настоящей главой, для их лиц (поставщиков услуг) и/или их коммерческого присутствия, услуг или капиталовложений, то настоящее Соглашение не влияет на такой более благоприятный режим. 
 Статья 8.5 Внутреннее регулирование

      1. Статья VI ГАТС применяется между Сторонами настоящей главы, mutatis mutandis. 

      2. Без ущерба для права Стороны настоящей главы на установление и применение процедур и требований лицензирования, касающихся секторов услуг, в отношении которых такая Сторона приняла специфические обязательства в соответствии с разделом II ("Торговля услугами") настоящей главы, а также касающихся учреждения и деятельности, охватываемых разделом III ("Учреждение, коммерческое присутствие и деятельность") настоящей главы, такая Сторона должна обеспечить, что: 

      a) ее порядок лицензирования, как таковой, не будет являться ограничением для учреждения, деятельности или поставки услуги, и ее лицензионные требования, непосредственно относящиеся к приемлемости для целей поставки услуги, как таковые, не будут являться неоправданным препятствием для поставки такой услуги; 

      b) ее уполномоченные органы власти принимают решение о выдаче/отказе в выдаче лицензии без неоправданной задержки и в пределах срока, указанного в соответствующем законодательстве и нормативных актах такой Стороны; 

      c) любая плата, взимаемая связи с подачей и рассмотрением заявки на получение лицензии, как таковая, не будет являться ограничением для поставки услуг, учреждения или деятельности; 

      d) по истечении любого периода рассмотрения заявки на лицензию, установленного законодательством и нормативными актами такой Стороны, и по запросу заявителя компетентные органы власти такой Стороны информируют заявителя о статусе и полноте его заявки. Если такие органы будут требовать дополнительную информацию от заявителя, они без неоправданной задержки уведомят заявителя и уточнят, какая дополнительная информация требуется для полного оформления заявки. Заявители должны иметь возможность предоставить запрошенную дополнительную информацию и внести технические исправления в заявку. Заявка не будет считаться полной до получения всей информации и документов, предусмотренных соответствующим законодательством и нормативными актами такой Стороны; 

      e) по письменному запросу заявителя, чья заявка была отклонена, уполномоченный орган, отклонивший заявку, письменно информирует заявителя о причинах отклонения заявки. Однако настоящее положение не подразумевает требования о раскрытии информации надзорным органом, если такое раскрытие препятствует правоприменению или иным образом противоречит общественным интересам или существенным интересам безопасности; 

      f) в случае отклонения заявки заявитель имеет право подать новую заявку с целью решения любых предыдущих проблем с получением лицензии. 
 Статья 8.6 Контактные пункты

      Каждая Сторона настоящей главы должна определить свои национальные контактные пункты в целях упрощения взаимодействия между Сторонами настоящей главы по вопросам, охватываемым настоящей главой, а также обмениваться информацией по таким контактным пунктам с другой Стороной настоящей главы. Стороны настоящей главы должны незамедлительно уведомлять друг друга о любых изменениях в информации о своих контактных пунктах. 
 Статья 8.7 Отказ в предоставлении выгод

      Сторона настоящей главы может отказать в предоставлении выгод, предусмотренных настоящим разделом, лицу другой Стороны настоящей главы, если первая Сторона устанавливает, что такое лицо является юридическим лицом, которое не осуществляет существенных деловых операций на территории другой Стороны настоящей главы и принадлежит или контролируется лицами:

      a) любого третьего государства; или 

      b) первой Стороны. 
 Статья 8.8 Ограничения в целях защиты платежного баланса

      1. Несмотря на положения статей 8.18 и 8.37 настоящего Соглашения, каждая Сторона настоящей главы может устанавливать и сохранять ограничения по торговле услугами, учреждению и капиталовложениям, в отношении которых такая Сторона приняла обязательства в соответствии с настоящей главой, включая платежи или переводы по операциям, относящимся к таким обязательствам, упомянутым в статьях 8.18 и 8.37 настоящего Соглашения, в случае серьезных затруднений с платежным балансом и внешних финансовых трудностей или угрозы этого, при условии, что такие ограничения: 

      a) применяются на основе режима наибольшего благоприятствования; 

      b) соответствуют статьям Соглашения о Международном валютном фонде; 

      c) должны избегать нанесения излишнего ущерба коммерческим, экономическим и финансовым интересам другой Стороны настоящей главы; 

      d) не выходят за пределы необходимости при обстоятельствах, изложенных в этом пункте; 

      e) должны быть временными и постепенно устраняться по мере улучшения положения, указанного в настоящем пункте. 

      2. Сторона настоящей главы, вводящая ограничение в соответствии с пунктом 1 настоящей статьи, должна незамедлительно уведомить другую Сторону настоящей главы о такой мере. 

      3. При определении сферы действия таких ограничений Стороны настоящей главы могут отдать предпочтение поставкам услуг, которые являются более важными для их экономических программ или программ развития. Однако такие ограничения не должны устанавливаться и сохраняться с целью защиты определенного сектора услуг. 

      4. Никакие положения настоящего Соглашения не должны оказывать влияние на права и обязанности Стороны настоящей главы, являющейся членом Международного валютного фонда, согласно статьям Соглашения о Международном валютном фонде, включая применение мер, связанных с обменом валют, соответствующих статьям Соглашения о Международном валютном фонде, при условии, что такая Сторона настоящей главы не будет применять ограничения, которые не соответствуют условиям, предусмотренным пунктом 1 настоящей статьи. 

      5. К настоящей статье не будут применяться процедуры разрешения споров, предусмотренные статьей 8.38 настоящего Соглашения. 
 Статья 8.9 Присоединение

      1. Несмотря на статью 15.2 настоящего Соглашения, любое государство – член Евразийского экономического союза может присоединиться к настоящей главе на условиях, согласованных между таким государством – членом Евразийского экономического союза и Вьетнамом в отношении Перечней специфических обязательств и Перечней изъятий. 

      2. В случае присоединения государства – члена Евразийского экономического союза к настоящей главе, положения настоящей главы не должны ни применяться между Сторонами настоящей главы, являющимися государствами – членами Евразийского экономического союза, ни предоставлять Вьетнаму какие-либо права и привилегии, предоставляемые государствами – членами Евразийского экономического союза исключительно друг другу. 
 Статья 8.10 Внесение изменений

      1. Несмотря на положения статьи 15.5 настоящего Соглашения, в настоящую главу могут быть внесены изменения с обоюдного письменного согласия Сторон настоящей главы. 

      2. Внесение изменений в настоящую главу, возникающих в результате присоединения государства – члена Евразийского экономического союза, должно осуществляться с обоюдного письменного согласия Сторон настоящей главы и государства – члена Евразийского экономического союза, присоединяющегося к настоящей главе. 
 Статья 8.11 Консультации

      1. По запросу любой из Сторон настоящей главы Стороны настоящей главы должны проводить консультации по вопросам толкования или применения положений настоящей главы. 

      2. Консультации, предусмотренные пунктом 1 настоящей статьи, могут проводиться Совместным комитетом, учрежденным в соответствии со статьей 1.4 настоящего Соглашения. 

      3. Для целей настоящей главы Совместный комитет должен работать под совместным председательством представителей Сторон настоящей главы, и любое из решений Совместного комитета по вопросам, на которые распространяет свое действие настоящая глава, должны приниматься на основе консенсуса только Сторонами настоящей главы. 
 Статья 8.12 Разрешение споров между Сторонами настоящей главы

      1. Положения главы 14 ("Разрешение споров") настоящего Соглашения должны применяться в отношении разрешения споров между Сторонами настоящей главы по вопросам толкования или применения настоящей главы с изменениями, установленными в пункте 2 настоящей статьи. 

      2. Для целей настоящей главы: 

      a) термин "Сторона спора", указанный в главе 14 настоящего Соглашения, будет означать "Сторона настоящей главы"; 

      b) запрос на консультации, указанные в пункте 2 статьи 14.6 настоящего Соглашения, должен подаваться в письменной форме Стороне – ответчику через ее контактные пункты, назначенные в соответствии со статьей 8.6 настоящего Соглашения; 

      c) запрос об учреждении Панели арбитров, указанный в пункте 3 статьи 14.7 настоящего Соглашения, должен подаваться в письменной форме Стороне – ответчику через ее контактные пункты, назначенные в соответствии со статьей 8.6 настоящего Соглашения; и 

      d) приостановление применения выгод, указанных в статье 14.15 настоящего Соглашения, может применяться только в отношении выгод, предусмотренных настоящей главой. 
 Статья 8.13 Перечни обязательств

      "Перечень специфических обязательств в соответствии с разделом II (Торговля услугами)", "Перечень изъятий в соответствии с разделом III (Учреждение, коммерческое присутствие и деятельность)", "Перечень специфических обязательств в соответствии с разделом IV (Перемещение физических лиц)" и "Перечень изъятий из режима наибольшего благоприятствования в соответствии со статьями 8.15 и 8.22 настоящего Соглашения" должны быть подписаны в форме Протокола № 1 между Российской Федерацией и Социалистической Республикой Вьетнам 

      к Соглашению о свободной торговле между Евразийским экономическим союзом и его государствами – членами, с одной стороны, 

      и Социалистической Республикой Вьетнам, с другой стороны (ниже именуемого в настоящей главе "Протокол № 1"), в день подписания настоящего Соглашения. Протокол № 1 должен составлять неотъемлемую часть настоящего Соглашения и должен налагать обязательства только на Российскую Федерацию и на Вьетнам.
 РАЗДЕЛ II. ТОРГОВЛЯ УСЛУГАМИ
 Статья 8.14 Сфера действия

      1. Настоящий раздел применяется к любым мерам Сторон настоящей главы, влияющим на торговлю услугами. 

      2. Настоящий раздел не применяется к предоставлению субсидий или иных форм государственной или муниципальной поддержки поставщиков услуг или их услуг. 
 Статья 8.15 Режим наибольшего благоприятствования

      1. В отношении любой меры, охватываемой настоящим разделом, каждая Сторона настоящей главы незамедлительно и безусловно предоставляет услугам и поставщикам услуг другой Стороны настоящей главы режим не менее благоприятный, чем тот режим, который она предоставляет аналогичным услугам и поставщикам услуг любой третьей страны. 

      2. Сторона настоящей главы может сохранять меру, не соответствующую пункту 1 настоящей статьи, при условии, что такая мера указана в индивидуальном национальном Перечне в Приложении 1 к Протоколу № 1. 

      3. Положения настоящего раздела не должны толковаться как препятствующие Стороне настоящей главы передавать или предоставлять преимущества с целью облегчения торговли услугами, в пределах приграничных территорий, которые и поставляются и используются 

      в рамках таких территорий. 

      4. Никакие положения настоящего Соглашения не подразумевают обязательств Стороны настоящей главы предоставлять услугам или поставщикам услуг другой Стороны настоящей главы выгоды или преимущества, которые первая Сторона предоставляет или будет предоставлять в будущем: 

      a) в соответствии с соглашениями об экономической интеграции первой Стороны; или 

      b) на основе соглашений об избежании двойного налогообложения или иных договоренностей по налоговым вопросам. 
 Статья 8.16 Доступ на рынок

      1. В отношении доступа на рынок посредством способов поставки, определенных в статье 8.3 настоящего Соглашения, каждая Сторона настоящей главы предоставляет услугам и поставщикам услуг другой Стороны настоящей главы режим не менее благоприятный, чем режим, предоставляемый в соответствии с условиями, ограничениями и положениями, согласованными и предусмотренными в своем Перечне в Приложении 2 к Протоколу № 1.1

      2. В секторах, где взяты обязательства по доступу на рынок, меры, которые Сторона настоящей главы не сохраняет или не устанавливает в рамках регионального деления или на всей своей территории, если иное не указано в ее Перечне в Приложении 2 к Протоколу № 1, определяются как: 

      a) ограничения числа поставщиков услуг в форме количественных квот, монополий, эксклюзивных поставщиков услуг или в форме требований теста на экономическую целесообразность; 

      b) ограничения общей стоимости сделок по услугам или активов в форме количественных квот или требований теста на экономическую целесообразность; 

      c) ограничения общего числа операций с услугами или общего объема производства услуг, выраженных в виде установленных количественных единиц измерения в форме квот или требований теста на экономическую целесообразность. 

      _________________________

      1 Если Сторона принимает на себя обязательство по доступу на рынок в отношении поставки услуги с территории одной Стороны на территорию другой Стороны и, если трансграничное движение капитала является существенной частью самой услуги, такая Сторона обязуется разрешить такое движение капитала.
 Статья 8.17 Национальный режим

      1. В секторах, включенных в ее Перечень в Приложении 2 к Протоколу № 1, и в соответствии с условиями и требованиями, оговоренными в них, каждая Сторона настоящей главы предоставляет услугам и поставщикам услуг другой Стороны настоящей главы в отношении всех мер, влияющих на поставку услуг, режим, не менее благоприятный, чем тот режим, который она предоставляет своим собственным аналогичным услугам и поставщикам услуг.2

      2. Сторона настоящей главы может выполнять требование пункта 1 настоящей статьи путем предоставления услугам и поставщикам услуг другой Стороны настоящей главы либо формально такого же режима, либо режима, формально отличающегося от того, который она предоставляет своим собственным аналогичным услугам и поставщикам услуг. 

      3. Формально такой же или формально отличающийся режим считается менее благоприятным, если он меняет условия конкуренции в пользу услуг или поставщиков услуг Стороны настоящей главы, по сравнению с аналогичными услугами или поставщиками услуг другой Стороны настоящей главы. 

      _________________________

      2 специфические обязательства, принятые в соответствии с настоящей статьей, не должны толковаться, как требование к Стороне настоящей главы компенсировать потерю конкурентных преимуществ, возникающие в силу иностранного характера услуг или поставщиков услуг.
 Статья 8.18 Платежи и переводы

      1. За исключением случаев, указанных в статье 8.8 настоящего Соглашения, Сторона настоящей главы не будет применять ограничения в отношении международных переводов и платежей по текущим операциям, относящимся к ее специфическим обязательствам в соответствии с настоящим разделом. 

      2. Ничто в настоящей главе не затрагивает прав и обязательств Сторон настоящей главы, как членов Международного валютного фонда в соответствии со статьями Соглашения о Международном валютном фонде, включая проведение валютных операций, которые совместимы со статьями Соглашения о Международном валютном фонде, при условии, что Сторона настоящей главы не устанавливает ограничений на какие либо операции с капиталом, несовместимые с ее специфическими обязательствами, принятыми в соответствии с настоящим разделом и касающимися таких операций, за исключением тех, что предусмотрены статьей 8.8 настоящего Соглашения, или по просьбе Международного валютного фонда. 
 Статья 8.19 Признание

      Положения статьи VII ГАТС применяются между Сторонами настоящей главы, mutatis mutandis.
 РАЗДЕЛ III. УЧРЕЖДЕНИЕ, КОММЕРЧЕСКОЕ ПРИСУТСТВИЕ
И ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ
 Статья 8.20 Сфера действия

      1. Настоящий раздел применяется к любым мерам Сторон настоящей главы, воздействующим на учреждение, коммерческое присутствие и деятельность. 

      2. Положения настоящего раздела применяются к коммерческому присутствию, учрежденному лицом одной Стороны настоящей главы на территории другой Стороны настоящей главы на дату или после даты вступления в силу настоящего Соглашения. 

      3. Настоящий раздел не применяется к предоставлению субсидий или иных форм государственной или муниципальной поддержки лиц и их коммерческого присутствия в связи с учреждением и/или деятельностью.
 Статья 8.21 Национальный режим

      1. В отношении учреждения и в соответствии с оговорками, зафиксированными в ее индивидуальном национальном Перечне, отраженном в Приложении 3 к Протоколу № 1, каждая Сторона настоящей главы предоставляет на своей территории лицам другой Стороны настоящей главы режим, не менее благоприятный, чем тот режим, который она предоставляет в аналогичных обстоятельствах своим собственным лицам. 

      2. В отношении деятельности и в соответствии с оговорками, зафиксированными в ее индивидуальном национальном Перечне, отраженном в Приложении 3 к Протоколу № 1, каждая Сторона настоящей главы предоставляет коммерческому присутствию, учрежденному лицом другой Стороны настоящей главы на территории первой Стороны, режим, не менее благоприятный, чем тот режим, который она предоставляет в аналогичных обстоятельствах коммерческому присутствию своих собственных лиц, учрежденных на ее территории. 
 Статья 8.22 Режим наибольшего благоприятствования

      1. В отношении учреждения и в соответствии с оговорками, зафиксированными в ее индивидуальном национальном Перечне, отраженном в Приложении 1 к Протоколу № 1, каждая Сторона настоящей главы предоставляет лицам другой Стороны настоящей главы режим, не менее благоприятный, чем тот режим, который она предоставляет в аналогичных обстоятельствах лицам любого третьего государства. 

      2. В отношении деятельности и в соответствии с оговорками, зафиксированными в ее индивидуальном национальном Перечне, отраженном в Приложении 1 к Протоколу № 1, каждая Сторона настоящей главы предоставляет коммерческому присутствию, учрежденному лицом другой Стороны настоящей главы на территории первой Стороны, режим, не менее благоприятный, чем тот режим, который она предоставляет в аналогичных обстоятельствах коммерческому присутствию лиц любого третьего государства. 

      3. В целях избежания разночтений настоящая статья не применяется к таким процедурам или механизмам разрешения международных споров, как те, что предусмотрены в статье 8.38 настоящего Соглашения. 

      4. Ничто в настоящем Соглашении не подразумевает обязательств Стороны настоящей главы предоставлять лицам или коммерческому присутствию лиц другой Стороны настоящей главы выгоды или преимущества, которые первая Сторона предоставляет или будет предоставлять в будущем: 

      a) в соответствии с соглашениями об экономической интеграции первой Стороны; или 

      b) на основе соглашений об избежании двойного налогообложения или иных договоренностей по налоговым вопросам. 
 Статья 8.23 Доступ на рынок

      В отношении учреждения и/или деятельности ни одна из Сторон настоящей главы не сохраняет и не применяет к лицам другой Стороны настоящей главы и/или их учрежденному коммерческому присутствию на территории первой Стороны, соответственно, ограничения в отношении: 

      a) формы коммерческого присутствия, включая организационно-правовую форму лица; 

      b) общего числа учрежденных единиц коммерческого присутствия; 

      c) максимального процентного ограничения размера доли лиц другой Стороны настоящей главы в капитале юридического лица первой Стороны или степени контроля над таким юридическим лицом; 

      d) сделок/операций, осуществляемых коммерческим присутствием, учрежденным лицом другой Стороны настоящей главы, в процессе своей деятельности, в форме квоты или требования теста на экономическую целесообразность; 

      за исключением ограничений, предусмотренных индивидуальным национальным Перечнем первой Стороны, отраженным в Приложении 3 

      к Протоколу № 1.
 Статья 8.24 Требования к деятельности

      1. В соответствии с изъятиями, зафиксированными в ее индивидуальном национальном Перечне, отраженном в Приложении 3 к Протоколу № 1, ни одна из Сторон настоящей главы не будет, в связи с учреждением и/или деятельностью, налагать или принудительно осуществлять в отношении коммерческого присутствия лиц другой Стороны настоящей главы, учрежденных на территории первой Стороны, соответственно, никакие требования: 

      a) экспортировать какой-либо определенный объем или долю товаров или услуг; 

      b) закупать, использовать товары, произведенные на ее территории, или предоставлять преимущества таким товарам; 

      c) устанавливать каким-либо образом зависимость объема или стоимости импорта от объема или стоимости экспорта или от суммы поступлений иностранной валюты в связи с таким учреждением и/или такой деятельностью; 

      d) ограничивать продажи товаров или услуг на ее территории, которые производит или поставляет такое коммерческое присутствие, путем соотнесения таких продаж, тем или иным образом, с объемом или стоимостью его экспорта или выручки в иностранной валюте; 

      e) передавать определенную технологию, производственный процесс или иную являющуюся собственностью информацию лицам на территории первой Стороны; или 

      f) поставлять исключительно с территории первой Стороны товары, которые ею производятся, или услуги, которые ею поставляются, на определенный региональный рынок или на мировой рынок. 

      2. Ни одна из Сторон настоящей главы не будет обусловливать получение или продолжение получения преимущества в связи с учреждением и/или деятельностью коммерческого присутствия лиц другой Стороны настоящей главы, учрежденных на территории первой Стороны, соблюдением каких-либо из следующих требований: 

      a) закупать, использовать товары, произведенные на территории первой Стороны, или предоставлять преимущества таким товарам; 

      b) устанавливать каким-либо образом зависимость объема или стоимости импорта от объема или стоимости экспорта, или от суммы поступлений иностранной валюты в связи с таким учреждением и/или деятельностью; 

      c) ограничивать продажи товаров или услуг на ее территории, которые производит или поставляет такое коммерческое присутствие, путем соотнесения, тем или иным образом, таких продаж с объемом или стоимостью его экспорта или выручки иностранной валюты. 

      3. Ничто в пункте 2 настоящей статьи не должно толковаться как препятствующее Стороне настоящей главы обусловливать получение или продолжение получения преимущества в связи с учреждением и/или деятельностью лиц другой Стороны настоящей главы и/или коммерческим присутствием таких лиц, учрежденным на территории первой Стороны, соблюдением требования локализации производства, поставки услуги, обучения или найма работников, строительства или расширения каких-либо производственных мощностей или проведения исследований и разработок на территории первой Стороны. 

      4. В целях избежания разночтений ничто в пункте 1 настоящей статьи не должно толковаться как препятствующее Стороне настоящей главы применять или принудительно осуществлять какие-либо требования, в связи с коммерческим присутствием лиц другой Стороны настоящей главы, в отношении найма или обучения работников на ее территории, при условии, что такой найм или обучение не требуют передачи определенной технологии, производственного процесса или ноу-хау лицу на этой территории. 

      5. Подпункт е) пункта 1 настоящей статьи не применяется: 

      a) если Сторона настоящей главы разрешает использование права на интеллектуальную собственность в соответствии со статьей 31 Соглашения ТРИПС, или к мерам, требующим раскрытия частной информации, которые подпадают под действие или соответствуют статье 39 Соглашения ТРИПС; или 

      b) если требование применяется или принудительно осуществляется судебным или иным соответствующим органом в соответствии 

      с законодательством о конкуренции и нормативными актами той Стороны настоящей главы, которая применяет или принудительно осуществляет такое требование. 

      6. Подпункты а) и b) пункта 1 настоящей статьи и подпункт а) пункта 2 настоящей статьи не применяются к квалификационным требованиям к товарам или услугам в отношении продвижения экспорта и программ помощи иностранным государствам. 

      7. Настоящая статья не влияет на правила происхождения, применяемые Сторонами настоящей главы и являющиеся предметом главы 4 ("Правила определения происхождения"). 
 Статья 8.25 Высшее руководство, совет директоров

      В связи с учреждением и/или деятельностью и в соответствии с ограничениями, предусмотренными индивидуальным национальным Перечнем первой Стороны в Приложении 3 к Протоколу № 1, а также в соответствии с условиями и ограничениями, приведенными в разделе IV ("Перемещение физических лиц") настоящей главы, ни одна из Сторон настоящей главы не будет требовать, чтобы юридическое лицо такой Стороны назначало на высшие руководящие должности физических лиц определенного гражданства. 
 РАЗДЕЛ IV. ПЕРЕМЕЩЕНИЕ ФИЗИЧЕСКИХ ЛИЦ
 Статья 8.26 Сфера действия

      1. Настоящая глава применяется к мерам, влияющим на временный въезд и пребывание физических лиц одной Стороны настоящей главы на территории другой Стороны настоящей главы в отношении категорий таких физических лиц, которые указаны в Перечне такой другой Стороны в Приложении 4 к Протоколу № 1. Указанные категории физических лиц могут включать: 

      a) деловых посетителей; 

      b) внутрифирменный перевод; 

      c) монтажников или обслуживающий персонал; 

      d) инвесторов; 

      e) поставщиков контрактных услуг. 

      Настоящий раздел не применяется к предоставлению субсидий или иных форм государственной или муниципальной поддержки поставщиков услуг или их услуг, охватываемых настоящим разделом.

      2. Настоящая глава не применяется к мерам, влияющим на физических лиц Стороны настоящей главы, которые ищут доступ на рынок занятости другой Стороны настоящей главы, а также к мерам, касающимся гражданства, подданства, постоянного места проживания или найма на постоянной основе. 

      3. В целях избежания разночтений ничто в настоящем Соглашении не должно толковаться как обязательство Стороны настоящей главы в отношении каких-либо требований или процедур, относящихся к выдаче виз физическим лицам другой Стороны настоящей главы. 

      4. В целях настоящей главы "временный въезд или пребывание" означают въезд или пребывание физического лица одной Стороны настоящей главы на территории другой Стороны настоящей главы без намерения постоянного проживания. 

      5. За исключением того, что предусмотрено в ее Перечне в Приложении 4 к Протоколу № 1, ни одна из Сторон настоящей главы не может налагать или сохранять в силе какие-либо количественные ограничения или требования теста на экономическую целесообразность в отношении временного въезда или пребывания физических лиц, указанных в пункте 1 настоящей статьи. 
 Статья 8.27 Признание

      Положения статьи VII ГАТС применяются между Сторонами настоящей главы, mutatis mutandis.
 РАЗДЕЛ V. КАПИТАЛОВЛОЖЕНИЯ
 Статья 8.28 Определения

      В целях настоящего раздела приведенные ниже термины означают:

      a) "капиталовложения" – любой вид имущественных ценностей, вложенных инвестором одной Стороны настоящей главы на территории другой Стороны настоящей главы в соответствии с законодательством и нормативными актами последней Стороны, которые обладают квалификацией капиталовложения, включая такие признаки, как инвестиционные обязательства в отношении капитала или иных ресурсов, ожидаемая прибыль и принятие на себя риска, включая, помимо прочего: 

      i. движимое и недвижимое имущество, а также любые имущественные права, такие как право залога или ипотечные права; 

      ii. акции, вклады и любые иные формы участия в капитале юридического лица; 

      iii. облигации и иные долговые обязательства; 

      iv. права требования по денежным средствам или по договорам, имеющим экономическую ценность3, связанным с капиталовложениями; 

      v. права на интеллектуальную собственность; 

      vi. деловую репутацию; 

      vii. права на осуществление предпринимательской деятельности, обладающие экономической ценностью, предоставляемые на основе закона или договора, включая, в частности, права на строительство, производство, соглашения о распределении доходов и концессионные соглашения, связанные, в частности, с разведкой, разработкой, добычей и эксплуатацией природных ресурсов. 

      Никакое изменение формы инвестированных или реинвестированных имущественных активов не влияет на квалификацию в качестве капиталовложений. Такое изменение осуществляется в соответствии с законодательством и нормативными актами той Стороны настоящей главы, на территории которой были осуществлены капиталовложения.

      b) "инвестор Стороны настоящей главы" - любое физическое или юридическое лицо такой Стороны настоящей главы в соответствии с ее законодательством и нормативными актами, которое осуществило капиталовложения на территории другой Стороны настоящей главы; 

      c) "доходы" – средства, полученные от капиталовложений, включая, помимо прочего, прибыль, дивиденды, проценты, доходы от прироста капитала, роялти и другие вознаграждения; и 

      d) "свободно конвертируемая валюта" означает свободно конвертируемую валюту по определению Международного валютного фонда в соответствии со статьями Соглашения о Международном валютном фонде. 

      _________________________

      3 В целях избежания разночтений термин "капиталовложения" не означает прав требования по денежным средствам, возникающих исключительно в силу:

      a. коммерческих контрактов купли-продажи товаров или услуг, или 

      b. предоставления кредита в связи с такими коммерческими контрактами. 
 Статья 8.29 Сфера действия

      1. Положения настоящего раздела применяются ко всем капиталовложениям, осуществленным инвесторами одной из Сторон настоящей главы на территории другой Стороны настоящей главы после 19 июня 1981 года и существующим на дату вступления в силу настоящего Соглашения, но не применяются ни к какому действию или факту, имевшему место, и ни к какой ситуации или спору, которые возникли или прекратились до вступления в силу настоящего Соглашения. 

      2. Капиталовложения инвесторов одной Стороны настоящей главы, осуществленные на территории другой Стороны настоящей главы в форме учреждения и коммерческого присутствия, как они определены и регулируются разделом III ("Учреждение, коммерческое присутствие и деятельность") настоящей главы, не подпадают под сферу действия статей 8.30, 8.31, 8.32 и 8.33 настоящего Соглашения. 

      3. Настоящий раздел не применяется к предоставлению субсидий или иных форм государственной или муниципальной поддержки инвесторов и их капиталовложений, за исключением субсидий и иных форм государственной или муниципальной поддержки инвесторов и их капиталовложений, предусмотренных статьей 8.34 настоящего Соглашения. 
 Статья 8.30 Поощрение и допуск капиталовложений

      Каждая Сторона настоящей главы поощряет инвесторов другой Стороны и создает для них благоприятные условия для осуществления капиталовложений на своей территории и допускает капиталовложения инвесторов другой Стороны настоящей главы в соответствии с законодательством и нормативными актами первой Стороны.
 Статья 8.31 Справедливый и равноправный режим и полная защита и безопасность

      1. Каждая Сторона настоящей главы предоставляет капиталовложениям инвесторов другой Стороны настоящей главы справедливый и равноправный режим, а также полную защиту и безопасность. 

      2. "Справедливый и равноправный режим", как указывается в пункте 1 настоящей статьи, требует, в частности, от каждой Стороны настоящей главы не отказывать в правосудии в любых судебных или административных разбирательствах. 

      3. "Полная защита и безопасность", как указывается в пункте 1 настоящей статьи, требует, чтобы каждая Сторона настоящей главы принимала такие меры, которые могут быть обоснованно необходимы для обеспечения защиты и безопасности капиталовложений инвестора другой Стороны настоящей главы. 

      4. В отношении капиталовложений инвестора другой Стороны настоящей главы на территории первой Стороны концепции "справедливый и равноправный режим" и "полная защита и безопасность", как указывается в пункте 1 настоящей статьи, не требуют предоставления режима более благоприятного, чем режим, предоставленный собственным инвесторам первой Стороны и/или инвесторам любого третьего государства в соответствии с ее законодательством и нормативными актами. 

      5. Выявление факта нарушения иного положения настоящего Соглашения или отдельного международного соглашения не означает наличие нарушения настоящей статьи. 
 Статья 8.32 Национальный режим

      1. Каждая Сторона настоящей главы предоставляет инвесторам другой Стороны настоящей главы и капиталовложениям инвесторов другой Стороны настоящей главы режим, не менее благоприятный, чем режим, который она предоставляет в аналогичных обстоятельствах своим собственным инвесторам и их капиталовложениям на своей территории. 

      2. Каждая Сторона настоящей главы сохраняет за собой право, в соответствии со своим законодательством и нормативными актами, применять и вводить изъятия из национального режима, указанного в пункте 1 настоящей статьи, применительно к иностранным инвесторам и их капиталовложениям, включая повторные капиталовложения. 
 Статья 8.33 Режим наибольшего благоприятствования

      1. Каждая Сторона настоящей главы предоставляет инвесторам другой Стороны настоящей главы и капиталовложениям инвесторов другой Стороны настоящей главы режим, не менее благоприятный, чем режим, который она предоставляет в аналогичных обстоятельствах инвесторам любого третьего государства и их капиталовложениям на своей территории. 

      2. В целях избежания разночтений настоящая статья не применяется к таким процедурам или механизмам разрешения международных споров, как те, что предусмотрены в статье 8.38 настоящего Соглашения. 

      3. Ничто в настоящем разделе не должно толковаться как обязательство Стороны настоящей главы предоставлять инвесторам другой Стороны настоящей главы или их капиталовложениям выгоды или преимущества, которые первая Сторона предоставляет или будет предоставлять в будущем: 

      a) в соответствии с соглашениями об экономической интеграции первой Стороны; или 

      b) на основе соглашений об избежании двойного налогообложения или иных договоренностей по налоговым вопросам. 
 Статья 8.34 Компенсация ущерба

      Каждая Сторона настоящей главы предоставляет инвесторам другой Стороны настоящей главы и капиталовложениям инвесторов другой Стороны настоящей главы в отношении мер, которые она устанавливает или сохраняет, относящихся к ущербу, нанесенному капиталовложениям таких инвесторов на ее территории в связи с военными действиями или иными вооруженными конфликтами, мятежами, восстаниями, революциями, бунтами, гражданскими волнениями или беспорядками, режим не менее благоприятный, чем она предоставляет в аналогичных обстоятельствах: 

      a) своим собственным инвесторам и их капиталовложениям; или 

      b) инвесторам любого третьего государства и их капиталовложениям. 
 Статья 8.35 Экспроприация и компенсация

      1. Ни одна из Сторон настоящей главы не подвергает национализации, экспроприации или иным мерам, эквивалентным по последствиям национализации или экспроприации, капиталовложения инвестора другой Стороны настоящей главы (далее – экспроприация), за исключением случаев, когда экспроприация осуществляется: 

      a) в общественных интересах; 

      b) в порядке, установленном в соответствии с законодательством и нормативными актами первой Стороны; 

      c) на недискриминационной основе; и 

      d) с выплатой быстрой, адекватной и эффективной компенсации в соответствии с пунктом 3 настоящей статьи. 

      2. Установление того, являются ли результатом такой меры или ряда таких мер какой-либо из Стороны настоящей главы последствия, эквивалентные национализации или экспроприации, требует изучения каждого отдельного случая на основе фактов, которое будет учитывать, среди прочего: 

      a) экономическое воздействие меры или ряда мер, хотя сам факт того, что мера или ряд мер любой Стороны настоящей главы оказывают неблагоприятное воздействие на экономическую ценность капиталовложений, не является установлением того, что экспроприация имела место; 

      b) характер меры или ряда мер каждой из Сторон настоящей главы. 

      3. Компенсация, предусмотренная подпунктом d) пункта 1 настоящей статьи: 

      a) выплачивается без неоправданной задержки; 

      b) должна быть эквивалентна справедливой рыночной стоимости экспроприированных капиталовложений, рассчитанной на дату, когда о фактической или предстоящей экспроприации было публично объявлено, в зависимости от того, что наступит раньше; 

      c) выплачивается в свободно конвертируемой валюте или, с согласия инвестора, в валюте Стороны настоящей главы, осуществившей экспроприацию, и свободно переводится в соответствии с положениями статьи 8.37 настоящего Соглашения. С даты экспроприации до даты выплаты компенсации на сумму компенсации будут начисляться проценты по коммерческой ставке, устанавливаемой на рыночной основе. 

      4. Настоящая статья не применяется к выдаче принудительных лицензий, выдаваемых в связи с правами на интеллектуальную собственность в соответствии с Соглашением ТРИПС. 

      5. Несмотря на положения пунктов 1 - 4 настоящей статьи, экспроприация земли на территории одной из Сторон настоящей главы должна осуществляться в соответствии с законодательством и нормативными актами такой Стороны в целях, установленных в соответствии с вышеуказанным законодательством и нормативными актами, и с выплатой компенсации, которая оценивается с должным учетом рыночной стоимости и выплачивается без неоправданной задержки в соответствии с законодательством и нормативными актами такой Стороны. 
 Статья 8.36 Суброгация

      1. Если Сторона настоящей главы или уполномоченное ею агентство осуществили платеж инвестору такой Стороны на основании гарантии, договора страхования или иной формы гарантийного возмещения убытков в связи с некоммерческими рисками, которые она предоставила в связи с капиталовложениями, другая Сторона настоящей главы признает суброгацию или передачу любого права или требования инвестора в связи с такими капиталовложениями первой Стороне или назначенному ею агентству. Уступленное по суброгации или переданное право или требование не должно превышать первоначальное право или требование инвестора. В целях избежания разночтений такое право или требование должно осуществляться в соответствии с законодательством и нормативными актами последней Стороны, но без ущерба для статей 8.21, 8.22, 8.23, 8.24 и 8.25 настоящего Соглашения. 

      2. Если Сторона настоящей главы или уполномоченное ею агентство осуществили платеж инвестору такой Стороны и получили права и требования инвестора, такой инвестор не должен использовать указанные права и требования против другой Стороны настоящей главы, за исключением случаев, когда он уполномочен действовать от имени такой Стороны или от имени уполномоченного ею агентства, осуществляющего такой платеж. 
 Статья 8.37 Перевод платежей

      1. За исключением случаев, предусмотренных статьей 8.8 настоящего Соглашения, каждая Сторона настоящей главы гарантирует инвесторам другой Стороны настоящей главы, при условии выполнения ими всех налоговых и прочих обязательств в соответствии с законодательством и нормативными актами первой Стороны, свободный перевод за границу платежей, относящихся к их капиталовложениям, в частности: 

      a) доходов; 

      b) средств на погашение ссуд и кредитов, признаваемых каждой Стороной настоящей главы в качестве капиталовложений, а также накопленных процентов; 

      c) поступлений от продажи или полной или частичной ликвидации капиталовложений; 

      d) компенсации, предусмотренной в статьях 8.34 и 8.35 настоящего Соглашения; 

      e) заработной платы и иного вознаграждения, полученного инвестором и физическими лицами другой Стороны настоящей главы, получившими разрешение на работу в связи с капиталовложениями на территории первой Стороны. 

      2. Перевод платежей осуществляется без неоправданной задержки в свободно конвертируемой валюте по обменному курсу, действительному на дату перевода, в соответствии с положениями валютного законодательства и нормативных актов той Стороны настоящей главы, на территории которой были осуществлены капиталовложения. 
 Статья 8.38 Разрешение споров между Стороной настоящей главы и инвестором другой Стороны настоящей главы

      1. Споры между Стороной настоящей главы и инвестором другой Стороны настоящей главы, возникающие в связи с заявленным нарушением обязательства первой Стороны согласно настоящей главе в связи с капиталовложением, осуществленным инвестором на территории первой Стороны, по возможности, разрешаются дружественным путем посредством переговоров. Такие переговоры могут включать использование не имеющих обязательной силы процедур с участием третьей стороны, таких как добрые услуги, согласительная процедура и посредничество. 

      2. Письменный запрос на проведение переговоров, указанных в пункте 1 настоящей статьи, поданный инвестором, должен включать: 

      a) имя и адрес инвестора, являющегося стороной спора; 

      b) по каждому иску – конкретные положения в соответствии с настоящей главой, которые, предположительно, были нарушены; 

      c) юридическое и фактологическое обоснование каждого требования; 

      d) исковые требования и приблизительный размер заявленного ущерба. 

      3. Если спор не может быть разрешен мирно путем переговоров в течение шести месяцев с даты получения Стороной, являющейся стороной спора, письменного запроса инвестора другой Стороны настоящей главы, такой спор передается по выбору инвестора на рассмотрение в: 

      a) компетентный суд Стороны настоящей главы, на территории которой были осуществлены капиталовложения; или 

      b) арбитражный суд ad hoc в соответствии с Арбитражным регламентом Комиссии ООН по праву международной торговли; или 

      c) Международный центр по урегулированию инвестиционных споров, созданный в соответствии с Конвенцией по разрешению инвестиционных споров между государствами и гражданами других государств, открытой для подписания в Вашингтоне 18 марта 1965 года (Конвенция ICSID), при условии, что спорящая Сторона и Сторона, инвестор которой участвует в споре, является стороной Конвенции ICSID; или 

      d) арбитраж в соответствии с Дополнительной процедурой ICSID, при условии, что либо спорящая Сторона, либо Сторона, инвестор которой участвует в споре, является стороной Конвенции ICSID; или 

      e) при согласии сторон спора, любое другое арбитражное учреждение или в соответствии с любыми другими правилами арбитража. 

      4. Выбор учреждения, указанного в пункте 3 настоящей cтатьи, является окончательным. 

      5. Любое решение арбитража является окончательным и обязательным для обеих сторон спора. Каждая Сторона настоящей главы обязуется привести в исполнение указанное решение в соответствии со своим законодательством и нормативными актами. 

      6. Никакие иски не могут передаваться в арбитраж в соответствии с настоящим разделом, если с даты, когда истец впервые узнал или когда обоснованно должен был впервые узнать о предполагаемом нарушении в соответствии с пунктом 1 настоящей статьи, прошло более трех лет. 

      7. Физическое лицо, являвшееся гражданином Стороны настоящей главы на дату осуществления капиталовложений, не имеет права подавать иск против такой Стороны в соответствии с настоящей статьей. 
 ГЛАВА 8 BIS
ПРЕДПРИЯТИЯ, НАХОДЯЩИЕСЯ В СОБСТВЕННОСТИ ГОСУДАРСТВА,
КОНТРОЛИРУЕМЫЕ ГОСУДАРСТВОМ И ПРЕДПРИЯТИЯ СО СПЕЦИАЛЬНЫМИ
ИЛИ ИСКЛЮЧИТЕЛЬНЫМИ ПРИВИЛЕГИЯМИ
 Статья 8 BIS.1 Сфера действия

      Настоящая глава применяется только между Российской Федерацией и Вьетнамом.
 Статья 8 BIS.2 Предприятия, находящиеся в собственности государства, контролируемые государством и предприятия со специальными или исключительными привилегиями

      Российская Федерация и Вьетнам обеспечивают, что деятельность их предприятий, находящихся в собственности государства, контролируемых государством и предприятий со специальными или исключительными привилегиями будет соответствовать их соответствующим обязательствам в рамках ВТО, содержащимся в Протоколе о присоединении к ВТО Российской Федерации и Вьетнама, соответственно. 
 ГЛАВА 9
ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНАЯ СОБСТВЕННОСТЬ
 Статья 9.1 Цели

      Стороны подтверждают свою приверженность сокращению барьеров для торговли и инвестиций за счет продвижения более глубокой экономической интеграции посредством создания интеллектуальной собственности и эффективного и адекватного использования, охраны и защиты прав на интеллектуальную собственность, принимая во внимание различия в их соответствующих законах и нормативных актах и уровнях экономического развития и возможностей, а также необходимость поддержания надлежащего баланса между правами владельцев интеллектуальной собственности и законными интересами пользователей в отношении объектов, охраняемых правами интеллектуальной собственности.
 Статья 9.2 Определения

      Для целей настоящей главы:

      a) "интеллектуальная собственность" означает объекты авторского права и смежных прав, товарные знаки, географические указания (включая наименования мест происхождения товаров), изобретения (включая полезные решения), полезные модели, промышленные образцы, топологии интегральных микросхем, сорта растений и нераскрываемую информацию; 

      b) "географическое указание" означает указание, которое идентифицирует товар как происходящий с территории Стороны, или из региона или местности на этой территории, если заданные качество, репутация или иные характеристики товара непосредственно относятся к его географическому происхождению, как это определено в статье 22 Соглашения ТРИПС; 

      c) "наименование места происхождения товара" означает географическое обозначение, представляющее собой или содержащее современное или историческое, официальное или неофициальное, полное или сокращенное наименование страны, региона или местности или другой географической зоны, ставшее известным в результате его использования в стране происхождения в отношении товаров, качество и свойства которых исключительно или главным образом определяются географической средой, включая природные и человеческие факторы; 

      d) "товары с неправомерно используемым товарным знаком" означают товары, включая их упаковку, маркированные без разрешения товарным знаком, который идентичен товарному знаку, законно зарегистрированному для таких товаров, или который по существенным признакам нельзя отличить от подобного товарного знака и который в силу этого нарушает права владельца данного товарного знака согласно законодательству и нормативным актам страны импорта. Определение товаров с неправомерно используемым товарным знаком, приведенное выше, применяется, mutatis mutandis, к товарам с неправомерно используемым географическим указанием или наименованием места происхождения товара; и 

      e) "товары, произведенные с нарушением авторских прав" означают товары, представляющие собой копии, созданные без согласия правообладателя или лица, должным образом уполномоченного правообладателем, в стране производства, и которые прямо или косвенно скопированы с такого предмета, в случае, если создание упомянутой копии явилось нарушением авторского или смежного права согласно законодательству и нормативным актам страны импорта. 
 Статья 9.3 Международные соглашения

      1. Стороны, являющиеся участниками Соглашения ТРИПС, подтверждают свои обязательства, указанные в нем. Стороны, которые не являются участниками Соглашения ТРИПС, будут следовать принципам Соглашения ТРИПС. Стороны подтверждают свои обязательства, установленные в международных соглашениях по интеллектуальной собственности, участниками которых они являются, в частности, в таких, как: 

      a) Парижская конвенция по охране промышленной собственности от 20 марта 1883 года (в дальнейшем именуемая "Парижская конвенция");

      b) Бернская конвенция об охране литературных и художественных произведений от 9 сентября 1886 года; 

      c) Международная конвенция об охране прав исполнителей, изготовителей фонограмм и вещательных организаций от 26 октября 1961 года (Римская конвенция); 

      d) Конвенция об охране интересов производителей фонограмм от незаконного воспроизведения их фонограмм от 29 октября 1971 года; 

      e) Мадридское соглашение о международной регистрации знаков от 14 апреля 1891 года и Протокол к Мадридскому соглашению о международной регистрации знаков от 27 июня 1989 года; и

      f) Договор о патентной кооперации от 19 июня 1970 года. 

      2. Стороны, которые не являются участниками одного или более международных соглашений, перечисленных ниже, принимают меры к тому, чтобы к ним присоединиться: 

      a) Договор ВОИС по исполнениям и фонограммам от 20 декабря 1996 года; 

      b) Договор ВОИС по авторскому праву от 20 декабря 1996 года; 

      c) Акт Международной конвенции по охране новых сортов растений от 19 марта 1991 года; и 

      d) Сингапурский договор о законах по товарным знакам от 27 марта 2006 года. 

      3. Стороны будут стремиться применять положения следующих международных соглашений: 

      a) Страсбургское соглашение о международной патентной классификации от 24 марта 1971 года; 

      b) Ниццкое соглашение о международной классификации товаров и услуг для регистрации знаков от 15 июня 1957 года; и 

      c) Локарнское соглашение о международной классификации промышленных образцов от 8 октября 1968 года. 
 Статья 9.4 Национальный режим

      Каждая Сторона предоставляет гражданам другой Стороны режим не менее благоприятный, чем предоставляемый ею собственным гражданам 

      в отношении охраны интеллектуальной собственности, как предусмотрено статьями 3 и 5 Соглашения ТРИПС. 
 Статья 9.5 Режим наибольшего благоприятствования

      Каждая Сторона предоставляет гражданам другой Стороны режим не менее благоприятный, чем предоставляемый ею гражданам любого другого государства в отношении охраны интеллектуальной собственности, как предусмотрено статьями 4 и 5 Соглашения ТРИПС.
 Статья 9.6 Авторское право и смежные права

      1. Без ущерба для обязательств, изложенных в международных соглашениях, участниками которых являются Стороны, каждая Сторона, согласно своему соответствующему законодательству и нормативным актам, гарантирует и обеспечивает эффективную защиту интересов авторов, исполнителей, производителей фонограмм и вещательных организаций в отношении, соответственно, их произведений, исполнений, фонограмм и вещательных передач. 

      2. Каждая Сторона стремится обеспечить, чтобы ее соответствующее законодательство и нормативные акты гарантировали эффективную охрану и обеспечивали правоприменение в отношении авторских и смежных прав в цифровой среде. 
 Статья 9.7 Товарные знаки

      Каждая Сторона обеспечивает адекватную и эффективную охрану товарных знаков в отношении товаров и услуг согласно ее соответствующему законодательству и нормативным актам, международным соглашениям, участником которых она является, и Соглашению ТРИПС, в частности, статьям 15 - 21.
 Статья 9.8 Географические указания/Наименования мест происхождения товаров

      1. Каждая Сторона обеспечивает на своей территории адекватную и эффективную правовую охрану географических указаний и/или наименований мест происхождения товаров согласно своему соответствующему законодательству и нормативным актам, международным соглашениям, участником которых она является, и Соглашению ТРИПС, в частности, статьям 22 - 24. 

      2. Положения о наименованиях мест происхождения товаров в настоящей главе применяются к обозначению, которое позволяет идентифицировать товар как происходящий с территории определенной географической области и которое, хотя не содержит наименования этой области, стало известным в результате использования данного обозначения в отношении товаров, качество и свойства которых соответствуют требованиям, обозначенным в подпункте с) статьи 9.2 настоящего Соглашения. 

      3. Стороны признают, что любая Сторона может предоставлять географическим указаниям охрану посредством sui generis системы охраны наименований мест происхождения товаров согласно своему соответствующему законодательству и нормативным актам. Сторона, которая предоставляет такую систему охраны, не обязана предоставлять отдельную систему охраны для географических указаний. Стороны предоставляют в своем соответствующем законодательстве и нормативных актах другие правовые средства для охраны географических указаний отличных от наименований мест происхождения товаров, такие как коллективные знаки и/или сертификационные знаки. Определение наименования места происхождения товара, содержащееся в подпункте с) статьи 9.2 настоящего Соглашения и в пункте 2 настоящей статьи, применяется только в отношении Стороны, которая предоставляет sui generis систему охраны наименований мест происхождения товаров на момент вступления в силу настоящего Соглашения. 

      4. В отношении географических указаний и/или наименований мест происхождения товаров Стороны предусматривают правовые меры, позволяющие заинтересованным лицам другой Стороны предотвращать: 

      a) использование каких-либо средств при обозначении или представлении товара, которые указывают или позволяют предположить, что этот товар происходит из географической области, отличной от настоящего места происхождения, таким образом, что это вводит потребителей в заблуждение относительно места происхождения товара; 

      b) любое использование, представляющее собой акт недобросовестной конкуренции по смыслу статьи 10 bis Парижской конвенции. 

      5. Ничто в настоящей главе не обязывает Сторону применять положения этой главы, касающиеся географических указаний и/или наименований мест происхождения товаров другой Стороны, в отношении товаров или услуг, для которых соответствующее обозначение является идентичным термину, который является общеупотребимым в качестве обиходного названия таких товаров или услуг на территории этой Стороны. 

      6. В целях защиты интересов своих производителей Стороны осуществляют обмен перечнями географических указаний и/или наименований мест происхождения товаров, зарегистрированных ими в отношении товаров, произведенных на их территориях. Стороны могут также договориться об обмене перечнями географических указаний, охраняемых другими правовыми средствами. Соответствующие процедуры для такого обмена будут определены уполномоченными органами Сторон способами, предусмотренными в статье 9.17 настоящего Соглашения. Стороны могут договориться вступить в переговоры по вопросу взаимной охраны географических указаний и/или наименований мест происхождения товаров с учетом своих соответствующих законодательств, нормативных актов и политики, наличия ресурсов и заинтересованности каждой из Сторон. 

      7. Каждая Сторона ex officio, если это позволяет ее законодательство и нормативные акты, или по запросу заинтересованного лица другой Стороны отказывает в регистрации или аннулирует регистрацию товарного знака, который включает в себя или представляет собой географическое указание и/или наименование места происхождения товара, относящееся к товарам, не происходящим с обозначенной территории, если использование такого обозначения в составе товарного знака в отношении таких товаров в первой Стороне способно ввести общественность в заблуждение в отношении действительного места происхождения. 
 Статья 9.9 Изобретения и полезные модели

      1. Каждая Сторона обеспечивает адекватную и эффективную охрану изобретений согласно своему соответствующему законодательству и нормативным актам, международным соглашениям, участником которых она является, и Соглашению ТРИПС, в частности, статьям 27 - 34. 

      2. Полезные модели охраняются согласно соответствующему законодательству и нормативным актам Сторон и Парижской конвенции. 
 Статья 9.10 Промышленные образцы

      Каждая Сторона обеспечивает адекватную и эффективную охрану промышленных образцов согласно своему соответствующему законодательству и нормативным актам, международным соглашениям, участником которых она является, и Соглашению ТРИПС, в частности, статьям 25 и 26.
 Статья 9.11 Топологии интегральных микросхем

      Каждая Сторона предоставляет адекватную и эффективную охрану топологий интегральных микросхем согласно своему соответствующему законодательству и нормативным актам, международным соглашениям, участником которых она является, и Соглашению ТРИПС, в частности, статьям 35 - 38.
 Статья 9.12 Новые сорта растений

      Каждая Сторона признает важность предоставления в своем соответствующем законодательстве и нормативных актах системы охраны новых сортов растений и стремится к тому, чтобы обеспечить охрану всех родов и видов растений в соответствии с Актом Международной конвенции по охране новых сортов растений от 19 марта 1991 года и Соглашением ТРИПС.
 Статья 9.13 Нераскрываемая информация

      Каждая Сторона обеспечивает адекватную и эффективную охрану нераскрываемой информации в своем соответствующем законодательстве и нормативных актах в соответствии с Соглашением ТРИПС, в частности, статьей 39.
 Статья 9.14 Защита от недобросовестной конкуренции

      Каждая Сторона обеспечивает эффективную защиту от недобросовестной конкуренции в соответствии со своим соответствующим законодательством, нормативными актами и статьей 10 bis Парижской конвенции.
 Статья 9.15 Правоприменение в отношении прав интеллектуальной собственности

      Стороны предусматривают в своем соответствующем законодательстве и нормативных актах меры процедуры по обеспечению соблюдения прав интеллектуальной собственности на том же уровне, который предусмотрен в Соглашении ТРИПС, в частности, в статьях 41 - 50.
 Статья 9.16 Пограничные меры

      1. Каждая Сторона обеспечивает эффективное применение мер на границе в соответствии со статьями 51 - 57, 59 и 60 Соглашения ТРИПС, а также то, что дополнительные меры, процедуры и средства правовой защиты, которые охватываются ее соответствующим законодательством и нормативными актами по таможенным процедурам, позволяют эффективно противодействовать товарам с неправомерно используемым товарным знаком, товарам с неправомерно используемым географическим указанием и наименованием места происхождения товара, товарам, произведенным с нарушением авторских прав. 

      2. Каждая Сторона, если иное не предусмотрено настоящим Соглашением, устанавливает процедуры, позволяющие правообладателю, который имеет веские основания подозревать, что осуществляется импорт или экспорт товаров с неправомерно используемым товарным знаком, товаров с неправомерно используемым географическим указанием и наименованием места происхождения товара, товаров, произведенных с нарушением авторских прав, подать заявление в таможенные органы с требованием применить меры защиты прав интеллектуальной собственности, при условии, что импорт или экспорт данных товаров нарушает права интеллектуальной собственности согласно законам и нормативным актам той страны, где обнаружены товары. 

      3. Без ущерба для защиты конфиденциальной информации таможенные органы должны быть уполномочены предоставлять правообладателю достаточную возможность провести осмотр любых товаров, задержанных таможенными органами, для того, чтобы обосновать требования правообладателя. Таможенные органы также должны быть уполномочены предоставлять импортеру равную возможность провести осмотр любых таких товаров. Таможенные органы должны предоставлять правообладателю информацию о наименованиях и адресах грузоотправителя, импортера и грузополучателя, а также о количестве соответствующего товара. Таможенные органы должны, по меньшей мере, предоставлять владельцу задержанного товара информацию о наименовании и адресе правообладателя. 

      4. Сторонам рекомендуется исключать из сферы применения вышеприведенных положений небольшие грузы некоммерческого характера, содержащиеся в личном багаже пассажиров. 
 Статья 9.17 Компетентные органы, контактные пункты и обмен информацией

      1. Стороны уведомляют друг друга о компетентных органах, ответственных за выполнение процедур, предусмотренных в настоящей главе, и о контактных пунктах, определенных каждой Стороной с целью упрощения взаимодействия между Сторонами по любым вопросам, относящимся к настоящей главе. 

      2. Стороны незамедлительно уведомляют друг друга о любых изменениях контактных пунктов или любых существенных изменениях в структуре или полномочиях своих уполномоченных органов. 

      3. Стороны через свои контактные пункты своевременно направляют друг другу письменные уведомления по любому существенному вопросу или о любых изменениях в правовой системе интеллектуальной собственности и, при необходимости, запрашивают проведение консультаций для разрешения любых проблем, связанных с данным вопросом. 

      4. С целью укрепления взаимосвязей по сотрудничеству Стороны договориваются взаимодействовать в письменной форме и/или незамедлительно проводить экспертные совещания по запросу любой из Сторон, принимая во внимание финансовые возможности Сторон, по вопросам, касающимся международных соглашений, упомянутых в настоящей главе, или будущих международных соглашений в сфере интеллектуальной собственности, членства в международных организациях, таких как Всемирная торговая организация и Всемирная организация интеллектуальной собственности, а также отношений Сторон с третьими странами по вопросам интеллектуальной собственности и другим вопросам, связанным с исполнением настоящей главы. 
 ГЛАВА 10
ГОСУДАРСТВЕННЫЕ ЗАКУПКИ
 Статья 10.1 Сотрудничество

      1. Стороны признают важность сотрудничества в области государственных закупок согласно своим соответствующим законодательствам и нормативным актам и с учетом имеющихся ресурсов. 

      2. Стороны осуществляют сотрудничество в целях повышения прозрачности, развития справедливой конкуренции и применения электронных технологий в области государственных закупок. 

      3. Стороны в возможно короткие сроки информируют друг друга о любых существенных изменениях своих соответствующих законодательств и нормативных актов и/или процедур государственных закупок. 

      4. Сотрудничество включает обмен, когда это целесообразно, неконфиденциальной информацией, консультации, предусмотренные статьей 10.3 настоящего Соглашения, а также техническое содействие. 

      5. Стороны стремятся к сотрудничеству в следующем: 

      a) упрощение участия поставщиков в государственных закупках, в особенности, для малых и средних предприятий; 

      b) обмен опытом и информацией, например, по правовому регулированию, передовым практикам и статистическим данным; 

      c) разработка и расширение применения электронных средств в системах государственных закупок; 

      d) повышение квалификации государственных служащих в вопросах применения передовых методов государственных закупок; 

      e) укрепление институциональных структур для целей выполнения положений настоящей главы; и 

      f) расширение возможностей многоязычного доступа к процессам закупок. 

      6. Стороны развивают дальнейшее сотрудничество на основе обмена опытом в области государственных закупок, в том числе в части электронных форм закупок. 
 Статья 10.2 Информация о системе закупок

      1. В целях обеспечения транспарентности Стороны обеспечивают публичный доступ к своим соответствующим законодательствам и нормативным актам, относящимся к государственным закупкам. 

      2. Стороны обмениваются перечнями информационных ресурсов, в которых Стороны публикуют информацию по государственным закупкам. 

      3. Стороны стремятся к созданию и поддержанию электронных способов публикации своих соответствующих законодательств и нормативных актов и информации по государственным закупкам, с учетом имеющихся ресурсов. 

      4. Каждая Сторона может расширять содержание информации о государственных закупках и объем услуг, предоставляемых в электронной форме. 
 Статья 10.3 Консультации

      1. В случае разногласий в отношении применения положений настоящей главы Стороны прилагают все усилия для достижения взаимоприемлемого решения путем проведения консультаций. 

      2. Каждая Сторона благожелательно рассматривает и предоставляет адекватную возможность для консультаций по вопросам применения данной главы. 

      3. Запрос о проведении консультаций направляется контактному пункту Стороны, определенному в соответствии со статьей 10.5 настоящей главы. Если Стороны не договорятся об ином, они проводят консультации в течение 60 дней с даты получения такого запроса. 

      4. Консультации могут проводиться в форме личной встречи или посредством электронной почты, телеконференции, видеоконференции или другими способами, согласованными Сторонами. 
 Статья 10.4 Неприменение главы 14 ("Разрешение споров")

      Любой вопрос, возникающий в связи с применением настоящей главы, не является предметом механизма разрешения споров, предусмотренного главой 14 ("Разрешение споров") настоящего Соглашения.
 Статья 10.5 Контактные пункты

      1. Каждая Сторона определяет контактный пункт в целях мониторинга осуществления положений настоящей главы. Контактные пункты работают в духе сотрудничества для того, чтобы облегчить осуществление положений настоящей главы. 

      2. Стороны предоставляют друг другу наименования (имена) и контактные данные своих контактных пунктов. 

      3. Стороны незамедлительно уведомляют друг друга о любых изменениях их контактных пунктов. 
 Статья 10.6 Дальнейшие переговоры

      Стороны, при необходимости, могут начать переговоры о либерализации своих соответствующих рынков государственных закупок и обсуждение вопросов доступа на потенциальные рынки, если это необходимо.
 ГЛАВА 11
КОНКУРЕНЦИЯ
 Статья 11.1 Основные принципы

      1. Стороны признают значение свободной и неискаженной конкуренции в своих торговых отношениях и учитывают различия своих возможностей в области конкурентной политики. 

      2. Каждая Сторона, в соответствии со своим законодательством и нормативными актами, принимает меры, которые данная Сторона считает обоснованными, путем запрещения антиконкурентного делового поведения, в целях содействия эффективному функционированию своего соответствующего рынка и благосостоянию потребителей. 

      3. Меры, которые каждая Сторона принимает и сохраняет в целях запрещения антиконкурентного поведения, должны соответствовать принципам транспарентности, недискриминации и справедливости. 
 Статья 11.2 Антиконкурентное поведение

      1. Стороны принимают все необходимые меры в соответствии со своим законодательством и нормативными актами с целью предупреждения и пресечения антиконкурентного поведения, которое оказывает влияние на торговлю между Сторонами. Особое внимание должно быть уделено следующим видам антиконкурентного поведения, которые несовместимы с нормальным действием настоящего Соглашения: 

      a) все соглашения между хозяйствующими субъектами, решения, принятые ассоциациями хозяйствующих субъектов, и согласованные действия между хозяйствующими субъектами, целью или результатом которых является недопущение, ограничение или искажение конкуренции; 

      b) злоупотребление доминирующим положением, совершенное одним хозяйствующим субъектом или большим количеством хозяйствующих субъектов; 

      c) недобросовестная конкуренция. 

      2. Вопросы, касающиеся государственных монополий и предприятий, наделенных специальными и исключительными правами, не являются предметом настоящей главы. 
 Статья 11.3 Сотрудничество

      1. Стороны признают важность сотрудничества в области применения законодательства о конкуренции и конкурентной политики. Сотрудничество осуществляется в соответствии с законодательством и нормативными актами Сторон и исходя из наличия необходимых ресурсов. Сотрудничество включает обмен неконфиденциальной информацией, консультации, сотрудничество при осуществлении правоприменительной деятельности, предусмотренное пунктом 2 настоящей статьи, и техническое сотрудничество, включающее: 

      a) обмен опытом в области продвижения и применения конкурентного права и политики; 

      b) проведение совместных семинаров в области законодательства о конкуренции и правоприменительной деятельности Сторон; 

      c) любые иные формы сотрудничества, согласованные Сторонами. 

      2. Сотрудничество в правоприменительной деятельности осуществляется следующим образом: 

      a) если одна из Сторон считает, что ее интересы затрагиваются на территории другой Стороны по смыслу статьи 11.2 настоящего Соглашения, она может запросить другую Сторону инициировать соответствующие правоприменительные действия. Такой запрос должен быть сделан, насколько это возможно, на ранней стадии антиконкурентного поведения, указанного в статье 11.2 настоящего Соглашения, и должен быть в достаточной степени детализирован; 

      b) сторона, которой адресован запрос, тщательно рассматривает возможность инициирования правоприменительных действий или расширения действующих правоприменительных действий в соответствии с требованиями своего законодательства и нормативных актов и информирует запрашивающую Сторону о результатах такого рассмотрения в кратчайшие сроки. 

      c) при инициировании или расширении правоприменительных действий Сторона, которой адресован запрос, информирует запрашивающую Сторону о результатах действий и, по возможности, о существенных промежуточных действиях. 

      d) ничто в настоящей главе не ограничивает свободу действий Стороны, которой адресован запрос, по принятию решения о совершении правоприменительных действий в отношении антиконкурентного поведения, указанного в запросе, равно как не препятствует запрашивающей Стороне отозвать свой запрос. 
 Статья 11.4 Консультации

      1. Для укрепления взаимопонимания между Сторонами, или для решения отдельных вопросов, которые возникают в соответствии с настоящей главой, каждая Сторона, по запросу другой Стороны, вступает в консультации. Такие консультации не ограничивают право каждой Стороны обеспечивать правоприменение своего соответствующего законодательства и нормативных актов. В запросе о проведении консультаций Сторона, запрашивающая консультации, указывает, каким образом предмет консультаций затрагивает торговлю между Сторонами. Сторона, получившая такой запрос, незамедлительно организует консультации с целью достижения взаимных удовлетворяющих результатов в соответствии с положениями настоящей главы. 

      2. Во время консультаций, проводимых в соответствии с настоящей статьей, Сторона, которой адресован запрос, обеспечивает наиболее полное и всестороннее рассмотрение соответствующих аспектов вопроса, являющегося предметом консультаций, в разумный срок. Обе Стороны стремятся достичь консенсуса по вопросу путем проведения конструктивных диалогов. 

      3. Если Сторона считает, что ее интересы продолжают затрагиваться после проведения консультаций, предусмотренных настоящей статьей, она может запросить проведение консультаций в Совместном комитете. 
 Статья 11.5 Использование информации

      1. Когда одна Сторона предоставляют информацию другой Стороне в целях осуществления настоящей главы, то такая информация используется другой Стороной только для этой цели и не должна раскрываться или передаваться иным организациям и/или физическим лицам без согласия Стороны, предоставляющей информацию. 

      2. Независимо от положений настоящей главы, ни одна из Сторон не обязана предоставлять другой Стороне информацию, если предоставление такой информации запрещено их соответствующими законодательствами и нормативными актами. 
 Статья 11.6 Неприменение главы 14 ("Разрешение споров")

      Любой вопрос, возникающий в связи с применением настоящей главы, не является предметом механизма разрешения споров, предусмотренного главой 14 ("Разрешение споров") настоящего Соглашения.
 Статья 11.7 Контактные пункты

      1. Каждая Сторона определяет контактный пункт в целях мониторинга осуществления положений настоящей главы. Контактные пункты работают совместно в целях содействия применению положений настоящей главы. 

      2. Стороны предоставляют друг другу информацию о названии уполномоченной организации, которая является контактным пунктом, а также контактную информацию соответствующих должностных лиц в этой организации, в том числе номера телефона и факса, адрес электронной почты и другие соответствующие реквизиты. 

      3. Стороны незамедлительно уведомляют друг друга о любом изменении своих контактных пунктов или соответствующих контактных данных. 
 ГЛАВА 12
УСТОЙЧИВОЕ РАЗВИТИЕ
 Статья 12.1 Цели

      1. Стороны Соглашения договорились применять положения настоящей главы с соблюдением принципов охраны труда и защиты окружающей среды, а также рационального использования своих природных ресурсов. В связи с этим Стороны: 

      a) укрепляют сотрудничество по вопросам защиты окружающей среды и охраны труда; 

      b) поощряют применение принципов устойчивого развития. 

      2. Стороны признают, что экономическое развитие, социальное развитие и защита окружающей среды являются взаимосвязанными и взаимодополняющими компонентами устойчивого развития. 

      3. Стороны подтверждают стремление развивать свои торговые взаимоотношения таким образом, чтобы, насколько это возможно, содействовать целям устойчивого развития. 
 Статья 12.2 Сфера действия

      Настоящая глава применяется к принимаемым или сохраняемым Сторонами мерам, затрагивающим торговые аспекты вопросов защиты окружающей среды и охраны труда.
 Статья 12.3 Общие принципы

      1. Стороны признают важность и необходимость расширения возможностей для решения вопросов защиты окружающей среды и охраны труда, принимая во внимание уровни развития Сторон. 

      2. Стороны признают необходимость укрепления сотрудничества с целью решения вопросов защиты окружающей среды и охраны труда двустороннего, регионального и мирового значения. 

      3. Стороны признают суверенное право каждой из Сторон устанавливать свой собственный национальный уровень защиты окружающей среды и охраны труда, определять свою политику и приоритеты в сфере защиты окружающей среды и охраны труда, а также принимать или модифицировать надлежащим образом свои соответствующие законодательства, нормативные акты и политики в области защиты окружающей среды и охраны труда. 

      4. Стороны могут признавать важность использования научной, технической или иной информации, а также соответствующих общепризнанных международных стандартов в процессе подготовки и внедрения мер защиты окружающей среды и охраны труда, затрагивающих торговлю между Сторонами. 

      5. Положения настоящей главы не должны нарушать обязательства, зафиксированные в других главах настоящего Соглашения, в том числе в главе 8 ("Торговля услугами, капиталовложения и перемещение физических лиц"). 
 Статья 12.4 Соблюдение уровней защиты

      1. Стороны признают важность взаимно благоприятных политик и практик в области торговли, экологии и труда, а также усилий, направленных на улучшение защиты окружающей среды и охрану труда, а также на развитие торговли между Сторонами. 

      2. Стороны стремятся обеспечить, чтобы их законодательства, нормативные акты, политики и действия в области защиты окружающей среды и охраны труда не использовались в качестве торгового протекционизма. 

      3. Ни одна из Сторон не стремится поощрять или получить преимущество от торговли или капиталовложений в результате непрерывных или повторяющихся действий или бездействия, которые ведут к снижению уровня применения или к отказу применять или исполнять их законодательства, нормативные акты, политику, практику в области защиты окружающей среды и охраны труда, таким образом, что это затрагивает торговлю между Сторонами. 
 Статья 12.5 Сотрудничество в области защиты окружающей среды и охраны труда

      1. Стороны признают важность расширения возможностей по защите окружающей среды и условий труда, а также по продвижению устойчивого развития в своих торговых и инвестиционных взаимоотношениях согласно своим соответствующим законодательствам и нормативным актам. 

      2. Стороны стремятся расширять сотрудничество на двусторонних, региональных и многосторонних уровнях по вопросам защиты окружающей среды и охраны труда, признавая, что такое сотрудничество будет способствовать достижению общих целей и задач в сферах экологии и охраны труда, в том числе развитию и повышению уровня защиты окружающей среды и охраны труда, действий и технологий. 

      3. Сотрудничество в соответствии с настоящей главой может осуществляться в следующих формах: 

      a) обмен знаниями и опытом; 

      b) обмен экспертами и исследователями; 

      c) организация совместных семинаров; 

      d) содействие сотрудничеству между профильными министерствами, научно-исследовательскими институтами и частными предприятиями; и 

      e) разработка и осуществление совместных исследований, проектов и других соответствующих работ, входящих в сферу общих интересов. 

      4. Стороны признают особую важность сотрудничества в следующих областях:

      a) решение проблем защиты окружающей среды, имеющих отношение к торговле; 

      b) разработка политики в области охраны окружающей среды и институционального развития; 

      c) подготовка кадров и обучение по вопросам изменения окружающей среды и климата, а также защиты окружающей среды; 

      d) обмен опытом и информацией по разработке и применению законодательства, нормативных актов и политики в области занятости и охраны труда; 

      e) техническое содействие и осуществление совместных/ кооперационных проектов, направленных на развитие человеческих ресурсов и социальную защиту для создания достойных условий труда и на защиту окружающей среды; 

      f) другие взаимно согласованные вопросы согласно соответствующим законодательствам и нормативным актам Сторон; 

      g) обмен информацией, технологиями и опытом в сферах экологических стандартов и моделей, подготовки кадров 

      и обучения; 

      h) образование и подготовка в сфере охраны окружающей среды, направленные на повышение осведомленности населения; и 

      i) техническое содействие и совместные региональные исследовательские программы. 
 Статья 12.6 Консультации в области защиты окружающей среды и охраны труда

      1. Каждая из Сторон может запросить консультацию у другой Стороны по любым вопросам, относящимся к настоящей главе, путем направления письменного запроса в контактный пункт, назначенный другой Стороной в соответствии со статьей 1.7 настоящего Соглашения. Запрос должен содержать подробную и достаточную информацию для предоставления ответа на него Стороной, получившей запрос. Если Сторонами не согласовано иное, консультации начинаются не позднее, чем через 30 дней с момента получения Стороной запроса о консультациях. 

      2. Целью консультаций является поиск взаимоприемлемого решения проблемы. Стороны прилагают все усилия для достижения взаимоприемлемого результата, включая рассмотрение возможности проведения совместных действий для решения проблемы. Стороны могут, по взаимному согласию, консультироваться с теми национальными экспертами, которых они сочтут подходящими. 

      3. Если одна из Сторон посчитает, что проблема требует дополнительного обсуждения, такая Сторона может вынести данный вопрос на обсуждение на Совместный комитет для достижения приемлемого решения этой проблемы. 
 Статья 12.7 Международные стандарты и соглашения об охране труда

      1. Стороны вновь подтверждают свои обязательства, проистекающие из их членства в Международной организации труда (МОТ) и Декларации МОТ об основополагающих принципах и правах в сфере труда с соответствующими дополнениями, принятыми Международной конференцией труда на своей 86-й сессии в 1998 году. 

      2. Стороны вновь подтверждают свою приверженность, выраженную в Заявлении министров на сессии Экономического и Социального совета ООН об обеспечении полной занятости и достойной работы (2006 год), признанию полной и эффективной занятости и обеспечения достойного труда как основного элемента устойчивого развития для всех стран и как приоритетной цели международного сотрудничества, а также обязательству о поощрении развития международной торговли таким образом, который нацелен на полную и продуктивную занятость и достойные условия труда для всех. 
 Статья 12.8 Оценка влияния на устойчивое развитие

      На заседаниях Совместного комитета Стороны периодически оценивают прогресс в достижении целей, определенных в настоящей главе, и могут, если это необходимо, рассматривать соответствующий международный опыт с целью определения сфер, в которых дальнейшие действия смогут содействовать поставленным целям.
 Статья 12.9 Неприменение главы 14 ("Разрешение споров")

      Любой вопрос, возникающий в связи с применением настоящей главы, не является предметом механизма разрешения споров, предусмотренного главой 14 ("Разрешение споров") настоящего Соглашения.
 ГЛАВА 13
ЭЛЕКТРОННЫЕ ТЕХНОЛОГИИ В ТОРГОВЛЕ
 Статья 13.1 Сфера действия и охват

      1. Стороны признают, что электронная торговля может существенно увеличить возможности для торговли и способствовать экономическому росту, а также подчеркивают важность развития электронных технологий в торговле для снижения затрат и упрощения торговой деятельности, как и значимость сотрудничества между Сторонами по вопросам электронной торговли в соответствии с настоящей главой. 

      2. Настоящая глава применяется к мерам, осуществляемым Стороной в отношении: 

      a) применения электронных документов в торговле между Сторонами с использованием электронной подписи и доверенной третьей стороны; и 

      b) электронной торговли, как это определено в пункте b) статьи 13.2 настоящего Соглашения. 

      3. Для целей пункта 2 настоящей статьи такие меры включают меры, осуществляемые: 

      a) центральными, региональными или местными правительствами и властями; и 

      b) неправительственными органами при осуществлении полномочий, делегированных центральными, региональными или местными правительствами или властями. 

      4. При выполнении обязательств в соответствии с настоящей главой каждая Сторона принимает такие обоснованные меры, которые могут быть ей доступны для обеспечения соблюдения обязательств региональными и местными правительствами и властями, а также неправительственными организациями на своей территории. 
 Статья 13.2 Определения

      Для целей настоящей главы:

      a) "цифровой сертификат" означает электронный документ, выдаваемый уполномоченной организацией, содержащий сведения, подтверждающие, что конкретная цифровая подпись принадлежит определенному лицу; 

      b) "электронная торговля" означает торговлю с использованием электронных технологий; 

      c) "электронный документ" означает документ, в котором информация представлена в электронной форме и который может быть заверен с помощью цифровой подписи; 

      d) "цифровая подпись" означает информацию в электронной форме, полученную в результате криптографических методов с открытым ключом, которые заключаются в преобразовании информации с применением личного (закрытого) ключа подписи и ее проверки при помощи открытого ключа подписи, а также приложенную или присоединенную к другой информации в электронной форме (подписываемая информация) для подтверждения ее целостности и подлинности, и для исключения возможности отказа от авторства; 

      e) "электронные технологии" означают комбинацию программных и аппаратных средств, обеспечивающих взаимодействие между лицами Сторон с использованием электронных документов; 

      f) "электронная аутентификация" означает процесс подтверждения идентификационной информации пользователя, представленной в информационной системе в электронной форме; и 

      g) "доверенная третья сторона" означает организацию, наделенную в соответствии с национальным законодательством и нормативными актами каждой Стороны правами на подтверждение цифровых подписей в электронных документах, подписанных цифровым способом в определенный момент времени, в отношении автора и/или получателя электронного документа. 
 Статья 13.3 Электронная аутентификация

      Стороны стремятся осуществлять работу, направленную на взаимное признание цифровых подписей при обмене электронными документами посредством услуг доверенной третьей стороны.
 Статья 13.4 Использование электронных документов

      1. Стороны стремятся: 

      a) не принимать и не оставлять в силе национальное законодательство и нормативные акты, содержащие требования подтверждать подлинность транзакций, выполняемых в электронном виде, путем предоставления документов на бумажном носителе; и 

      b) обеспечить предоставление документов, относящихся к торговым транзакциям, в компетентные органы Сторон в форме электронных документов с цифровой подписью. 

      2. Стороны стремятся обеспечить, чтобы в тех случаях, когда какой-либо документ требуется для осуществления ввоза товара, участник внешнеторговой сделки мог бы получить такой документ, подтверждающий, что товар импортируется в соответствии с требованиями страны-импортера, в электронном виде. 
 Статья 13.5 Защита личных данных

      Стороны стремятся принимать и оставлять в силе меры, направленные на защиту личных данных участников электронной торговли.
 Статья 13.6 Сотрудничество в области электронных технологий в торговле

      1. Стороны обмениваются информацией и опытом в области законов, нормативных актов и программ в сфере электронных технологий в торговле, в частности, по вопросам защиты личных данных и повышения доверия со стороны потребителей. 

      2. Стороны признают необходимость сотрудничества на двустороннем, региональном и многостороннем уровнях по вопросам создания правовой базы, регулирующей электронную торговлю. 
 Статья 13.7 Развитие электронной торговли

      Признавая глобальный характер электронной торговли и важность упрощения ее использования и развития, Стороны будут:

      a) стремиться развивать правовую базу, регулирующую отношения в области электронной торговли, с использованием соответствующих международных стандартов по сбору данных и в соответствии с международными практиками, в том числе, где это возможно, с использованием решений по электронной торговле, принятых в рамках ВТО; 

      b) поощрять принятие мер саморегулирования в частном секторе, в том числе посредством кодексов поведения, образцов договоров, рекомендаций и механизмов воздействия, способствующих развитию электронной торговли; 

      c) содействовать принятию транспарентных и действенных мер по защите потребителей от мошеннической и вводящей в заблуждение коммерческой практики в электронной торговле; 

      d) поощрять взаимодействие между соответствующими национальными органами защиты потребителей по вопросам, связанным с трансграничной электронной торговли, с целью повышения благосостояния потребителей.
 Статья 13.8 Механизм реализации

      1. Компетентные органы Сторон могут заключать соглашения о механизме реализации любых договоренностей, входящих в сферу действия настоящей главы. В частности, соглашения о механизме реализации должны устанавливать принципы, разработанные в соответствии со статьями 13.3, 13.4 и 13.5 настоящего Соглашения. 

      2. Стороны через соответствующие компетентные органы осуществляют все необходимые действия для применения механизмов выполнения договоренностей в течение обоснованного периода времени, определяемого по взаимной договоренности Сторон. 
 ГЛАВА 14
РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
 Статья 14.1 Цели

      Целью настоящей главы является обеспечение эффективного и открытого процесса разрешения споров, возникающих в рамках настоящего Соглашения.
 Статья 14.2 Определения

      Для целей настоящей главы:

      a) "Арбитражная группа" – третейская группа, создаваемая в соответствии со статьей 14.7 настоящего Соглашения; 

      b) "Стороны спора" – Сторона-истец и Сторона-ответчик. Государства – члены Евразийского экономического союза и Евразийский экономический союз могут выступать в качестве Стороны спора совместно или по отдельности. В последнем случае, если мера принимается государством – членом Евразийского экономического союза, то Стороной спора является такое государство – член Евразийского экономического союза, а если мера принимается Евразийским экономическим союзом, то Стороной спора является Союз. 
 Статья 14.3 Сфера действия и охват

      1. Если иное не предусмотрено в настоящем Соглашении, настоящая глава должна применяться для разрешения споров между Сторонами в отношении толкования и/или применения настоящего Соглашения в случаях, когда Сторона полагает, что другая Сторона не выполняет свои обязательства в рамках данного Соглашения. 

      2. Споры по одному и тому же вопросу между одними и теми же Сторонами спора, возникающие одновременно в рамках настоящего Соглашения и Соглашения ВТО, могут разрешаться в рамках любого из предусмотренных указанными международными договорами способов разрешения спора по выбору Стороны-истца. Выбранный таким образом способ разрешения спора исключает использование другого способа. 

      3. Для целей настоящего Соглашения процедурные положения соответствующих статей Соглашения ВТО, инкорпорированные в настоящее Соглашение и относящиеся к разрешению споров, в случае их несоответствия или возможного нарушения, не применяются ни к какому государству – члену Евразийского экономического союза, не являющемуся членом ВТО. 

      4. Для целей пункта 2 настоящей статьи процедуры разрешения споров на основании Соглашения ВТО, считаются инициированными по запросу Стороны спора об учреждении третейской группы в соответствии со статьей 6 "Договоренности о правилах и процедурах, регулирующих разрешение споров" ВТО, в то время как процедуры разрешения споров в рамках настоящего Соглашения считаются инициированными по запросу на арбитражное рассмотрение спора в соответствии с пунктом 1 статьи 14.7 настоящего Соглашения. 
 Статья 14.4 Обмен информацией и amicus curiae

      1. Распространение между государствами – членами Евразийского экономического союза и Евразийским экономическим союзом любых процессуальных документов, относящихся к процедуре разрешения спора, по любому из споров, возникающих в рамках настоящего Соглашения, не рассматривается как нарушение положений о конфиденциальности в соответствии с настоящим Соглашением и/или в соответствии с Соглашением ВТО. 

      2. Любое государство – член Евразийского экономического союза и Евразийский экономический союз, имеющий существенный интерес в отношении вопроса, рассматриваемого Арбитражной группой, имеет возможность выступать перед Арбитражной группой и предоставлять ей письменные заявления в качестве amicus curiae. 
 Статья 14.5 Добрые услуги, согласительная процедура и посредничество

      1. Стороны спора могут в любое время договориться об использовании процедуры добрых услуг, согласительной процедуры или посредничества. Добрые услуги, согласительная процедура или посредничество могут быть начаты и прекращены в любое время по запросу любой Стороны спора. 

      2. Если Стороны спора договорятся об этом, добрые услуги, согласительная процедура и посредничество могут продолжаться после начала процедур работы Арбитражной группы, предусмотренных настоящей главой. 

      3. Разбирательства с использованием добрых услуг, согласительной процедуры и посредничества и, в частности, позиции Сторон спора, занятые ими в ходе этих разбирательств, являются конфиденциальными и не наносят ущерба правам любой из Сторон спора при любых дальнейших разбирательствах. 
 Статья 14.6 Консультации

      1. Стороны прилагают все усилия, чтобы путем консультаций найти взаимоприемлемое решение по любому вопросу, возникающему в рамках настоящей главы. 

      2. Запрос о проведении консультаций представляется в письменной форме Стороне-ответчику через ее контактный пункт или контактные пункты, определенные в соответствии со статьей 1.7 настоящего Соглашения, а также Совместному комитету, с изложением основания запроса, включая указание всех мер или другого рассматриваемого вопроса и правового основания для жалобы. 

      3. В случае, когда Сторона-истец представляет запрос о проведении консультаций в соответствии с пунктом 2 настоящей статьи, Сторона-ответчик: 

      a) отвечает на запрос в письменном виде в течение 10 дней с даты получения запроса; и 

      b) добросовестно вступает в консультации в течение 30 дней, или 10 дней в срочных случаях, включая ситуации, когда речь идет о скоропортящихся товарах, с даты получения запроса, с целью прийти к скорейшему и взаимовыгодному решению данного вопроса. 

      4. Сроки, указанные в пункте 3 настоящей статьи, могут изменяться по взаимной договоренности Сторон спора. 

      5. Консультации носят конфиденциальный характер и не наносят ущерба правам любой Стороны спора при любом дальнейшем разбирательстве. 

      6. Сторона спора может обратиться к другой Стороне спора с запросом о привлечении для консультаций экспертов из своих государственных органов или других органов власти, имеющих опыт по обсуждаемому вопросу. 
 Статья 14.7 Учреждение Арбитражной группы

      1. Сторона-истец, направившая запрос о консультациях в соответствии со статьей 14.6 настоящего Соглашения, может обратиться с письменным запросом об учреждении Арбитражной группы: 

      a) если Сторона-ответчик не соблюдает сроки, предусмотренные пунктами 3 и 4 статьи 14.6 настоящего Соглашения; 

      b) если Стороны спора не смогли разрешить спор путем консультаций в течение 60 дней, или в течение 20 дней в срочных случаях, включая ситуации, когда речь идет о скоропортящихся товарах, с даты получения запроса о таких консультациях; или 

      c) если Стороны спора совместно придут к пониманию того, что консультации не привели к разрешению спора в течение срока, указанного в подпункте b) настоящего пункта. 

      2. В срочных случаях, включая ситуации, когда речь идет о скоропортящихся товарах, Стороны спора прилагают все усилия, чтобы, насколько это возможно, ускорить разбирательство. 

      3. Запрос об учреждении Арбитражной группы направляется в письменном виде Стороне-ответчику через ее контактные пункты, назначенные в соответствии со статьей 1.7 настоящего Соглашения, а также в Совместный комитет. В запросе указывается, проводились ли консультации, обозначаются конкретные меры по спорному вопросу и содержится краткое изложение правовой основы жалобы, достаточное для того, чтобы ясно представить проблему. 

      4. Требования и процедуры, указанные в настоящей статье, могут быть изменены по взаимному согласию Сторон спора. 
 Статья 14.8 Назначение арбитров

      1. Арбитражная группа состоит из трех членов. 

      2. В течение 30 дней с момента получения Стороной-ответчиком запроса об учреждении Арбитражной группы Стороны спора назначают каждая по одному арбитру. В течение 15 дней с даты назначения второго арбитра, назначенные арбитры, по взаимному согласию, выбирают председателя Арбитражной группы, который не должен подпадать ни под один из следующих квалификационных критериев: 

      a) быть гражданином государства – члена Евразийского экономического союза или Вьетнама; или 

      b) постоянно проживать на территории государства – члена Евразийского экономического союза или Вьетнама. 

      3. Если необходимые назначения не сделаны в указанные в пункте 2 настоящей статьи сроки, любая из Сторон спора может, если Стороны спора не договорятся об ином, пригласить Генерального секретаря Постоянной палаты третейского суда (далее "ППТС") в качестве назначающего лица. В случае если Генеральный секретарь ППТС является гражданином государства – члена Евразийского экономического союза или Вьетнама или не может осуществлять функцию назначающего лица, просьба о выполнении необходимых назначений адресуется заместителю Генерального секретаря ППТС или следующему по старшинству должностному лицу, которое не является гражданином государства – члена Евразийского экономического союза или Вьетнама и может осуществить функцию назначающего лица. 

      4. Все арбитры должны: 

      a) иметь достаточные знания и/или опыт в сфере права, международной торговли и в других вопросах, охватываемых настоящим Соглашением, или в урегулировании споров в рамках международных торговых соглашений; 

      b) избираться исключительно на основе объективности, беспристрастности, надежности и разумности суждений; 

      c) быть независимыми и не иметь никакой связи и не получать указаний ни от какой из Сторон; 

      d) информировать Стороны спора о любых прямых или косвенных конфликтах интересов в отношении рассматриваемого вопроса. 

      5. Не могут являться арбитрами по спорам физические лица, которые ранее имели отношение к рассматриваемому вопросу в любом ином качестве, в том числе в соответствии с положениями статьи 14.5 настоящего Соглашения. 

      6. Если арбитр, назначенный в соответствии с настоящей статьтьей, слагает с себя полномочия или не в состоянии их исполнять, его преемник назначается в течение 15 дней в соответствии с той же процедурой, которая применяется при назначении первоначального арбитра, при этом вновь назначенный арбитр имеет такие же полномочия и обязанности как первоначальный арбитр. Течение любых процессуальных сроков, применяемых в ходе рассмотрения спора, приостанавливается с момента сложения арбитром с себя полномочий или наступления обстоятельств, не позволяющих исполнять полномочия, и возобновляются с даты назначения его преемника. 

      7. Датой учреждения Арбитражной группы является дата назначения председателя Арбитражной группы. 

      8. Требования и процедуры, указанные в настоящей статье, могут изменяться по взаимному согласию Сторон спора. 
 Статья 14.9 Функции Арбитражной группы

      1. Функции Арбитражной группы состоят в том, чтобы объективно рассмотреть представленный спор, включая объективную оценку фактических обстоятельств дела, применимость настоящего Соглашения и соответствие ему, и сформулировать выводы и решения, необходимые, по ее мнению, для разрешения переданного ей на рассмотрение спора, а также определить, по запросу Сторон спора, соответствие любых принимаемых мер и/или соответствующего приостановления выгод посредством окончательного доклада Арбитражной группы. 

      2. Выводы и решения Арбитражной группы не могут увеличивать или уменьшать объем прав и обязательств Сторон, предусмотренных настоящим Соглашением. 
 Статья 14.10 Процедура работы Арбитражной группы

      1. Работа Арбитражной группы проводится в соответствии с положениями настоящей главы. 

      2. В соответствии с пунктом 1 настоящей статьи Арбитражная группа по согласованию со сторонами спора разрабатывает свою собственную процедуру работы в отношении прав Сторон спора выступать перед Арбитражной группой и организации обсуждения Арбитражной группы. Стороны спора по согласованию с Арбитражной группой могут договориться о принятии дополнительных правил и процедур, не противоречащих положениям настоящей статьи. 

      3. После консультаций со Сторонами спора Арбитражная группа как можно скорее, по возможности, в течение 10 дней после ее учреждения, определяет график работы Арбитражной группы. График включает точные предельные сроки представления письменных заявлений Сторонами спора. Изменения в такой график могут вноситься по взаимной договоренности Сторон спора по согласованию с Арбитражной группой. 

      4. По запросу Стороны спора или по собственной инициативе Арбитражная группа может, по своему усмотрению, запросить информацию и/или технические консультации у любого лица или органа, которых она сочтет подходящими. Однако до того как Арбитражная группа запросит такую информацию и/или консультацию, она уведомляет об этом Стороны спора. Любая информация и/или технические консультации, полученные таким образом, передаются Сторонам спора для предоставления комментариев. Если Арбитражная группа принимает во внимание при подготовке своего доклада такую информацию и/или технические консультации, она также принимает во внимание любые комментарии Сторон спора по поводу такой информации и/или технических консультаций. 

      5. Арбитражная группа принимает процедурные решения, выводы и решения путем консенсуса, при условии, что если Арбитражная группа не сможет достичь консенсуса, то такие процедурные решения, выводы и решения могут быть приняты большинством голосов. Арбитражная группа не должна раскрывать информацию о том, как голосовали отдельные арбитры. 

      6. Заседания Арбитражной группы являются закрытыми. Стороны спора присутствуют на заседаниях только по приглашению Арбитражной группы. 

      7. Заседания Арбитражной группы являются закрытыми для публики, если Стороны спора не договорились об ином. 

      8. Сторонам спора предоставляется возможность присутствовать на любых презентациях, при внесении заявлений или при опровержении доказательств. Любая информация или письменные заявления, переданные одной Стороной спора в Арбитражную группу, включая любые комментарии, касающиеся описательной части предварительного доклада, и ответы на вопросы, поставленные Арбитражной группой, должны быть доступны для рассмотрения другой Стороной спора. 

      9. Обсуждения Арбитражной группы и переданные ей документы являются конфиденциальными. 

      10. Ничто в настоящей главе не препятствует Стороне спора раскрыть для всеобщего сведения свою собственную позицию. Сторона спора рассматривает в качестве конфиденциальной предоставленную другой Стороной спора в Арбитражную группу информацию, которую другая Сторона спора обозначила как конфиденциальную. Сторона спора, по запросу любой из Сторон, предоставляет также неконфиденциальное резюме информации, содержащейся в ее письменных заявлениях, которая может быть раскрыта для всеобщего сведения. 

      11. Место проведения слушаний выбирается по взаимному согласию Сторон спора. Если согласие не достигнуто, слушания проводятся поочередно в столицах Сторон спора, при этом первое слушание проводится в столице Стороны-ответчика. 
 Статья 14.11 Полномочия Арбитражной группы

      Если Стороны спора не договорятся об ином в течение 20 дней с даты получения запроса об учреждении Арбитражной группы, определяются следующие полномочия: 

      "Изучить, в свете соответствующих положений настоящего Соглашения, вопрос, переданный на рассмотрение в запросе об учреждении Арбитражной группы в соответствии со cтатьей 14.7 настоящего Соглашения и сделать выводы и принять решения на основании закона и фактов, вместе с установлением причин, с целью разрешения данного спора".
 Статья 14.12 Прекращение или приостановление разбирательства

      1. Арбитражная группа прекращает свою работу по совместному запросу Сторон спора. В таком случае Стороны спора совместно извещают председателя Арбитражной группы и Совместный комитет. 

      2. Арбитражная группа на основании совместного запроса Сторон спора приостанавливает работу в любое время на срок, не превышающий 12 следующих друг за другом месяцев, начиная с даты получения такого совместного запроса. В таком случае Стороны спора совместно извещают председателя Арбитражной группы. В течение этого срока любая из Сторон спора может предоставить полномочия Арбитражной группе продолжить работу, известив об этом председателя Арбитражной группы и другую Сторону спора. В таком случае все соответствующие сроки, установленные в настоящей главе, продлеваются на тот срок времени, в течение которого была приостановлена работа. Если работа Арбитражной группы приостановлена на срок более 12 следующих друг за другом месяцев, Арбитражная группа прекращает свою работу. Право учреждения новой Арбитражной группы теми же Сторонами спора по тому же вопросу, указанному в первоначальном запросе об учреждении Арбитражной группы, теряет силу, если Стороны спора не договорятся об ином. 
 Статья 14.13 Доклады Арбитражной группы

      1. Проекты докладов Арбитражной группы составляются в отсутствие Сторон спора и основываются на соответствующих положениях настоящего Соглашения, заявлениях и аргументах Сторон спора и любой информации и/или технических консультациях, полученных в соответствии с пунктом 4 статьи 14.10 настоящего Соглашения. 

      2. Арбитражная группа должна представить предварительный доклад в течение 90 дней, или 60 дней в срочных случаях, включая ситуации, когда речь идет о скоропортящихся товарах, с даты учреждения Арбитражной группы. Предварительный доклад включает, inter alia, как описательные разделы, так и выводы и заключения Арбитражной группы. 

      3. В исключительных случаях, если Арбитражная группа считает, что она не сможет представить предварительный доклад в указанный в пункте 2 настоящей статьи срок, она в письменной форме информирует Стороны спора о причинах этой задержки и указывает, в какие сроки она предполагает представить свой предварительный доклад. Любая задержка не должна превышать дополнительный срок в 30 дней, если Стороны спора не договорятся об ином. 

      4. Сторона спора может представить свои письменные комментарии по предварительному докладу в Арбитражную группу в течение 15 дней с даты получения предварительного доклада, если Стороны спора не договорятся об ином. 

      5. После рассмотрения всех письменных комментариев Сторон спора и проведения дополнительного рассмотрения, которое она сочтет необходимым, Арбитражная группа направляет Сторонам спора окончательный доклад в течение 30 дней с даты направления предварительного доклада, если Стороны спора не договорятся об ином. 

      6. Если в своем окончательном докладе Арбитражная группа придет к выводу, что мера, принятая Стороной спора, не соответствуют настоящему Соглашению, она должна включить в свои выводы и решения требование об устранении несоответствия. 

      7. Стороны спора делают доступным окончательный доклад Арбитражной группы для всеобщего сведения в течение 15 дней с даты его направления, при условии защиты конфиденциальной информации, если не поступит возражений от какой-либо из Сторон спора. В этом случае окончательный доклад передается всем Сторонам настоящего Соглашения. 

      8. Окончательный доклад Арбитражной группы является окончательным и обязательным для Сторон спора в отношении конкретного спора. 
 Статья 14.14 Выполнение

      1. Стороны спора незамедлительно выполняют решения Арбитражной группы. Если незамедлительное исполнение невозможно, Стороны спора выполняют такие решения в разумный срок. Разумный срок определяется по взаимному согласию Сторон спора. Если Стороны спора не могут определить разумный срок в течение 45 дней с момента направления окончательного доклада Арбитражной группой, любая из Сторон спора может передать этот вопрос на рассмотрение первоначальному составу Арбитражной группы, которая установит разумный срок после консультаций со Сторонами спора. 

      2. При возникновении разногласий между Сторонами спора по поводу того, устранила ли Сторона-ответчик несоответствие согласно докладу Арбитражной группы в течение разумного срока, предусмотренного настоящей статьей, другая Сторона спора может передать этот вопрос на рассмотрение первоначальному составу Арбитражной группы. 

      3. Арбитражная группа направляет свой доклад в течение 60 дней с даты представления на рассмотрение вопроса, предусмотренного пунктами 1 или 2 настоящей статьи. Доклад включает определение Арбитражной группы и обоснование причин ее учреждения. Если Арбитражная группа примет решение о невозможности предоставления доклада в течение этого периода времени, она в письменной форме информирует Стороны спора о причинах такой задержки и указывает, в какие сроки она предполагает представить свой доклад. Любая задержка не должна превышать дополнительный срок в 30 дней, если Стороны спора не договорятся об ином. 

      4. Стороны спора могут в любой момент продолжать поиск взаимоприемлемого решения по выполнению окончательного доклада Арбитражной группы. 
 Статья 14.15 Компенсации и приостановление выгод

      1. Если Сторона спора не исполняет решение Арбитражной группы в течение разумного срока, предусмотренного в соответствии со статьей 14.14 настоящего Соглашения, или извещает другую Сторону спора о своем отказе от таких действий, и/или если первоначальный состав Арбитражной группы примет решение, что Сторона спора не исполнила решение Арбитражной группы в соответствии со статьей 14.14 настоящего Соглашения, то такая Сторона спора, по запросу другой Стороны спора, вступает в консультации с целью согласования взаимоприемлемой компенсации. Если такое соглашение не будет достигнуто в течение 20 дней после получения такого запроса, другая Сторона спора имеет право приостановить применение выгод, предоставляемых в рамках настоящего Соглашения, но только в эквивалентном объеме, который соответствует воздействию тех мер, которые Арбитражная группа признала несоответствующими настоящему Соглашению. 

      2. При рассмотрении вопроса о том, действие каких выгод следует приостановить, Сторона спора в первую очередь стремится приостанавливать выгоды в том же секторе или секторах, на которые оказали воздействие те меры, которые Арбитражная группа признала несоответствующими настоящему Соглашению. Если такая Сторона спора посчитает, что приостановление выгод в этом же секторе или секторах не осуществимо на практике или не эффективно, она вправе приостановить выгоды в других секторах. 

      3. Сторона спора извещает другую Сторону спора о том, какие выгоды она намерена приостановить, о причинах такого приостановления и о начале действия приостановления не позднее, чем за 30 дней до даты вступления в силу такого приостановления. В течение 15 дней с даты получения такого извещения другая Сторона спора может обратиться к первоначальному составу Арбитражной группы с запросом принять решение о том, эквивалентны ли выгоды, которые Сторона спора намерена приостановить, тем мерам, которые оказала мера, признанная несоответствующей данному Соглашению, и соответствует ли предлагаемое приостановление пунктам 1 и 2 настоящей статьи. Решение Арбитражной группы принимается в течение 45 дней с момента получения такого запроса, и оно является окончательным и обязательным для исполнения Сторонами спора. Выгоды не могут быть приостановлены до тех пор, пока Арбитражная группа не направит свое решение. 

      4. Компенсации и/или приостановление выгод носят временный характер и не применяются в качестве основной меры до полного устранения несоответствия, как это определено в окончательном докладе Арбитражной группы. Компенсации и/или приостановление выгод применяются Стороной спора только до тех пор, пока мера, признанная несоответствующей настоящему Соглашению, не будет отменена или изменена таким образом, чтобы соответствовать данному Соглашению, или пока Стороны спора не разрешат свой спор иным образом. 

      5. На основании запроса Стороны спора первоначальный состав Арбитражной группы принимает решение о соответствии своему окончательному докладу любой введенной меры, принятой после приостановления выгод, и, в свете такого решения, об отмене или изменении приостановления выгод. Арбитражная группа принимает решение в течение 30 дней с даты получения такого запроса. 
 Статья 14.16 Расходы

      1. Если Стороны спора не договорятся об ином: 

      a) каждая Сторона спора несет расходы по назначенному ею арбитру, свои собственные расходы и судебные издержки; 

      b) оплата услуг председателя Арбитражной группы и другие расходы, связанные с проведением разбирательства, осуществляется Сторонами спора в равных частях. 

      2. По запросу одной из Сторон спора Арбитражная группа может принять решение о расходах, указанных в подпункте b) пункта 1 настоящей статьи, с учетом обстоятельств рассматриваемого дела. 
 Статья 14.17 Язык

      1. Все слушания и документы, относящиеся к настоящей главе, должны быть на английском языке. 

      2. Любой документ, передаваемый для использования в ходе слушаний в соответствии с настоящей главой, представляется на английском языке. Если оригиналы документов не имеют перевода на английский язык, представляющая их Сторона спора обеспечивает перевод этих документов на английский язык. 
 ГЛАВА 15
ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
 Статья 15.1 Приложения

      Приложения к настоящему Соглашению составляют неотъемлемую часть настоящего Соглашения.
 Статья 15.2 Присоединение

      1. Новое государство – член Евразийского экономического союза присоединяется к настоящему Соглашению по взаимному согласию Сторон в отношении такого присоединения. Такое присоединение осуществляется посредством дополнительного протокола к настоящему Соглашению. 

      2. Евразийская экономическая комиссия незамедлительно уведомляет Вьетнам о получении любым третьим государством статуса государства – кандидата на вступление в Евразийский экономический союз и о любом присоединении к Евразийскому экономическому союзу. 

      3. Без ущерба для вступления государства – кандидата в Евразийский экономический союз, в отношении положений, включенных в главу 8 ("Торговля услугами, капиталовложения и перемещение физических лиц") настоящего Соглашения, могут быть проведены переговоры между государством – кандидатом на вступление в Евразийский экономический союз, с одной стороны, и Вьетнамом, с другой стороны. 

      4. Государство – кандидат на вступление в Евразийский экономический союз и Вьетнам приложат усилия, чтобы завершить переговоры, предусмотренные пунктом 3 настоящей статьи, до того, как государство – кандидат на вступление в Евразийский экономический союз станет государством – членом Евразийского экономического союза. 
 Статья 15.3 Выход и прекращение действия

      1. Каждая Сторона может выйти из настоящего Соглашения, предварительно уведомив об этом другую Сторону в письменном виде за шесть месяцев. 

      2. Настоящее Соглашение прекращает свое действие для любого государства – члена Евразийского экономического союза, которое выходит из Договора о Союзе, со дня вступления в силу решения о выходе из Договора о Союзе. Вьетнам уведомляется в письменном виде Евразийским экономическим союзом за шесть месяцев до такого выхода. 
 Статья 15.4 Периодический обзор Соглашения

      1. Стороны обязуются проводить обзор настоящего Соглашения с учетом будущих изменений в международных экономических отношениях, inter alia, в рамках ВТО, и в этом контексте и в свете учета любых значимых факторов изучать возможность дальнейшего развития и углубления сотрудничества в рамках настоящего Соглашения и расширения его на еще не охваченные сферы. Совместный комитет может, если сочтет целесообразным, давать Сторонам рекомендации, в частности, о начале переговоров. 

      2. Стороны обязуются проводить общий обзор настоящего Соглашения для содействия осуществлению закрепленных в Соглашении целей через три года после вступления настоящего Соглашения в силу, и в последующем каждые пять лет, если Стороны не договорятся об ином. 
 Статья 15.5 Внесение изменений

      1. В настоящее Соглашение Сторонами по взаимному письменному согласию могут быть внесены изменения.

      2. Изменения вступают в силу в соответствии с положениями статьи 15.6 настоящего Соглашения. Все изменения становятся неотъемлемой частью настоящего Соглашения. 
 Статья 15.6 Вступление в силу

      1. Настоящее Соглашение вступает в силу через 60 дней после получения последнего письменного уведомления о выполнении государствами – членами Евразийского экономического союза и Вьетнамом своих соответствующих внутригосударственных правовых процедур в соответствии с пунктом 2 настоящей статьи. Обмен этими уведомлениями осуществляется между Евразийской экономической комиссией и Вьетнамом. 

      2. Отсутствие письменного уведомления, удостоверяющего, что Кыргызская Республика завершила свои соответствующие внутригосударственные правовые процедуры, упоминаемые в пункте 1 настоящей статьи, не препятствует вступлению в силу настоящего Соглашения между Евразийским экономическим союзом, Республикой Армения, Республикой Беларусь, Республикой Казахстан и Российской Федерацией, с одной стороны, и Вьетнамом, с другой стороны. Настоящее Соглашение вступает в силу для Кыргызской Республики через 60 дней с даты получения Вьетнамом письменного уведомления о том, что Кыргызская Республика завершила внутригосударственные правовые процедуры, необходимые для вступления в силу настоящего Соглашения, и не ранее, чем вступит в силу Договор о присоединении Кыргызской Республики к Договору о Союзе от 23 декабря 2014 года. 

      В ПОДТВЕРЖДЕНИЕ ЧЕГО нижеподписавшиеся, имея на то все необходимые полномочия, подписали настоящее Соглашение.

      Совершено в Бурабай 29 мая 2015 года в двух подлинных экземплярах на английском языке, причем оба текста имеют одинаковую силу.
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 ПРИЛОЖЕНИЕ 1
ПЕРЕЧНИ ТАРИФНЫХ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ
Общие примечания

      Для целей настоящего Приложения: 

      1. "Код ГС" и "Описание" означает соответствующую тарифную линию Стороны и соответствующее ей описание; и "Базовая ставка" означает ставку таможенной пошлины в соответствии с режимом наибольшего благоприятствования (РНБ), применяемую по состоянию на 11 августа 2013 года. 

      2. Вступление Соглашения в силу означает дату вступления в силу настоящего Соглашения в соответствии со статьей 15.6 настоящего Соглашения. 

      3. “,” используется в качестве десятичной запятой в соответствующих перечнях тарифных обязательств Сторон. 

      4. В целях осуществления снижения и/или отмены таможенных пошлин, первое сокращение будет осуществлено с даты вступления настоящего Соглашения в силу, все последующие сокращения будут осуществляться 1 января каждого последующего года. 

      5. В год вступления настоящего Соглашения в силу первоначальное снижение или отмена тарифных пошлин будут осуществлены в соответствии с уровнем снижения или отмены, установленным для данного года в перечнях тарифных обязательств, содержащихся в настоящем Приложении. 

      6. Тарифные обязательства не распространяются на происходящие товары, отнесенные в соответствии с тарифными линиями к категории "U". Таможенные пошлины в отношении таких происходящих товаров применяются в соответствии с режимом наибольшего благоприятствования (РНБ) согласно статье 2.1 настоящего Соглашения с даты вступления в силу настоящего Соглашения. 

      7. Происходящие товары, отнесенные в соответствии с тарифными линиями к категории "Т", освобождаются от таможенных пошлин, если таможенные пошлины на такие товары не применяются в соответствии со статьей 2.10 настоящего Соглашения. 

      8. Таможенные пошлины на товары, отнесенные в соответствии с тарифными линиями к категории "Q", применяются согласно соответствующим примечаниями каждой Стороны по тарифным квотам в настоящем Приложении. 
	
Код
	
Наименование
	
Базова

я ставка
	
Вступление в силу
	
2016
	
2017
	
2018
	
2019
	
2020
	
2021
	
2022
	
2023
	
2024
	
2025, окончание переходного периода и последующие годы

	
0101 21
	
– – чистопородные племенные животные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0101 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0101 30
	
– ослы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0101 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0102 21
	
– – чистопородные племенные животные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0102 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0102 31
	
– – чистопородные племенные животные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0102 39
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0102 90 200
	
– – чистопородные племенные животные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0102 90 910
	
– – – домашние виды
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0102 90 990
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0103
	
Свиньи живые
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0104 10 100
	
– – чистопородные племенные животные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0104 10 300
	
– – – ягнята (до одного года)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0104 10 800
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0104 20 100
	
– – чистопородные племенные животные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0104 20 900
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0105 11
	
– – куры домашние (Gallus domesticus)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0105 12
	
– – индейки
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0105 13
	
– – утки
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0105 14
	
– – гуси
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0105 15
	
– – цесарки
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0105 94
	
– – куры домашние (Gallus domesticus)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0105 99
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 11 001
	
– – – для научно–исследовательских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 11 009
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 11 009
	
– – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 12 009
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 13 001
	
– – – для научно–исследовательских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 13 009
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 14 10
	
– – – кролики домашние
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 14 901
	
– – – – для научно–исследовательских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 14 909
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 19 001
	
– – – для научно–исследовательских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 19 009
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 20 001
	
– – для научно–исследовательских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 20 009
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 31 001
	
– – – для научно–исследовательских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 31 009
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 32 001
	
– – – для научно–исследовательских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 32 009
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 33 001
	
– – – для научно–исследовательских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 33 009
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 39 100
	
– – – голуби
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 39 801
	
– – – – для научно–исследовательских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 39 809
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 41 000 1
	
– – – – матки пчелиные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 41 000 2
	
– – – – пчелопакеты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 41 000 3
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 41 000 8
	
– – – – для научно–исследовательских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 41 000 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 49 000 1
	
– – – для научно–исследовательских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 49 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 90 001
	
– – животные для научно–исследовательских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0106 90 009
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0201
	
Мясо крупного рогатого скота, свежее или охлажденное
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0202
	
Мясо крупного рогатого скота, замороженное
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0203
	
Свинина свежая, охлажденная или замороженная
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0204 10
	
– туши и полутуши ягнят, свежие или охлажденные
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 21
	
– – туши и полутуши
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 22
	
– – прочие отруба, необваленные
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 23
	
– – мясо обваленное
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 30
	
– туши и полутуши ягнят, замороженные
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 41
	
– – туши и полутуши
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 42
	
– – прочие отруба, необваленные
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 43
	
– – мясо обваленное
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 50 110
	
– – – туши и полутуши
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 50 130
	
– – – передние четвертины короткого разруба
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 50 150
	
– – – хребтовые края спинной части и/или почечные части
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 50 190
	
– – – тазобедренные части с голяшкой
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 50 310
	
– – – – отруба необваленные
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 50 390
	
– – – – мясо обваленное
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 50 510
	
– – – туши и полутуши
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 50 530
	
– – – передние четвертины короткого разруба
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 50 550
	
– – – хребтовые края спинной части и/или почечные части
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 50 590
	
– – – тазобедренные части с голяшкой
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 50 710
	
– – – – отруба необваленные
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0204 50 790
	
– – – – мясо обваленное
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0205 00
	
Мясо лошадей, ослов, мулов или лошаков, свежее, охлажденное или замороженное
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0206 10 100
	
– – для производства фармацевтической продукции
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0206 10 950
	
– – – толстая диафрагма и тонкая диафрагма
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0206 10 980
	
– – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0206 21
	
– – языки
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0206 22 000
	
– – печень
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0206 29
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0206 30 000
	
– свиней, свежие или охлажденные
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0206 41 000
	
– – печень
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0206 49 000
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0206 80
	
– свежие или охлажденные прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0206 90
	
– замороженные прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0207
	
Мясо и пищевые субпродукты домашней птицы, указанной в товарной позиции 0105, свежие, охлажденные или замороженные
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0208 10
	
– кроликов или зайцев
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0208 30
	
– приматов
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0208 40 100
	
– – мясо китов
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0208 40 200
	
– – мясо тюленей
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0208 40 800
	
– – прочие
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0208 50
	
– рептилий (включая змей и черепах)
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,123 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
0

	
0208 60
	
– верблюдов и прочих животных семейства верблюдовых (Camelidae)
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0208 90 100
	
– – домашних голубей
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,123 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
0

	
0208 90 300
	
– – дичи, кроме кроликов или зайцев
	
20, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,018 евро за 1 кг
	
0

	
0208 90 600
	
– – северных оленей
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,123 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
0

	
0208 90 700
	
– – лягушачьи лапки
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,123 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
0

	
0208 90 980
	
– – прочие
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,123 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
0

	
0209
	
Свиной жир, отделенный от тощего мяса, и жир домашней птицы, не вытопленные или не извлеченные другим способом, свежие, охлажденные, замороженные, соленые, в рассоле, сушеные или копченые
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0210 11
	
– – окорока, лопатки и отруба из них, необваленные
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0210 12
	
– – грудинки (стрики) и отруба из них
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0210 19
	
– – прочие
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0210 20
	
– мясо крупного рогатого скота
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0210 91
	
– – приматов
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0210 92 100
	
– – – китов, дельфинов и морских свиней (млекопитающих отряда Cetacea); ламантинов и дюгоней (млекопитающих отряда Sirenia)
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0210 92 910
	
– – – – мясо
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0210 92 920
	
– – – – субпродукты
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0210 92 990
	
– – – – пищевая мука тонкого и грубого помола из мяса или мясных субпродуктов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0210 93
	
– – рептилий (включая змей и черепах)
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0210 99 100
	
– – – – лошадей соленое, в рассоле или сушеное
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0210 99 210
	
– – – – – необваленная
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0210 99 290
	
– – – – – мясо обваленное
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0210 99 310
	
– – – – северных оленей
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0210 99 390
	
– – – – прочих
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0210 99 410
	
– – – – – печень
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0210 99 490
	
– – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0210 99 510
	
– – – – – толстая диафрагма и тонкая диафрагма
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0210 99 590
	
– – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0210 99 710
	
– – – – – – жирная печень гусей или уток, соленая или в рассоле
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0210 99 790
	
– – – – – – прочая
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0210 99 800
	
– – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0210 99 900
	
– – – пищевая мука тонкого и грубого помола из мяса или мясных субпродуктов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0301 11
	
– – пресноводная
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0301 19
	
– – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0301 91
	
– – форель (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus aрache и Oncorhynchus chrysogaster)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0301 92
	
– – угорь (Anguilla sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0301 93
	
– – карп (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0301 94
	
– – тунец синий, или обыкновенный, и тунец тихоокеанский голубой (Thunnus thynnus, Thunnus orientalis)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0301 95
	
– – тунец южный синий (Thunnus maccoyii)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0301 99
	
– – прочая
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 11
	
– – форель (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus aрache и Oncorhynchus chrysogaster)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 13
	
– – лосось тихоокеанский (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 14
	
– – лосось атлантический (Salmo salar) и лосось дунайский (Hucho hucho)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 19
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 21
	
– – палтус (Reinhardtius hiррoglossoides, Hiррoglossus hiррoglossus, Hiррoglossus stenoleрis)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 22
	
– – камбала морская (Рleuronectes рlatessa)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 23
	
– – морской язык (Solea sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 24
	
– – тюрбо (Psetta maxima)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 29
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 31
	
– – тунец длинноперый, или альбакор (Thunnus alalunga)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 32
	
– – тунец желтоперый (Thunnus albacares)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 33
	
– – скипджек, или тунец полосатый
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 34
	
– – тунец большеглазый (Thunnus obesus)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 35
	
– – тунец синий, или обыкновенный, и тунец тихоокеанский голубой (Thunnus thynnus, Thunnus orientalis)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 36
	
– – тунец южный синий (Thunnus maccoyii)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 39
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 41
	
– – сельдь (Cluрea harengus, Cluрea рallasii)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 42
	
– – анчоусы (Engraulis spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 43
	
– – сардины (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), сардинелла (Sardinella spp.), кильки или шпроты (Sprattus sprattus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 44
	
– – скумбрия (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 45
	
– – ставрида (Trachurus spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 46
	
– – кобия (Rachycentron canadum)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 47
	
– – меч–рыба (Xiphias gladius)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 51
	
– – треска (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 52
	
– – пикша (Melanogrammus aeglefinus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 53
	
– – сайда (Pollachius virens)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 54
	
– – мерлуза (Merluccius spp.) и американский нитеперый налим (Urophycis spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 55
	
– – минтай (Theragra chalcogramma)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 56
	
– – путассу (Micromesistius poutassou, Micromesistius australis)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 59
	
– – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 71
	
– – тилапия (Oreochromis spp.)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0302 72
	
– – сом (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0302 73
	
– – карп (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0302 74
	
– – угорь (Anguilla spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 79
	
– – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 81
	
– – акулы
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 82
	
– – скатовые, или ромбовые скаты (Rajidae)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 83
	
– – клыкач (Dissostichus spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 84
	
– – лаврак (Dicentrarchus spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 85
	
– – спаровые, или морские караси (Sparidae)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 89 10
	
– – – пресноводная рыба
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0302 89 210
	
– – – – – для промышленного производства продуктов товарной позиции 1604
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 89 290
	
– – – – – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 89 310
	
– – – – – вида Sebastes marinus
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 89 390
	
– – – – – прочий
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 89 400
	
– – – – лещ морской обыкновенный (Brama sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 89 500
	
– – – – удильщик (Loрhius sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 89 600
	
– – – – конгрио черный (Genyрterus blacodes)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 89 900
	
– – – – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0302 90
	
– печень, икра и молоки
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 11
	
– – красная, или нерка (Oncorhynchus nerka)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 12
	
– – лосось тихоокеанский прочий (Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 13
	
– – лосось атлантический (Salmo salar) и лосось дунайский (Hucho hucho)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 14
	
– – форель (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache и Oncorhynchus chrysogaster)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 19
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 23
	
– – тилапия (Oreochromis spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 24
	
– – сом (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 25
	
– – карп (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0303 26
	
– – угорь (Anguilla spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 29
	
– – прочая
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
0303 31 100
	
– – – палтус черный, или палтус синекорый (Reinhardtius hiррoglossoides )
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 31 300
	
– – – палтус белокорый, или обыкновенный (Hiррoglossus hiррoglossus)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 31 900
	
– – – палтус тихоокеанский (Hiррoglossus stenoleрis)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 32
	
– – камбала морская (Рleuronectes рlatessa)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 33
	
– – морской язык (Solea sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 34
	
– – тюрбо (Psetta maxima)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 39
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 41
	
– – тунец длинноперый, или альбакор (Thunnus alalunga)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 42 120
	
– – – – – массой более 10 кг каждый
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 42 180
	
– – – – – прочий
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 42 420
	
– – – – – массой более 10 кг каждый
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 42 480
	
– – – – – прочий
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 42 900
	
– – – прочий
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
0303 43
	
– – скипджек, или тунец полосатый
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 44
	
– – тунец большеглазый (Thunnus obesus)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 45
	
– – тунец синий, или обыкновенный, и тунец тихоокеанский голубой (Thunnus thynnus, Thunnus orientalis)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 46
	
– – тунец южный синий (Thunnus maccoyii)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 49
	
– – прочий
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 51
	
– – сельдь (Cluрea harengus, Cluрea рallasii)
	
10, но не менее, чем 0,04 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 53
	
– – сардины (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), сардинелла (Sardinella spp.), кильки или шпроты (Sprattus sprattus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 54
	
– – скумбрия (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus)
	
10, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 55
	
– – ставрида (Trachurus spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 56
	
– – кобия (Rachycentron canadum)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 57
	
– – меч–рыба (Xiphias gladius)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 63
	
– – треска (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macroceрhalus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 64
	
– – пикша (Melanogrammus aeglefinus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 65
	
– – сайда (Pollachius virens)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 66
	
– – мерлуза (Merluccius spp.) и американский нитеперый налим (Urophycis spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 67
	
– – минтай (Theragra chalcogramma)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 68
	
– – путассу (Micromesistius poutassou, Micromesistius australis)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 69
	
– – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 81
	
– – акулы
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 82
	
– – скатовые, или ромбовые скаты (Rajidae)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 83
	
– – клыкач (Dissostichus spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 84
	
– – лаврак (Dicentrarchus spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 89 101
	
– – – – – – неразделанные
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0303 89 102
	
– – – – – – без жабр и внутренностей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0303 89 103
	
– – – – – – прочей разделки
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0303 89 108
	
– – – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0303 89 109
	
– – – – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 89 210
	
– – – – – для промышленного производства продуктов товарной позиции 1604
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 89 290
	
– – – – – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 89 310
	
– – – – – вида Sebastes marinus
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 89 390
	
– – – – – прочий
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 89 400
	
– – – – рыба вида Orcynoрsis unicolor
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 89 450
	
– – – – анчоусы (Engraulis sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 89 500
	
– – – – карась морской (Dentex dentex и Рagellus sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 89 550
	
– – – – аурата (Sparus aurata)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 89 600
	
– – – – лещ морской обыкновенный (Brama sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 89 650
	
– – – – удильщик (Loрhius sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 89 700
	
– – – – конгрио черный (Genyрterus blacodes)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 89 900
	
– – – – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0303 90
	
– печень, икра и молоки
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 31
	
– – тилапии (Oreochromis spp.)
	






	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0304 32
	
– – сома (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0304 33
	
– – латеса нильского (Lates niloticus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 39
	
– – прочее
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0304 41
	
– – лосося тихоокеанского (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus), лосося атлантического (Salmo salar) и лосося дунайского (Hucho hucho)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 42
	
– – форели (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache и Oncorhynchus chrysogaster)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 43
	
– – камбалообразных (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae и Citharidae)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 44
	
– – рыбы семейств Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae и Muraenolepididae
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 45
	
– – меч–рыбы (Xiphias gladius)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 46
	
– – клыкача (Dissostichus spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 49
	
– – прочее
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 51
	
– – тилапии (Oreochromis spp.), сома (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), карпа (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), угря (Anguilla spp.), латеса нильского (Lates niloticus) и змееголова (Channa spp.)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0304 52
	
– – лососевых
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 53
	
– – рыбы семейств Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae и Muraenolepididae
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 54
	
– – меч–рыбы (Xiphias gladius)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 55
	
– – клыкача (Dissostichus spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 59
	
– – прочее
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 61
	
– – тилапии (Oreochromis spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 62
	
– – сома (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 63
	
– – латеса нильского (Lates niloticus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 69
	
– – прочее
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 71
	
– – трески (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 72
	
– – пикши (Melanogrammus aeglefinus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 73
	
– – сайды (Pollachius virens)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 74
	
– – мерлузы (Merluccius spp.) и американского нитеперого налима (Urophycis spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 75
	
– – минтая (Theragra chalcogramma)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 79
	
– – прочее
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 81
	
– – лосося тихоокеанского (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus), лосося атлантического (Salmo salar) и лосося дунайского (Hucho hucho)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 82
	
– – форели (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache и Oncorhynchus chrysogaster)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 83
	
– – камбалообразных (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae и Citharidae)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 84
	
– – меч–рыбы (Xiphias gladius)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 85
	
– – клыкача (Dissostichus spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 86
	
– – сельди (Clupea harengus, Clupea pallasii)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 87
	
– – тунца (рода Thunnus), скипджека, или тунца полосатого (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 89 101
	
– – – – осетровых
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0304 89 109
	
– – – – прочее
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 89 210
	
– – – – – вида Sebastes marinus
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 89 290
	
– – – – – прочее
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 89 300
	
– – – – рыбы рода Euthynnus, кроме скипджека, или тунца полосатого (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) субпозиции 0304 87
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 89 410
	
– – – – – скумбрии вида Scomber australasicus
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 89 490
	
– – – – – прочее
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 89 510
	
– – – – – акулы колючей (Squalus acanthias sрр.) и акулы кошачьей (Scyliorhinus spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 89 550
	
– – – – – акулы сельдевой (Lamna nasus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 89 590
	
– – – – – акул прочих
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 89 600
	
– – – – удильщика (Loрhius sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 89 900
	
– – – – прочее
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 91
	
– – меч–рыбы (Xiрhias gladius)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 92
	
– – клыкача (Dissostichus spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 93
	
– – тилапии (Oreochromis spp.), сома (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), карпа (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), угря (Anguilla spp.), латеса нильского (Lates niloticus) и змееголова (Channa spp.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 94
	
– – минтая (Theragra chalcogramma)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 95
	
– – рыбы семейств Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae и Muraenolepididae, кроме минтая (Theragra chalcogramma)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 99 100
	
– – – сурими
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 99 210
	
– – – – пресноводной рыбы
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0304 99 230
	
– – – – – сельди (Cluрea harengus, Cluрea рallasii)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 99 290
	
– – – – – окуня морского (Sebastes sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 99 550
	
– – – – – мегрима (Leрidorhombus sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 99 610
	
– – – – – леща морского обыкновенного (Brama sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 99 650
	
– – – – – удильщика (Loрhius sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0304 99 990
	
– – – – – прочее
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 10
	
– рыбная мука тонкого и грубого помола и гранулы из рыбы, пригодные для употребления в пищу
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 20
	
– печень, икра и молоки рыбы, сушеные, копченые, соленые или в рассоле
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
0305 31
	
– – тилапии (Oreochromis spp.), сома (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), карпа (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), угря (Anguilla spp.), латеса нильского (Lates niloticus) и змееголова (Channa spp.)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0305 32
	
– – рыбы семейств Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae и Muraenolepididae
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 39
	
– – прочее
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 41
	
– – лосось тихоокеанский (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhyncus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus), лосось атлантический (Salmo salar) и лосось дунайский (Hucho hucho)
	
20, но не менее, чем 4 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 3,636 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 3,273 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 2,909 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 2,545 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 2,182 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 1,818 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 1,455 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,727 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
0

	
0305 42
	
– – сельдь (Cluрea harengus, Cluрea рallasii)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 43
	
– – форель (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache и Oncorhynchus chrysogaster)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 44 100
	
– – – угорь (Anguilla sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 44 900
	
– – – прочая
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0305 49
	
– – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 51
	
– – треска (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macroceрhalus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 59 100
	
– – – рыба вида Boreogadus saida
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 59 300
	
– – – сельдь (Cluрea harengus, Cluрea рallasii)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 59 500
	
– – – анчоусы (Engraulis sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 59 700
	
– – – палтус белокорый, или обыкновенный (Hiррoglossus hiррoglossus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 59 800
	
– – – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 61
	
– – сельдь (Cluрea harengus, Cluрea рallasii)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 62
	
– – треска (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macroceрhalus)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 63
	
– – анчоусы (Engraulis sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 64
	
– – тилапия (Oreochromis spp.), сом (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), карп (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), угорь (Anguilla spp.), латес нильский (Lates niloticus) и змееголов (Channa spp.)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0305 69 100
	
– – – рыба вида Boreogadus saida
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 69 300
	
– – – палтус белокорый, или обыкновенный (Hiррoglossus hiррoglossus)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 69 500
	
– – – лосось тихоокеанский (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhyncus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus), лосось атлантический (Salmo salar) и лосось дунайский (Hucho hucho)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 69 800
	
– – – прочая
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 71
	
– – плавники акульи
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 72 000 1
	
– – – лосося тихоокеанского (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhyncus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus), лосося атлантического (Salmo salar) и лосося дунайского (Hucho hucho)
	
20, но не менее, чем 4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 72 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 79 000 1
	
– – – лосося тихоокеанского (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhyncus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou и Oncorhynchus rhodurus), лосося атлантического (Salmo salar) и лосося дунайского (Hucho hucho)
	
20, но не менее, чем 4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0305 79 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 11
	
– – лангуст европейский и прочие лангусты (Рalinurus sрр., Рanulirus sрр., Jasus sрр.)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 12 100
	
– – – неразделанные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 12 900
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 14 050
	
– – – копченые, в панцире или без панциря, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
20, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 2,727 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 2,455 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 2,182 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 1,909 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 1,636 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 1,364 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,818 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
0

	
0306 14 100
	
– – – – крабы видов Рaralithodes camchaticus, Chionoecetes sрр. и Callinectes saрidus
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 14 300
	
– – – – крабы вида Cancer рagurus
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 14 900
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 15 100
	
– – – копченый, в панцире или без панциря, не подвергнутый или подвергнутый тепловой обработке до или в процессе копчения
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 15 900
	
– – – прочий
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 16 100
	
– – – копченые, в панцире или без панциря, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 16 910
	
– – – – креветки вида Crangon crangon
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 16 990
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 17 100
	
– – – копченые, в панцире или без панциря, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 17 910
	
– – – – глубоководные розовые креветки (Parapenaeus longirostris)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 17 920
	
– – – – креветки рода Penaeus
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 17 930
	
– – – – креветки семейства Рandalidae, кроме рода Pandalus spp.
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 17 940
	
– – – – креветки рода Crangon, кроме вида Crangon crangon
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 17 990
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 19 050
	
– – – копченые, в панцире или без панциря, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 1,818 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 1,636 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 1,455 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 1,273 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,909 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,727 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
0

	
0306 19 100
	
– – – – пресноводные раки
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 19 900
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 21 100
	
– – – копченые, в панцире или без панциря, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 1,818 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 1,636 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 1,455 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 1,273 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,909 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,727 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
0

	
0306 21 900
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 22 100
	
– – – живые
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 22 300
	
– – – – копченые, в панцире или без панциря, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 1,818 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 1,636 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 1,455 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 1,273 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,909 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,727 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
0

	
0306 22 910
	
– – – – – неразделанные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 22 990
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 24 100
	
– – – копченые, в панцире или без панциря, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
20, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 2,727 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 2,455 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 2,182 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 1,909 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 1,636 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 1,364 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,818 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
0

	
0306 24 300
	
– – – – крабы вида Cancer рagurus
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 24 800
	
– – – – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
0306 25 100
	
– – – копченый, в панцире или без панциря, не подвергнутый или подвергнутый тепловой обработке до или в процессе копчения
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 25 900
	
– – – прочий
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 26 100
	
– – – копченые, в панцире или без панциря, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 26 310
	
– – – – – свежие, охлажденные или сваренные на пару или в кипящей воде
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 26 390
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 26 900
	
– – – – креветки и пильчатые креветки рода Pandalus spp.
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 27 100
	
– – – копченые, в панцире или без панциря, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 27 910
	
– – – – креветки семейства Pandalidae, за исключением креветок рода Pandalus spp.
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 27 950
	
– – – – креветки рода Crangon, за исключением креветок вида Crangon crangon
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 27 990
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 29 050
	
– – – копченые, в панцире или без панциря, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 1,818 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 1,636 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 1,455 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 1,273 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,909 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,727 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
0

	
0306 29 810
	
– – – – пресноводные раки
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0306 29 890
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 11
	
– – живые, свежие или охлажденные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 19 100
	
– – – копченые, в раковине или без раковины, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 19 900
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 21
	
– – живые, свежие или охлажденные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 29 050
	
– – – копченые, в раковине или без раковины, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0307 29 100
	
– – – – гребешки Святого Якова (Рecten maximus), мороженые
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 29 900
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 31
	
– – живые, свежие или охлажденные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 39 050
	
– – – копченые, в раковине или без раковины, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0307 39 100
	
– – – – Mytilus sрр.
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 39 900
	
– – – – Рerna sрр.
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 41
	
– – живые, свежие или охлажденные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 49 050
	
– – – копченые, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0307 49 090
	
– – – – – – каракатица малая (Seрiola rondeleti)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 49 110
	
– – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 49 180
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 49 310
	
– – – – – – Loligo vulgaris
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 49 330
	
– – – – – – Loligo рealei
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 49 350
	
– – – – – – Loligo рatagonica
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 49 380
	
– – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 49 510
	
– – – – – Ommastreрhes sagittatus
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 49 590
	
– – – – – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
0307 49 710
	
– – – – каракатицы (Seрia officinalis, Rossia macrosoma, Seрiola sрр.)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 49 910
	
– – – – – Loligo sрр., Ommastreрhes sagittatus
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 49 990
	
– – – – – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
0307 51
	
– – живые, свежие или охлажденные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 59 050
	
– – – копченые, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0307 59 100
	
– – – мороженые
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 59 900
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 60 100
	
– – копченые, в раковине или без раковины, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0307 60 900
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 71
	
– – живые, свежие или охлажденные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 79 100
	
– – – копченые, в раковине или без раковины, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 79 900
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 81
	
– – живые, свежие или охлажденные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 89 100
	
– – – копченые, в раковине или без раковины, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 89 900
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 91
	
– – живые, свежие или охлажденные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 99 100
	
– – – моллюски копченые, в раковине или без раковины, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0307 99 110
	
– – – – кальмар рода Illex sрр.
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 99 130
	
– – – – полосатый венус и другие виды семейства Veneridae
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 99 170
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0307 99 800
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 11
	
– – живые, свежие или охлажденные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 19 100
	
– – – копченые, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 19 300
	
– – – мороженые
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 19 900
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 21
	
– – живые, свежие или охлажденные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 29 100
	
– – – копченые, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 29 300
	
– – – мороженые
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 29 900
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 30 100
	
– – живые, свежие или охлажденные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 30 300
	
– – копченые, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 30 500
	
– – мороженые
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 30 900
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 90 100
	
– – живые, свежие или охлажденные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 90 300
	
– – водные беспозвоночные, кроме ракообразных и моллюсков, копченые, не подвергнутые или подвергнутые тепловой обработке до или в процессе копчения
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 90 500
	
– – мороженые
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0308 90 900
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0401 10
	
– с содержанием жира не более 1 мас.%
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0401 20 110 1
	
– – – – молоко в первичных упаковках нетто–объемом не более 0,35 л, для детского питания
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0401 20 110 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0401 20 190
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0401 20 910 1
	
– – – – молоко в первичных упаковках нетто–объемом не более 0,35 л, для детского питания
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0401 20 910 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0401 20 990
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0401 40
	
– с содержанием жира более 6 мас.%, но не более 10 мас.%
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0401 50
	
– с содержанием жира более 10 мас.%
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0402 10
	
– в порошке, гранулах или в других твердых видах, с содержанием жира не более 1,5 мас.%
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
0402 21
	
– – без добавления сахара или других подслащивающих веществ
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
0402 29 110
	
– – – – молоко специального назначения, для грудных детей, в герметичной упаковке нетто–массой не более 500 г, с содержанием жира более 10 мас.%
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0402 29 150
	
– – – – – в первичных упаковках нетто–массой не более 2,5 кг
	
25
	
22,7
	
20,5
	
18,2
	
15,9
	
13,6
	
11,4
	
9,1
	
6,8
	
4,5
	
2,3
	
0

	
0402 29 190
	
– – – – – прочие
	
25
	
22,7
	
20,5
	
18,2
	
15,9
	
13,6
	
11,4
	
9,1
	
6,8
	
4,5
	
2,3
	
0

	
0402 29 910
	
– – – – в первичных упаковках нетто–массой не более 2,5 кг
	
25
	
22,7
	
20,5
	
18,2
	
15,9
	
13,6
	
11,4
	
9,1
	
6,8
	
4,5
	
2,3
	
0

	
0402 29 990
	
– – – – прочие
	
25
	
22,7
	
20,5
	
18,2
	
15,9
	
13,6
	
11,4
	
9,1
	
6,8
	
4,5
	
2,3
	
0

	
0402 91
	
– – без добавления сахара или других подслащивающих веществ
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0402 99
	
– – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
0403
	
Пахта, свернувшиеся молоко и сливки, йогурт, кефир и прочие ферментированные или сквашенные молоко и сливки, сгущенные или несгущенные, с добавлением или без добавления сахара или других подслащивающих веществ, со вкусо-ароматическими добавками или без них, с добавлением или без добавления фруктов, орехов или какао
	
15, но не менее, чем 0,18 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,147 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,131 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,115 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,098 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,065 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,049 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,016 евро за 1 кг
	
0

	
0404 10 020
	
– – – – – не более 1,5 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 040
	
– – – – – более 1,5 мас.%, но не более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 060
	
– – – – – более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 120 1
	
– – – – – – с содержанием белка (содержание азота х 6,38) более 79 мас.% в порядке, указанном в дополнительном примечании Евразийского экономического союза 1 к группе 04
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0404 10 120 9
	
– – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 140
	
– – – – – более 1,5 мас.%, но не более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 160 1
	
– – – – – – с содержанием белка (содержание азота х 6,38) более 79 мас.% в порядке, указанном в дополнительном примечании Евразийского экономического союза 1 к группе 04
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0404 10 160 9
	
– – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 260
	
– – – – – не более 1,5 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 280
	
– – – – – более 1,5 мас.%, но не более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 320
	
– – – – – более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 340
	
– – – – – не более 1,5 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 360
	
– – – – – более 1,5 мас.%, но не более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 380
	
– – – – – более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 480
	
– – – – – не более 1,5 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 520
	
– – – – – более 1,5 мас.%, но не более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 540
	
– – – – – более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 560
	
– – – – – не более 1,5 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 580
	
– – – – – более 1,5 мас.%, но не более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 620
	
– – – – – более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 720
	
– – – – – не более 1,5 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 740
	
– – – – – более 1,5 мас.%, но не более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 760
	
– – – – – более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 780
	
– – – – – не более 1,5 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 820
	
– – – – – более 1,5 мас.%, но не более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 10 840
	
– – – – – более 27 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0404 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0405 10 110
	
– – – – в первичных упаковках нетто–массой не более 1 кг
	
15, но не менее, чем 0,29 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,264 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,237 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,211 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,185 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,158 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,132 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,105 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,079 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,053 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,026 евро за 1 кг
	
0

	
0405 10 190
	
– – – – прочее
	
15, но не менее, чем 0,29 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,264 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,237 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,211 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,185 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,158 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,132 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,105 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,079 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,053 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,026 евро за 1 кг
	
0

	
0405 10 300
	
– – – рекомбинированное масло
	
15, но не менее, чем 0,29 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,264 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,237 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,211 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,185 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,158 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,132 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,105 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,079 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,053 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,026 евро за 1 кг
	
0

	
0405 10 500
	
– – – сывороточное масло
	
15, но не менее, чем 0,29 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,264 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,237 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,211 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,185 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,158 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,132 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,105 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,079 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,053 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,026 евро за 1 кг
	
0

	
0405 10 900
	
– – прочее
	
15, но не менее, чем 0,22 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,18 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,16 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,14 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,12 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,1 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,08 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,04 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
0

	
0405 20
	
– молочные пасты
	
15, но не менее, чем 0,29 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0405 90 100
	
– – с содержанием жира 99,3 мас.% или более и с содержанием воды не более 0,5 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,29 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,264 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,237 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,211 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,185 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,158 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,132 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,105 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,079 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,053 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,026 евро за 1 кг
	
0

	
0405 90 900
	
– – прочие
	
15, но не менее, чем 0,16 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,131 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,116 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,102 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,087 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,058 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,029 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,015 евро за 1 кг
	
0

	
0406 10 200
	
– – с содержанием жира не более 40 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,25 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0406 10 800
	
– – прочие
	
15, но не менее, чем 0,3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0406 20
	
– тертые сыры или сыры в порошке, всех сортов
	
15, но не менее, чем 0,3 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
0

	
0406 30
	
– плавленые сыры, нетертые или непорошкообразные
	
15, но не менее, чем 0,3 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
0

	
0406 40
	
– голубые и прочие сыры, содержащие прожилки, полученные использованием Penicillium roqueforti
	
15, но не менее, чем 0,3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0406 90 010
	
– – для производства плавленых сыров
	
15, но не менее, чем 0,46 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,418 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,376 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,335 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,293 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,251 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,209 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,167 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,125 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,084 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,042 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 130 1
	
– – – – с содержанием жира 45 мас.% или более при пересчете на сухое вещество, выдержанный в течение трех или более месяцев
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 130 9
	
– – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,227 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 150
	
– – – Грюйер, Сбринц
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 170
	
– – – Бергказе, Аппенцеллер
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 180
	
– – – сыр фрибуржский, Вашрен Мон д'О и Тет де Муан
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 190
	
– – – Гларский сыр (называемый также "Шабцигер"), изготовляемый из обезжиренного молока с добавлением тонкоизмельченных ароматических трав 
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 210
	
– – – Чеддер
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 230
	
– – – Эдам
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 250
	
– – – Тильзит
	
15, но не менее, чем 0,45 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,368 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,286 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,205 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,123 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 270
	
– – – Буттерказе
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,227 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 290
	
– – – Качокавалло
	
15, но не менее, чем 0,3 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 320 1
	
– – – – из овечьего молока или молока буйволиц в контейнерах, содержащих рассол, или в бурдюках из овечьей или козьей шкуры
	
15, но не менее, чем 0,3 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 320 9
	
– – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,43 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,391 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,352 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,313 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,274 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,235 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,195 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,156 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,117 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,078 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,039 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 350
	
– – – Кефалотири
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,227 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 370
	
– – – Финляндия
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,227 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 390
	
– – – Яарлсберг
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,227 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 500
	
– – – – сыры из овечьего молока или молока буйволиц в контейнерах, содержащих рассол, или в бурдюках из овечьей или козьей шкуры
	
15, но не менее, чем 0,3 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 610
	
– – – – – – – Грана Падано, Пармиджано Реджано 
	
15, но не менее, чем 0,3 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 630
	
– – – – – – – Фиоре Сардо, Пекорино
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,227 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 690
	
– – – – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,227 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 730
	
– – – – – – – Проволоне
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,227 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 750
	
– – – – – – – Асиаго, Качокавалло, Монтасио, Рагузано 
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,227 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 760
	
– – – – – – – Данбо, Фонталь, Фонтина, Финбо, Аварти, Марибо, Самсо
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,227 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 780
	
– – – – – – – Гауда
	
15, но не менее, чем 0,35 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,286 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,223 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,159 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,032 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 790
	
– – – – – – – Эсром, Италико, Кернгем, Сен–Нектер, Сен–Полен, Таледжо
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,227 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 810
	
– – – – – – – Канталь, Чешир, Уэнслидайль, Ланкашир, Дабл Глостер, Бларней, Колби, Монтерей
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,227 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 820
	
– – – – – – – Камамбер
	
15, но не менее, чем 0,3 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 840
	
– – – – – – – Бри
	
15, но не менее, чем 0,3 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 850
	
– – – – – – – Кефалогравиера, Кассери
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,227 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 860
	
– – – – – – – – более 47 мас.%, но не более 52 мас.% 
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 870
	
– – – – – – – – более 52 мас.%, но не более 62 мас.% 
	
15, но не менее, чем 0,35 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,286 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,223 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,159 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,032 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 880
	
– – – – – – – – более 62 мас.%, но не более 72 мас.% 
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,227 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 930
	
– – – – – – более 72 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,45 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,368 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,286 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,205 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,123 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 990 1
	
– – – – – – Белый сыр из коровьего молока, в рассоле
	
15, но не менее, чем 0,3 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
0

	
0406 90 990 9
	
– – – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,32 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,262 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,233 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,204 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,175 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,116 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,087 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,058 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,029 евро за 1 кг
	
0

	
0407 11
	
– – кур домашних (Gallus domesticus)6)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0407 19 110
	
– – – – индюшачьи или гусиные6)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0407 19 190
	
– – – – прочие6)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0407 19 900
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0407 21
	
– – кур домашних (Gallus domesticus)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0407 29
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0407 90
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0408 11
	
– – сушеные: 
	
15, но не менее, чем 0,6 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0408 19
	
– – прочие: 
	
15, но не менее, чем 0,6 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0408 91 200
	
– – – непригодные для употребления в пищу
	
15, но не менее, чем 0,44 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0408 91 800
	
– – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,6 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0408 99
	
– – прочие
	
15, но не менее, чем 0,6 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0409
	
Мед натуральный
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0410
	
Пищевые продукты животного происхождения, в другом месте не поименованные или не включенные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0501
	
Человеческий волос, необработанный, мытый или немытый, очищенный или неочищенный; отходы человеческого волоса
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0502
	
Щетина свиная или кабанья; барсучий или прочий волос, используемый для производства щеточных изделий; их отходы
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0504
	
Кишки, пузыри и желудки животных (кроме рыбьих), целые и в кусках, свежие, охлажденные, замороженные, соленые, в рассоле, сушеные или копченые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0505 10
	
– перья птиц, используемые для набивки; пух
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0505 90
	
– прочие 
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0506 10
	
– оссеин и кости, обработанные кислотой 
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0506 90
	
– прочие 
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0507
	
Слоновая кость, панцири черепах, ус китовый и щетина из китового уса, рога, оленьи рога, копыта, ногти, когти и клювы, необработанные или подвергнутые первичной обработке, но без придания формы; порошок и отходы этих продуктов
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0508
	
Кораллы и аналогичные материалы, необработанные или подвергнутые первичной обработке; раковины и панцири моллюсков, ракообразных или иглокожих и скелетные пластины каракатиц, необработанные или подвергнутые первичной обработке, без придания формы, порошок и отходы этих продуктов
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
0510
	
Амбра серая, струя бобровая, циветта и мускус; шпанки; желчь, в том числе сухая; железы и прочие продукты животного происхождения, используемые в производстве фармацевтических продуктов, свежие, охлажденные, мороженые или обработанные иным способом для кратковременного хранения
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0511 10
	
– сперма бычья
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0511 91 100
	
– – – отходы рыбные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0511 91 90
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0511 99 100
	
– – – жилы и сухожилия; обрезки и аналогичные отходы необработанных шкур
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0511 99 310
	
– – – – необработанные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0511 99 390
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0511 99 85
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0601
	
Луковицы, клубни, клубневидные корни, клубнелуковицы, корневища, включая разветвленные, находящиеся в состоянии вегетативного покоя, вегетации или цветения; растения и корни цикория, кроме корней товарной позиции 1212
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 10 100
	
– – винограда
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 10 900
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 20 100
	
– – черенки винограда, привитые или укорененные 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 20 900
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 30
	
– рододендроны и азалии, привитые или непривитые 
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 40
	
– розы, привитые или непривитые
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 90 100
	
– – мицелий гриба
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 90 200
	
– – растения ананаса
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 90 300
	
– – растения овощных культур, земляники (клубники)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 90 410
	
– – – – – лесные деревья
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 90 450
	
– – – – – – черенки укорененные и молодые растения
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 90 490
	
– – – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 90 500
	
– – – – растения для открытого грунта прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 90 700
	
– – – – черенки укорененные и молодые растения, за исключением кактусов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 90 910
	
– – – – – цветущие растения с бутонами или цветками, за исключением кактусов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0602 90 990
	
– – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0603 11
	
– – розы
	
15, но не менее, чем 0,9 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,818 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,736 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,655 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,491 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
0

	
0603 12
	
– – гвоздики
	
15, но не менее, чем 0,9 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,818 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,736 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,655 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,491 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
0

	
0603 13
	
– – орхидеи
	
15, но не менее, чем 0,9 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,818 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,736 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,655 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,491 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
0

	
0603 14
	
– – хризантемы
	
15, но не менее, чем 0,9 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,818 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,736 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,655 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,491 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
0

	
0603 15
	
– – лилии (Lilium spp.)
	
15, но не менее, чем 0,9 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0603 19
	
– – прочие
	
15, но не менее, чем 0,9 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,818 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,736 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,655 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,491 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
0

	
0603 90
	
– прочие 
	
15, но не менее, чем 0,9 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,818 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,736 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,655 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,491 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
0

	
0604 20 110
	
– – – ягель
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0604 20 190
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0604 20 200
	
– – рождественские деревья
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0604 20 400
	
– – ветки хвойных деревьев
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0604 20 900
	
– – прочие
	
15, но не менее, чем 0,9 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0604 90
	
– прочие: 
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0701 10
	
– семенной 
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0701 90
	
– прочий
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0702 00 000 1
	
– с 1 января по 31 марта 
	
15, но не менее, чем 0,08 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,065 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,058 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,051 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,029 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,015 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
0702 00 000 2
	
– с 1 апреля по 30 апреля
	
15, но не менее, чем 0,08 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,065 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,058 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,051 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,029 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,015 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
0702 00 000 3
	
– с 1 мая по 14 мая
	
15, но не менее, чем 0,08 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,065 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,058 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,051 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,029 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,015 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
0702 00 000 4
	
– с 15 мая по 31 мая
	
15, но не менее, чем 0,1 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,018 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,009 евро за 1 кг
	
0

	
0702 00 000 5
	
– с 1 июня по 30 сентября
	
15, но не менее, чем 0,1 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,018 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,009 евро за 1 кг
	
0

	
0702 00 000 6
	
– с 1 октября по 31 октября
	
15, но не менее, чем 0,12 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,098 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,087 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,076 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,065 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,011 евро за 1 кг
	
0

	
0702 00 000 7
	
– с 1 ноября по 20 декабря
	
15, но не менее, чем 0,08 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,065 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,058 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,051 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,029 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,015 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
0702 00 000 9
	
– с 21 декабря по 31 декабря
	
15, но не менее, чем 0,08 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,065 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,058 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,051 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,029 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,015 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
0703
	
Лук репчатый, лук шалот, чеснок, лук-порей и прочие луковичные овощи, свежие или охлажденные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0704 10
	
– капуста цветная и брокколи
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0704 20
	
– капуста брюссельская
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0704 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0705 11
	
– – салат–латук кочанный (салат кочанный)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0705 19
	
– – прочий
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0705 21
	
– – цикорий обыкновенный (Cichorium intybus var. foliosum)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0705 29
	
– – прочий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0706
	
Морковь, репа, свекла столовая, козлобородник, сельдерей корневой, редис и прочие аналогичные съедобные корнеплоды, свежие или охлажденные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0707 00 050
	
– огурцы
	
15, но не менее, чем 0,08 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,065 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,058 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,051 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,029 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,015 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
0707 00 900
	
– корнишоны
	
15, но не менее, чем 0,12 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,098 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,087 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,076 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,065 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,011 евро за 1 кг
	
0

	
0708 10
	
– горох (Pisum sativum)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0708 20
	
– фасоль (Vigna spp., Phaseolus spp.)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0708 90
	
– бобовые овощи прочие 
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0709 20
	
– спаржа 
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0709 30
	
– баклажаны (бадриджаны)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0709 40
	
– сельдерей прочий, кроме сельдерея корневого
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0709 51
	
– – грибы рода Agaricus
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0709 59
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0709 60
	
– плоды рода Capsicum или рода Pimenta
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0709 70
	
– шпинат, шпинат новозеландский и шпинат гигантский (шпинат садовый)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0709 91
	
– – артишоки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0709 92
	
– – маслины, или оливки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0709 93
	
– – тыквы, кабачки и прочие овощи семейства тыквенных (Cucurbita spp.)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0709 99
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0710 10
	
– картофель
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0710 21
	
– – горох (Pisum sativum)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0710 22
	
– – фасоль (Vigna spp., Phaseolus spp.)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0710 29
	
– – прочие 
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0710 30
	
– шпинат, шпинат новозеландский и шпинат гигантский (шпинат садовый)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0710 40
	
– сахарная кукуруза
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0710 80
	
– прочие овощи
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0710 90
	
– овощные смеси
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0711 20
	
– маслины, или оливки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0711 40
	
– огурцы и корнишоны
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0711 51
	
– – грибы рода Agaricus
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0711 59
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0711 90
	
– овощи прочие; овощные смеси
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0712
	
Овощи сушеные, целые, нарезанные кусками, ломтиками, измельченные или в виде порошка, но не подвергнутые дальнейшей обработке
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0713 10 100
	
– – для посева
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0713 10 900
	
– – прочий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0713 20
	
– нут
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0713 31
	
– – фасоль видов Vigna mungo (L.) Hepper или Vigna radiata (L.) Wilczek
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0713 32
	
– – фасоль мелкая красная (адзуки) (Phaseolus или Vigna angularis)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0713 33
	
– – фасоль обыкновенная, включая белую мелкосеменную фасоль (Phaseolus vulgaris)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0713 34 000
	
– – земляной орех бамбарский (Vigna subterranea или Voandzeia subterranea)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0713 35 000
	
– – коровий горох (Vigna unguiculata)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0713 39 000
	
– – прочая
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0713 40
	
– чечевица
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0713 50
	
– бобы кормовые, или конские, крупносеменные (Vicia faba var. major) и бобы кормовые, или конские, мелкосеменные (Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0713 60 000
	
– голубиный горох (Cajanus cajan)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0713 90 000
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0714 10
	
– маниок (кассава): 
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0714 20
	
– сладкий картофель, или батат
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0714 30
	
– ямс (Dioscorea spp.)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0714 40
	
– таро (Colocasia spp.)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0714 50
	
– караибская капуста (Xanthosoma spp.)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0714 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
0801 11
	
– – высушенные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0801 12
	
– – с внутренней оболочкой (эндокарп)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0801 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0801 21
	
– – в скорлупе
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0801 22
	
– – очищенные от скорлупы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0801 31
	
– – в скорлупе
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0801 32
	
– – очищенные от скорлупы
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 11
	
– – в скорлупе
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 12
	
– – очищенный от скорлупы
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 21
	
– – в скорлупе
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 22
	
– – очищенный от скорлупы
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 31
	
– – в скорлупе
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 32
	
– – очищенные от скорлупы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 41
	
– – в кожуре
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 42
	
– – очищенные от кожуры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 51
	
– – в скорлупе
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 52
	
– – очищенные от скорлупы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 61
	
– – в скорлупе
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 62
	
– – очищенные от скорлупы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 70
	
– орехи колы (Cola spp.)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 80
	
– орехи ареки, или бетеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0802 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0803
	
Бананы, включая плантайны, свежие или сушеные
	
5, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0804 10
	
– финики
	
8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0804 20
	
– инжир
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0804 30 000
	
– ананасы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0804 40
	
– авокадо
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0804 50 000
	
– гуайява, манго и мангостан, или гарциния
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0805 10
	
– апельсины
	
5, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0805 20
	
– мандарины (включая танжерины и сатсума); клементины, вилкинги и аналогичные гибриды цитрусовых
	
5, но не менее, чем 0,03 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0805 40
	
– грейпфруты, включая помелло
	
5, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0805 50 100
	
– – лимоны (Citrus limon, Citrus limonum)
	
5, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0805 50 900
	
– – лаймы (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0805 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0806
	
Виноград, свежий или сушеный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0807
	
Дыни (включая арбузы) и папайя, свежие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0808 10 100
	
– – для производства сидра, навалом, с 16 сентября по 15 декабря
	
0,2 евро за 1 кг
	
0,182, евро за 1 кг
	
0,164, евро за 1 кг
	
0,145, евро за 1 кг
	
0,127, евро за 1 кг
	
0,109, евро за 1 кг
	
0,091, евро за 1 кг
	
0,073, евро за 1 кг
	
0,055, евро за 1 кг
	
0,036, евро за 1 кг
	
0,018, евро за 1 кг
	
0

	
0808 10 800 1
	
– – – с 1 января по 31 марта
	
0,06 евро за 1 кг
	
0,055, евро за 1 кг
	
0,049, евро за 1 кг
	
0,044, евро за 1 кг
	
0,038, евро за 1 кг
	
0,033, евро за 1 кг
	
0,027, евро за 1 кг
	
0,022, евро за 1 кг
	
0,016, евро за 1 кг
	
0,011, евро за 1 кг
	
0,005, евро за 1 кг
	
0

	
0808 10 800 2
	
– – – с 1 апреля по 30 июня
	
0,06 евро за 1 кг
	
0,055, евро за 1 кг
	
0,049, евро за 1 кг
	
0,044, евро за 1 кг
	
0,038, евро за 1 кг
	
0,033, евро за 1 кг
	
0,027, евро за 1 кг
	
0,022, евро за 1 кг
	
0,016, евро за 1 кг
	
0,011, евро за 1 кг
	
0,005, евро за 1 кг
	
0

	
0808 10 800 3
	
– – – с 1 июля по 31 июля
	
0,06 евро за 1 кг
	
0,055, евро за 1 кг
	
0,049, евро за 1 кг
	
0,044, евро за 1 кг
	
0,038, евро за 1 кг
	
0,033, евро за 1 кг
	
0,027, евро за 1 кг
	
0,022, евро за 1 кг
	
0,016, евро за 1 кг
	
0,011, евро за 1 кг
	
0,005, евро за 1 кг
	
0

	
0808 10 800 5
	
– – – – сорта Голден Делишес или Гренни Смит
	
0,2 евро за 1 кг
	
0,182, евро за 1 кг
	
0,164, евро за 1 кг
	
0,145, евро за 1 кг
	
0,127, евро за 1 кг
	
0,109, евро за 1 кг
	
0,091, евро за 1 кг
	
0,073, евро за 1 кг
	
0,055, евро за 1 кг
	
0,036, евро за 1 кг
	
0,018, евро за 1 кг
	
0

	
0808 10 800 6
	
– – – – прочие
	
0,1 евро за 1 кг
	
0,091, евро за 1 кг
	
0,082, евро за 1 кг
	
0,073, евро за 1 кг
	
0,064, евро за 1 кг
	
0,055, евро за 1 кг
	
0,045, евро за 1 кг
	
0,036, евро за 1 кг
	
0,027, евро за 1 кг
	
0,018, евро за 1 кг
	
0,009, евро за 1 кг
	
0

	
0808 10 800 7
	
– – – – сорта Голден Делишес или Гренни Смит
	
0,2 евро за 1 кг
	
0,182, евро за 1 кг
	
0,164, евро за 1 кг
	
0,145, евро за 1 кг
	
0,127, евро за 1 кг
	
0,109, евро за 1 кг
	
0,091, евро за 1 кг
	
0,073, евро за 1 кг
	
0,055, евро за 1 кг
	
0,036, евро за 1 кг
	
0,018, евро за 1 кг
	
0

	
0808 10 800 8
	
– – – – прочие
	
0,1 евро за 1 кг
	
0,091, евро за 1 кг
	
0,082, евро за 1 кг
	
0,073, евро за 1 кг
	
0,064, евро за 1 кг
	
0,055, евро за 1 кг
	
0,045, евро за 1 кг
	
0,036, евро за 1 кг
	
0,027, евро за 1 кг
	
0,018, евро за 1 кг
	
0,009, евро за 1 кг
	
0

	
0808 30
	
– груши
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0808 40
	
– айва
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0809 10
	
– абрикосы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0809 21
	
– – кислая вишня (Prunus cerasus)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0809 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0809 30
	
– персики, включая нектарины
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0809 40
	
– сливы и терн
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0810 10
	
– земляника (клубника)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0810 20
	
– малина, ежевика, тутовая ягода, или шелковица, и логанова ягода
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0810 30
	
– смородина черная, белая или красная и крыжовник
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0810 40 100
	
– – брусника (плоды растений вида Vaccinium vitis–idaea)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0810 40 300
	
– – плоды растений вида Vaccinium myrtillus
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0810 40 500
	
– – плоды растений видов Vaccinium macrocarpon и Vaccinium corymbosum
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0810 40 900
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0810 50
	
– киви
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0810 60
	
– дуриан
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0810 70
	
– хурма
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0810 90 200
	
– – тамаринд, анакардия, или акажу, личи, джекфрут, или плод хлебного дерева, саподилла, пассифлора, или страстоцвет, карамбола и питайя
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0810 90 750
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0811 10
	
– земляника (клубника)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0811 20
	
– малина, ежевика, тутовая ягода, или шелковица, логанова ягода, смородина черная, белая или красная и крыжовник
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0811 90 110
	
– – – – тропические плоды и тропические орехи
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0811 90 190
	
– – – – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
0811 90 310
	
– – – – тропические плоды и тропические орехи
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0811 90 390
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0811 90 500
	
– – – плоды растений вида Vaccinium myrtillus
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0811 90 700
	
– – – плоды растений видов Vaccinium myrtilloides и Vaccinium angustifolium
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0811 90 750
	
– – – – кислая вишня (Prunus cerasus)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0811 90 800
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0811 90 850
	
– – – тропические плоды и тропические орехи
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0811 90 950
	
– – – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
0812 10
	
– вишня и черешня
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0812 90 100
	
– – абрикосы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0812 90 200
	
– – апельсины
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0812 90 300
	
– – папайя
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0812 90 400
	
– – плоды растений вида Vaccinium myrtillus
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0812 90 700
	
– – гуайява, манго, мангостан, или гарциния, тамаринд, анакардия, или акажу, личи, джекфрут, или плод хлебного дерева, саподилла, пассифлора, или страстоцвет, карамбола, питайя и тропические орехи
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0812 90 980
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0813 10
	
– абрикосы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0813 20
	
– чернослив
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0813 30
	
– яблоки
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0813 40
	
– прочие фрукты
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0813 50 120
	
– – – – из папайи, тамаринда, анакардии, или акажу, личи, джекфрута, или плода хлебного дерева, саподиллы, пассифлоры, или страстоцвета, карамболы и питайи
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0813 50 150
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0813 50 190
	
– – – с черносливом
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0813 50 310
	
– – – из тропических орехов
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0813 50 390
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0813 50 910
	
– – – не содержащие чернослива или инжира
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
0813 50 990
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0814
	
Кожура цитрусовых плодов или корки дынь (включая корки арбуза), свежие, замороженные, сушеные или консервированные для кратковременного хранения в рассоле, сернистой воде или в другом временно консервирующем растворе
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0901 11 000
	
– – с кофеином
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0901 12 000
	
– – без кофеина
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0901 21 000
	
– – с кофеином
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0901 22 000
	
– – без кофеина
	
10, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 0,167 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 0,133 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 0,1 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 0,067 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0901 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0902 10 000
	
– чай зеленый (неферментированный), в первичных упаковках нетто–массой не более 3 кг
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0902 20
	
– прочий чай зеленый (неферментированный)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0902 30 000
	
– чай черный (ферментированный) и частично ферментированный, в первичных упаковках нетто–массой не более 3 кг
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
0902 40
	
– прочий чай черный (ферментированный) и частично ферментированный
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0903
	
Мате, или парагвайский чай
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0904
	
Перец рода Piper; плоды рода Capsicum или рода Pimenta, сушеные или дробленые, или молотые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0905
	
Ваниль
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0906
	
Корица и цветки коричного дерева
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0907
	
Гвоздика (целые плоды, цветы и цветоножки)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0908
	
Мускатный орех, мацис и кардамон
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0909
	
Семена аниса, бадьяна, фенхеля, кориандра, тмина римского, или тмина волошского, или тмина; ягоды можжевельника
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
0910
	
Имбирь, шафран, турмерик (куркума), тимьян, или чабрец, лавровый лист, карри и прочие пряности
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1001
	
Пшеница и меслин
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1002
	
Рожь
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1003
	
Ячмень
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1004
	
Овес
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1005 10
	
– семенная
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1005 90
	
– прочая
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1006 10
	
– нешелушеный рис (рис–сырец)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 20
	
– шелушеный рис (неполированный)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 210
	
– – – – короткозерный
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 230
	
– – – – среднезерный
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 250
	
– – – – – с отношением длины к ширине более 2, но менее 3
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 270
	
– – – – – с отношением длины к ширине, равным 3 или более
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 420
	
– – – – короткозерный
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 440
	
– – – – среднезерный
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 460
	
– – – – – с отношением длины к ширине более 2, но менее 3
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 480
	
– – – – – с отношением длины к ширине, равным 3 или более
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 610
	
– – – – короткозерный
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 630
	
– – – – среднезерный
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 650
	
– – – – – с отношением длины к ширине более 2, но менее 3
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 670
	
– – – – – с отношением длины к ширине, равным 3 или более
	
15, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q

	
1006 30 920
	
– – – – короткозерный
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 940
	
– – – – среднезерный
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 960
	
– – – – – с отношением длины к ширине более 2, но менее 3
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1006 30 980
	
– – – – – с отношением длины к ширине, равным 3 или более
	
15, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q
	
Q

	
1006 40
	
– дробленый рис
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1007
	
Сорго зерновое
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1008
	
Гречиха, просо и семена канареечника; прочие злаки
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1101 00
	
Мука пшеничная или пшенично–ржаная
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1102 20
	
– мука кукурузная
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1102 90 100
	
– – мука ячменная
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1102 90 300
	
– – мука овсяная
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1102 90 500
	
– – мука рисовая
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1102 90 700
	
– – мука ржаная
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1102 90 900
	
– – прочая
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1103 11
	
– – из пшеницы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1103 13
	
– – из кукурузы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1103 19 100
	
– – – из ржи
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1103 19 300
	
– – – из ячменя
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1103 19 400
	
– – – из овса
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1103 19 500
	
– – – из риса
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1103 19 900
	
– – – прочая
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1103 20 100
	
– – из ржи
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1103 20 200
	
– – из ячменя
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1103 20 300
	
– – из овса
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1103 20 400
	
– – из кукурузы
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1103 20 500
	
– – из риса
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1103 20 600
	
– – из пшеницы
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1103 20 900
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 12
	
– – овса
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 19 100
	
– – – пшеницы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 19 300
	
– – – ржи
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 19 500
	
– – – кукурузы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 19 610
	
– – – – плющеное
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 19 690
	
– – – – переработанное в хлопья
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 19 910
	
– – – – рисовые хлопья
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1104 19 990
	
– – – – прочее
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 22
	
– – овса
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 23
	
– – кукурузы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 29 010
	
– – – – шелушеное
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 29 030
	
– – – – шелушеное и переработанное в сечку или дробленое ("Grutze" или "grutten")
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 29 050
	
– – – – обрушенное
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 29 070
	
– – – – дробленое без какой–либо иной обработки
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 29 090
	
– – – – прочее
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 29 110
	
– – – – – пшеницы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 29 180
	
– – – – – прочее
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1104 29 300
	
– – – – обрушенное
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1104 29 510
	
– – – – – пшеницы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 29 550
	
– – – – – ржи
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 29 590
	
– – – – – прочее
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1104 29 810
	
– – – – – пшеницы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 29 850
	
– – – – – ржи
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1104 29 890
	
– – – – – прочее
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1104 30
	
– зародыши зерна злаков, целые, плющеные, в виде хлопьев или молотые
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1105
	
Мука тонкого и грубого помола, порошок, хлопья, гранулы картофельные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1106 10
	
– из сушеных бобовых овощей товарной позиции 0713
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
1106 20
	
– из сердцевины саговой пальмы, из корнеплодов или клубнеплодов товарной позиции 0714
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1106 30
	
– из продуктов группы 08
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1107 10
	
– неподжаренный
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1107 20
	
– поджаренный
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1108 11
	
– – пшеничный
	
20, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,049 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,038 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,016 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,011 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,005 евро за 1 кг
	
0

	
1108 12
	
– – кукурузный
	
20, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,123 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
0

	
1108 13
	
– – картофельный
	
20, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,049 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,038 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,016 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,011 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,005 евро за 1 кг
	
0

	
1108 14
	
– – маниоковый
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1108 19 100
	
– – – рисовый
	
0,12 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1108 19 900
	
– – – прочий
	
20, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,049 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,038 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,016 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,011 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,005 евро за 1 кг
	
0

	
1108 20
	
– инулин
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1109
	
Клейковина пшеничная, сухая или сырая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1201
	
Соевые бобы, дробленые или недробленые
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1202
	
Арахис, нежареный или не приготовленный каким–либо другим способом, лущеный или нелущеный, дробленый или недробленый
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1203
	
Копра
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1204 00
	
Семена льна, дробленые или недробленые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1205
	
Семена рапса, или кользы, дробленые или недробленые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1206 00
	
Семена подсолнечника, дробленые или недробленые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1207 10
	
– пальмовые орехи и ядра
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1207 21
	
– – семенные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1207 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1207 30
	
– семена клещевины
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1207 40
	
– семена кунжута
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1207 50
	
– семена горчицы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1207 60
	
– семена сафлора (Carthamus tinctorius)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1207 70
	
– семена дыни
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1207 91
	
– – семена мака
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1207 99
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1208
	
Мука тонкого и грубого помола из семян или плодов масличных культур, кроме семян горчицы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1209 10
	
– семена сахарной свеклы
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1209 21
	
– – семена люцерны
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1209 22
	
– – семена клевера (Trifolium spp.)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1209 23
	
– – семена овсяницы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1209 24
	
– – семена мятлика лугового (Poa pratensis L.)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1209 25
	
– – семена райграса (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1209 29
	
– – прочих
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1209 30
	
– семена травянистых растений, выращиваемых главным образом для получения цветов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1209 91
	
– – семена овощных культур
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1209 99
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1210
	
Шишки хмеля, свежие или сушеные, дробленые или недробленые, в порошкообразном виде или в виде гранул; лупулин
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1211
	
Растения и их части (включая семена и плоды), используемые в основном в парфюмерии, фармации или инсектицидных, фунгицидных или аналогичных целях, свежие или сушеные, целые или измельченные, дробленые или молотые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1212
	
Плоды рожкового дерева, морские и прочие водоросли, свекла сахарная и сахарный тростник, свежие, охлажденные, мороженые или сушеные, дробленые или недробленые; косточки плодов и их ядра, прочие продукты растительного происхождения (включая необжаренные корни цикория вида Cichorium intybus sativum), используемые главным образом для пищевых целей, в другом месте не поименованные или не включенные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1213
	
Солома и мякина зерновых, необработанная, измельченная или неизмельченная, размолотая или неразмолотая, прессованная или в виде гранул
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1214
	
Брюква, свекла листовая (мангольд), корнеплоды кормовые, сено, люцерна, клевер, эспарцет, капуста кормовая, люпин, вика и аналогичные кормовые продукты, гранулированные или негранулированные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1301
	
Шеллак природный неочищенный; природные камеди, смолы, гуммисмолы и живица (например, бальзамы)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1302
	
Соки и экстракты растительные; пектиновые вещества, пектинаты и пектаты; агар–агар и другие клеи и загустители растительного происхождения, видоизмененные или невидоизмененные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1401
	
Материалы растительного происхождения, используемые главным образом для плетения (например, бамбук, ротанг, тростник, ситник, ива, рафия, очищенная, отбеленная или окрашенная солома зерновых и липовая кора)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1404 20
	
– хлопковый линт
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1404 90 000
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1501 10 100
	
– – для промышленного применения, кроме производства продуктов, используемых для употребления в пищу
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1501 10 900
	
– – прочий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1501 20 100
	
– – для промышленного применения, кроме производства продуктов, используемых для употребления в пищу
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1501 20 900
	
– – прочий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1501 90
	
– прочий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1502 10 100
	
– – для промышленного применения, кроме производства продуктов, используемых для употребления в пищу
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1502 10 900
	
– – прочий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1502 90 100
	
– – для промышленного применения, кроме производства продуктов, используемых для употребления в пищу
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1502 90 900
	
– – прочий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1503 00 110
	
– – для промышленного применения
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1503 00 190
	
– – прочий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1503 00 300
	
– животное масло для промышленного применения, кроме производства продуктов, используемых для употребления в пищу
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1503 00 900
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1504 10
	
– жиры из печени рыбы и их фракции
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1504 20
	
– жиры и масла из рыбы и их фракции, кроме жира из печени
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1504 30
	
– жиры и масла морских млекопитающих и их фракции
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1505 00
	
Жиропот и жировые вещества, получаемые из него (включая ланолин)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1506
	
Прочие животные жиры, масла и их фракции, нерафинированные или рафинированные, но без изменения химического состава
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1507 10 100
	
– – для технического или промышленного применения, кроме производства продуктов, используемых для употребления в пищу
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1507 10 900 1
	
– – – в первичных упаковках нетто–объемом 10 л или менее
	
15, но не менее, чем 0,12 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,098 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,087 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,076 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,065 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,011 евро за 1 кг
	
0

	
1507 10 900 9
	
– – – прочее
	
15, но не менее, чем 0,09 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,074 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,065 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,057 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,049 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,025 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,016 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,008 евро за 1 кг
	
0

	
1507 90 100
	
– – для технического или промышленного применения, кроме производства продуктов, используемых для употребления в пищу
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1507 90 900 1
	
– – – в первичных упаковках нетто–объемом 10 л или менее
	
15, но не менее, чем 0,1 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,018 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,009 евро за 1 кг
	
0

	
1507 90 900 9
	
– – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,09 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,818 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,736 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,655 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,491 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,409 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
0

	
1508
	
Масло арахисовое и его фракции, нерафинированные или рафинированные, но без изменения химического состава
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1509
	
Масло оливковое и его фракции, нерафинированные или рафинированные, но без изменения химического состава
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1510 00 100
	
– масла сырые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1510 00 900
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1511
	
Масло пальмовое и его фракции, нерафинированные или рафинированные, но без изменения химического состава
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1512 11 100
	
– – – для технического или промышленного применения, кроме производства продуктов, используемых для употребления в пищу
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1512 11 910 1
	
– – – – – в первичных упаковках нетто–объемом 10 л или менее
	
15, но не менее, чем 0,14 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1512 11 910 9
	
– – – – – прочее
	
15, но не менее, чем 0,1 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1512 11 990 1
	
– – – – – в первичных упаковках нетто–объемом 10 л или менее
	
15, но не менее, чем 0,14 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1512 11 990 9
	
– – – – – прочее
	
15, но не менее, чем 0,1 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1512 19 100
	
– – – для технического или промышленного применения, кроме производства продуктов, используемых для употребления в пищу
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1512 19 900 2
	
– – – – подсолнечное масло или его фракции в первичных упаковках нетто–объемом 10 л или менее
	
15, но не менее, чем 0,11 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,1 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,09 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,08 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,07 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,05 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,04 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,03 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,01 евро за 1 кг
	
0

	
1512 19 900 3
	
– – – – сафлоровое масло или его фракции в первичных упаковках нетто–объемом 10 л или менее
	
15, но не менее, чем 0,14 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,115 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,102 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,089 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,076 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,051 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,038 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,025 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,013 евро за 1 кг
	
0

	
1512 19 900 9
	
– – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,1 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,045 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,018 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,009 евро за 1 кг
	
0

	
1512 21
	
– – масло сырое, очищенное от госсипола или не очищенное
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1512 29
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1513 11
	
– – масло сырое
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1513 19
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1513 21 100
	
– – – для технического или промышленного применения, кроме производства продуктов, используемых для употребления в пищу
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1513 21 300
	
– – – – в первичных упаковках нетто–массой не более 1 кг
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1513 21 900 2
	
– – – – – в таре нетто–массой 19 000 кг или менее
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1513 21 900 8
	
– – – – – прочее
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1513 29 110
	
– – – – в первичных упаковках нетто–массой не более 1 кг
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1513 29 190 2
	
– – – – – в таре нетто–массой 19 000 кг или менее
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1513 29 190 8
	
– – – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1513 29 300
	
– – – – для технического или промышленного применения, кроме производства продуктов, используемых для употребления в пищу
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1513 29 500
	
– – – – – в первичных упаковках нетто–массой 1 кг или менее
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1513 29 900 2
	
– – – – – – в таре нетто–массой 19 000 кг или менее
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1513 29 900 8
	
– – – – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1514
	
Масло рапсовое (из рапса, или кользы) или горчичное и их фракции, нерафинированные или рафинированные, но без изменения химического состава
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1515
	
Прочие нелетучие растительные жиры, масла (включая масло жожоба) и их фракции, нерафинированные или рафинированные, но без изменения химического состава
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1516
	
Жиры и масла животные или растительные и их фракции, полностью или частично гидрогенизированные, переэтерифицированные, реэтерифицированные или элаидинизированные, нерафинированные или рафинированные, но не подвергнутые дальнейшей обработке
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1517
	
Маргарин; пригодные для употребления в пищу смеси или готовые продукты из животных или растительных жиров или масел или фракций различных жиров или масел данной группы, кроме пищевых жиров или масел или их фракций товарной позиции 1516
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1518 00 100
	
– линоксин
	
15, но не менее, чем 0,12 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,098 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,087 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,076 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,065 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,011 евро за 1 кг
	
0

	
1518 00 310
	
– – сырые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1518 00 390
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1518 00 910
	
– – животные или растительные жиры и масла и их фракции, вареные, окисленные, дегидратированные, сульфурированные, окисленные воздушной продувкой, полимеризованные путем нагревания в вакууме или в инертном газе или химически модифицированные другим способом, кроме продуктов товарной позиции 1516
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1518 00 950
	
– – – непригодные для употребления в пищу смеси или готовые продукты из животных или животных и растительных жиров и масел и их фракций
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1518 00 990
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1520
	
Глицерин сырой; глицериновая вода и глицериновый щелок
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1521
	
Воски растительные (кроме триглицеридов), воск пчелиный, воски других насекомых и спермацет, окрашенные или неокрашенные, рафинированные или нерафинированные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1522 00
	
Дегра; остатки после обработки жировых веществ или восков растительного или животного происхождения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1601 00
	
Колбасы и аналогичные продукты из мяса, мясных субпродуктов или крови; готовые пищевые продукты, изготовленные на их основе
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1602 10 001
	
– – для детского питания 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1602 10 009
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1602 20 100
	
– – гусиной и утиной печени
	
25, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
22,7, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
20,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
15,9, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
11,4, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,5, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
2,3, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
1602 20 900
	
– – прочие
	
20, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
1602 31
	
– – из индейки
	
25, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1602 32
	
– – из кур домашних (Gallus domesticus)
	
25, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
22,7, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
20,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
15,9, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
11,4, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,5, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
2,3, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
1602 39 210
	
– – – – сырого
	
25, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1602 39 290
	
– – – – прочего
	
25, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1602 39 400
	
– – – содержащие 25 мас.% или более, но менее 57 мас.% мяса домашней птицы или субпродуктов
	
25, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1602 39 800
	
– – – прочие
	
20, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1602 41
	
– – окорока и их отруба
	
20, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1602 42
	
– – лопаточная часть и ее отруба
	
20, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1602 49 110
	
– – – – – филейные части (исключая шейные части) и их отруба, включая смеси филейных частей или окороков
	
25, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
22,7, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
20,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
15,9, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
11,4, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,5, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
2,3, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
1602 49 130
	
– – – – – шейные части и их отруба, включая смеси шейных и лопаточных частей
	
25, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
22,7, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
20,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
15,9, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
11,4, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,5, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
2,3, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
1602 49 150
	
– – – – – прочие смеси, содержащие окорока, лопаточные части, филейные части или шейные части и их отруба
	
25, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
22,7, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
20,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
15,9, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
11,4, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,5, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
2,3, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
1602 49 190
	
– – – – – прочие
	
20, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
1602 49 300
	
– – – – содержащие 40 мас.% или более, но менее 80 мас.% мяса или мясных субпродуктов любого вида, включая жиры любого вида или происхождения
	
20, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
1602 49 500
	
– – – – содержащие менее 40 мас.% мяса или мясных субпродуктов любого вида, включая жиры любого вида или происхождения
	
25, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
22,7, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
20,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
15,9, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
11,4, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,5, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
2,3, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
1602 49 900
	
– – – прочие
	
25, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
22,7, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
20,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
15,9, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
11,4, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,5, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
2,3, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
1602 50
	
– из мяса крупного рогатого скота
	
25, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
22,7, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
20,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
15,9, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
11,4, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,5, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
2,3, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
1602 90
	
– прочие, включая готовые продукты из крови любых животных
	
25, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
22,7, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
20,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
15,9, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
11,4, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,5, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
2,3, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
1603 00
	
Экстракты и соки из мяса, рыбы или ракообразных, моллюсков или прочих водных беспозвоночных
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 11
	
– – лосось
	
20, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 2,727 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 2,455 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 2,182 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 1,909 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 1,636 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 1,364 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,818 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
0

	
1604 12
	
– – сельдь
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 13 110
	
– – – – в оливковом масле
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 13 190
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 13 900
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1604 14 110
	
– – – – в растительном масле
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 14 160
	
– – – – – филе, известное как "корды, или балык"
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 14 180
	
– – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1604 14 900
	
– – – пеламида (Sarda spp.)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 15
	
– – скумбрия
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 16
	
– – анчоусы
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1604 17
	
– – угорь
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1604 19 100
	
– – – лососевые, кроме лосося
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 19 310
	
– – – – филе, известное как "корды, или балык"
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 19 390
	
– – – – прочая
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 19 500
	
– – – рыба вида Orcynopsis unicolor
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 19 910
	
– – – – филе, сырое, в тесте или панировке, предварительно обжаренное или не обжаренное в масле, замороженное
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 19 920
	
– – – – – треска (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 19 930
	
– – – – – сайда (Pollachius virens)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 19 940
	
– – – – – мерлуза (Merluccius spp.) и американский нитеперый налим (Urophycis spp.)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 19 950
	
– – – – – минтай (Theragra chalcogramma) и серебристая сайда (Pollachius pollachius)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1604 19 971
	
– – – – – – осетровые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 19 979
	
– – – – – – прочая
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1604 20 050
	
– – готовые продукты из сурими
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 20 100
	
– – – из лосося
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 20 300
	
– – – из лососевых, кроме лосося
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 20 400
	
– – – из анчоусов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1604 20 500
	
– – – из сардин, пеламиды, скумбрий видов Scomber scombrus и Scomber japonicus, рыбы вида Orcynopsis unicolor
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 20 700
	
– – – из тунца, скипджека, или тунца полосатого, или другой рыбы рода Euthynnus
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 20 901
	
– – – – из осетровых
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1604 20 909
	
– – – – из прочей рыбы
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1604 31
	
– – икра осетровых
	
20, но не менее, чем 22 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1604 32 00
	
– – заменители икры осетровых
	
20, но не менее, чем 11 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 10
	
– крабы
	
20, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 2,727 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 2,455 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 2,182 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 1,909 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 1,636 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 1,364 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,818 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
0

	
1605 21
	
– – в негерметичной упаковке
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 29
	
– – прочие
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 30
	
– омары
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 40
	
– прочие ракообразные
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 1,818 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 1,636 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 1,455 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 1,273 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,909 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,727 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
0

	
1605 51
	
– – устрицы
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 52
	
– – гребешки, включая королевские гребешки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 53
	
– – мидии
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 54
	
– – каракатицы и кальмары
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 55
	
– – осьминоги
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 56
	
– – клемы, сердцевидки и арки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 57
	
– – морские ушки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 58
	
– – улитки, кроме липариса
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 59
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 61
	
– – голотурии
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 62
	
– – морские ежи
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 63
	
– – медузы
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1605 69
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1701
	
Сахар тростниковый или свекловичный и химически чистая сахароза, в твердом состоянии
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1702 11
	
– – содержащие 99 мас.% или более лактозы, выраженной как безводная лактоза, в пересчете на сухое вещество
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1702 19
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1702 20
	
– сахар и сироп кленовые
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1702 30
	
– глюкоза и сироп глюкозы, не содержащие фруктозу или содержащие менее 20 мас.% фруктозы в сухом состоянии
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1702 40
	
– глюкоза и сироп глюкозы, содержащие в сухом состоянии не менее 20 мас.%, но менее 50 мас.% фруктозы, не включая инвертный сахар
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1702 50
	
– фруктоза химически чистая
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1702 60
	
– фруктоза прочая и сироп фруктозы, содержащие в сухом состоянии более 50 мас.% фруктозы, не включая инвертный сахар
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1702 90
	
– прочие, включая инвертный сахар и прочие сахара и сахарные сиропы, содержащие в сухом состоянии 50 мас.% фруктозы
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1703
	
Меласса, полученная в результате извлечения или рафинирования сахара
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1704
	
Кондитерские изделия из сахара (включая белый шоколад), не содержащие какао
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1801
	
Какао–бобы, целые или дробленые, сырые или жареные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1802
	
Шелуха, оболочки, кожица и прочие отходы какао
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1803
	
Какао–паста, обезжиренная или необезжиренная
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1804
	
Какао–масло, какао–жир
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1805
	
Какао–порошок без добавок сахара или других подслащивающих веществ
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1806 10 150
	
– – не содержащий сахарозы или содержащий менее 5 мас.% сахарозы (включая инвертный сахар, выраженный как сахароза) или изоглюкозы, выраженной как сахароза
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1806 10 200
	
– – содержащий 5 мас.% или более, но менее 65 мас.% сахарозы (включая инвертный сахар, выраженный как сахароза) или изоглюкозы, выраженной как сахароза
	
0,23 евро за 1 кг
	
0,192 евро за 1 кг
	
0,153 евро за 1 кг
	
0,115 евро за 1 кг
	
0,077 евро за 1 кг
	
0,038 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1806 10 300
	
– – содержащий 65 мас.% или более, но менее 80 мас.% сахарозы (включая инвертный сахар, выраженный как сахароза) или изоглюкозы, выраженной как сахароза
	
0,23 евро за 1 кг
	
0,192 евро за 1 кг
	
0,153 евро за 1 кг
	
0,115 евро за 1 кг
	
0,077 евро за 1 кг
	
0,038 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1806 10 900
	
– – содержащий 80 мас.% или более сахарозы (включая инвертный сахар, выраженный как сахароза) или изоглюкозы, выраженной как сахароза
	
0,23 евро за 1 кг
	
0,192 евро за 1 кг
	
0,153 евро за 1 кг
	
0,115 евро за 1 кг
	
0,077 евро за 1 кг
	
0,038 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1806 20 100
	
– – содержащие 31 мас.% или более какао–масла или содержащие в сумме 31 мас.% или более какао–масла и молочного жира
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1806 20 300
	
– – содержащие в сумме 25 мас.% или более, но менее 31 мас.% какао–масла и молочного жира
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1806 20 500
	
– – – содержащие 18 мас.% или более какао–масла
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1806 20 700
	
– – – молочно–шоколадная крошка
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1806 20 800
	
– – – шоколадная глазурь
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1806 20 950
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1806 31
	
– – с начинкой
	
0,6 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1806 32
	
– – без начинки
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1806 90
	
– прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1901 10
	
– детское питание, расфасованное для розничной продажи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1901 20
	
– смеси и тесто для изготовления хлебобулочных и мучных кондитерских изделий товарной позиции 1905
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1901 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1902 11
	
– – содержащие яйца
	
15, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1902 19 100
	
– – – не содержащие муки грубого или тонкого помола из мягкой пшеницы
	
15, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1902 19 900
	
– – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,049 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,038 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,016 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,011 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,005 евро за 1 кг
	
0

	
1902 20
	
– макаронные изделия с начинкой, подвергнутые или не подвергнутые тепловой обработке или приготовленные другим способом
	
15, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,049 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,038 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,016 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,011 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,005 евро за 1 кг
	
0

	
1902 30 100
	
– – сушеные
	
15, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1902 30 900
	
– – прочие
	
15, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,049 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,038 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,016 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,011 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,005 евро за 1 кг
	
0

	
1902 40
	
– кускус
	
15, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,049 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,038 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,016 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,011 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,005 евро за 1 кг
	
0

	
1903
	
Тапиока и ее заменители, приготовленные из крахмала, в форме хлопьев, гранул, зернышек, крупинок или в других аналогичных формах
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1904 10
	
– готовые пищевые продукты, полученные путем вздувания или обжаривания зерна злаков или зерновых продуктов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1904 20
	
– готовые пищевые продукты, полученные из необжаренных зерновых хлопьев или смесей из необжаренных зерновых хлопьев с обжаренными зерновыми хлопьями или с вздутыми зернами злаков
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1904 30
	
– пшеница Bulgur
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1904 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
1905 10
	
– хрустящие хлебцы
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,123 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
0

	
1905 20
	
– имбирное печенье и аналогичные изделия
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,123 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
0

	
1905 31 110
	
– – – – в первичных упаковках нетто–массой не более 85 г
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1905 31 190
	
– – – – прочее
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1905 31 300
	
– – – – содержащее 8 мас.% или более молочных жиров
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1905 31 910
	
– – – – – сухое печенье в виде сандвичей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1905 31 990
	
– – – – – прочее
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1905 32
	
– – вафли и вафельные облатки
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1905 40
	
– сухари, гренки и аналогичные обжаренные продукты
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,123 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
0

	
1905 90 100
	
– – маца
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,123 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
0

	
1905 90 200
	
– – вафельные пластины, пустые капсулы, пригодные для использования в фармацевтических целях, вафельные облатки для запечатывания, рисовая бумага и аналогичные продукты
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
1905 90 300
	
– – – хлебобулочные изделия, не содержащие добавок в виде меда, яиц, сыра или плодов и содержащие в сухом состоянии не более 5 мас.% сахара и не более 5 мас.% жира
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,123 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
0

	
1905 90 450
	
– – – сухое печенье
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1905 90 550
	
– – – экструдированные или вытянутые продукты, острые или соленые
	
15, но не менее, чем 0,15 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,123 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
0

	
1905 90 600
	
– – – – с подслащивающими добавками
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
1905 90 900
	
– – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,13 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,118 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,106 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,095 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,083 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,071 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,059 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,047 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,035 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,024 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,012 евро за 1 кг
	
0

	
2001 10
	
– огурцы и корнишоны
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2001 90 100
	
– – манговое чутни
	
15, но не менее, чем 0,075 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,061 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,048 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,034 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
2001 90 200
	
– – плоды рода Caрsicum, кроме перца стручкового сладкого или перца душистого
	
15, но не менее, чем 0,075 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,061 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,048 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,034 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
2001 90 300
	
– – сахарная кукуруза (Zea mays var. saccharata)
	
15, но не менее, чем 0,075 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,061 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,048 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,034 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
2001 90 400
	
– – ямс, сладкий картофель, или батат, и аналогичные употребляемые в пищу части растений, содержащие 5 мас.% и более крахмала
	
15, но не менее, чем 0,075 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,061 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,048 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,034 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
2001 90 500
	
– – грибы
	
15, но не менее, чем 0,067 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,049 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,044 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,038 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,022 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,016 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,011 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,005 евро за 1 кг
	
0

	
2001 90 600
	
– – пальмовая сердцевина
	
15, но не менее, чем 0,075 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,061 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,048 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,034 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
2001 90 650
	
– – маслины, или оливки
	
15, но не менее, чем 0,075 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,061 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,048 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,034 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
2001 90 700
	
– – сладкий перец
	
15, но не менее, чем 0,075 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,061 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,048 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,034 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
2001 90 910
	
– – тропические плоды и тропические орехи
	
15, но не менее, чем 0,075 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,061 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,048 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,034 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
2001 90 970
	
– – прочие
	
15, но не менее, чем 0,075 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2002
	
Томаты, приготовленные или консервированные без добавления уксуса или уксусной кислоты
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2003
	
Грибы и трюфели, приготовленные или консервированные без добавления уксуса или уксусной кислоты
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2004
	
Овощи прочие, приготовленные или консервированные без добавления уксуса или уксусной кислоты, замороженные, кроме продуктов товарной позиции 2006
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2005 10 001
	
– – для детского питания
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2005 10 009
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2005 20
	
– картофель
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2005 40
	
– горох (Рisum sativum)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2005 51
	
– – фасоль лущеная
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2005 59
	
– – прочая
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2005 60
	
– спаржа
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2005 70
	
– маслины, или оливки
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2005 80
	
– сахарная кукуруза (Zea mays var. saccharata)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2005 91
	
– – побеги бамбука
	
15, но не менее, чем 0,075 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2005 99 100
	
– – – плоды рода Caрsicum, кроме перца стручкового сладкого и перца душистого
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2005 99 200
	
– – – каперсы
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2005 99 300
	
– – – артишоки
	
15, но не менее, чем 0,075 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,068 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,061 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,048 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,041 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,034 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,014 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,007 евро за 1 кг
	
0

	
2005 99 400
	
– – – морковь
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2005 99 500
	
– – – смеси овощей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2005 99 600
	
– – – капуста квашеная
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2005 99 900
	
– – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2006 00
	
Овощи, фрукты, орехи, кожура плодов и другие части растений, консервированные с помощью сахара (пропитанные сахарным сиропом, глазированные или засахаренные)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2007 10 101
	
– – – для детского питания
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2007 10 109
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2007 10 911
	
– – – – для детского питания
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2007 10 919
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2007 10 991
	
– – – – для детского питания
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2007 10 999
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2007 91
	
– – цитрусовые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2007 99 100
	
– – – – пюре и паста из сливы видов рода Рrunus, в первичных упаковках нетто–массой более 100 кг, для промышленной обработки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2007 99 200
	
– – – – каштановые пюре и паста
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2007 99 310
	
– – – – – из вишни и черешни
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2007 99 330
	
– – – – – из земляники (клубники)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2007 99 350
	
– – – – – из малины
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2007 99 390
	
– – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2007 99 500
	
– – – с содержанием сахара более 13 мас.%, но не более 30 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2007 99 930
	
– – – – из тропических плодов и тропических орехов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2007 99 970 1
	
– – – – – яблочное пюре, включая компоты
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2007 99 970 2
	
– – – – – – в первичных упаковках нетто–массой 40 кг или более
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2007 99 970 8
	
– – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 11 100
	
– – – арахисовое масло
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 11 910
	
– – – – более 1 кг
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 11 960
	
– – – – – обжаренные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 11 980
	
– – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 19
	
– – прочие, включая смеси
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 20 110
	
– – – – с содержанием сахара более 17 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 20 190
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 20 310
	
– – – – с содержанием сахара более 19 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 20 390
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 20 510
	
– – – – с содержанием сахара более 17 мас.%
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 20 590
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 20 710
	
– – – – с содержанием сахара более 19 мас.%
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 20 790
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 20 900
	
– – – не содержащие добавок сахара
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 30
	
– цитрусовые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 40
	
– груши
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 50
	
– абрикосы
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 60
	
– вишня и черешня
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 70
	
– персики, включая нектарины
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 80
	
– земляника (клубника)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 91
	
– – сердцевина пальмы
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 93 110
	
– – – – – с фактической концентрацией спирта не более 11,85 мас.%
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 93 190
	
– – – – – прочая
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 93 210
	
– – – – – с фактической концентрацией спирта не более 11,85 мас.%
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 93 290
	
– – – – – прочая
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 93 910
	
– – – – содержащая добавки сахара, в первичных упаковках нетто–массой более 1 кг
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 93 930
	
– – – – содержащая добавки сахара, в первичных упаковках нетто–массой не более 1 кг
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 93 990
	
– – – – не содержащая добавок сахара
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 120
	
– – – – – – из тропических плодов (включая смеси, содержащие 50 мас.% или более тропических орехов и тропических плодов)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 140
	
– – – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 160
	
– – – – – – из тропических плодов (включая смеси, содержащие 50 мас.% или более тропических орехов и тропических плодов)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 180
	
– – – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 320
	
– – – – – – из тропических плодов (включая смеси, содержащие 50 мас.% или более тропических орехов и тропических плодов)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 340
	
– – – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 360
	
– – – – – – из тропических плодов (включая смеси, содержащие 50 мас.% или более тропических орехов и тропических плодов)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 380
	
– – – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 510
	
– – – – – – из тропических плодов (включая смеси, содержащие 50 мас.% или более тропических орехов и тропических плодов)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 590
	
– – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 720
	
– – – – – – – из тропических плодов (включая смеси, содержащие 50 мас.% или более тропических орехов и тропических плодов)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 740
	
– – – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 760
	
– – – – – – – из тропических плодов (включая смеси, содержащие 50 мас.% или более тропических орехов и тропических плодов)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 780
	
– – – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 920
	
– – – – – – из тропических плодов (включая смеси, содержащие 50 мас.% или более тропических орехов и тропических плодов)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 930
	
– – – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 940
	
– – – – – – из тропических плодов (включая смеси, содержащие 50 мас.% или более тропических орехов и тропических плодов)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 960
	
– – – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 970
	
– – – – – – из тропических плодов (включая смеси, содержащие 50 мас.% или более тропических орехов и тропических плодов)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 97 980
	
– – – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 99 110
	
– – – – – с фактической концентрацией спирта не более 11,85 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 190
	
– – – – – прочий
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 210
	
– – – – – с содержанием сахара более 13 мас.%
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 230
	
– – – – – прочий
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 240
	
– – – – – – – тропические плоды
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 280
	
– – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 310
	
– – – – – – – тропические плоды
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 340
	
– – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 360
	
– – – – – – – тропические плоды
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 370
	
– – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 380
	
– – – – – – – тропические плоды
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 400
	
– – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 410
	
– – – – – имбирь
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 430
	
– – – – – виноград
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 450
	
– – – – – слива видов рода Рrunus
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 480
	
– – – – – тропические плоды
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 99 490
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 99 510
	
– – – – – имбирь
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 630
	
– – – – – тропические плоды
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 99 670 1
	
– – – – – – виноград
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 670 2
	
– – – – – – слива видов рода Рrunus
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 670 8
	
– – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2008 99 720
	
– – – – – – 5 кг или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 780
	
– – – – – – менее 5 кг
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 850
	
– – – – – кукуруза, кроме сахарной кукурузы (Zea mays var. saccharata)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 910
	
– – – – – ямс, сладкий картофель, или батат, и аналогичные употребляемые в пищу части растений, содержащие 5 мас.% или более крахмала
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2008 99 990
	
– – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2009 11 110
	
– – – – стоимостью, не превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 11 190 2
	
– – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью более 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 11 190 3
	
– – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 11 190 8
	
– – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 11 910
	
– – – – стоимостью, не превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, и с содержанием добавок сахара более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 11 990 1
	
– – – – – концентрированный, с числом Брикса более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 11 990 3
	
– – – – – концентрированный, с числом Брикса не более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 11 990 8
	
– – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 12 000 1
	
– – – в упаковках объемом не более 0,35 л, для детского питания
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 12 000 2
	
– – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 12 000 8
	
– – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 19 110
	
– – – – стоимостью, не превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 19 190 2
	
– – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью более 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 19 190 3
	
– – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 19 190 8
	
– – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 19 910
	
– – – – стоимостью, не превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, и с содержанием добавок сахара более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 19 980 1
	
– – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 19 980 9
	
– – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 21 000 1
	
– – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 21 000 9
	
– – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 29 110
	
– – – – стоимостью, не превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 29 190 2
	
– – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью более 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 29 190 3
	
– – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 29 190 8
	
– – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 29 910
	
– – – – стоимостью, не превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, и с содержанием добавок сахара более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 29 990 1
	
– – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 29 990 9
	
– – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 31 110
	
– – – – содержащие добавки сахара
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 31 190
	
– – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 31 510 1
	
– – – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 31 510 9
	
– – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 31 590 1
	
– – – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 31 590 9
	
– – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 31 910 1
	
– – – – – – концентрированные, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 31 910 9
	
– – – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 31 990 1
	
– – – – – – концентрированные, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 31 990 9
	
– – – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 39 110
	
– – – – стоимостью, не превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 39 190 2
	
– – – – – концентрированные, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью более 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 39 190 3
	
– – – – – концентрированные, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 39 190 8
	
– – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 39 310 1
	
– – – – – – концентрированные, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 39 310 9
	
– – – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 39 390 1
	
– – – – – – концентрированные, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 39 390 9
	
– – – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 39 510
	
– – – – – – с содержанием добавок сахара более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 39 550
	
– – – – – – с содержанием добавок сахара не более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 39 590
	
– – – – – – не содержащий добавок сахара
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 39 910
	
– – – – – – с содержанием добавок сахара более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 39 950
	
– – – – – – с содержанием добавок сахара не более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 39 990
	
– – – – – – не содержащие добавок сахара
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 41
	
– – с числом Брикса не более 20
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 49 110
	
– – – – стоимостью, не превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы
	
14, но не менее, чем 0,065 евро за 1 л.
	
12,7, но не менее, чем 0,055 евро за 1 л.
	
11,5, но не менее, чем 0,049 евро за 1 л.
	
10,2, но не менее, чем 0,044 евро за 1 л.
	
8,9, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
7,6, но не менее, чем 0,033 евро за 1 л.
	
6,4, но не менее, чем 0,027 евро за 1 л.
	
5,1, но не менее, чем 0,022 евро за 1 л.
	
3,8, но не менее, чем 0,016 евро за 1 л.
	
2,5, но не менее, чем 0,011 евро за 1 л.
	
1,3, но не менее, чем 0,005 евро за 1 л.
	
0

	
2009 49 190 2
	
– – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью более 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 49 190 3
	
– – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 49 190 8
	
– – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 49 300
	
– – – – стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, содержащий добавки сахара
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 49 910
	
– – – – – с содержанием добавок сахара более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 49 930
	
– – – – – с содержанием добавок сахара не более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 49 990 1
	
– – – – – – концентрированный, стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 49 990 9
	
– – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 50 100
	
– – содержащий добавки сахара
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 50 900 2
	
– – – концентрированный, с числом Брикса не менее 17, но не более 67, стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью более 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,05 евро за 1 л.
	
8,3, но не менее, чем 0,042 евро за 1 л.
	
6,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 л.
	
5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
3,3, но не менее, чем 0,017 евро за 1 л.
	
1,7, но не менее, чем 0,008 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 50 900 3
	
– – – концентрированный, с числом Брикса не менее 17, но не более 67, стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,05 евро за 1 л.
	
8,3, но не менее, чем 0,042 евро за 1 л.
	
6,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 л.
	
5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
3,3, но не менее, чем 0,017 евро за 1 л.
	
1,7, но не менее, чем 0,008 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 50 900 8
	
– – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 61 100 2
	
– – – – в упаковках объемом не более 0,35 л, для детского питания
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 61 100 3
	
– – – – – концентрированный, с числом Брикса не менее 26, стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью более 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 61 100 4
	
– – – – – концентрированный, с числом Брикса не более 26, стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 61 100 7
	
– – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 61 900
	
– – – стоимостью, не превышающей 18 евро за 100 кг нетто–массы
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 69 110
	
– – – – стоимостью, не превышающей 22 евро за 100 кг нетто–массы
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 69 190
	
– – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 69 510 1
	
– – – – – – стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 69 510 9
	
– – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 69 590
	
– – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 69 710
	
– – – – – – концентрированный
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 69 790
	
– – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 69 900
	
– – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 71 200
	
– – – содержащий добавки сахара
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 71 990 1
	
– – – – концентрированный, стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,05 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 71 990 9
	
– – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 79 110
	
– – – – стоимостью, не превышающей 22 евро за 100 кг нетто–массы
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 79 190 2
	
– – – – – концентрированный, стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью более 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,05 евро за 1 л.
	
8,3, но не менее, чем 0,042 евро за 1 л.
	
6,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 л.
	
5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
3,3, но не менее, чем 0,017 евро за 1 л.
	
1,7, но не менее, чем 0,008 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 79 190 3
	
– – – – – концентрированный, стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2009 79 190 8
	
– – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 79 300 1
	
– – – – – концентрированный, стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,05 евро за 1 л.
	
8,3, но не менее, чем 0,042 евро за 1 л.
	
6,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 л.
	
5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
3,3, но не менее, чем 0,017 евро за 1 л.
	
1,7, но не менее, чем 0,008 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 79 300 9
	
– – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 79 910
	
– – – – – с содержанием добавок сахара более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 79 930
	
– – – – – с содержанием добавок сахара не более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 79 990 1
	
– – – – – – концентрированный, стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,05 евро за 1 л.
	
8,3, но не менее, чем 0,042 евро за 1 л.
	
6,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 л.
	
5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
3,3, но не менее, чем 0,017 евро за 1 л.
	
1,7, но не менее, чем 0,008 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 79 990 9
	
– – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 81 110
	
– – – – стоимостью, не превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 81 190 2
	
– – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью более 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 81 190 3
	
– – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,05 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 81 190 8
	
– – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 81 310 1
	
– – – – – концентрированный, с числом Брикса более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 81 310 3
	
– – – – – концентрированный, с числом Брикса не более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,046 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 81 310 8
	
– – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 81 510
	
– – – – – с содержанием добавок сахара более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 81 590
	
– – – – – с содержанием добавок сахара не более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 81 950
	
– – – – – – сок плодов растений вида Vaccinium macrocarрon
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 81 990
	
– – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 110
	
– – – – – стоимостью, не превышающей 22 евро за 100 кг нетто–массы
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 190 2
	
– – – – – – концентрированный, стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью более 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 190 3
	
– – – – – – концентрированный, стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 190 8
	
– – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 340
	
– – – – – – сок из тропических плодов
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 350
	
– – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 360 2
	
– – – – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью более 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 360 3
	
– – – – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 360 8
	
– – – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 380 2
	
– – – – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью более 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 380 3
	
– – – – – – – концентрированный, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,05 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 380 8
	
– – – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 500
	
– – – – – стоимостью, превышающей 18 евро за 100 кг нетто–массы, содержащий добавки сахара
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 610
	
– – – – – – с содержанием добавок сахара более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 630
	
– – – – – – с содержанием добавок сахара не более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 690
	
– – – – – – не содержащий добавок сахара
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 710 1
	
– – – – – – – концентрированный, с числом Брикса более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 710 3
	
– – – – – – – концентрированный, с числом Брикса не более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 710 8
	
– – – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 730 1
	
– – – – – – – концентрированный, с числом Брикса более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 730 3
	
– – – – – – – концентрированный, с числом Брикса не более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 730 8
	
– – – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 790 1
	
– – – – – – – концентрированный, с числом Брикса более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 790 3
	
– – – – – – – концентрированный, с числом Брикса не более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,046 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 790 8
	
– – – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 850
	
– – – – – – – сок из тропических плодов
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 860
	
– – – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 880
	
– – – – – – – сок из тропических плодов
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 890
	
– – – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 960
	
– – – – – – – сок вишневый или черешневый
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 970
	
– – – – – – – сок из тропических плодов
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 89 990
	
– – – – – – – прочий
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 90 110
	
– – – – стоимостью, не превышающей 22 евро за 100 кг нетто–массы
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 190 2
	
– – – – – концентрированные, стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью более 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,05 евро за 1 л.
	
8,3, но не менее, чем 0,042 евро за 1 л.
	
6,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 л.
	
5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
3,3, но не менее, чем 0,017 евро за 1 л.
	
1,7, но не менее, чем 0,008 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 90 190 3
	
– – – – – концентрированные, стоимостью, превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,05 евро за 1 л.
	
8,3, но не менее, чем 0,042 евро за 1 л.
	
6,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 л.
	
5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
3,3, но не менее, чем 0,017 евро за 1 л.
	
1,7, но не менее, чем 0,008 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 90 190 8
	
– – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 210
	
– – – – стоимостью, не превышающей 30 евро за 100 кг нетто–массы
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 290 2
	
– – – – – концентрированные, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью более 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 90 290 3
	
– – – – – концентрированные, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,05 евро за 1 л.
	
8,3, но не менее, чем 0,042 евро за 1 л.
	
6,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 л.
	
5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
3,3, но не менее, чем 0,017 евро за 1 л.
	
1,7, но не менее, чем 0,008 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 90 290 8
	
– – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 310
	
– – – – стоимостью, не превышающей 18 евро за 100 кг нетто–массы, и с содержанием добавок сахара более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 390
	
– – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 410 1
	
– – – – – – – концентрированные, с числом Брикса более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 90 410 2
	
– – – – – – – – в упаковках объемом не более 0,35 л, для детского питания
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 410 4
	
– – – – – – – – – концентрированные, с числом Брикса не более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 90 410 7
	
– – – – – – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 490 1
	
– – – – – – – концентрированные, с числом Брикса более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 90 490 3
	
– – – – – – – концентрированные, с числом Брикса не более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 90 490 8
	
– – – – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 510 1
	
– – – – – – – концентрированные, с числом Брикса более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 90 510 2
	
– – – – – – – – в упаковках объемом не более 0,35 л, для детского питания
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 510 4
	
– – – – – – – – – концентрированные, с числом Брикса не более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,05 евро за 1 л.
	
8,3, но не менее, чем 0,042 евро за 1 л.
	
6,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 л.
	
5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
3,3, но не менее, чем 0,017 евро за 1 л.
	
1,7, но не менее, чем 0,008 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 90 510 7
	
– – – – – – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 590 1
	
– – – – – – – концентрированные, с числом Брикса более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не менее 40 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 90 590 3
	
– – – – – – – концентрированные, с числом Брикса не более 20, в бочках, цистернах, флекси–танках вместимостью не более 40 кг
	
10, но не менее, чем 0,05 евро за 1 л.
	
8,3, но не менее, чем 0,042 евро за 1 л.
	
6,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 л.
	
5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
3,3, но не менее, чем 0,017 евро за 1 л.
	
1,7, но не менее, чем 0,008 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2009 90 590 8
	
– – – – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 710
	
– – – – – – с содержанием добавок сахара более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 730
	
– – – – – – с содержанием добавок сахара не более 30 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 790
	
– – – – – – не содержащие добавок сахара
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 920
	
– – – – – – – смеси соков из тропических плодов
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 940
	
– – – – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 950
	
– – – – – – – смеси соков из тропических плодов
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 960
	
– – – – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 970
	
– – – – – – – смеси соков из тропических плодов
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2009 90 980
	
– – – – – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2101 11 001 1
	
– – – – – в первичных упаковках нетто–массой не более 3 кг
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2101 11 001 2
	
– – – – – прочий
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2101 11 001 3
	
– – – – – в первичных упаковках нетто–массой не более 3 кг
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2101 11 001 4
	
– – – – – прочий
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2101 11 001 5
	
– – – – – в первичных упаковках нетто–массой не более 3 кг
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2101 11 001 6
	
– – – – – прочий
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2101 11 001 7
	
– – – – – в первичных упаковках нетто–массой не более 3 кг
	
10, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 0,042 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 0,017 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,008 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2101 11 001 8
	
– – – – – прочие
	
10, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 0,042 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 0,017 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,008 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2101 11 009
	
– – – прочие
	
10, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 0,042 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 0,017 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,008 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2101 12 920 1
	
– – – – в первичных упаковках нетто–массой не более 3 кг
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2101 12 920 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2101 12 980
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2101 20 200
	
– – экстракты, эссенции или концентраты
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2101 20 920
	
– – – на основе экстрактов, эссенций или концентратов чая или мате, или парагвайского чая
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2101 20 980
	
– – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2101 30
	
– обжаренный цикорий и прочие обжаренные заменители кофе и экстракты, эссенции и концентраты из них
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2102 10 100
	
– – дрожжи культуральные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2102 10 310
	
– – – сухие
	
23
	
20,9
	
18,8
	
16,7
	
14,6
	
12,5
	
10,5
	
8,4
	
6,3
	
4,2
	
2,1
	
0

	
2102 10 390
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2102 10 900
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2102 20
	
– дрожжи неактивные; прочие мертвые одноклеточные микроорганизмы
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2102 30
	
– порошки пекарные готовые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2103 10
	
– соус соевый
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2103 20
	
– кетчуп томатный и прочие томатные соусы
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2103 30
	
– горчичный порошок и готовая горчица
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2103 90 100
	
– – манговое чутни жидкое
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2103 90 300
	
– – ароматические горечи, содержащие 44,2 – 49,2 об.% спирта и 1,5 – 6 мас.% горечавки, специй и различных ингредиентов и содержащие 4 – 10% сахара, в емкостях 0,5 л или менее
	
2 евро за 1 л.
	
1,818, евро за 1 л.
	
1,636, евро за 1 л.
	
1,455, евро за 1 л.
	
1,273, евро за 1 л.
	
1,091, евро за 1 л.
	
0,909, евро за 1 л.
	
0,727, евро за 1 л.
	
0,545, евро за 1 л.
	
0,364, евро за 1 л.
	
0,182, евро за 1 л.
	
0

	
2103 90 900 1
	
– – – соус майонез
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2103 90 900 9
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2104 10
	
– супы и бульоны готовые и заготовки для их приготовления
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2104 20 001
	
– – для детского питания
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2104 20 009
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2105 00
	
Мороженое и прочие виды пищевого льда, не содержащие или содержащие какао
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2106 10
	
– белковые концентраты и текстурированные белковые вещества
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2106 90 200
	
– – составные спиртовые полуфабрикаты, кроме продуктов на основе душистых веществ, используемые при производстве напитков
	
2 евро за 1 л.
	
1,818, евро за 1 л.
	
1,636, евро за 1 л.
	
1,455, евро за 1 л.
	
1,273, евро за 1 л.
	
1,091, евро за 1 л.
	
0,909, евро за 1 л.
	
0,727, евро за 1 л.
	
0,545, евро за 1 л.
	
0,364, евро за 1 л.
	
0,182, евро за 1 л.
	
0

	
2106 90 300
	
– – – сиропы изоглюкозы
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2106 90 510
	
– – – – сироп лактозы
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2106 90 550
	
– – – – сироп глюкозы и сироп мальтодекстрина
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2106 90 590
	
– – – – прочие
	
0,23 евро за 1 кг
	
0,209, евро за 1 кг
	
0,188, евро за 1 кг
	
0,167, евро за 1 кг
	
0,146, евро за 1 кг
	
0,125, евро за 1 кг
	
0,105, евро за 1 кг
	
0,084, евро за 1 кг
	
0,063, евро за 1 кг
	
0,042, евро за 1 кг
	
0,021, евро за 1 кг
	
0

	
2106 90 920
	
– – – не содержащие молочных жиров, сахарозы, изоглюкозы, глюкозы или крахмала или содержащие менее 1,5 мас.% молочного жира, 5 мас.% сахарозы или изоглюкозы, 5 мас.% глюкозы или крахмала
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2106 90 980 1
	
– – – – жевательная резинка без сахара (сахарозы) и/или с использованием заменителя сахара
	
20, но не менее, чем 1,2 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,982 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,873 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,764 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,655 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,436 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
0

	
2106 90 980 2
	
– – – – жевательная резинка без сахара (полуфабрикат)
	
15, но не менее, чем 0,6 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,491 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,436 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,382 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
0

	
2106 90 980 3
	
– – – – смеси витаминов и минеральных веществ, предназначенные для сбалансированного дополнения к питанию (for balanced nutrition-для сбалансированного питания)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2106 90 980 4
	
– – – – пригодные для употребления в пищу смеси или готовые продукты из животных или растительных жиров или масел или их фракций, содержащие более 15 мас.% молочных жиров
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2106 90 980 5
	
– – – – сырное фондю
	
15, но не менее, чем 0,3 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
0

	
2106 90 980 9
	
– – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2201
	
Воды, включая природные или искусственные минеральные, газированные, без добавления сахара или других подслащивающих или вкусо–ароматических веществ; лед и снег
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2202 10
	
– воды, включая минеральные и газированные, содержащие добавки сахара или других подслащивающих или вкусо–ароматических веществ
	
8, но не менее, чем 0,024 евро за 1 л.
	
7,3, но не менее, чем 0,022 евро за 1 л.
	
6,5, но не менее, чем 0,02 евро за 1 л.
	
5,8, но не менее, чем 0,017 евро за 1 л.
	
5,1, но не менее, чем 0,015 евро за 1 л.
	
4,4, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
3,6, но не менее, чем 0,011 евро за 1 л.
	
2,9, но не менее, чем 0,009 евро за 1 л.
	
2,2, но не менее, чем 0,007 евро за 1 л.
	
1,5, но не менее, чем 0,004 евро за 1 л.
	
0,7, но не менее, чем 0,002 евро за 1 л.
	
0

	
2202 90 100 1
	
– – – пиво безалкогольное
	
0,6 евро за 1 кг
	
0,545, евро за 1 кг
	
0,491, евро за 1 кг
	
0,436, евро за 1 кг
	
0,382, евро за 1 кг
	
0,327, евро за 1 кг
	
0,273, евро за 1 кг
	
0,218, евро за 1 кг
	
0,164, евро за 1 кг
	
0,109, евро за 1 кг
	
0,055, евро за 1 кг
	
0

	
2202 90 100 9
	
– – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2202 90 910
	
– – – менее 0,2 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2202 90 950
	
– – – 0,2 мас.% или более, но менее 2 мас.%
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2202 90 990
	
– – – 2 мас.% или более
	
15, но не менее, чем 0,07 евро за 1 л.
	
13,6, но не менее, чем 0,064 евро за 1 л.
	
12,3, но не менее, чем 0,057 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,051 евро за 1 л.
	
9,5, но не менее, чем 0,045 евро за 1 л.
	
8,2, но не менее, чем 0,038 евро за 1 л.
	
6,8, но не менее, чем 0,032 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,025 евро за 1 л.
	
4,1, но не менее, чем 0,019 евро за 1 л.
	
2,7, но не менее, чем 0,013 евро за 1 л.
	
1,4, но не менее, чем 0,006 евро за 1 л.
	
0

	
2203 00
	
Пиво солодовое
	
0,6 евро за 1 кг
	
0,545, евро за 1 кг
	
0,491, евро за 1 кг
	
0,436, евро за 1 кг
	
0,382, евро за 1 кг
	
0,327, евро за 1 кг
	
0,273, евро за 1 кг
	
0,218, евро за 1 кг
	
0,164, евро за 1 кг
	
0,109, евро за 1 кг
	
0,055, евро за 1 кг
	
0

	
2204 10
	
– вина игристые
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 21
	
– – в сосудах емкостью 2 л или менее
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 100
	
– – – вино, за исключением указанного в субпозиции 22.04 10, в бутылках с "грибовидными" пробками, удерживаемыми завязками или креплениями; вино в другой таре с избыточным давлением, обусловленным диоксидом углерода в напитке, не менее 1 бар, но менее 3 бар при температуре 20 ҮС
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 110 1
	
– – – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 110 9
	
– – – – – – – – – прочее
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 120 1
	
– – – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 120 9
	
– – – – – – – – – прочее
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 130 1
	
– – – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 130 9
	
– – – – – – – – – прочее
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 170 1
	
– – – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 170 9
	
– – – – – – – – – прочее
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 180 1
	
– – – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 180 9
	
– – – – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 420 1
	
– – – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 420 9
	
– – – – – – – – – прочее
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 430 1
	
– – – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 430 9
	
– – – – – – – – – прочее
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 440 1
	
– – – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 440 9
	
– – – – – – – – – прочее
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 460 1
	
– – – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 460 9
	
– – – – – – – – – прочее
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 470 1
	
– – – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 470 9
	
– – – – – – – – – прочее
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 480 1
	
– – – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 480 9
	
– – – – – – – – – прочее
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 580 1
	
– – – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 580 9
	
– – – – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 790 1
	
– – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 790 9
	
– – – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 800 1
	
– – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 800 9
	
– – – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 810 1
	
– – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 810 9
	
– – – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 820 1
	
– – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 820 9
	
– – – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 830 1
	
– – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 830 9
	
– – – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 840 1
	
– – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 840 9
	
– – – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 850 1
	
– – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 850 9
	
– – – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 860 1
	
– – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 860 9
	
– – – – – – – – прочий
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 870 1
	
– – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 870 9
	
– – – – – – – – прочее
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 880 1
	
– – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 880 9
	
– – – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 890 1
	
– – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 890 9
	
– – – – – – – – прочий
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 900 1
	
– – – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 900 9
	
– – – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 910 1
	
– – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 910 9
	
– – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 920 1
	
– – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 920 9
	
– – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 930 1
	
– – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 930 9
	
– – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 940 1
	
– – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 940 9
	
– – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 950 1
	
– – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 950 9
	
– – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 960 1
	
– – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 960 9
	
– – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 970 1
	
– – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 970 9
	
– – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 29 980 1
	
– – – – – – – в таре вместимостью 227 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2204 29 980 9
	
– – – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2204 30
	
– прочие сусла виноградные
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
2205
	
Вермуты и виноградные натуральные вина прочие с добавлением растительных или ароматических веществ
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2206 00
	
Напитки прочие сброженные (например, сидр, перри, напиток медовый); смеси из сброженных напитков и смеси сброженных напитков и безалкогольных напитков, в другом месте не поименованные или не включенные
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
2207
	
Спирт этиловый неденатурированный с концентрацией спирта 80 об.% или более; этиловый спирт и прочие спиртовые настойки, денатурированные, любой концентрации
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2208
	
Спирт этиловый неденатурированный с концентрацией спирта менее 80 об.%; спиртовые настойки, ликеры и прочие спиртные напитки
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2209 00
	
Уксус и его заменители, полученные из уксусной кислоты
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2301 10
	
– мука тонкого и грубого помола и гранулы из мяса или мясных субпродуктов; шкварки
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2301 20
	
– мука тонкого и грубого помола и гранулы из рыбы или ракообразных, моллюсков или прочих водных беспозвоночных
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2302
	
Отруби, высевки, месятки и прочие остатки от просеивания, помола или других способов переработки зерна злаков или бобовых культур, негранулированные или гранулированные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2303
	
Остатки от производства крахмала и аналогичные остатки, свекловичный жом, багасса, или прочие отходы производства сахара, барда и прочие отходы пивоварения или винокурения, негранулированные или гранулированные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2304 00 000 1
	
– соевый шрот
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2304 00 000 9
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2305
	
Жмыхи и другие твердые отходы, получаемые при извлечении арахисового масла, немолотые или молотые, негранулированные или гранулированные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2306
	
Жмыхи и другие твердые отходы, получаемые при извлечении растительных жиров или масел, кроме отходов товарной позиции 23.04 или 23.05, немолотые или молотые, негранулированные или гранулированные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2307 00
	
Винный отстой; винный камень
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2308 00
	
Продукты растительного происхождения и растительные отходы, растительные остатки и побочные продукты, негранулированные или гранулированные, используемые для кормления животных, в другом месте не поименованные или не включенные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2309 10
	
– корм для собак или кошек, расфасованный для розничной продажи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2309 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2401
	
Табачное сырье; табачные отходы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2402
	
Сигары, сигары с обрезанными концами, сигариллы и сигареты из табака или его заменителей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2403
	
Прочий промышленно изготовленный табак и промышленные заменители табака; табак "гомогенизированный" или "восстановленный"; табачные экстракты и эссенции
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2501 00
	
Соль (включая соль столовую и денатурированную) и хлорид натрия чистый, растворенные или не растворенные в воде, или содержащие или не содержащие добавки агентов, препятствующих слипанию или обеспечивающих сыпучесть; вода морская
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2502
	
Пирит необожженный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2503 00
	
Сера всех видов, кроме серы сублимированной, осажденной и коллоидной
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2504
	
Графит природный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2505
	
Пески природные всех видов, окрашенные или неокрашенные, кроме металлоносных песков группы 26
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2506 10
	
– кварц
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2506 20
	
– кварцит
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2507 00
	
Каолин и глины каолиновые прочие, кальцинированные или некальцинированные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2508
	
Глины прочие (исключая вспученные глины товарной позиции 68.06), андалузит, кианит и силлиманит, кальцинированные или некальцинированные; муллит; земли шамотные или динасовые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2509
	
Мел
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2510
	
Фосфаты кальция природные, фосфаты алюминиево–кальциевые природные и мел фосфатный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2511
	
Сульфат бария природный (барит); карбонат бария природный (витерит), кальцинированный или некальцинированный, кроме оксида бария товарной позиции 28.16
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2512
	
Земли инфузорные кремнистые (например, кизельгур, трепел и диатомит) и аналогичные кремнистые земли, кальцинированные или некальцинированные, с удельным весом 1 или менее
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2513
	
Пемза; наждак; корунд природный, гранат природный и прочие природные абразивные материалы, термически обработанные или необработанные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2514
	
Сланец, грубо раздробленный или нераздробленный, распиленный или нераспиленный, либо разделенный другим способом на блоки или плиты прямоугольной (включая квадратную) формы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2515
	
Мрамор, травертин, или экауссин и другие известняки для памятников или строительства с удельным весом 2,5 или более, и алебастр, грубо раздробленные или нераздробленные, распиленные или нераспиленные, либо разделенные другим способом на блоки или плиты прямоугольной (включая квадратную) формы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2516
	
Гранит, порфир, базальт, песчаник и камень для памятников или строительства прочий, грубо раздробленные или нераздробленные, распиленные или нераспиленные, либо разделенные другим способом на блоки или плиты прямоугольной (включая квадратную) формы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2517
	
Галька, гравий, щебень или дробленый камень, обычно используемые в качестве наполнителей бетона, балласта для шоссейных дорог или железнодорожных путей или другого балласта, галька и кремень, (а также валуны и кремневый гравий-убрать), термически обработанные или необработанные; макадам из шлака, дросса или аналогичных промышленных отходов, включающий или не включающий материалы, указанные в первой части товарной позиции; гудронированный макадам; гранулы, крошка и порошок из камня товарной позиции 25.15 или 25.16, термически обработанные или необработанные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2518
	
Доломит, кальцинированный или некальцинированный, спекшийся или неспекшийся, включая доломит грубо раздробленный или распиленный, либо разделенный другим способом на блоки или плиты прямоугольной (включая квадратную) формы; доломитовая набивочная смесь
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2519
	
Карбонат магния природный (магнезит); магнезия плавленая; магнезия обожженная до спекания (агломерированная), содержащая или не содержащая небольшие количества других оксидов, добавляемых перед агломерацией; прочие оксиды магния, с примесями или без примесей
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2520 10
	
– гипс; ангидрит
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2520 20
	
– гипсовые вяжущие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2521
	
Флюс известняковый; известняк и прочий известняковый камень, используемый для изготовления извести или цемента
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2522
	
Известь негашеная, гашеная и гидравлическая, кроме оксида и гидроксида кальция, указанных в товарной позиции 2825
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2523
	
Портландцемент, цемент глиноземистый, цемент шлаковый, цемент суперсульфатный и аналогичные гидравлические цементы, неокрашенные или окрашенные, готовые или в форме клинкеров
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2524
	
Асбест
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2525
	
Слюда, в том числе расслоенная; слюдяные отходы
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2526
	
Стеатит природный, грубо раздробленный или нераздробленный, распиленный или нераспиленный, либо разделенный другим способом на блоки или плиты прямоугольной (включая квадратную) формы; тальк
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2528
	
Бораты природные и их концентраты (кальцинированные или некальцинированные), кроме боратов, выделенных из природных рассолов; борная кислота природная, содержащая не более 85 мас.% H3BO3 в пересчете на сухой продукт
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2529 10
	
– полевой шпат
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2529 21
	
– – с содержанием фторида кальция 97 мас.% или менее
	
13
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2529 22
	
– – с содержанием фторида кальция более 97 мас.%
	
13
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2529 30
	
– лейцит; нефелин и нефелиновый сиенит
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2530
	
Вещества минеральные, в другом месте не поименованные или не включенные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2601 11
	
– – неагломерированные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2601 12
	
– – агломерированные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2601 20
	
– обожженный пирит
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2602
	
Руды и концентраты марганцевые, включая железистые марганцевые руды и концентраты с содержанием марганца 20 мас.% или более в пересчете на сухой продукт
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2603
	
Руды и концентраты медные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2604
	
Руды и концентраты никелевые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2605
	
Руды и концентраты кобальтовые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2606
	
Руды и концентраты алюминиевые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2607 00 000
	
Руды и концентраты свинцовые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2608
	
Руды и концентраты цинковые
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2609
	
Руды и концентраты оловянные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2610
	
Руды и концентраты хромовые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2611
	
Руды и концентраты вольфрамовые
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2612
	
Руды и концентраты урановые или ториевые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2613
	
Руды и концентраты молибденовые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2614
	
Руды и концентраты титановые
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2615 10
	
– руды и концентраты циркониевые
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2615 90 000 1
	
– – руды и концентраты ниобиевые и танталовые
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2615 90 000 9
	
– – руды и концентраты ванадиевые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2616
	
Руды и концентраты драгоценных металлов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2617 10
	
– руды и концентраты сурьмянистые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2617 90
	
– прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2618
	
Шлак гранулированный (шлаковый песок), получаемый в процессе производства черных металлов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2619 00
	
Шлак, дросс (кроме гранулированного шлака), окалина и прочие отходы производства черных металлов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 11
	
– – гартцинк
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 21
	
– – шламы этилированного бензина и шламы этилированной антидетонационной смеси
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 30
	
– содержащие в основном медь
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 40
	
– содержащие в основном алюминий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 60
	
– содержащие мышьяк, таллий, ртуть или их смеси, используемые для извлечения мышьяка или этих металлов или для производства их химических соединений
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 91
	
– – содержащие сурьму, бериллий, кадмий, хром или их смеси
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 99 100
	
– – – содержащие в основном никель
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 99 200
	
– – – содержащие в основном ниобий или тантал
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 99 400
	
– – – содержащие в основном олово
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 99 600
	
– – – содержащие в основном титан
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 99 950 1
	
– – – – содержащие в основном вольфрам
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 99 950 2
	
– – – – содержащие в основном молибден
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 99 950 3
	
– – – – содержащие в основном кобальт
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 99 950 4
	
– – – – содержащие в основном цирконий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2620 99 950 9
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2621
	
Шлак и зола прочие, включая золу из морских водорослей (келп); зола и остатки от сжигания отходов городского хозяйства
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2701 11
	
– – антрацит
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2701 12 100
	
– – – уголь коксующийся
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2701 12 900
	
– – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2701 19
	
– – уголь прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2701 20
	
– брикеты, окатыши и аналогичные виды твердого топлива, полученные из каменного угля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2702
	
Лигнит, или бурый уголь, агломерированный или неагломерированный, кроме гагата
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2703
	
Торф (включая торфяную крошку), агломерированный или неагломерированный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2704 00
	
Кокс и полукокс из каменного угля, лигнита или торфа, агломерированные или неагломерированные; уголь ретортный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2705
	
Газ каменноугольный, водяной, генераторный и аналогичные газы, кроме нефтяных газов и других газообразных углеводородов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2706
	
Смолы каменноугольные, буроугольные, торфяные и прочие минеральные смолы, обезвоженные или необезвоженные, частично ректифицированные или неректифицированные, включая "восстановленные" смолы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2707
	
Масла и другие продукты высокотемпературной перегонки каменноугольной смолы; аналогичные продукты, в которых масса ароматических составных частей превышает массу неароматических
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2708 10
	
– пек
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2708 20 000 1
	
– – игольчатый
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2708 20 000 9
	
– – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2709 00 100
	
– газовый конденсат природный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2709 00 900
	
– прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 12 110
	
– – – для специфических процессов переработки
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 12 150
	
– – – для химических превращений в процессах, кроме указанных в подсубпозиции 27.10 12 110 0
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 12 210
	
– – – – – уайт–спирит
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 12 250 1
	
– – – – – – с содержанием н–гексана не менее 55 мас.%, но не более 80 мас.%, температурой начала кипения не менее 64ҮС и температурой окончания кипения не более 70ҮС
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 12 250 9
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 12 310
	
– – – – – – бензины авиационные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 12 41
	
– – – – – – – – с октановым числом менее 95 (по исследовательскому методу)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 12 450
	
– – – – – – – – с октановым числом 95 или более, но менее 98 (по исследовательскому методу)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 12 490
	
– – – – – – – – с октановым числом 98 или более (по исследовательскому методу)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 12 510
	
– – – – – – – – с октановым числом менее 98 (по исследовательскому методу)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 12 590
	
– – – – – – – – с октановым числом 98 или более (по исследовательскому методу)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 12 700
	
– – – – – топливо бензиновое для реактивных двигателей
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 12 900
	
– – – – – легкие дистилляты прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 20
	
– нефть и нефтепродукты (кроме сырых), полученные из битуминозных пород, и продукты, в другом месте не поименованные или не включенные, содержащие 70 мас.% или более нефти или нефтепродуктов, полученных из битуминозных пород, причем эти нефтепродукты являются основными составляющими продуктов, содержащие биодизель, за исключением отработанных нефтепродуктов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 91
	
– – содержащие полихлорбифенилы, полихлортерфенилы или полибромбифенилы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2710 99
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2711 11
	
– – газ природный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2711 12
	
– – пропан
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2711 13
	
– – бутаны
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2711 14 000 1
	
– – – смесь, содержащая углеводороды С4 не менее 98 мас.%, бутадиен–1,3 не менее 40 мас.%, но менее 90 мас.%
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2711 14 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2711 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2711 21
	
– – газ природный
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2711 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2712
	
Вазелин нефтяной; парафин, воск нефтяной микрокристаллический, гач парафиновый, озокерит, воск буроугольный, воск торфяной, прочие минеральные воски и аналогичные продукты, полученные в результате синтеза или других процессов, окрашенные или неокрашенные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2713 11
	
– – некальцинированный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2713 12 000 1
	
– – – игольчатый
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2713 12 000 9
	
– – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2713 20
	
– битум нефтяной
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2713 90
	
– прочие остатки от переработки нефти или нефтепродуктов, полученных из битуминозных пород
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2714
	
Битум и асфальт, природные; сланцы битуминозные или нефтеносные и песчаники битуминозные; асфальтиты и асфальтовые породы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2715
	
Смеси битумные на основе природного асфальта, природного битума, нефтяного битума, минеральных смол или пека минеральных смол (например, битумные мастики, асфальтовые смеси для дорожных покрытий)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2716
	
Электроэнергия
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2801 10
	
– хлор
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2801 20
	
– йод
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2801 30
	
– фтор; бром
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2802
	
Сера сублимированная или осажденная; сера коллоидная
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2803
	
Углерод (сажи и прочие формы углерода, в другом месте не поименованные или не включенные)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2804 10
	
– водород
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2804 21
	
– – аргон
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2804 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2804 30
	
– азот
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2804 40
	
– кислород
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2804 50
	
– бор; теллур
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2804 61
	
– – содержащий не менее 99,99 мас.% кремния
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2804 69
	
– – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2804 70 001
	
– – фосфор желтый ("белый")
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2804 70 002
	
– – фосфор красный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2804 80
	
– мышьяк
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2804 90
	
– селен
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2805
	
Металлы щелочные или щелочно–земельные; металлы редкоземельные, скандий и иттрий в чистом виде, в смесях или сплавах; 
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2806
	
Хлорид водорода (кислота соляная); кислота хлорсульфоновая
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2807 00
	
Серная кислота; олеум
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2808
	
Азотная кислота; сульфоазотные кислоты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2809 10
	
– пентаоксид дифосфора
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2809 20
	
– фосфорная кислота и полифосфорные кислоты
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2810 00
	
Оксиды бора; кислоты борные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2811
	
Кислоты неорганические прочие и соединения неметаллов с кислородом неорганические 
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2812
	
Галогениды и галогенид оксиды неметаллов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2813
	
Сульфиды неметаллов; трисульфид фосфора технический
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2814
	
Аммиак, безводный или в водном растворе
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2815 11
	
– – в твердом виде
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2815 12
	
– – в водном растворе (щелок натровый или сода жидкая)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2815 20
	
– гидроксид калия (едкое кали)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2815 30
	
– пероксиды натрия или калия
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2816
	
Гидроксид и пероксид магния; оксиды, гидроксиды и пероксиды стронция или бария
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2817
	
Оксид цинка; пероксид цинка
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2818 10
	
– искусственный корунд определенного или неопределенного химического состава
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2818 20
	
– оксид алюминия, отличный от искусственного корунда
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2818 30
	
– гидроксид алюминия
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2819 10
	
– триоксид хрома
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2819 90 100
	
– – диоксид хрома
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2819 90 900
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2820
	
Оксиды марганца
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2821
	
Оксиды и гидроксиды железа; красители минеральные, содержащие 70 мас.% или более химически связанного железа в пересчете на Fе2O3
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2822
	
Оксиды и гидроксиды кобальта; оксиды кобальта технические
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2823
	
Оксиды титана
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2824
	
Оксиды свинца; сурик свинцовый (красный и оранжевый)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2825 10
	
– гидразин и гидроксиламин и их неорганические соли
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2825 20
	
– оксид и гидроксид лития
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2825 30
	
– оксиды и гидроксиды ванадия
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2825 40
	
– оксиды и гидроксиды никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2825 50
	
– оксиды и гидроксиды меди
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2825 60
	
– оксиды германия и диоксид циркония
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2825 70
	
– оксиды и гидроксиды молибдена
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2825 80
	
– оксиды сурьмы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2825 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2826 12
	
– – фториды алюминия
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2826 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2826 30
	
– гексафтороалюминат натрия (синтетический криолит)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2826 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2827
	
Хлориды, хлорид оксиды и хлорид гидроксиды; бромиды и бромид оксиды; йодиды и йодид оксиды
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2828
	
Гипохлориты; гипохлорит кальция технический; хлориты; гипобромиты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2829
	
Хлораты и перхлораты; броматы и перброматы; йодаты и перйодаты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2830
	
Сульфиды; полисульфиды определенного или неопределенного химического состава
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2831
	
Дитиониты и сульфоксилаты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2832
	
Сульфиты; тиосульфаты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2833
	
Сульфаты; квасцы; пероксосульфаты (персульфаты)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2834
	
Нитриты; нитраты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2835 10
	
– фосфинаты (гипофосфиты) и фосфонаты (фосфиты)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2835 22
	
– – моно– или динатрия
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2835 24
	
– – калия
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2835 25
	
– – водородфосфат кальция (фосфат дикальция)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2835 26
	
– – фосфаты кальция прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2835 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2835 31
	
– – трифосфат натрия (триполифосфат натрия)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2835 39
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2836
	
Карбонаты; пероксокарбонаты (перкарбонаты); карбонат аммония технический, содержащий карбамат аммония
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2837
	
Цианиды, цианид оксиды, цианиды комплексные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2839
	
Силикаты; силикаты щелочных металлов технические
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2840
	
Бораты; пероксобораты (пербораты)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2841 30
	
– дихромат натрия
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2841 50
	
– хроматы и дихроматы прочие; пероксохроматы
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
2841 61
	
– – перманганат калия
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2841 69
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2841 70
	
– молибдаты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2841 80
	
– вольфраматы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2841 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2842 10 000 2
	
– – для производства авиационных двигателей5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2842 10 000 8
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2842 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2843
	
Металлы драгоценные в коллоидном состоянии; соединения неорганические или органические драгоценных металлов, определенного или неопределенного химического состава; амальгамы драгоценных металлов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2844 10
	
– уран природный и его соединения; сплавы, дисперсии (включая металлокерамику), продукты и смеси керамические, содержащие природный уран или соединения природного урана
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2844 20
	
– уран, обогащенный ураном–235, и его соединения; плутоний и его соединения; сплавы, дисперсии (включая металлокерамику), продукты и смеси керамические, содержащие уран, обогащенный ураном–235, плутоний или соединения этих продуктов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2844 30 110
	
– – – металлокерамика
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2844 30 190
	
– – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2844 30 510
	
– – – металлокерамика
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2844 30 550
	
– – – – необработанный, отходы и лом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2844 30 610
	
– – – – – бруски, прутки, уголки, формы и профили, листы, полосы или ленты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2844 30 690
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2844 30 91
	
– – – тория или урана, обедненного ураном–235, смешанные или не смешанные вместе, кроме солей тория
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2844 30 990
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2844 40
	
– элементы радиоактивные, изотопы и соединения, кроме указанных в субпозиции 2844 10, 2844 20 или 2844 30; сплавы, дисперсии (включая металлокерамику), продукты и смеси керамические, содержащие эти элементы, изотопы или соединения; остатки радиоактивные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2844 50
	
– отработанные (облученные) тепловыделяющие элементы (твэлы) ядерных реакторов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2845
	
Изотопы, кроме изотопов товарной позиции 2844; соединения неорганические или органические этих изотопов, определенного или неопределенного химического состава
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2846
	
Соединения, неорганические или органические, редкоземельных металлов, иттрия или скандия или смесей этих металлов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2847
	
Пероксид водорода, отвержденный или не отвержденный мочевиной
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2848
	
Фосфиды, определенного или неопределенного химического состава, за исключением феррофосфора
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2849 10
	
–кальция, определенного или неопределенного химического состава 
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
2849 20
	
– кремния, определенного или неопределенного химического состава 
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2849 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2850 00
	
Гидриды, нитриды, азиды, силициды и бориды, определенного или неопределенного химического состава, кроме соединений, являющихся карбидами товарной позиции 28.49
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2852 10 000 1
	
– – соли и сложные эфиры щавелевой кислоты
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2852 10 000 2
	
– – карбонилы, алкилы, фуллерены, нуклеиды ртути, ртутные соли кислот, поименованных или включенных в товарную позицию 2931 или 2934
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2852 10 000 8
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2852 90 000 1
	
– – силикаты ртути двойные или комплексные, включая алюмосиликаты, и продукты и препараты химические, химической или смежных отраслей промышленности (включая препараты, состоящие из смеси природных продуктов), в другом месте не поименованные или не включенные, для производства авиационных двигателей5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2852 90 000 2
	
– – – пептонаты, нуклеопротеиды, протеинаты ртути
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2852 90 000 3
	
– – – фотохимикаты (кроме лаков, клеев, адгезивов и аналогичных средств)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2852 90 000 4
	
– – – ртутные соли нуклеиновых кислот
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2852 90 000 7
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2853 00
	
Соединения неорганические прочие (включая дистиллированную или кондуктометрическую воду и воду аналогичной чистоты); воздух жидкий (с удалением или без удаления инертных газов); воздух сжатый; амальгамы, кроме амальгам драгоценных металлов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2901 10 000
	
– насыщенные ациклические углеводороды
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2901 21
	
– – этилен
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2901 22
	
– – пропен (пропилен)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2901 23
	
– – бутен (бутилен) и его изомеры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2901 24 000 1
	
– – – бута–1,3–диен
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2901 24 000 2
	
– – – изопрен
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2901 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2902
	
Углеводороды циклические
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 11
	
– – хлорметан (метилхлорид) и хлорэтан (этилхлорид)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 12
	
– – дихлорметан (метиленхлорид)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 13
	
– – хлороформ (трихлорметан)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 14
	
– – четыреххлористый углерод
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 15
	
– – этилендихлорид (ISO) (1,2–дихлорэтан)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 21
	
– – винилхлорид (хлорэтилен)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 22
	
– – трихлорэтилен
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 23
	
– – тетрахлорэтилен (перхлорэтилен)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 31
	
– – этилендибромид (ISO) (1,2–дибромэтан)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 39
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 71
	
– – хлордифторметаны
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 72
	
– – дихлортрифторэтаны
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 73
	
– – дихлорфторэтаны
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 74
	
– – хлордифторэтаны
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 75
	
– – дихлорпентафторпропаны
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 76
	
– – бромхлордифторметан, бромтрифторметан и дибромтетрафторэтаны
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 77
	
– – прочие, пергалогенированные только фтором и хлором
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 78
	
– – пергалогенированные производные прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 79
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 81
	
– – 1,2,3,4,5,6–гексахлорциклогексан (ГХГ (ISO)), включая линдан (ISO, INN)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 82
	
– – альдрин (ISO), хлордан (ISO) и гептахлор (ISO)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 89
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 91
	
– – хлорбензол, о–дихлорбензол и п–дихлорбензол
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 92
	
– – гексахлорбензол (ISO) и ДДТ (ISO) (клофенотан (INN), 1,1,1–трихлор–2,2–бис(п–хлорфенил)этан)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2903 99
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2904
	
Сульфированные, нитрованные или нитрозированные производные углеводородов, галогенированные или негалогенированные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 11
	
– – метанол (спирт метиловый)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 12
	
– – пропан–1–ол (спирт пропиловый) и пропан–2–ол (спирт изопропиловый)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 13
	
– – бутан–1–ол (спирт н–бутиловый)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 14
	
– – бутанолы прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 16
	
– – октанол (спирт октиловый) и его изомеры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 17
	
– – додекан–1–ол (спирт лауриловый), гексадекан–1–ол (спирт цетиловый) и октадекан–1–ол (спирт стеариловый)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 22
	
– – спирты ациклические терпеновые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 31
	
– – этиленгликоль (этандиол)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 32
	
– – пропиленгликоль (пропан–1,2–диол)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 39
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 41
	
– – 2–этил–2–(гидроксиметил)пропан–1,3–диол (триметилолпропан)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 42
	
– – пентаэритрит
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 43
	
– – маннит
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 44
	
– – D–глюцит (сорбит)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 45 000
	
– – глицерин
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 49
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 51
	
– – этхлорвинол (INN)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2905 59
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2906
	
Спирты циклические и их галогенированные, сульфированные, нитрованные или нитрозированные производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2907 11
	
– – фенол (гидроксибензол) и его соли
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2907 12
	
– – крезолы и их соли
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2907 13
	
– – октилфенол, нонилфенол и их изомеры; соли этих соединений
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2907 15
	
– – нафтолы и их соли
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2907 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2907 21
	
– – резорцин и его соли
	
0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2907 22
	
– – гидрохинон (хинол) и его соли
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2907 23
	
– – 4,4'–изопропилидендифенол (бисфенол А, дифенилолпропан) и его соли
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2907 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2908
	
Галогенированные, сульфированные, нитрованные или нитрозированные производные фенолов или фенолоспиртов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2909
	
Эфиры простые, эфироспирты, эфирофенолы, эфироспиртофенолы, пероксиды спиртов, простых эфиров и кетонов (определенного или неопределенного химического состава) и их галогенированные, сульфированные, нитрованные или нитрозированные производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2910 10
	
– оксиран (этиленоксид)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2910 20
	
– метилоксиран (пропиленоксид)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2910 30
	
– 1–хлор–2,3–эпоксипропан (эпихлоргидрин)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2910 40
	
– диэлдрин (ISO, INN)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2910 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2911
	
Ацетали и полуацетали, содержащие или не содержащие другую кислородсодержащую функциональную группу, и их галогенированные, сульфированные, нитрованные или нитрозированные производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2912
	
Альдегиды, содержащие или не содержащие другую кислородсодержащую функциональную группу; полимеры альдегидов циклические; параформальдегид
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2913
	
Производные соединений товарной позиции 2912, галогенированные, сульфированные, нитрованные или нитрозированные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2914
	
Кетоны и хиноны, содержащие или не содержащие другую кислородсодержащую функциональную группу, и их галогенированные, сульфированные, нитрованные или нитрозированные производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2915
	
Кислоты ациклические монокарбоновые насыщенные и их ангидриды, галогенангидриды, пероксиды и пероксикислоты; их галогенированные, сульфированные, нитрованные или нитрозированные производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2916 11
	
– – акриловая кислота и ее соли
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2916 12
	
– – эфиры акриловой кислоты сложные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2916 13
	
– – метакриловая кислота и ее соли
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2916 14
	
– – эфиры метакриловой кислоты сложные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2916 15
	
– – олеиновая, линолевая или линоленовая кислоты, их соли и сложные эфиры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2916 16
	
– – бинапакрил (ISO)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2916 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2916 20
	
– кислоты циклоалкановые, циклоалкеновые или циклотерпеновые монокарбоновые, их ангидриды, галогенангидриды, пероксиды, пероксикислоты и их производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2916 31
	
– – бензойная кислота, ее соли и сложные эфиры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2916 32 000 1
	
– – – пероксид бензоила
	
7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2916 32 000 9
	
– – – бензоилхлорид
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2916 34
	
– – фенилуксусная кислота и ее соли
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2916 39
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2917 11
	
– – щавелевая кислота, ее соли и сложные эфиры
	
7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2917 12
	
– – адипиновая кислота, ее соли и сложные эфиры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2917 13
	
– – азелаиновая кислота и себациновая кислота, их соли и сложные эфиры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2917 14
	
– – малеиновый ангидрид
	
0,04 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2917 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2917 20
	
– кислоты циклоалкановые, циклоалкеновые или циклотерпеновые поликарбоновые, их ангидриды, галогенангидриды, пероксиды, пероксикислоты и их производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2917 32
	
– – диоктилортофталаты
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2917 33
	
– – динонил– или дидецилортофталаты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2917 34
	
– – эфиры ортофталевой кислоты сложные прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2917 35
	
– – фталевый ангидрид
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2917 36
	
– – терефталевая кислота и ее соли
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2917 37
	
– – диметилтерефталат
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2917 39
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2918 11
	
– – молочная кислота, ее соли и сложные эфиры (за исключением органических или неорганических соединений ртути)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2918 12
	
– – винная кислота
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2918 13
	
– – соли и сложные эфиры винной кислоты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2918 14
	
– – лимонная кислота
	
0,2 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг

	
2918 15
	
– – соли и сложные эфиры лимонной кислоты (за исключением органических или неорганических соединений ртути)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2918 16
	
– – глюконовая кислота, ее соли и сложные эфиры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2918 18
	
– – хлорбензилат (ISO)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2918 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2918 21
	
– – салициловая кислота и ее соли
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2918 22
	
– – o–ацетилсалициловая кислота, ее соли и сложные эфиры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2918 23
	
– – сложные эфиры салициловой кислоты прочие и их соли
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2918 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2918 30
	
– кислоты карбоновые, содержащие альдегидную или кетонную группу, но не содержащие другую кислородсодержащую функциональную группу, их ангидриды, галогенангидриды, пероксиды, пероксикислоты и их галогенированные, сульфированные, нитрованные или нитрозированные производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2918 91
	
– – 2,4,5–Т (ISO) (2,4,5–трихлорфеноксиуксусная кислота), ее соли и сложные эфиры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2918 99
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2919
	
Эфиры фосфорной кислоты сложные и их соли, включая лактофосфаты; их галогенированные, сульфированные, нитрованные или нитрозированные производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2920
	
Сложные эфиры прочих неорганических кислот неметаллов (кроме сложных эфиров галогенводородов) и их соли; их галогенированные, сульфированные, нитрованные или нитрозированные производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2921
	
Соединения с аминной функциональной группой
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2922
	
Аминосоединения, включающие кислородсодержащую функциональную группу
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2923
	
Соли и гидроксиды четвертичного аммониевого основания; лецитины и фосфоаминолипиды прочие, определенного или неопределенного химического состава
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2924
	
Соединения, содержащие функциональную карбоксамидную группу; соединения угольной кислоты, содержащие функциональную амидную группу
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2925
	
Соединения, содержащие функциональную карбоксимидную группу (включая сахарин и его соли), и соединения, содержащие функциональную иминную группу
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2926
	
Соединения, содержащие функциональную нитрильную группу
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2927
	
Диазо–, азо– или азоксисоединения
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2928 00
	
Производные гидразина или гидроксиламина органические
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2929 10 000 1
	
– – метилфенилендиизоцианаты (толуолдиизоционаты)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2929 10 000 9
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2929 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2930
	
Соединения сероорганические
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2931
	
Соединения органо–неорганические прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2932
	
Соединения гетероциклические, содержащие лишь гетероатом(ы) кислорода
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2933
	
Соединения гетероциклические, содержащие лишь гетероатом(ы) азота
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2934
	
Нуклеиновые кислоты и их соли, определенного или неопределенного химического состава; гетероциклические соединения прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2935 00
	
Сульфонамиды
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2936 21
	
– – витамины A и их производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2936 22 000 1
	
– – – кокарбоксилаза
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2936 22 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2936 23
	
– – витамин B2 и его производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2936 24
	
– – кислота D– или DL–пантотеновая (витамин B3 или витамин B5), ее производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2936 25
	
– – витамин B6 и его производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2936 26
	
– – витамин B12 и его производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2936 27
	
– – витамин C и его производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2936 28
	
– – витамин E и его производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2936 29 000
	
– – витамины прочие и их производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2936 90 000
	
– прочие, включая природные концентраты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2937
	
Гормоны, простагландины, тромбоксаны и лейкотриены, природные или синтезированные; их производные и структурные аналоги, включающие цепочечные модифицированные полипептиды, используемые в основном в качестве гормонов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2938
	
Гликозиды, природные или синтезированные, их соли, простые и сложные эфиры и прочие производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2939
	
Алкалоиды растительного происхождения, природные или синтезированные, их соли, простые и сложные эфиры и прочие производные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2940
	
Сахара химически чистые, кроме сахарозы, лактозы, мальтозы, глюкозы и фруктозы; простые эфиры сахаров, ацетали сахаров и сложные эфиры сахаров, их соли, кроме продуктов товарной позиции 2937, 2938 или 2939
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2941
	
Антибиотики
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
2942
	
Соединения органические прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3001 20
	
– экстракты желез или прочих органов или их секретов
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3001 90 200
	
– – человеческого происхождения
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3001 90 910
	
– – – гепарин и его соли
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3001 90 980
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3002 10 100 1
	
– – – против яда змей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3002 10 100 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3002 10 910
	
– – – гемоглобин, глобулины крови и сывороточные глобулины
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3002 10 950
	
– – – – человеческого происхождения
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3002 10 990
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3002 20 000 1
	
– – против краснухи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3002 20 000 2
	
– – против гепатита В
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3002 20 000 9
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3002 30
	
– вакцины ветеринарные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3002 90 100
	
– – кровь человеческая
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3002 90 300
	
– – кровь животных, приготовленная для использования в терапевтических, профилактических или диагностических целях
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3002 90 500
	
– – культуры микроорганизмов
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3002 90 900
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3003 10
	
– лекарственные средства, содержащие пенициллины или их производные, имеющие структуру пенициллановой кислоты, или содержащие стрептомицины или их производные, но не расфасованные в виде дозированных лекарственных форм или в формы или упаковки для розничной продажи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3003 20
	
– содержащие прочие антибиотики
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3003 31
	
– – содержащие инсулин
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3003 39
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3003 40
	
–лекарственные средства, содержащие алкалоиды или их производные, но не содержащие гормонов или прочих соединений товарной позиции 29.37 или антибиотиков
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3003 90
	
– прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3004 10 000
	
– содержащие пенициллины или их производные, имеющие структуру пенициллановой кислоты, или содержащие стрептомицины или их производные
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3004 20 000
	
– содержащие прочие антибиотики
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3004 31
	
– – содержащие инсулин
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3004 32 000
	
– – содержащие кортикостероидные гормоны, их производные или структурные аналоги
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3004 39 000
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3004 40 000
	
– содержащие алкалоиды или их производные, но не содержащие гормонов, прочих соединений товарной позиции 29.37 или антибиотиков
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3004 50 000
	
– лекарственные средства прочие, содержащие витамины или другие соединения товарной позиции 2936
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3004 90 000
	
– прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3005
	
Вата, марля, бинты и аналогичные изделия (например, перевязочный материал, лейкопластыри, припарки), пропитанные или покрытые фармацевтическими веществами или расфасованные в формы или упаковки для розничной продажи, предназначенные для использования в медицине, хирургии, стоматологии или ветеринарии
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3006 10 100
	
– – кетгут хирургический стерильный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3006 10 300
	
– – стерильные хирургические или стоматологические адгезионные барьеры, рассасывающиеся или нерассасывающиеся
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3006 10 900
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3006 20
	
– реагенты для определения группы крови или факторы крови
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3006 30
	
– препараты контрастные для рентгенографических обследований; реагенты диагностические, предназначенные для введения больным
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3006 40
	
– цементы зубные и материалы для пломбирования зубов прочие; цементы, реконструирующие кость
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3006 50
	
– сумки санитарные и наборы для оказания первой помощи
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3006 60
	
– средства химические контрацептивные на основе гормонов, прочих соединений товарной позиции 2937 или спермицидов
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3006 70
	
– препараты в виде геля, предназначенные для использования в медицине или ветеринарии в качестве смазки для частей тела при хирургических операциях или физических исследованиях или в качестве связующего агента между телом и медицинскими инструментами
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3006 91
	
– – приспособления, идентифицируемые как приспособления для стомического использования
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3006 92
	
– – непригодные фармацевтические средства
	
6,5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3101
	
Удобрения животного или растительного происхождения, смешанные или несмешанные, химически обработанные или необработанные; удобрения, полученные смешиванием или химической обработкой продуктов растительного или животного происхождения
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3102 10
	
– мочевина, в том числе в водном растворе
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3102 21
	
– – сульфат аммония
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3102 29
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3102 30 100
	
– – в водном растворе
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3102 30 900
	
– – прочий
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3102 40
	
– смеси нитрата аммония с карбонатом кальция или прочими неорганическими веществами, не являющимися удобрениями
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3102 50
	
– нитрат натрия
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3102 60
	
– двойные соли и смеси нитрата кальция и нитрата аммония
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3102 80
	
– смеси мочевины и нитрата аммония в водном или аммиачном растворе
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3102 90
	
– прочие, включая смеси, не поименованные в предыдущих субпозициях
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3103 10 100
	
– – содержащие более 35 мас.% пентаоксида дифосфора
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3103 10 900
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3103 90
	
– прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3104 20
	
– хлорид калия
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3104 30
	
– сульфат калия
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3104 90 000 1
	
– – карналлит
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3104 90 000 9
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3105 10
	
– товары данной группы в таблетках или аналогичных формах или в упаковках, брутто–масса которых не превышает 10 кг
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3105 20
	
– удобрения минеральные или химические, содержащие три питательных элемента: азот, фосфор и калий
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3105 30
	
– водородфосфат диаммония (фосфат диаммония)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3105 40
	
– диводородфосфат аммония (фосфат моноаммония) и его смеси с водородфосфатом диаммония (фосфатом диаммония)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3105 51
	
– – содержащие нитраты и фосфаты
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3105 59
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3105 60
	
– удобрения минеральные или химические, содержащие два питательных элемента: фосфор и калий
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3105 90
	
– прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3201 10
	
– экстракт квебрахо
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3201 20
	
– экстракт акации
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3201 90 200
	
– – экстракт сумаха, экстракт дуба крупночешуйчатого, экстракт дуба или экстракт каштана
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3201 90 900
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3202 10
	
– органические дубильные вещества синтетические
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3202 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3203 00
	
Красящие вещества растительного или животного происхождения (включая красящие экстракты, кроме животного угля), определенного или неопределенного химического состава; препараты, изготовленные на основе красящих веществ растительного или животного происхождения, указанные в примечании 3 к данной группе
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3204 11
	
– – красители дисперсные и препараты, изготовленные на их основе
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3204 12
	
– – красители кислотные, предварительно металлизированные или неметаллизированные, и препараты, изготовленные на их основе; красители протравные и препараты, изготовленные на их основе
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3204 13
	
– – красители основные и препараты, изготовленные на их основе
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3204 14
	
– – красители прямые и препараты, изготовленные на их основе
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3204 15
	
– – красители кубовые (включая используемые в качестве пигментов) и препараты, изготовленные на их основе
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3204 16
	
– – красители химически активные и препараты, изготовленные на их основе
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3204 17
	
– – пигменты и препараты, изготовленные на их основе
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3204 19
	
– – прочие, включая смеси двух или более красящих веществ субпозиций 32.04 11 – 32.04 19
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3204 20
	
– органические продукты синтетические, используемые в качестве оптических отбеливателей
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3204 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3205
	
Цветные лаки; препараты на основе цветных лаков, указанные в примечании 3 к данной группе
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3206
	
Красящие вещества прочие; препараты, указанные в примечании 3 к данной группе, отличные от препаратов товарной позиции 3203, 3204 или 3205; неорганические продукты, используемые в качестве люминофоров, определенного или неопределенного химического состава
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3207 10
	
– готовые пигменты, готовые глушители стекла, готовые краски
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3207 20
	
– эмали и глазури стекловидные, ангобы (шликеры) и аналогичные препараты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3207 30
	
– глянцы жидкие и аналогичные препараты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3207 40 400
	
– – стекло в хлопьях длиной 0,1 мм или более, но не более 3,5 мм и толщиной 2 мкм или более, но не более 5 мкм; стекло в порошке или гранулах, содержащее 99 мас.% или более диоксида кремния
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3207 40 850
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3208 10
	
– на основе сложных полиэфиров
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3208 20 100
	
– – растворы, указанные в примечании 4 к данной группе
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3208 20 900 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 87.01 – 87.05, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3208 20 900 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3208 90 110
	
– – – полиуретан 2,2'–(трет–бутилимино)диэтанола и 4,4'–метилендициклогексилдиизоцианата в виде раствора в N,N–диметилацетамиде с содержанием полимера 48 мас.% или более
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3208 90 130
	
– – – сополимер n–крезола и дивинилбензола в виде раствора в N,N–диметилацетамиде с содержанием полимера 48 мас.% или более
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3208 90 190 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 87.01 – 87.05, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3208 90 190 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3208 90 910 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 87.01 – 87.05, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3208 90 910 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3208 90 990
	
– – – на основе химически модифицированных природных полимеров
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3209 10 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 87.01 – 87.05, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3209 10 000 9
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3209 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3210 00
	
Краски и лаки прочие (включая эмали, политуры и клеевые краски); готовые водные пигменты, используемые для отделки кож
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3211
	
Готовые сиккативы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3212
	
Пигменты (включая металлические порошки и хлопья), диспергированные в неводных средах, жидкие или пастообразные, используемые при производстве красок (включая эмали); фольга для тиснения; красители и прочие красящие вещества, расфасованные в формы или упаковки для розничной продажи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3213
	
Краски художественные, используемые художниками, студентами или для оформления вывесок, лессировочные краски, краски для досуга и аналогичные продукты в таблетках, тюбиках, банках, флаконах, лотках или в аналогичных формах или упаковках
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3214 10
	
– замазки стекольная и садовая, цементы смоляные, составы для уплотнения и прочие мастики; шпатлевки для малярных работ
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3214 90 000 1
	
– – для производства авиационных двигателей5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3214 90 000 9
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3215 11
	
– – черная
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3215 19
	
– – прочая
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3215 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3301 12
	
– – апельсиновое
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3301 13
	
– – лимонное
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3301 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3301 24
	
– – мяты перечной (Mentha рiрerita)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3301 25
	
– – прочих видов мяты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3301 29 110
	
– – – – содержащее терпены
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3301 29 310
	
– – – – не содержащее терпены
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3301 29 410
	
– – – – содержащие терпены
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3301 29 710
	
– – – – – гераниевое; жасминовое; ветиверии
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3301 29 790
	
– – – – – лавандовое или лавандиновое
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3301 29 910
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3301 30
	
– резиноиды
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3301 90 100
	
– – терпеновые побочные продукты детерпенизации эфирных масел
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3301 90 210
	
– – – из лакрицы и хмеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3301 90 300
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3301 90 900
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3302 10 100
	
– – – – содержащие более 0,5 об.% спирта
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3302 10 210
	
– – – – – не содержащие молочных жиров, сахарозы, изоглюкозы, глюкозы или крахмала или содержащие менее 1,5 мас.% молочного жира, 5 мас.% сахарозы или изоглюкозы, 5 мас.% глюкозы или крахмала
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3302 10 290
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3302 10 400
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3302 10 900
	
– – используемые для промышленного производства пищевых продуктов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3302 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3303 00
	
Духи и туалетная вода
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3304 10
	
– средства для макияжа губ
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3304 20
	
– средства для макияжа глаз
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3304 30
	
– средства для маникюра или педикюра
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
3304 91
	
– – пудра, включая компактную
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3304 99
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3305 10
	
– шампуни
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
3305 20
	
– средства для перманентной завивки или распрямления волос
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3305 30
	
– лаки для волос
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3305 90 000
	
– прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3306 10
	
– средства для чистки зубов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3306 20
	
– нитки, используемые для очистки межзубных промежутков (зубной шелк)
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
3306 90
	
– прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3307 10
	
– средства, используемые до, во время или после бритья
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3307 20
	
– дезодоранты и антиперспиранты индивидуального назначения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3307 30
	
– ароматизированные соли и прочие составы для принятия ванн
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3307 41
	
– – "агарбатти" и прочие благовония, распространяющие запах при горении
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
3307 49
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3307 90 000 1
	
– – растворы для хранения контактных линз или глазных протезов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3307 90 000 2
	
– – капли для контактных линз
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3307 90 000 8
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3401
	
Мыло; поверхностно–активные органические вещества и средства, применяемые в качестве мыла, в форме брусков, кусков или в виде формованных изделий, содержащие или не содержащие мыло; поверхностно–активные органические вещества и средства для мытья кожи в виде жидкости или крема и расфасованные для розничной продажи, содержащие или не содержащие мыло; бумага, вата, войлок или фетр и нетканые материалы, пропитанные или покрытые мылом или моющим средством
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
3402 11
	
– – анионные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3402 12
	
– – катионные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3402 13
	
– – неионогенные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3402 19
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3402 20
	
– средства, расфасованные для розничной продажи
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3402 90 100 1
	
– – – водный раствор с содержанием алкилэтоксисульфатов 30 мас.% или более, но не более 60 мас.% и алкиламиноксидов 5 мас.% или более, но не более 15 мас.%
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3402 90 100 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3402 90 900
	
– – моющие и чистящие средства
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3403
	
Материалы смазочные (включая смазочно–охлаждающие эмульсии для режущих инструментов, средства для облегчения вывинчивания болтов или гаек, средства для удаления ржавчины или антикоррозионные средства и препараты для облегчения выемки изделий из форм, изготовленные на основе смазок) и средства, используемые для масляной или жировой обработки текстильных материалов, кожи, меха или прочих материалов, кроме средств, содержащих в качестве основных компонентов 70 мас.% или более нефти или нефтепродуктов, полученных из битуминозных пород
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3404 20
	
– из полиоксиэтилена (полиэтиленгликоля)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3404 90 000 1
	
– – воски готовые, включая сургучи
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3404 90 000 2
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3404 90 000 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3405 10
	
– ваксы, кремы и аналогичные средства для обуви или кожи
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3405 20
	
– полироли, мастики и аналогичные средства для ухода за деревянной мебелью, полами или прочими изделиями из дерева
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3405 30
	
– полироли и аналогичные средства для автомобильных кузовов, кроме полирующих средств для металлов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3405 40
	
– чистящие пасты и порошки и прочие чистящие средства
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3405 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3406
	
Свечи, тонкие восковые свечки и аналогичные изделия
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3407
	
Пасты для лепки, включая пластилин для детской лепки; "зубоврачебный воск" или составы для получения слепков зубов, расфасованные в наборы, в упаковки для розничной продажи или в виде плиток, в форме подков, в брусках или аналогичных формах; составы для зубоврачебных целей прочие на основе гипса (кальцинированного гипса или сульфата кальция)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3501
	
Казеин, казеинаты и прочие производные казеина; клеи казеиновые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3502
	
Альбумины (включая концентраты двух или более сывороточных белков, содержащих более 80 мас.% сывороточных белков в пересчете на сухое вещество), альбуминаты и прочие производные альбумина
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3503 00
	
Желатин (в том числе в прямоугольных (включая квадратные) листах, с поверхностной обработкой или без обработки, окрашенный или неокрашенный) и производные желатина; клей рыбий; клеи прочие животного происхождения, кроме казеиновых товарной позиции 3501
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3504 00
	
Пептоны и их производные; белковые вещества прочие и их производные, в другом месте не поименованные или не включенные; гольевой порошок, хромированный или нехромированный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3505 10 100
	
– – декстрины
	
10, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 0,05 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 0,04 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 0,03 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,01 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3505 10 500
	
– – – крахмалы, превращенные в сложный или простой эфир
	
10, но не менее, чем 0,06 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 0,05 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 0,04 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 0,03 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 0,02 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,01 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3505 10 900
	
– – – прочие
	
10, но не менее, чем 0,05 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3505 20
	
– клеи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3506
	
Готовые клеи и прочие готовые адгезивы, в другом месте не поименованные или не включенные; продукты, пригодные для использования в качестве клеев или адгезивов, расфасованные для розничной продажи в качестве клеев или адгезивов, нетто–массой не более 1 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3507
	
Ферменты; ферментные препараты, в другом месте не поименованные или не включенные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3601
	
Порох
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3602
	
Вещества взрывчатые готовые, кроме пороха
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3603 00 100 1
	
– – трубки пластмассовые (волноводы), внутренняя поверхность которых покрыта взрывчатым веществом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3603 00 100 9
	
– – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3603 00 900 1
	
– – капсюли детонирующие неэлектрические
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3603 00 900 9
	
– – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3604 10
	
– фейерверки
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
3604 90
	
– прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3605
	
Спички, кроме пиротехнических изделий товарной позиции 36.04
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
3606
	
Ферроцерий и сплавы пирофорные прочие в любых формах; изделия из горючих материалов, указанные в примечании 2 к данной группе
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3701 10
	
– рентгеновские
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3701 20
	
– для моментальной фотографии
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3701 30
	
– пластинки и пленки прочие, длина любой из сторон которых более 255 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3701 91
	
– – для цветной фотографии (полихромные)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3701 99
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 10
	
– рентгеновская
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 31
	
– – для цветной фотографии (полихромная)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 32
	
– – прочая, с эмульсией из галогенида серебра
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 39
	
– – прочая
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 41
	
– – шириной более 610 мм и длиной более 200 м для цветной фотографии (полихромная)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 42
	
– – шириной более 610 мм и длиной более 200 м, кроме пленок для цветной фотографии
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 43
	
– – шириной более 610 мм и длиной не более 200 м
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 44
	
– – шириной более 105 мм, но не более 610 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 52
	
– – шириной не более 16 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 53
	
– – шириной более 16 мм, но не более 35 мм и длиной не более 30 м, предназначенная для диапозитивов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 54
	
– – шириной более 16 мм, но не более 35 мм и длиной не более 30 м, кроме пленок для диапозитивов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 55
	
– – шириной более 16 мм, но не более 35 мм и длиной более 30 м
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 56
	
– – шириной более 35 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 96
	
– – шириной не более 35 мм и длиной не более 30 м
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 97
	
– – шириной не более 35 мм и длиной более 30 м
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3702 98
	
– – шириной более 35 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3703 10 000 1
	
– – фотобумага в рулонах шириной более 1000 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3703 10 000 9
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3703 20
	
– прочие, для цветной фотографии (полихромные)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
3703 90
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3704 00
	
Фотографические пластинки, пленка, бумага, картон и текстильные материалы, экспонированные, но не проявленные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3705
	
Фотопластинки и фотопленка, экспонированные и проявленные, кроме кинопленки
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3706
	
Кинопленка, экспонированная и проявленная, со звуковой дорожкой или без звуковой дорожки, или содержащая только звуковую дорожку
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3707 10
	
– эмульсии сенсибилизированные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3707 90 200
	
– – проявители и закрепители
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3707 90 900
	
– – прочие
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
3801 10
	
– графит искусственный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3801 20
	
– графит коллоидный или полуколлоидный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3801 30
	
– пасты углеродистые для электродов и аналогичные пасты для футеровки печей
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3801 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3802
	
Уголь активированный; продукты минеральные природные активированные; уголь животный, включая использованный животный уголь
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3803 00
	
Масло талловое, рафинированное или нерафинированное
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3804
	
Щелок, остающийся при изготовлении древесной массы, концентрированный или неконцентрированный, обессахаренный или необессахаренный, химически обработанный или необработанный, включая сульфонаты лигнина, кроме таллового масла товарной позиции 38.03
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3805
	
Скипидар живичный, древесный или сульфатный и масла терпеновые прочие, получаемые путем перегонки или другой обработки древесины хвойных пород; дипентен неочищенный; скипидар сульфитный и пара–цимол неочищенный прочий; масло сосновое, содержащее альфа–терпинеол в качестве главного компонента
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3806
	
Канифоль и смоляные кислоты, и их производные; спирт канифольный и масла канифольные; переплавленные смолы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3807 00
	
Деготь древесный; масла, полученные из древесного дегтя; креозот древесный; нафта древесная; пек растительный; пек пивоваренный и аналогичные продукты на основе канифоли, смоляных кислот или растительного пека
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3808
	
Инсектициды, родентициды, фунгициды, гербициды, противовсходовые средства и регуляторы роста растений, средства дезинфицирующие и аналогичные им, расфасованные в формы или упаковки для розничной продажи или представленные в виде готовых препаратов или изделий (например, ленты, обработанные серой, фитили и свечи, и бумага липкая от мух)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3809 10
	
– на основе крахмалистых веществ
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3809 91
	
– – применяемые в текстильной промышленности или аналогичных отраслях
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3809 92
	
– – применяемые в бумажной промышленности или аналогичных отраслях
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3809 93
	
– – применяемые в кожевенной промышленности или аналогичных отраслях
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3810
	
Препараты для травления металлических поверхностей; флюсы и препараты вспомогательные прочие для низкотемпературной пайки, высокотемпературной пайки или для сварки; порошки и пасты для низкотемпературной пайки, высокотемпературной пайки или для сварки, состоящие из металла и прочих материалов; материалы, используемые в качестве сердечников или покрытий для сварочных электродов или прутков
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3811
	
Антидетонаторы, антиоксиданты, ингибиторы смолообразования, загустители, антикоррозионные вещества и присадки готовые прочие к нефтепродуктам (включая бензин) или другим жидкостям, используемым в тех же целях, что и нефтепродукты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3812 10
	
– ускорители вулканизации каучука готовые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3812 20
	
– пластификаторы составные для каучука или пластмасс
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3812 30
	
– антиоксиданты и стабилизаторы составные прочие для каучука или пластмасс
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3813
	
Составы и заряды для огнетушителей; гранаты для тушения пожаров, заряженные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3814 00
	
Растворители и разбавители сложные органические, в другом месте не поименованные или не включенные; готовые составы для удаления красок или лаков
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3815
	
Инициаторы реакций, ускорители реакций и катализаторы, в другом месте не поименованные или не включенные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3816
	
Цементы огнеупорные, растворы строительные, бетоны и аналогичные составы, кроме товаров товарной позиции 38.01
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3817 00
	
Алкилбензолы смешанные и алкилнафталины смешанные, кроме продуктов товарной позиции 27.07 или 29.02
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3818 00
	
Элементы химические легированные, предназначенные для использования в электронике, в форме дисков, пластин или в аналогичных формах; соединения химические легированные, предназначенные для использования в электронике
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3819
	
Жидкости тормозные гидравлические и жидкости готовые прочие для гидравлических передач, не содержащие или содержащие менее 70 мас.% нефти или нефтепродуктов, полученных из битуминозных пород
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3820
	
Антифризы и жидкости антиобледенительные готовые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3821
	
Среды культуральные готовые для выращивания или поддержания жизнедеятельности микроорганизмов (включая вирусы и подобные) или клеток растений, человека или животных
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3822
	
Реагенты диагностические или лабораторные на подложке, готовые диагностические или лабораторные реагенты на подложке или без нее, кроме товаров товарной позиции 30.02 или 30.06; сертифицированные эталонные материалы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3823 11
	
– – стеариновая кислота
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3823 12
	
– – олеиновая кислота
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3823 13
	
– – жирные кислоты таллового масла
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3823 19
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3823 70
	
– промышленные жирные спирты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 10
	
– готовые связующие вещества для производства литейных форм или литейных стержней
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 30
	
– карбиды металлов неагломерированные, смешанные между собой или с другими металлическими связующими веществами
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 40
	
– добавки готовые для цементов, строительных растворов или бетонов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 50
	
– неогнеупорные строительные растворы и бетоны
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 60
	
– сорбит, кроме сорбита субпозиции 29.05 44
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 71
	
– – содержащие хлорфторуглеводороды (ХФУ), содержащие или не содержащие гидрохлорфторуглеводороды (ГХФУ), перфторуглеводороды (ПФУ) или гидрофторуглеводороды (ГФУ)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 72
	
– – cодержащие бромхлордифторметан, бромтрифторметан или дибромтетрафторэтаны
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 73
	
– – содержащие гидробромфторуглеводороды (ГБФУ)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 74
	
– – содержащие гидрохлорфторуглеводороды (ГХФУ), содержащие или не содержащие перфторуглеводороды (ПФУ) или гидрофторуглеводороды (ГФУ), но не содержащие хлорфторуглеводороды (ХФУ)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 75
	
– – содержащие тетрахлорид углерода
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 76
	
– – содержащие 1,1,1– трихлорэтан (метилхлороформ)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 77
	
– – содержащие бромметан "метилбромид" или бромхлорметан
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 78
	
– – содержащие перфторуглеводороды (ПФУ) или гидрофторуглеводороды (ГФУ), но не содержащие хлорфторуглеводороды (ХФУ) или гидрохлорфторуглеводороды (ГХФУ)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 79
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 81
	
– – содержащие оксиран 'этиленоксид'
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 82
	
– – содержащие полихлорбифенилы (ПХБ), полихлортерфенилы (ПХТ) или полибромбифенилы (ПББ)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 83
	
– – содержащие три '2,3–дибромпропил' фосфат
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 100
	
– – сульфонаты нефтяные, за исключением сульфонатов щелочных металлов, аммония или этаноламинов; тиофенированные сульфокислоты масел, полученных из битуминозных пород, и их соли
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 150
	
– – иониты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 200
	
– – газопоглотители для вакуумных приборов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 250
	
– – пиролигниты (например, кальция); тартрат кальция неочищенный; цитрат кальция неочищенный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 300
	
– – кислоты нафтеновые, их соли, не растворимые в воде, и их сложные эфиры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 350
	
– – составы антикоррозионные, содержащие амины в качестве активных составляющих
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 400
	
– – растворители и разбавители сложные неорганические для лаков и аналогичных продуктов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 450
	
– – – составы, препятствующие образованию накипи, и аналогичные продукты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 500
	
– – – составы для гальванизации
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 550
	
– – – смеси сложных моно–, ди– и три–эфиров жирных кислот и глицерина (эмульгаторы для жиров)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 580
	
– – – пластыри никотиновые (трансдермальные системы), предназначенные для того, чтобы помочь курильщикам бросить курить
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 610
	
– – – – промежуточные продукты процесса производства антибиотиков, получаемые из Streptomyces tenebrarius при ферментации, высушенные или невысушенные, для использования в производстве лекарственных средств товарной позиции 30.04
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 620
	
– – – – промежуточные продукты производства солей монензина
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 640
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 650
	
– – – вспомогательные продукты для литейных производств (кроме продуктов подсубпозиции 38.24 10 000 0)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 700
	
– – – составы огнезащитные, водозащитные и аналогичные защитные составы, применяемые в строительстве
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 750
	
– – – – пластинка ниобата лития, нелегированная
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 800
	
– – – – смесь аминов, полученная из димерных жирных кислот, с средней молекулярной массой 520 или более, но не более 550
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 850
	
– – – – 3–(1–этил–1–метилпропил)изоксазол–5–иламин, в виде раствора в толуоле
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 870
	
– – – – смеси, состоящие главным образом из (5–этил–2–метил–2–окси–1,3,2–диоксафосфинан–5– ил)метил метилметилфосфоната и бис[(5–этил–2–метил–2–окси–1,3,2–диоксафосфинан–5–ил)метил]метилфосфоната, и смеси, состоящие главным образом из диметилметилфосфоната, оксирана и пентаоксида дифосфора
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 970 1
	
– – – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3824 90 970 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3825 10
	
– отходы городского хозяйства
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3825 20
	
– шлам сточных вод
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3825 30
	
– клинические отходы
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3825 41
	
– – галогенированные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3825 49
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3825 50
	
– отработанные растворы для травления металлов, гидравлические жидкости, тормозные жидкости и антифризы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3825 61
	
– – содержащие преимущественно органические составляющие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3825 69
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3825 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3826 00
	
Биодизель и его смеси, не содержащие или содержащие менее 70 мас.% нефти или нефтепродуктов, полученных из битуминозных пород
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3901 10 100
	
– – полиэтилен линейный
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3901 10 900
	
– – прочий
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3901 20
	
– полиэтилен с удельным весом 0,94 или более
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3901 30
	
– сополимеры этилена с винилацетатом
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3901 90
	
– прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3902 10
	
– полипропилен
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3902 20
	
– полиизобутилен
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3902 30
	
– сополимеры пропилена
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3902 90
	
– прочий
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3903 11
	
– – прочий
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3903 19 000
	
– – прочий
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3903 20
	
– сополимеры стиролакрилонитрильные (SAN)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3903 30
	
– сополимеры акрилонитрилбутадиенстирольные (АBS)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3903 90
	
– прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3904 10 001
	
– – пастообразующая поливинилхлоридная эмульсионная смола (с содержанием влаги 0,2 мас.%; эмульгатора (соли алифатических и карбоновых кислот) 0,1 мас.%; щелочи 0,1 мас.%; винилхлорида 0,6 мас.%) для изготовления вспененного линолеума с химическим тиснением пенистого слоя и прозрачным слоем повышенной прочности (типа марок: "Инавил ЕП–724", "Инавил ЕП–705", "Сольвик 367HЦ")
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3904 10 009 1
	
– – – пастообразующие поливинилхлоридные эмульсионные, микросуспензионные и поливинилхлоридэкстендер смолы с массой сульфатной золы не более 0,25%
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3904 10 009 9
	
– – – прочий
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3904 21
	
– – прочий
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3904 22
	
– – пластифицированный
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3904 30
	
– сополимеры винилхлорида и винилацетата
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3904 40
	
– сополимеры винилхлорида прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3904 50
	
– полимеры винилиденхлорида
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3904 61
	
– –прочий
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3904 69
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3904 90
	
– прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3905 12
	
– – в виде водных дисперсий
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3905 19
	
– – прочий
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3905 21
	
– – в виде водных дисперсий
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3905 29
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3905 30
	
– спирт поливиниловый, содержащий или не содержащий негидролизованные ацетатные группы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3905 91
	
– – сополимеры
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3905 99 100
	
– – – поливинилформаль в одной из форм, упомянутых в примечании 6б к данной группе, с молекулярной массой 10 000 или более, но не более 40 000 и содержащий: 9,5 мас.% или более, но не более 13 мас.% ацетильных групп, в пересчете на винилацетат, и 5 мас.% или более, но не более 6,5 мас.% гидроксильных групп, в пересчете на виниловый спирт
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3905 99 901
	
– – – – поливинилпирролидон
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3905 99 909
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3906 10
	
– полиметилметакрилат
	
10, но не менее, чем 0,2 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 0,167 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 0,133 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 0,1 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 0,067 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,033 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3906 90 100
	
– – поли[N–(3–гидроксиимино–1,1–диметилбутил)акриламид]
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3906 90 200
	
– – сополимер 2–диизопропиламиноэтилметакрилата и децилметакрилата, в виде раствора в N,N–диметилацетамиде, содержащего 55 мас.% или более сополимера
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3906 90 300
	
– – сополимер акриловой кислоты 2–этилгексилакрилата, содержащий 10 мас.% или более, но не более 11 мас.% 2–этилгексилакрилата
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3906 90 400
	
– – сополимер акрилонитрила и метилакрилата, модифицированный полибутадиенакрилонитрилом (NBR)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3906 90 500
	
– – продукт полимеризации акриловой кислоты с алкилметакрилатом и небольшими количествами прочих мономеров, для использования в качестве загустителя в производстве пастообразных печатных красок для текстиля
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3906 90 600
	
– – тройной сополимер метилакрилата, этилена и мономера, содержащего неконцевую карбоксильную группу как группу–заместитель, содержащий 50 мас.% или более метилакрилата, смешанный или не смешанный с кремнеземом
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3906 90 900 1
	
– – – в органическом растворителе
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3906 90 900 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3907 10
	
– полиацетали
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3907 20 110
	
– – – полиэтиленгликоли
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3907 20 200 1
	
– – – – с гидроксильным числом не более 100
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3907 20 200 9
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3907 20 910
	
– – – сополимер 1–хлор–2,3–эпоксипропана и оксида этилена
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3907 20 990
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3907 30
	
– смолы эпоксидные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3907 40 000 1
	
– – с показателем текучести расплава не менее 9,0 г/10 мин, но не более 15 г/10 мин при температуре 250 ҮC и нагрузке 1,2 кг или не менее 55 г/10 мин, но не более 70 г/10 мин при температуре 300 ҮC и нагрузке 1,2 кг
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3907 40 000 9
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3907 50
	
– смолы алкидные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3907 60
	
– полиэтилентерефталат
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3907 70
	
– полилактид
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3907 91
	
– – ненасыщенные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3907 99
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3908
	
Полиамиды в первичных формах
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3909
	
Амино–альдегидные смолы, феноло–альдегидные смолы и полиуретаны в первичных формах
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3910 00 000 1
	
– для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 87.01 – 87.05, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3910 00 000 2
	
– – силиконовые смолы
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3910 00 000 8
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3911
	
Смолы нефтяные, смолы кумароно–инденовые, политерпены, полисульфиды, полисульфоны и продукты прочие, указанные в примечании 3 к данной группе, в первичных формах, в другом месте не поименованные или не включенные
	
7
	
5,8
	
4,7
	
3,5
	
2,3
	
1,2
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3912
	
Целлюлоза и ее химические производные, в первичных формах, в другом месте не поименованные или не включенные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3913
	
Полимеры природные (например, альгиновая кислота) и полимеры природные модифицированные (например, отвержденные протеины, химические производные натурального каучука), в первичных формах, в другом месте не поименованные или не включенные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3914
	
Смолы ионообменные, полученные на основе полимеров товарных позиций 39.01 – 39.13, в первичных формах
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3915
	
Отходы, обрезки и скрап, из пластмасс
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3916
	
Мононить с размером поперечного сечения более 1 мм, прутки, стержни и профили фасонные, с обработанной или необработанной поверхностью, но не подвергшиеся иной обработке, из пластмасс
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 10
	
– оболочки искусственные (для колбасных изделий) из отвержденных протеинов или целлюлозных материалов
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 21 100
	
– – – бесшовные и нарезанные на отрезки, длина которых превышает максимальный размер поперечного сечения, с обработанной или необработанной поверхностью, но не подвергшиеся какой–либо иной обработке
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 21 900
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 22 100
	
– – – бесшовные и нарезанные на отрезки, длина которых превышает максимальный размер поперечного сечения, с обработанной или необработанной поверхностью, но не подвергшиеся какой–либо иной обработке
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 22 900
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 23 100 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 87.01 – 87.05, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 23 100 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 23 900
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 29 000
	
– – из прочих пластмасс
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 31 000 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 87.01 – 87.05, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 31 000 2
	
– – – с установленными фитингами, предназначенные для гражданских воздушных судов5)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 31 000 8
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 32 000 1
	
– – – бесшовные и нарезанные на отрезки, длина которых превышает максимальный размер поперечного сечения, с обработанной или необработанной поверхностью, но не подвергшиеся какой–либо иной обработке
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 32 000 2
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 87.01 – 87.05, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 32 000 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 33 000
	
– – прочие, не армированные или не комбинированные с другими материалами, с фитингами
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 39 000 1
	
– – – бесшовные и нарезанные на отрезки, длина которых превышает максимальный размер поперечного сечения, с обработанной или необработанной поверхностью, но не подвергшиеся какой–либо обработке
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 39 000 2
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 39 000 3
	
– – – – – с установленными фитингами, предназначенные для гражданских воздушных судов5)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 39 000 8
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3917 40 000
	
– фитинги
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3918
	
Покрытия для пола из пластмасс, самоклеящиеся или несамоклеящиеся, в рулонах или пластинах; покрытия для стен или потолков из пластмасс, указанные в примечании 9 к данной группе
	
15, но не менее, чем 0,3 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,245 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,164 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,136 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,082 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,055 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,027 евро за 1 кг
	
0

	
3919
	
Плиты, листы, пленка, лента, полоса и прочие плоские формы, из пластмасс, самоклеящиеся, в рулонах или не в рулонах
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 10 230
	
– – – – – пленка полиэтиленовая толщиной 20 мкм или более, но не более 40 мкм, для получения пленки фоторезиста, используемой в производстве полупроводниковых или печатных схем
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 10 240
	
– – – – – растягивающаяся пленка
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 10 250
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 10 280
	
– – – – 0,94 или более
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 10 400
	
– – – прочие
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
3920 10 810
	
– – – синтетическая бумажная масса в виде влажных листов, полученная из несвязанных тонко разветвленных фибрилл полиэтилена, смешанная или несмешанная с волокнами целлюлозы в количестве не более 15%, содержащая растворенный в воде поливиниловый спирт в качестве увлажняющего агента
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 10 890
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 20 210
	
– – – биаксиально ориентированные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 20 290
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 20 800
	
– – толщиной более 0,10 мм
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 30
	
– из полимеров стирола
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 43 100
	
– – – толщиной не более 1 мм
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
3920 43 900
	
– – – толщиной более 1 мм
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 49 100 1
	
– – – – жесткие непластифицированные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 49 100 9
	
– – – – гибкие
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
3920 49 900
	
– – – толщиной более 1 мм
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 51
	
– – из поли'метилметакрилата'
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 59
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 61
	
– – из поликарбонатов
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 62 120
	
– – – – пленка из полиэтилентерефталата толщиной 72 мкм или более, но не более 79 мкм, для производства гибких магнитных дисков; пленка из полиэтилентерефталата толщиной 100 мкм или более, но не более 150 мкм, для производства фотополимерных печатных пластин
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 62 190 1
	
– – – – – пленка
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 62 190 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 62 900
	
– – – толщиной более 0,35 мм
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 63
	
– – из ненасыщенных полиэфиров сложных
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 69
	
– – из полиэфиров сложных прочих
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 71
	
– – из регенерированной целлюлозы
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 73
	
– – из ацетата целлюлозы
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 79
	
– – из прочих производных целлюлозы
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 91
	
– – из поливинилбутираля
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 92
	
– – из полиамидов
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 93
	
– – из амино–альдегидных смол
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 94
	
– – из феноло–альдегидных смол
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 99 210
	
– – – – полиимидный лист и полоса или лента, непокрытые или покрытые только пластмассой
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 99 280
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 99 520
	
– – – – лист из поливинилфторида; пленка из поливинилового спирта биаксиально ориентированная, содержащая 97 мас.% или более поливинилового спирта, без покрытия, толщиной не более 1 мм
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 99 530
	
– – – – мембраны ионообменные из фторированных пластмасс, для использования в хлорщелочных электролизерах
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 99 590
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3920 99 900
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3921 11
	
– – из полимеров стирола
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3921 12
	
– – из полимеров винилхлорида
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3921 13
	
– – из полиуретанов
	
10, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 0,417 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 0,333 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 0,25 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 0,167 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,083 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3921 14
	
– – из регенерированной целлюлозы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3921 19
	
– – из прочих пластмасс
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3921 90 100
	
– – – из полиэфиров сложных
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3921 90 300
	
– – – из феноло–альдегидных смол
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3921 90 410
	
– – – – – слоистых высокого давления с декорированной поверхностью с одной или обеих сторон
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3921 90 430
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3921 90 490
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3921 90 550
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3921 90 600
	
– – из продуктов полиприсоединения
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3921 90 900
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3922 10
	
– ванны, души, раковины для стока воды и раковины для умывания
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
3922 20
	
– сиденья и крышки для унитазов
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3922 90
	
– прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
3923 10
	
– коробки, ящики, корзины и аналогичные изделия
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
3923 21
	
– – из полимеров этилена
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3923 29 100
	
– – – из поливинилхлорида
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
3923 29 900
	
– – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3923 30 101
	
– – – преформы для изготовления изделий емкостью не более 2 л
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
3923 30 109
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3923 30 901
	
– – – преформы для изготовления изделий емкостью более 2 л
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
3923 30 909
	
– – – прочие
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
3923 40
	
– катушки, шпульки, бобины и аналогичные изделия
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
3923 50 100
	
– – колпаки и навинчивающиеся пробки для бутылок
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
3923 50 900
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3923 90
	
– прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
3924 10
	
– посуда столовая и кухонная
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3924 90 000 1
	
– – из целлюлозы регенерированной
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
3924 90 000 9
	
– – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3925 10
	
– резервуары, цистерны, баки и аналогичные емкости объемом более 300 л
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
3925 20
	
– двери, окна и их рамы, пороги для дверей
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3925 30
	
– ставни, шторы (включая венецианские жалюзи) и аналогичные изделия и их части
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
3925 90 100
	
– – фитинги и крепежные детали, предназначенные для постоянной установки в/или на дверях, окнах, лестницах, стенах или других частях зданий
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
3925 90 200
	
– – магистральные, канальные и кабельные желоба для электрических цепей
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
3925 90 800 1
	
– – – изготовленные из полиуретана
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
3925 90 800 9
	
– – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3926 10
	
– принадлежности канцелярские или школьные
	
10, но не менее, чем 0,48 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3926 20
	
– одежда и принадлежности к одежде (включая перчатки, рукавицы и митенки)
	
10, но не менее, чем 0,48 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 0,36 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 0,36 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 0,36 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 0,36 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 0,36 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 0,36 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 0,36 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 0,36 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 0,36 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 0,36 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 0,36 евро за 1 кг

	
3926 30 000
	
– крепежные изделия и фурнитура для мебели, транспортных средств или аналогичные изделия
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3926 40
	
– статуэтки и изделия декоративные прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3926 90 500
	
– – емкости перфорированные и аналогичные изделия, предназначенные для фильтрования воды на входах в дренажную систему
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
3926 90 920
	
– – – изготовленные из листового материала
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3926 90 970 1
	
– – – – фильтрэлементы (включая мембраны для гемодиализа) для медицинской промышленности
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3926 90 970 2
	
цилиндры высотой не менее 5 мм, но не более 8 мм, диаметром не менее 12 мм, но не более 15 мм, без оптической обработки, со сферической лункой на одном торце, для производства контактных линз субпозиции 9001 30 000 1
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3926 90 970 3
	
– – – – фильтрэлементы для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3926 90 970 6
	
– – – – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3926 90 970 8
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
3926 90 970 9
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4001 10
	
– латекс каучуковый натуральный, подвулканизованный или неподвулканизованный
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4001 21
	
– – смокед–шитс из натурального каучука
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4001 22
	
– – каучук натуральный, технически специфицированный (TSNR)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4001 29
	
– – прочий
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4001 30
	
– балата, гуттаперча, гваюла, чикл и аналогичные природные смолы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4002
	
Каучук синтетический и фактис, полученный из масел, в первичных формах или в виде пластин, листов или полос, или лент; смеси любого продукта товарной позиции 40.01 с любым продуктом данной товарной позиции, в первичных формах или в виде пластин, листов или полос, или лент
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4003
	
Каучук регенерированный в первичных формах или в виде пластин, листов или полос, или лент
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4004
	
Отходы, обрезки и скрап резины (кроме твердой резины), порошки и гранулы, полученные из них
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4005 10
	
– резиновая смесь, наполненная техническим углеродом или диоксидом кремния в первичных формах или в виде пластин, листов или полс, или лент
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4005 20
	
– растворы; дисперсии прочие, кроме указанных в субпозиции 40.05 10
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4005 91
	
– – пластины, листы и полосы или ленты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4005 99
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4006
	
Прочие формы (например, прутки, трубы и профили фасонные) и изделия (например, диски и кольца) из невулканизованной резины
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4007
	
Вулканизованные резиновые нити и корд
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4008
	
Пластины, листы, полосы или ленты, прутки и профили фасонные из вулканизованной резины, кроме твердой резины
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4009 11
	
– – без фитингов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4009 12 000 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 87.01 – 87.05, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4009 12 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4009 21
	
– – без фитингов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4009 22 000 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 87.01 – 87.05, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4009 22 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4009 31
	
– – без фитингов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4009 32
	
– – с фитингами
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4009 41
	
– – без фитингов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4009 42
	
– – с фитингами
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4010
	
Ленты конвейерные или ремни приводные, или бельтинг, из вулканизованной резины
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4011 10 000 1
	
– – с посадочным диаметром менее 15 дюймов
	
20, но не менее, чем 6,2 евро за 1 шт.
	
18,2, но не менее, чем 5,636 евро за 1 шт.
	
16,4, но не менее, чем 5,073 евро за 1 шт.
	
14,5, но не менее, чем 4,509 евро за 1 шт.
	
12,7, но не менее, чем 3,945 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 3,382 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 2,818 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 2,255 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 1,691 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 1,127 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 0,564 евро за 1 шт.
	
0

	
4011 10 000 2
	
– – с посадочным диаметром 15 дюймов или более, но не более 16 дюймов
	
20, но не менее, чем 6,2 евро за 1 шт.
	
18,2, но не менее, чем 5,636 евро за 1 шт.
	
16,4, но не менее, чем 5,073 евро за 1 шт.
	
14,5, но не менее, чем 4,509 евро за 1 шт.
	
12,7, но не менее, чем 3,945 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 3,382 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 2,818 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 2,255 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 1,691 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 1,127 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 0,564 евро за 1 шт.
	
0

	
4011 10 000 9
	
– – прочие
	
20, но не менее, чем 6,2 евро за 1 шт.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4011 20
	
– для автобусов или моторных транспортных средств для перевозки грузов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4011 30
	
– для использования в авиации
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4011 40
	
– для мотоциклов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4011 50
	
– для велосипедов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4011 61
	
– – для сельскохозяйственных или лесохозяйственных транспортных средств и машин
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4011 62
	
– – для транспортных средств и машин, используемых в строительстве или промышленности, и имеющие посадочный диаметр не более 61 см
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4011 63
	
– – для транспортных средств и машин, используемых в строительстве или промышленности, и имеющие посадочный диаметр более 61 см
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4011 69
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4011 92
	
– – для сельскохозяйственных или лесохозяйственных транспортных средств и машин
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4011 93
	
– – для транспортных средств, используемых в строительстве или промышленности, и имеющие посадочный диаметр не более 61 см
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4011 94
	
– – для транспортных средств, используемых в строительстве или промышленности, и имеющие посадочный диаметр более 61 см
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4011 99
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4012 11
	
– – для легковых автомобилей (включая грузопассажирские автомобили–фургоны и спортивные автомобили)
	
20, но не менее, чем 6,2 евро за 1 шт.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4012 12
	
– – для автобусов или моторных транспортных средств для перевозки грузов
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
4012 13 000 1
	
– – – для гражданских воздушных судов
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4012 13 000 9
	
– – – прочие
	
20, но не менее, чем 6,2 евро за 1 шт.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4012 19
	
– – прочие
	
20, но не менее, чем 6,2 евро за 1 шт.
	
18,2, но не менее, чем 5,636 евро за 1 шт.
	
16,4, но не менее, чем 5,073 евро за 1 шт.
	
14,5, но не менее, чем 4,509 евро за 1 шт.
	
12,7, но не менее, чем 3,945 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 3,382 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 2,818 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 2,255 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 1,691 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 1,127 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 0,564 евро за 1 шт.
	
0

	
4012 20 000 1
	
– – для гражданских воздушных судов
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4012 20 000 9
	
– – прочие
	
20, но не менее, чем 6,2 евро за 1 шт.
	
18,2, но не менее, чем 5,636 евро за 1 шт.
	
16,4, но не менее, чем 5,073 евро за 1 шт.
	
14,5, но не менее, чем 4,509 евро за 1 шт.
	
12,7, но не менее, чем 3,945 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 3,382 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 2,818 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 2,255 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 1,691 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 1,127 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 0,564 евро за 1 шт.
	
0

	
4012 90
	
– прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
4013 10 000
	
– для легковых автомобилей (включая грузопассажирские автомобили–фургоны и спортивные автомобили), автобусов или моторных транспортных средств для перевозки грузов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4013 20
	
– для велосипедов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4013 90
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4014
	
Изделия гигиенические или фармацевтические (включая соски) из вулканизованной резины, кроме твердой резины, с фитингами из твердой резины или без них
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4015 11
	
– – хирургические
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
4015 19
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4015 90
	
– прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
4016 10 000
	
– из пористой резины
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4016 91
	
– – покрытия напольные и коврики
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4016 92
	
– – резинки канцелярские
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4016 93 000 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 87.01 – 87.05, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4016 93 000 4
	
– – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4016 93 000 5
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4016 94
	
– – лодочные или причальные амортизаторы, надувные или ненадувные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4016 95
	
– – изделия надувные прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4016 99 520 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 87.01 – 87.05, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4016 99 520 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
4016 99 570 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 87.01 – 87.05, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4016 99 570 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4016 99 910
	
– – – – части из металлонаполненных резин
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4016 99 970 1
	
– – – – – пробки резиновые инсулиновые
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4016 99 970 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4017 00 000
	
Резина твердая (например, эбонит) во всех формах, включая отходы и скрап; изделия из твердой резины
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4101
	
Необработанные шкуры крупного рогатого скота (включая буйволов) или животных семейства лошадиных (парные или соленые, сушеные, золеные, пикелеванные или консервированные другим способом, но не дубленые, не выделанные под пергамент или не подвергнутые дальнейшей обработке), с волосяным покровом или без волосяного покрова, двоеные или недвоеные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4102
	
Необработанные шкуры овец или шкурки ягнят (парные или соленые, сушеные, золеные, пикелеванные или консервированные другим способом, но не дубленые, не выделанные под пергамент или не подвергнутые дальнейшей обработке), с шерстным покровом или без шерстного покрова, двоеные или недвоеные, кроме исключенных примечанием 1 (с) к данной группе
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4103
	
Прочие необработанные шкуры (парные или соленые, сушеные, золеные, пикелеванные или консервированные другим способом, но не дубленые, не выделанные под пергамент или не подвергнутые дальнейшей обработке), с волосяным покровом или без волосяного покрова, двоеные или недвоеные, кроме исключенных примечанием 1 (б) или 1 (с) к данной группе
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4104 11
	
– – нешлифованные лицевые недвоеные; лицевые двоеные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4104 19
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4104 41
	
– – нешлифованные лицевые недвоеные; лицевые двоеные
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4104 49
	
– – прочие
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4105
	
Дубленая кожа или кожевенный краст из шкур овец или шкурок ягнят, без шерстного покрова, двоеные или недвоеные, но без дальнейшей обработки
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4106
	
Дубленая кожа или кожевенный краст из шкур прочих животных, без шерстного или волосяного покрова, двоеные или недвоеные, но без дальнейшей обработки
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4107
	
Кожа, дополнительно обработанная после дубления или в виде кожевенного краста, включая выделанную под пергамент, из шкур крупного рогатого скота (включая буйволов) или животных семейства лошадиных, без волосяного покрова, двоеная или недвоеная, кроме кожи товарной позиции 41.14
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4112
	
Кожа, дополнительно обработанная после дубления или в виде кожевенного краста, включая выделанную под пергамент, из шкур овец или шкурок ягнят, без шерстного покрова, двоеная или недвоеная, кроме кожи товарной позиции 41.14
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4113
	
Кожа, дополнительно обработанная после дубления или в виде кожевенного краста, включая выделанную под пергамент, из шкур прочих животных, без шерстного или волосяного покрова, двоеная или недвоеная, кроме кожи товарной позиции 41.14
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4114
	
Замша (включая комбинированную замшу); кожа лаковая и кожа лаковая ламинированная; кожа металлизированная
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4115
	
Кожа композиционная на основе натуральной кожи или кожевенных волокон в пластинах, листах или полосах, или лентах, в рулонах или не в рулонах; обрезь и прочие отходы натуральной или композиционной кожи, непригодные для производства изделий из кожи; кожевенные пыль, порошок и мука
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4201
	
Изделия шорно–седельные и упряжь для любых животных (включая постромки, поводья, наколенники, намордники, попоны, переметные сумы, собачьи попоны и аналогичные изделия), изготовленные из любого материала
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 11
	
– – с лицевой поверхностью из натуральной кожи или из композиционной кожи
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 12 110
	
– – – – кейсы для деловых бумаг, портфели, школьные ранцы и аналогичные изделия
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 12 190
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 12 500 1
	
– – – – чемоданы, кейсы, портфели, оснащенные устройством по приведению содержимого в непригодное состояние путем окрашивания
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 12 500 9
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 12 910
	
– – – – кейсы для деловых бумаг, портфели, школьные ранцы и аналогичные изделия
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 12 990
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 19 100
	
– – – из алюминия
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
4202 19 900
	
– – – из прочих материалов
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 21
	
– – с лицевой поверхностью из натуральной кожи или из композиционной кожи
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 22
	
– – с лицевой поверхностью из листов пластмассы или текстильных материалов
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 29
	
– – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 31
	
– – с лицевой поверхностью из натуральной кожи или из композиционной кожи
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 32
	
– – с лицевой поверхностью из листов пластмассы или текстильных материалов
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 39
	
– – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 91
	
– – с лицевой поверхностью из натуральной кожи или из композиционной кожи
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 92 110
	
– – – – сумки дорожные, сумочки для косметики, рюкзаки и спортивные сумки
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 92 150
	
– – – – футляры для музыкальных инструментов
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
4202 92 190
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 92 910
	
– – – – сумки дорожные, сумочки для косметики, рюкзаки и спортивные сумки
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 92 980
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4202 99
	
– – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4203 10 000 1
	
– – из натуральной кожи
	
10, но не менее, чем 7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4203 10 000 9
	
– – прочие
	
10, но не менее, чем 5 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4203 21
	
– – специально предназначенные для спортивных целей
	
10, но не менее, чем 5 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4203 29
	
– – прочие
	
10, но не менее, чем 5 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4203 30
	
– пояса, ремни, портупеи и патронташи
	
10, но не менее, чем 5 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4203 40
	
– прочие принадлежности к одежде
	
10, но не менее, чем 5 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 4,545 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 4,091 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 3,636 евро за 1 кг
	
6,4, но не менее, чем 3,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 2,727 евро за 1 кг
	
4,5, но не менее, чем 2,273 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 1,818 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 1,364 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,909 евро за 1 кг
	
0,9, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
0

	
4205 00 110
	
– – ленты конвейерные или ремни приводные, или бельтинг
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
4205 00 190
	
– – прочие
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
4205 00 900
	
– прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4206
	
Изделия из кишок (кроме волокна из фиброина шелкопряда), синюги, пузырей или сухожилий
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
4301
	
Сырье пушно–меховое (включая головы, хвосты, лапы и прочие части или обрезки, пригодные для изготовления меховых изделий), кроме необработанных шкур товарной позиции 4101, 4102 или 4103
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4302
	
Дубленые или выделанные меховые шкурки (включая головы, хвосты, лапы и прочие части или лоскут), несобранные или собранные (без добавления других материалов), кроме указанных в товарной позиции 4303
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4303 10 10
	
– – из шкурок бельков гренландского тюленя или детенышей хохлача
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
4303 10 901
	
– – – предметы одежды из норки
	
10, но не менее, чем 30 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 27,273 евро за 1 шт.
	
8,2, но не менее, чем 24,545 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 21,818 евро за 1 шт.
	
6,4, но не менее, чем 19,091 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 16,364 евро за 1 шт.
	
4,5, но не менее, чем 13,636 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 10,909 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 8,182 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 5,455 евро за 1 шт.
	
0,9, но не менее, чем 2,727 евро за 1 шт.
	
0

	
4303 10 902
	
– – – предметы одежды из нутрии
	
10, но не менее, чем 30 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 27,273 евро за 1 шт.
	
8,2, но не менее, чем 24,545 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 21,818 евро за 1 шт.
	
6,4, но не менее, чем 19,091 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 16,364 евро за 1 шт.
	
4,5, но не менее, чем 13,636 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 10,909 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 8,182 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 5,455 евро за 1 шт.
	
0,9, но не менее, чем 2,727 евро за 1 шт.
	
0

	
4303 10 903
	
– – – предметы одежды из песца или лисицы
	
10, но не менее, чем 30 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 27,273 евро за 1 шт.
	
8,2, но не менее, чем 24,545 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 21,818 евро за 1 шт.
	
6,4, но не менее, чем 19,091 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 16,364 евро за 1 шт.
	
4,5, но не менее, чем 13,636 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 10,909 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 8,182 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 5,455 евро за 1 шт.
	
0,9, но не менее, чем 2,727 евро за 1 шт.
	
0

	
4303 10 904
	
– – – предметы одежды из кролика или зайца
	
10, но не менее, чем 30 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 27,273 евро за 1 шт.
	
8,2, но не менее, чем 24,545 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 21,818 евро за 1 шт.
	
6,4, но не менее, чем 19,091 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 16,364 евро за 1 шт.
	
4,5, но не менее, чем 13,636 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 10,909 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 8,182 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 5,455 евро за 1 шт.
	
0,9, но не менее, чем 2,727 евро за 1 шт.
	
0

	
4303 10 905
	
– – – предметы одежды из енота
	
10, но не менее, чем 30 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 27,273 евро за 1 шт.
	
8,2, но не менее, чем 24,545 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 21,818 евро за 1 шт.
	
6,4, но не менее, чем 19,091 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 16,364 евро за 1 шт.
	
4,5, но не менее, чем 13,636 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 10,909 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 8,182 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 5,455 евро за 1 шт.
	
0,9, но не менее, чем 2,727 евро за 1 шт.
	
0

	
4303 10 906
	
– – – предметы одежды из овчины
	
10, но не менее, чем 30 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 27,273 евро за 1 шт.
	
8,2, но не менее, чем 24,545 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 21,818 евро за 1 шт.
	
6,4, но не менее, чем 19,091 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 16,364 евро за 1 шт.
	
4,5, но не менее, чем 13,636 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 10,909 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 8,182 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 5,455 евро за 1 шт.
	
0,9, но не менее, чем 2,727 евро за 1 шт.
	
0

	
4303 10 907
	
– – – предметы одежды из овчины, из кролика или зайца, детские: рост до 164 см, обхват груди до 84 см
	
7,5, но не менее, чем 10 евро за 1 шт.
	
6,8, но не менее, чем 9,091 евро за 1 шт.
	
6,1, но не менее, чем 8,182 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 7,273 евро за 1 шт.
	
4,8, но не менее, чем 6,364 евро за 1 шт.
	
4,1, но не менее, чем 5,455 евро за 1 шт.
	
3,4, но не менее, чем 4,545 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 3,636 евро за 1 шт.
	
2, но не менее, чем 2,727 евро за 1 шт.
	
1,4, но не менее, чем 1,818 евро за 1 шт.
	
0,7, но не менее, чем 0,909 евро за 1 шт.
	
0

	
4303 10 908
	
– – – предметы одежды прочие
	
10, но не менее, чем 30 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 27,273 евро за 1 шт.
	
8,2, но не менее, чем 24,545 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 21,818 евро за 1 шт.
	
6,4, но не менее, чем 19,091 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 16,364 евро за 1 шт.
	
4,5, но не менее, чем 13,636 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 10,909 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 8,182 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 5,455 евро за 1 шт.
	
0,9, но не менее, чем 2,727 евро за 1 шт.
	
0

	
4303 10 909
	
– – – принадлежности к одежде
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4303 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4304
	
Мех искусственный и изделия из него
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4401 10 000
	
– древесина топливная в виде бревен, поленьев, ветвей, вязанок хвороста или в аналогичных видах
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4401 21
	
– – хвойных пород
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4401 22
	
– – лиственных пород
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4401 31
	
– – гранулы древесные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4401 39
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4402
	
Уголь древесный (включая уголь, полученный из скорлупы или орехов), агломерированный или неагломерированный
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4403 10 000
	
– обработанные краской, травителями, креозотом или другими консервантами
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4403 20
	
– из хвойных пород прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4403 41
	
– – шорея с темно–красной древесиной, шорея с бледно–красной древесиной и шорея бакау
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4403 49
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4403 91
	
– – из дуба (Quercus sрр.)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4403 92
	
– – из бука (Fagus sрр.)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4403 99
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4404
	
Древесина бондарная; бревна расколотые; сваи, колья и столбы из дерева, заостренные, но не распиленные вдоль; лесоматериалы, грубо обтесанные, но не обточенные, не изогнутые или не обработанные другим способом, используемые для производства тростей, зонтов, ручек для инструментов или аналогичных изделий; щепа и аналогичная древесина
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4405
	
Шерсть древесная или тонкая стружка; мука древесная
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4406 10
	
– непропитанные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4406 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4407 10
	
– хвойные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4407 21
	
– – махогониевое дерево (Swietenia sрр.)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4407 22
	
– – вирола суринамская, феба пористая и бальза
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4407 25
	
– – шорея с темно–красной древесиной, шорея с бледно–красной древесиной и шорея бакау
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4407 26
	
– – древесина различных видов шореи, парашореи, пентакме, заболонная древесина шореи всех видов, парашорея, шорея фагуцина и другие виды шореи и фрагрэа душистая
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4407 27
	
– – энтандрофрагма цилиндрическая
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4407 28
	
– – хлорофора высокая, или африканское тиковое дерево
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4407 29
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4407 91
	
– – из дуба (Quercus sрр.)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4407 92
	
– – из бука (Fagus sрр.)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4407 93
	
– – из клена (Acer spp.)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4407 94
	
– – из вишни (Prunus spp.)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4407 95
	
– – из ясеня (Fraxinus spp.)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4407 99
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4408 10
	
– хвойных пород
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4408 31
	
– – шорея с темно–красной древесиной, шорея с бледно–красной древесиной и шорея бакау
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 150 1
	
– – – – – – клееная фанера (отличная от товаров товарной позиции 4412), имеющая, по крайней мере, один внешний слой из древесины, указанной в трехдефисной подсубпозиции после субпозиции 4408 39
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 150 2
	
– – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 150 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 210 1
	
– – – – – – – клееная фанера (отличная от товаров товарной позиции 4412), имеющая, по крайней мере, один внешний слой из древесины, указанной в трехдефисной подсубпозиции после субпозиции 4408 39
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 210 2
	
– – – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 210 9
	
– – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 310
	
– – – – – – толщиной не более 1 мм
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 350 1
	
– – – – – – – – клееная фанера (отличная от товаров товарной позиции 4412), имеющая, по крайней мере, один внешний слой из древесины, указанной в трехдефисной подсубпозиции после субпозиции 4408 39
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 350 2
	
– – – – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 350 9
	
– – – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 550 1
	
– – – – – – клееная фанера (отличная от товаров товарной позиции 4412), имеющая, по крайней мере, один внешний слой из прочей древесины тропических пород
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 550 2
	
– – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 550 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 700
	
– – – – – дощечки для изготовления карандашей
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 850 1
	
– – – – – – – – клееная фанера (отличная от товаров товарной позиции 4412), имеющая, по крайней мере, один внешний слой из прочей древесины тропических пород
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 850 2
	
– – – – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 850 9
	
– – – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 950 1
	
– – – – – – – – клееная фанера (отличная от товаров товарной позиции 4412), имеющая, по крайней мере, один внешний слой из прочей древесины тропических пород
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 950 2
	
– – – – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 39 950 9
	
– – – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4408 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4409
	
Пиломатериалы (включая планки и фриз для паркетного покрытия пола, несобранные) в виде профилированного погонажа (с гребнями, пазами, шпунтованные, со стесанными краями, с соединением в виде полукруглой калевки, фасонные, закругленные или аналогичные) по любой из кромок, торцов или плоскостей, обработанные или не обработанные строганием, шлифованием, имеющие или не имеющие торцевые соединения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4410 11 100
	
– – – необработанные или без дальнейшей обработки, кроме шлифования
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
4410 11 300
	
– – – с поверхностью, покрытой бумагой, пропитанной меламином
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4410 11 500
	
– – – с поверхностью, покрытой декоративными слоистыми пластмассами
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4410 11 900
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4410 12
	
– – плиты с ориентированной стружкой (OSB)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4410 19 000 1
	
– – – вафельные плиты
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4410 19 000 2
	
– – – – необработанные или без дальнейшей обработки, кроме шлифования
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
4410 19 000 3
	
– – – – покрытые под высоким давлением декоративным ламинатом или бумагой, пропитанной меламиновой смолой
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4410 19 000 8
	
– – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4410 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4411
	
Плиты древесно–волокнистые из древесины или других одревесневших материалов с добавлением или без добавления смол или других органических веществ
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4412
	
Фанера клееная, панели фанерованные и аналогичные материалы из слоистой древесины
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4413
	
Древесина прессованная в виде блоков, плит, брусьев или профилированных форм
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4414 00 100
	
– из древесины тропических пород, указанных в дополнительном примечании 2 к данной группе
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4414 00 900
	
– из древесины прочих пород
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4415 10
	
– ящики, коробки, упаковочные клети или корзины, барабаны и аналогичная тара; кабельные барабаны
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4415 20
	
– паллеты, поддоны и прочие погрузочные щиты; обечайки
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4416
	
Бочки, бочонки, чаны, кадки и прочие бондарные изделия и их части, из древесины, включая клепку
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4417
	
Инструменты, корпуса и ручки для инструментов, из древесины, деревянные части и ручки метел или щеток; деревянные сапожные колодки и растяжки для обуви
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4418 10
	
– окна, балконные двери и их рамы
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
4418 20
	
– двери и их рамы и пороги
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
4418 40
	
– опалубка для бетонирования
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
4418 50
	
– гонт и дранка кровельные
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4418 60
	
– стойки и балки
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
4418 71
	
– – для мозаичных полов
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4418 72
	
– – прочие, многослойные
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4418 79
	
– – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4418 90 100
	
– – слоисто–клееный лесоматериал
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
4418 90 800
	
– – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4419 00 100
	
– из древесины тропических пород, указанных в дополнительном примечании 2 к данной группе
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4419 00 900
	
– из древесины прочих пород
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4420 10
	
– статуэтки и прочие декоративные изделия, деревянные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4420 90 100
	
– – изделия деревянные мозаичные и инкрустированные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4420 90 910
	
– – – из древесины тропических пород, указанных в дополнительном примечании 2 к данной группе
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4420 90 990
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4421
	
Изделия деревянные прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4501
	
Пробка натуральная, необработанная или прошедшая первичную обработку; отходы пробки; измельченная, гранулированная или молотая пробка
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4502
	
Пробка натуральная, с удаленным наружным слоем или начерно обрезанная, или в виде прямоугольных (включая квадратные) блоков, плит, листов или полос (включая заготовки для изготовления пробок или заглушек, имеющие острые кромки)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4503
	
Изделия из натуральной пробки
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4504
	
Пробка агломерированная (со связующим веществом или без него) и изделия из нее
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4601 21
	
– – из бамбука
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
4601 22
	
– – из ротанга
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4601 29
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4601 92 050
	
– – – плетеные и аналогичные изделия из материалов для плетения, соединенные или не соединенные в полосы или ленты
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4601 92 100
	
– – – – из плетеных или аналогичных изделий из материалов для плетения
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
4601 92 900
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4601 93 050
	
– – – плетеные и аналогичные изделия из материалов для плетения, соединенные или не соединенные в полосы или ленты
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
4601 93 100
	
– – – – из плетеных или аналогичных изделий из материалов для плетения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4601 93 900
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4601 94 050
	
– – – плетеные и аналогичные изделия из материалов для плетения, соединенные или не соединенные в полосы или ленты
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
4601 94 100
	
– – – – из плетеных или аналогичных изделий из материалов для плетения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4601 94 900
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4601 99
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4602 11
	
– – из бамбука
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4602 12
	
– – из ротанга
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4602 19 100
	
– – – соломенные оплетки для бутылок
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4602 19 900
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4602 90
	
– прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
4701 00
	
Древесная масса
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4702
	
Целлюлоза древесная, растворимые сорта
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4703 11
	
– – из хвойных пород
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4703 19
	
– – из лиственных пород
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4703 21 000 1
	
– – – для производства фильтровальной бумаги5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4703 21 000 9
	
– – – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4703 29 000 1
	
– – – в которой целлюлозные волокна древесины эвкалипта составляют 100% от общей массы волокна, используемая для изготовления бумаги–основы облицовочных материалов5) 
	
7,5
	
6,3
	
5,0
	
3,8
	
2,5
	
1,3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4703 29 000 9
	
– – – прочая
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4704
	
Целлюлоза древесная, сульфитная, кроме растворимых сортов
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4705
	
Древесная масса, полученная сочетанием механических и химических способов варки
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4706
	
Масса волокнистая, полученная из регенерируемых бумаги или картона (макулатуры и отходов) или из других волокнистых целлюлозных материалов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4707
	
Регенерируемые бумага или картон (макулатура и отходы)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4801
	
Бумага газетная в рулонах или листах
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4802 10
	
– бумага и картон ручного отлива
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4802 20
	
– бумага и картон, используемые как основа для фото– , тепло– или электрочувствительной бумаги или картона
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4802 40
	
– бумага – основа для обоев
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4802 54 000 1
	
– – – бумага массой 1 м2 не более 15 г, применяемая для изготовления трафаретов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4802 54 000 2
	
– – – бумага – основа для копировальной бумаги
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4802 54 000 9
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4802 55
	
– – массой 1 м2 40 г или более, но не более 150 г в рулонах
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4802 56
	
– – массой 1 м2 40 г или более, но не более 150 г в листах с размером одной стороны не более 435 мм, а другой – не более 297 мм в развернутом виде
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4802 57
	
– – прочие массой 1 м2 40 г или более, но не более 150 г
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4802 58
	
– – массой 1 м2 более 150 г
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4802 61
	
– – в рулонах
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4802 62
	
– – в листах с размером одной стороны не более 435 мм, а другой – не более 297 мм в развернутом виде
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4802 69
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4803 00
	
Бумажные туалетные салфетки или салфетки для лица, полотенца или пеленки и другие виды бумаги хозяйственно–бытового или санитарно–гигиенического назначения, целлюлозная вата и полотно из целлюлозных волокон, крепированные или некрепированные, гофрированные или негофрированные, тисненые или нетисненые, перфорированные или неперфорированные, с окрашенной или неокрашенной поверхностью, напечатанные или ненапечатанные, в рулонах или листах
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
4804 11
	
– – небеленый
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4804 19
	
– – прочий
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4804 21
	
– – небеленая
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4804 29
	
– – прочая
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4804 31 510
	
– – – – крафт–бумага электротехническая изоляционная
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4804 31 580
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4804 31 800
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4804 39
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4804 41
	
– – небеленые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4804 42
	
– – беленые равномерно в массе и в которых более 95% от общей массы волокна составляют древесные волокна, полученные химическим способом
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4804 49 000
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4804 51
	
– – небеленые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4804 52
	
– – беленые равномерно в массе и в которых более 95% от общей массы волокна составляют древесные волокна, полученные химическим способом
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4804 59
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4805 11
	
– – бумага для гофрирования из полуцеллюлозы
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4805 12
	
– – бумага для гофрирования из соломенной массы
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4805 19
	
– – прочая
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4805 24
	
– – массой 1 м2 150 г или менее
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4805 25
	
– – массой 1 м2 более 150 г
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4805 30
	
– бумага оберточная сульфитная
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4805 40
	
– бумага и картон фильтровальные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4805 50
	
– бумага–основа и картон–основа для кровельного картона
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4805 91
	
– – массой 1 м2 150 г или менее
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4805 92
	
– – массой 1 м2 более 150 г, но менее 225 г
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4805 93
	
– – массой 1 м2 225 г или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4806
	
Пергамент растительный, бумага жиронепроницаемая, калька и пергамин и прочая лощеная прозрачная или полупрозрачная бумага, в рулонах или листах
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4807 00
	
Бумага и картон многослойные (изготовленные путем склеивания с помощью адгезива плоских слоев бумаги или картона) без поверхностного покрытия или пропитки, армированные или неармированные, в рулонах или листах
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4808 10
	
– бумага и картон гофрированные, перфорированные или неперфорированные
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
4808 40 000
	
– крафт–бумага, крепированная или гофрированная, тисненая или нетисненая, перфорированная или неперфорированная
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4808 90
	
– прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
4809
	
Бумага копировальная, самокопировальная и прочая копировальная или переводная бумага (включая покрытую или пропитанную бумагу для трафаретов копировальных аппаратов или офсетных пластин), напечатанная или ненапечатанная, в рулонах или листах
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4810 13 200 1
	
– – – – бумага и картон баритованные, используемые как основа для фоточувствительной бумаги или картона
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4810 13 200 9
	
– – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4810 13 800 1
	
– – – – бумага и картон баритованные, используемые как основа для фоточувствительной бумаги или картона
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4810 13 800 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4810 14
	
– – в листах с размером одной стороны не более 435 мм, а другой – не более 297 мм в развернутом виде
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4810 19
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4810 22
	
– – бумага мелованная легковесная
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4810 29
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4810 31
	
– – беленые равномерно в массе и в которых более 95% от общей массы волокна составляют древесные волокна, полученные химическим способом, массой 1 м2 150 г или менее
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4810 32
	
– – беленые равномерно в массе и в которых более 95% от общей массы волокна составляют древесные волокна, полученные химическим способом, массой 1 м2 более 150 г
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4810 39
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4810 92 100
	
– – – со всеми белеными слоями
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4810 92 300
	
– – – только с одним беленым наружным слоем
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4810 92 900 1
	
– – – – картон мелованный, в рулонах шириной более 29 см, массой 1 м2 не менее 180 г, но не более 250 г и толщиной не менее 200 мкм (микрон), но не более 350 мкм (микрон)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4810 92 900 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4810 99
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4811 10
	
– бумага и картон гудронированные, битуминизированные или асфальтированные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4811 41 200
	
– – – с шириной не более 10 см, покрытые невулканизированным натуральным или синтетическим каучуком
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4811 41 900
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4811 49
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4811 51 000 1
	
– – – покрытия для пола на основе из бумаги или картона, нарезанные или не нарезанные по размеру
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4811 51 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4811 59 000
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4811 60
	
– бумага и картон с покрытием или пропиткой из воска, парафина, стеарина, масла или глицерина
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4811 90
	
– бумага, картон, целлюлозная вата и полотно из целлюлозных волокон, прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4812
	
Блоки, плиты и пластины фильтровальные, из бумажной массы
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
4813
	
Бумага папиросная, нарезанная или не нарезанная по размеру или в форме книжечек или трубок
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4814 20
	
– обои и аналогичные настенные покрытия, состоящие из бумаги, покрытой с лицевой стороны зернистым, тисненым, окрашенным, с отпечатанным рисунком или иным способом декорированным слоем пластмассы
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4814 90 100
	
– – обои и аналогичные настенные покрытия, состоящие из зернистой, тисненой, окрашенной, с отпечатанным рисунком или иным способом декорированной бумаги, покрытой прозрачным защитным слоем пластмассы
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
4814 90 700 1
	
– – – обои и аналогичные настенные покрытия, состоящее из бумаги, покрытой с лицевой стороны материалом для плетения, соединенным или не соединенным в параллельные пряди или тканым или нетканым
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4814 90 700 9
	
– – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 0,327 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,291 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,145 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,073 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,036 евро за 1 кг
	
0

	
4816 20
	
– бумага самокопировальная
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4816 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4817 10
	
– конверты
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
4817 20
	
– карточки для писем, почтовые открытки без рисунков и карточки для переписки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4817 30
	
– коробки, сумки, футляры и компендиумы, из бумаги или картона, содержащие наборы бумажных канцелярских принадлежностей
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4818 10
	
– бумага туалетная
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
4818 20
	
– платки носовые, косметические салфетки или салфетки для лица и полотенца
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4818 30
	
– скатерти и салфетки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4818 50
	
– предметы одежды и принадлежности к одежде
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4818 90 100
	
– – изделия, применяемые в хирургических, медицинских или гигиенических целях, не расфасованные для розничной продажи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4818 90 900
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4819 10
	
– картонки, ящики и коробки, из гофрированной бумаги или гофрированного картона
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4819 20
	
– картонки, ящики и коробки, складывающиеся, из негофрированной бумаги или негофрированного картона
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4819 30 000
	
– мешки и пакеты с шириной у основания 40 см или более
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
4819 40
	
– мешки и пакеты прочие, включая кули
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4819 50
	
– прочие упаковки, включая конверты для грампластинок
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4819 60
	
– коробки для картотек, лотки для писем, ящики для хранения документов и аналогичные изделия, используемые в учреждениях, магазинах или в аналогичных целях
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
4820 10 100
	
– – журналы регистрационные, бухгалтерские книги, книги заказов и квитанционные книжки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4820 10 300
	
– – записные книжки, блокноты для писем и памятных записок
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
4820 10 500
	
– – дневники
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4820 10 900
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4820 20
	
– тетради
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4820 30
	
– переплеты съемные (кроме обложек для книг), папки и скоросшиватели
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
4820 40
	
– самокопировальные деловые бланки и полистно проложенные копировальные наборы
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4820 50
	
– альбомы для образцов или коллекций
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
4820 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4821
	
Ярлыки и этикетки всех видов, из бумаги или картона, напечатанные или ненапечатанные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4822
	
Бобины, катушки, шпули и аналогичные держатели, из бумажной массы, бумаги или картона (перфорированные или неперфорированные, армированные или неармированные)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4823 20 000
	
– бумага и картон фильтровальные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4823 40
	
– бумага разграфленная для регистрирующих приборов, в рулонах, листах и дисках
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4823 61
	
– – из бамбука
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4823 69
	
– – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
4823 70
	
– изделия из бумажной массы, литые или прессованные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4823 90 400
	
– – бумага и картон для письма, печати или других графических целей
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4823 90 851
	
– – – бумага конденсаторная
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4823 90 852
	
– – – бумага, картон, полотно из целлюлозных волокон, прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4823 90 859 1
	
– – – – карты неперфорированные для перфораторов в виде полос или лент или иной форме
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4823 90 859 2
	
– – – – перфорированные бумага и картон для жаккардовых и аналогичных машин
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4823 90 859 3
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4823 90 859 4
	
– – – – – прокладки, шайбы и другие уплотнительные детали для гражданских воздушных судов5)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4823 90 859 5
	
– – – – – напольные покрытия на основе бумаги или картона, нарезанные по размеру или нет, не включенные в товарную позицию 4811
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4823 90 859 6
	
– – – – – с клеем или самоклеящаяся бумага или картон, не включенные в товарную позицию 4811
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4823 90 859 7
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4901
	
Печатные книги, брошюры, листовки и аналогичные печатные материалы, сброшюрованные или в виде отдельных листов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4902
	
Газеты, журналы и прочие периодические издания, иллюстрированные или неиллюстрированные, содержащие или не содержащие рекламный материал
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4903
	
Книги–картинки, книги для рисования или для раскрашивания, детские
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4904
	
Ноты, печатные или рукописные, в переплете или непереплетенные, иллюстрированные или неиллюстрированные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4905
	
Карты географические и гидрографические или аналогичные карты всех видов, включая атласы, настенные карты, топографические планы и глобусы, отпечатанные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4906
	
Планы и чертежи для архитектурных, инженерных, промышленных, коммерческих, топографических или аналогичных целей, представляющие собой оригиналы, выполненные от руки; тексты рукописные; фоторепродукции на сенсибилизированной бумаге и подкопирочные экземпляры вышепоименованных товаров
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4907 00 10
	
– почтовые марки, марки госпошлин и аналогичные марки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4907 00 300
	
– банкноты
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4907 00 900
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4908 10
	
– картинки переводные (декалькомания), способные стекловаться
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4908 90
	
– прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
4909
	
Открытки почтовые печатные или иллюстрированные; карточки с напечатанными поздравлениями, посланиями или сообщениями, иллюстрированные или неиллюстрированные, с конвертами или без конвертов, с украшениями или без украшений
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
4910
	
Печатные календари всех видов, включая отрывные
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
4911 10
	
– материалы рекламные торговые, товарные каталоги и аналогичная продукция
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4911 91
	
– – репродукции, чертежи и фотографии
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
4911 99
	
– – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
5001
	
Коконы шелкопряда, пригодные для разматывания
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5002
	
Шелк–сырец (некрученый)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5003
	
Отходы шелковые (включая коконы, непригодные для разматывания, отходы коконной нити и расщипанное сырье)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5004 00
	
Нить шелковая (кроме пряжи из шелковых отходов), не расфасованная для розничной продажи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5005 00
	
Пряжа из шелковых отходов, не расфасованная для розничной продажи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5006 00
	
Нить шелковая и пряжа из шелковых отходов, расфасованные для розничной продажи; волокно из фиброина шелкопряда
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5007 10
	
– ткани из шелкового гребенного очеса
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5007 20
	
– ткани прочие, содержащие 85 мас.% или более шелковых нитей или шелковых отходов, кроме шелкового гребенного очеса
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5007 90 100
	
– – неотбеленные, промытые или отбеленные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5007 90 300
	
– – окрашенные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5007 90 500
	
– – из пряжи различных цветов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5007 90 900
	
– – напечатанные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5101
	
Шерсть, не подвергнутая кардо– или гребнечесанию
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5102
	
Волос животных, тонкий или грубый, не подвергнутый кардо– или гребнечесанию
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5103
	
Отходы шерсти или тонкого или грубого волоса животных, включая прядильные отходы, но исключая расщипанное сырье
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5104
	
Расщипанное сырье из шерсти или тонкого или грубого волоса животных
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5105
	
Шерсть и тонкий или грубый волос животных, подвергнутые кардо– или гребнечесанию (включая шерсть, подвергнутую гребнечесанию, в отрезках)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5106
	
Пряжа шерстяная аппаратного прядения, не расфасованная для розничной продажи
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5107
	
Пряжа шерстяная гребенного прядения, не расфасованная для розничной продажи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5108
	
Пряжа из тонкого волоса животных (аппаратного или гребенного прядения), не расфасованная для розничной продажи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5109
	
Пряжа из шерсти или тонкого волоса животных, расфасованная для розничной продажи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5110
	
Пряжа из грубого волоса животных или конского волоса (включая позументную нить из конского волоса), расфасованная или не расфасованная для розничной продажи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5111
	
Ткани из шерстяной пряжи аппаратного прядения или пряжи аппаратного прядения из тонкого волоса животных
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5112
	
Ткани из шерстяной пряжи гребенного прядения или пряжи гребенного прядения из тонкого волоса животных
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5113
	
Ткани из грубого волоса животных или конского волоса
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5201 00
	
Волокно хлопковое, не подвергнутое кардо– или гребнечесанию
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5202
	
Отходы хлопкового волокна (включая прядильные отходы и расщипанное сырье)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5203
	
Волокно хлопковое, подвергнутое кардо– или гребнечесанию
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5204
	
Нитки хлопчатобумажные швейные, расфасованные или не расфасованные для розничной продажи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5205
	
Пряжа хлопчатобумажная (кроме швейных ниток), содержащая хлопковых волокон 85 мас.% или более, не расфасованная для розничной продажи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5206
	
Пряжа хлопчатобумажная (кроме швейных ниток), содержащая менее 85 мас.% хлопковых волокон, не расфасованная для розничной продажи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5207
	
Пряжа хлопчатобумажная (кроме швейных ниток), расфасованная для розничной продажи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5208
	
Ткани хлопчатобумажные, содержащие 85 мас.% или более хлопковых волокон, с поверхностной плотностью не более 200 г/м2
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5209
	
Ткани хлопчатобумажные, содержащие 85 мас.% или более хлопковых волокон, с поверхностной плотностью более 200 г/м2
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5210
	
Ткани хлопчатобумажные, содержащие менее 85 мас.% хлопковых волокон, смешанные в основном или исключительно с химическими волокнами, с поверхностной плотностью не более 200 г/м2
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5211
	
Ткани хлопчатобумажные, содержащие менее 85 мас.% хлопковых волокон, смешанные в основном или исключительно с химическими волокнами, с поверхностной плотностью более 200 г/м2
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5212 11
	
– – неотбеленные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5212 12
	
– – отбеленные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5212 13
	
– – окрашенные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
5212 14
	
– – из пряжи различных цветов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5212 15
	
– – напечатанные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5212 21
	
– – неотбеленные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5212 22
	
– – отбеленные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5212 23
	
– – окрашенные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
5212 24
	
– – из пряжи различных цветов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5212 25
	
– – напечатанные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
5301
	
Лен–сырец или лен обработанный, но не подвергнутый прядению; очесы и отходы льна (включая прядильные отходы и расщипанное сырье)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5302
	
Пенька (Cannabis sativa L.), сырец или обработанная, но не подвергнутая прядению; очесы и отходы пеньки (включая прядильные отходы и расщипанное сырье)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5303
	
Джутовое волокно и другие текстильные лубяные волокна (кроме льна, пеньки и рами), в виде сырца или обработанные, но не подвергнутые прядению; очесы и отходы этих волокон (включая прядильные отходы и расщипанное сырье)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5305
	
Волокно кокосового ореха, абаки (манильской пеньки, или Musa textilis Nee), рами и другие растительные текстильные волокна, в другом месте не поименованные или не включенные, в виде сырца или обработанные, но не подвергнутые прядению; очесы и отходы этих волокон (включая прядильные отходы и расщипанное сырье)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5306
	
Пряжа льняная
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5307
	
Пряжа из джутовых волокон или других текстильных лубяных волокон товарной позиции 5303
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5308
	
Пряжа из других растительных текстильных волокон; пряжа бумажная
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5309
	
Ткани льняные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5310
	
Ткани из джутовых волокон или других текстильных лубяных волокон товарной позиции 5303
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5311 00
	
Ткани из прочих растительных текстильных волокон; ткани из бумажной пряжи
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5401
	
Нитки швейные из химических нитей, расфасованные или не расфасованные для розничной продажи
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5402 11
	
– – из арамидов
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
5402 19
	
– – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 20 000 1
	
– – окрашенные в массе
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5402 20 000 9
	
– – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 31
	
– – нейлоновые или из других полиамидов, линейной плотности одиночной нити не более 50 текс
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 32
	
– – нейлоновые или из других полиамидов, линейной плотности одиночной нити более 50 текс
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 33
	
– – полиэфирные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 34
	
– – полипропиленовые
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 39
	
– – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 44
	
– – эластомерные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 45
	
– – прочие, нейлоновые или из других полиамидов
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 46
	
– – прочие, полиэфирные, частично ориентированные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 47
	
– – прочие полиэфирные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 48
	
– – прочие полипропиленовые
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 49
	
– – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 51
	
– – нейлоновые или из других полиамидов
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 52
	
– – полиэфирные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 59
	
– – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 61
	
– – нейлоновые или из других полиамидов
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 62
	
– – полиэфирные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5402 69
	
– – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5403
	
Нити комплексные искусственные (кроме швейных ниток), не расфасованные для розничной продажи, включая искусственные мононити линейной плотности менее 67 дтекс
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5404 11
	
– – эластомерные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5404 12
	
– – прочие полипропиленовые
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5404 19
	
– – прочие
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5404 90
	
– прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5405
	
Мононити искусственные линейной плотности 67 дтекс или более и с размером поперечного сечения не более 1 мм; плоские и аналогичные нити (например, искусственная соломка) из искусственных текстильных материалов с шириной не более 5 мм
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5406
	
Нити комплексные химические (кроме швейных ниток), расфасованные для розничной продажи
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 10 00
	
– ткани, изготавливаемые из нитей высокой прочности из нейлона или других полиамидов или полиэфиров
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
5407 20
	
– ткани, изготавливаемые из плоских или аналогичных нитей
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 30
	
– ткани, упомянутые в примечании 9 к разделу XI
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 41
	
– – неотбеленные или отбеленные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 42
	
– – окрашенные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 43
	
– – из нитей различных цветов
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 44
	
– – напечатанные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 51
	
– – неотбеленные или отбеленные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 52
	
– – окрашенные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 53
	
– – из нитей различных цветов
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 54
	
– – напечатанные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 61
	
– – содержащие 85 мас.% или более нетекстурированных полиэфирных нитей
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 69
	
– – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 71
	
– – неотбеленные или отбеленные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5407 72
	
– – окрашенные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 73
	
– – из нитей различных цветов
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 74
	
– – напечатанные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 81
	
– – неотбеленные или отбеленные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 82
	
– – окрашенные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 83
	
– – из нитей различных цветов
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 84
	
– – напечатанные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 91
	
– – неотбеленные или отбеленные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 92
	
– – окрашенные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 93
	
– – из нитей различных цветов
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5407 94
	
– – напечатанные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5408
	
Ткани из искусственных комплексных нитей, включая ткани, изготавливаемые из материалов товарной позиции 5405
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5501 10 000 1
	
– – из арамидов
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5501 10 000 9
	
– – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5501 20
	
– полиэфирный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5501 30
	
– акриловый или модакриловый
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5501 40
	
– полипропиленовый
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5501 90
	
– прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5502 00 100
	
– вискозный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5502 00 400 1
	
– – жгут ацетатных волокон, длиной более 2 м, с круткой менее 5 кр/м, с линейной плотностью элементарной нити менее 67 дтекс, с общей линейной плотностью жгута более 20 000 дтекс, пригодный для производства сигаретных фильтров
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5502 00 400 9
	
– – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5502 00 800
	
– прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5503
	
Волокна синтетические, не подвергнутые кардо–, гребнечесанию или другой подготовке для прядения
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5504
	
Волокна искусственные, не подвергнутые кардо–, гребнечесанию или другой подготовке для прядения
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5505
	
Отходы химических волокон (включая гребенные очесы, прядильные отходы и расщипанное сырье)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5506
	
Волокна синтетические, подвергнутые кардо–, гребнечесанию или другой подготовке для прядения
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5507
	
Волокна искусственные, подвергнутые кардо–, гребнечесанию или другой подготовке для прядения
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5508
	
Нитки швейные из химических волокон, расфасованные или не расфасованные для розничной продажи
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5509
	
Пряжа из синтетических волокон (кроме швейных ниток), не расфасованная для розничной продажи
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5510
	
Пряжа из искусственных волокон (кроме швейных ниток), не расфасованная для розничной продажи
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5511
	
Пряжа из химических волокон (кроме швейных ниток), расфасованная для розничной продажи
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5512
	
Ткани из синтетических волокон, содержащие 85 мас.% или более этих волокон
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5513
	
Ткани из синтетических волокон, содержащие менее 85 мас.% этих волокон, смешанные в основном или исключительно с хлопковыми волокнами, имеющие поверхностную плотность не более 170 г/м2
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5514
	
Ткани из синтетических волокон, содержащие менее 85 мас.% этих волокон, смешанные в основном или исключительно с хлопковыми волокнами, имеющие поверхностную плотность более 170 г/м2
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5515
	
Ткани из синтетических волокон прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5516
	
Ткани из искусственных волокон
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
5601 21
	
– – из хлопковых волокон
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5601 22
	
– – из химических волокон
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5601 29
	
– – прочие
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5601 30
	
– пух и пыль текстильные и узелки
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5602 10 110
	
– – – – из джутовых или других текстильных лубяных волокон товарной позиции 5303
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
5602 10 190
	
– – – – из прочих текстильных материалов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5602 10 310
	
– – – – из шерсти или тонкого волоса животных
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5602 10 380
	
– – – – из прочих текстильных материалов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5602 10 900
	
– – пропитанные, с покрытием или дублированные
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5602 21
	
– – из шерсти или тонкого волоса животных
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5602 29
	
– – из прочих текстильных материалов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5602 90
	
– прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5603 11
	
– – с поверхностной плотностью не более 25 г/м2
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5603 12 100
	
– – – с покрытием
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5603 12 900
	
– – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5603 13 100
	
– – – с покрытием
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5603 13 900
	
– – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5603 14 100 1
	
– – – – клеенка столовая с поливинилхлоридным покрытием на основе из нетканых материалов
	
0,17 евро за 1 кг
	
0,155, евро за 1 кг
	
0,139, евро за 1 кг
	
0,124, евро за 1 кг
	
0,108, евро за 1 кг
	
0,093, евро за 1 кг
	
0,077, евро за 1 кг
	
0,062, евро за 1 кг
	
0,046, евро за 1 кг
	
0,031, евро за 1 кг
	
0,015, евро за 1 кг
	
0

	
5603 14 100 9
	
– – – – прочие
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5603 14 900
	
– – – прочие
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5603 91
	
– – с поверхностной плотностью не более 25 г/м2
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5603 92
	
– – с поверхностной плотностью более 25 г/м2, но не более 70 г/м2
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5603 93
	
– – с поверхностной плотностью более 70 г/м2, но не более 150 г/м2
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5603 94 100 1
	
– – – – клеенка столовая с поливинилхлоридным покрытием на основе из нетканых материалов
	
0,17 евро за 1 кг
	
0,155, евро за 1 кг
	
0,139, евро за 1 кг
	
0,124, евро за 1 кг
	
0,108, евро за 1 кг
	
0,093, евро за 1 кг
	
0,077, евро за 1 кг
	
0,062, евро за 1 кг
	
0,046, евро за 1 кг
	
0,031, евро за 1 кг
	
0,015, евро за 1 кг
	
0

	
5603 94 100 9
	
– – – – прочие
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5603 94 900
	
– – – прочие
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5604
	
Резиновые нить и шнур, с текстильным покрытием; текстильные нити, плоские и аналогичные нити товарной позиции 5404 или 5405, пропитанные, с покрытием или имеющие оболочку из резины или пластмассы
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5605
	
Нить металлизированная, позументная или непозументная, являющаяся текстильной нитью или плоской или аналогичной нитью товарной позиции 5404 или 5405, комбинированная с металлом в виде нити, полосы или ленты, или порошка или покрытая металлом
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5606 00
	
Нить позументная и плоская и аналогичная нить товарной позиции 5404 или 5405, позументная (кроме входящей в товарную позицию 5605 и позументной нити из конского волоса); пряжа синель (включая флокированную синель); фасонная петлистая пряжа
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5607
	
Бечевки, веревки, канаты и тросы, плетеные или неплетеные, или в оплетке или без оплетки, и пропитанные или непропитанные, с покрытием или без покрытия, в оболочке или без оболочки из резины или пластмассы
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
5608
	
Сетки и сети, плетеные из бечевок, веревок или канатов; готовые рыболовные сети и другие готовые сети, из текстильных материалов
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5609
	
Изделия из нитей или пряжи, плоских или аналогичных нитей товарной позиции 5404 или 5405, бечевок, веревок, канатов или тросов, в другом месте не поименованные или не включенные
	
5
	
4,5
	
4,1
	
3,6
	
3,2
	
2,7
	
2,3
	
1,8
	
1,4
	
0,9
	
0,5
	
0

	
5701
	
Узелковые ковры и прочие текстильные напольные покрытия, готовые или неготовые
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5702 10
	
– ковры "килим", "сумах", "кермани" и аналогичные ковры ручной работы
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5702 20
	
– напольные покрытия из волокон кокосового ореха
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5702 31
	
– – из шерсти или тонкого волоса животных
	
20, но не менее, чем 0,5 евро за 1 м2
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5702 32 100
	
– – – аксминстерские ковры
	
20, но не менее, чем 0,5 евро за 1 м2
	
18,2, но не менее, чем 0,455 евро за 1 м2
	
16,4, но не менее, чем 0,409 евро за 1 м2
	
14,5, но не менее, чем 0,364 евро за 1 м2
	
12,7, но не менее, чем 0,318 евро за 1 м2
	
10,9, но не менее, чем 0,273 евро за 1 м2
	
9,1, но не менее, чем 0,227 евро за 1 м2
	
7,3, но не менее, чем 0,182 евро за 1 м2
	
5,5, но не менее, чем 0,136 евро за 1 м2
	
3,6, но не менее, чем 0,091 евро за 1 м2
	
1,8, но не менее, чем 0,045 евро за 1 м2
	
0

	
5702 32 900
	
– – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5702 39
	
– – из прочих текстильных материалов
	
20, но не менее, чем 0,5 евро за 1 м2
	
18,2, но не менее, чем 0,455 евро за 1 м2
	
16,4, но не менее, чем 0,409 евро за 1 м2
	
14,5, но не менее, чем 0,364 евро за 1 м2
	
12,7, но не менее, чем 0,318 евро за 1 м2
	
10,9, но не менее, чем 0,273 евро за 1 м2
	
9,1, но не менее, чем 0,227 евро за 1 м2
	
7,3, но не менее, чем 0,182 евро за 1 м2
	
5,5, но не менее, чем 0,136 евро за 1 м2
	
3,6, но не менее, чем 0,091 евро за 1 м2
	
1,8, но не менее, чем 0,045 евро за 1 м2
	
0

	
5702 41
	
– – из шерсти или тонкого волоса животных
	
20, но не менее, чем 0,5 евро за 1 м2
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5702 42
	
– – из химических текстильных материалов
	
20, но не менее, чем 0,5 евро за 1 м2
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5702 49
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5702 50
	
– прочие безворсовые, неготовые
	
20, но не менее, чем 0,5 евро за 1 м2
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5702 91
	
– – из шерсти или тонкого волоса животных
	
20, но не менее, чем 0,5 евро за 1 м2
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5702 92
	
– – из химических текстильных материалов
	
20, но не менее, чем 0,5 евро за 1 м2
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5702 99
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5703
	
Ковры и прочие текстильные напольные покрытия тафтинговые, готовые или неготовые
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5704 10
	
– в виде пластин максимальной площадью 0,3 м2
	
20, но не менее, чем 0,5 евро за 1 м2
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5704 90
	
– прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5705 00
	
Ковры и текстильные напольные покрытия прочие, готовые или неготовые
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5801
	
Ткани ворсовые и ткани из синели, кроме тканей товарной позиции 5802 или 5806
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
5802
	
Ткани махровые полотенечные и аналогичные махровые ткани, кроме узких тканей товарной позиции 5806; тафтинговые текстильные материалы, кроме изделий товарной позиции 5703
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5803 00
	
Ткани перевивочного переплетения, кроме узких тканей товарной позиции 5806
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5804
	
Тюль и прочие сетчатые полотна, за исключением тканых полотен, трикотажных полотен машинного или ручного вязания; кружева в куске, в лентах или в виде отдельных орнаментов, кроме полотен товарных позиций 6002 – 6006
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
5805
	
Тканые вручную гобелены типа гобеленов бельгийских, обьюссонских, бовэ и аналогичных гобеленов и гобелены, вышитые иглой (например, гладью, крестом), готовые или неготовые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
5806
	
Узкие ткани, кроме изделий товарной позиции 5807; узкие ткани безуточные, скрепленные склеиванием (болдюк)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5807
	
Ярлыки, эмблемы и аналогичные изделия из текстильных материалов, в кусках, в лентах или выкроенные по форме или размеру, но не вышитые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
5808
	
Тесьма плетеная в куске; отделочные материалы без вышивки в куске, кроме трикотажных машинного или ручного вязания; кисточки, помпоны и аналогичные изделия
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
5809
	
Ткани из металлических нитей и ткани из металлизированной нити товарной позиции 5605, используемые в одежде, в качестве мебельной ткани или для аналогичных целей, в другом месте не поименованные или не включенные
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
5810
	
Вышивки в куске, в лентах или в виде отдельных орнаментов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
5811
	
Стеганые текстильные материалы в куске, состоящие из одного или нескольких слоев текстильных материалов, соединенных с мягким слоем прошиванием или другим способом, кроме вышивок товарной позиции 5810
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
5901
	
Текстильные материалы, просмоленные или накрахмаленные, используемые для изготовления книжных переплетов или аналогичных целей; калька; загрунтованный холст для живописи; бортовка и аналогичные жесткие текстильные материалы для каркасов шляп
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5902
	
Материалы кордные для шин из нейлоновых или прочих полиамидных, полиэфирных или вискозных нитей высокой прочности
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5903
	
Текстильные материалы, пропитанные, с покрытием или дублированные пластмассами, кроме материалов товарной позиции 5902
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5904 10
	
– линолеум
	
10, но не менее, чем 0,25 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5904 90 000
	
– прочие
	
10, но не менее, чем 0,25 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 0,208 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 0,167 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 0,125 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 0,083 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,042 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5905 00
	
Настенные покрытия из текстильных материалов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5906
	
Текстильные материалы прорезиненные, кроме материалов товарной позиции 5902
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5907
	
Текстильные материалы, иным способом пропитанные или покрытые; расписанные холсты, являющиеся театральными декорациями, задниками для художественных студий, или аналогичные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5908
	
Текстильные фитили, тканые, плетеные или трикотажные для ламп, керосинок, зажигалок, свечей или аналогичных изделий; калильные сетки для газовых фонарей и трубчатое трикотажное полотно для калильных сеток газовых фонарей, пропитанное или непропитанное
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5909 00
	
Текстильные шланги и аналогичные текстильные трубки с подкладкой, обшивкой или с принадлежностями из других материалов или без них
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5910
	
Ленты конвейерные или ремни приводные, или бельтинг, из текстильных материалов, пропитанных или непропитанных, с покрытием или без покрытия, дублированных или недублированных пластмассами или армированных металлом или прочим материалом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
5911
	
Текстильные материалы и изделия для технических целей, упомянутые в примечании 7 к данной группе
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6001 10
	
– длинноворсовые полотна
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6001 21
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6001 22
	
– – из химических нитей
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6001 29
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6001 91
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6001 92
	
– – из химических нитей
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6001 99
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6002
	
Трикотажные полотна машинного или ручного вязания шириной не более 30 см, содержащие 5 мас.% или более эластомерных или резиновых нитей, кроме полотен товарной позиции 6001
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
6003 10
	
– из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6003 20
	
– из хлопчатобумажной пряжи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6003 30
	
– из синтетических нитей
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
6003 40
	
– из искусственных нитей
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
6003 90
	
– прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
6004
	
Трикотажные полотна машинного или ручного вязания шириной более 30 см, содержащие 5 мас.% или более эластомерных или резиновых нитей, кроме полотен товарной позиции 6001
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
6005
	
Полотна основовязаные (включая вязаные на трикотажных машинах для изготовления галунов), кроме трикотажных полотен товарных позиций 6001 – 6004
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
6006
	
Трикотажные полотна машинного или ручного вязания прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
6101 20 100
	
– – пальто, полупальто, накидки, плащи и аналогичные изделия
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6101 20 900
	
– – куртки (включая лыжные), ветровки, штормовки и аналогичные изделия
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6101 30
	
– из химических нитей
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6101 90 200
	
– – пальто, полупальто, накидки, плащи и аналогичные изделия
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6101 90 800
	
– – куртки (включая лыжные), ветровки, штормовки и аналогичные изделия
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6102 10
	
– из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6102 20 100
	
– – пальто, полупальто, накидки, плащи и аналогичные изделия
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6102 20 900
	
– – куртки (включая лыжные), ветровки, штормовки и аналогичные изделия
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6102 30
	
– из химических нитей
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6102 90 100
	
– – пальто, полупальто, накидки, плащи и аналогичные изделия
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6102 90 900
	
– – куртки (включая лыжные), ветровки, штормовки и аналогичные изделия
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6103 10
	
– костюмы
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6103 22
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6103 23
	
– – из синтетических нитей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6103 29 000
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6103 31
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6103 32
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6103 33
	
– – из синтетических нитей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6103 39
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6103 41
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6103 42 000
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6103 43 000
	
– – из синтетических нитей
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6103 49 000
	
– – из прочих текстильных материалов
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6104 13
	
– – из синтетических нитей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6104 19
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6104 22
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6104 23
	
– – из синтетических нитей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6104 29
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6104 31
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6104 32
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6104 33
	
– – из синтетических нитей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6104 39
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6104 41
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6104 42
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6104 43
	
– – из синтетических нитей
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6104 44
	
– – из искусственных нитей
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6104 49
	
– – из прочих текстильных материалов
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6104 51
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6104 52
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6104 53
	
– – из синтетических нитей
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6104 59
	
– – из прочих текстильных материалов
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6104 61 000
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6104 62
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6104 63
	
– – из синтетических нитей
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6104 69 000
	
– – из прочих текстильных материалов
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6105
	
Рубашки трикотажные машинного или ручного вязания, мужские или для мальчиков
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6106
	
Блузки, блузы и блузоны трикотажные машинного или ручного вязания, женские или для девочек
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6107
	
Кальсоны, трусы, ночные сорочки, пижамы, купальные халаты, домашние халаты и аналогичные изделия трикотажные машинного или ручного вязания, мужские или для мальчиков
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6108
	
Комбинации, нижние юбки, трусы, панталоны, ночные сорочки, пижамы, пеньюары, купальные халаты, домашние халаты и аналогичные изделия трикотажные машинного или ручного вязания, женские или для девочек
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6109
	
Майки, фуфайки с рукавами и прочие нательные фуфайки трикотажные машинного или ручного вязания
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6110
	
Свитеры, пуловеры, кардиганы, жилеты и аналогичные изделия трикотажные машинного или ручного вязания
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6111
	
Детская одежда и принадлежности к детской одежде трикотажные машинного или ручного вязания:
	
10, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6112
	
Костюмы спортивные, лыжные и купальные трикотажные машинного или ручного вязания
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6113 00
	
Предметы одежды из трикотажного полотна машинного или ручного вязания товарной позиции 5903, 5906 или 5907
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6114
	
Предметы одежды прочие трикотажные машинного или ручного вязания
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6115 10
	
– компрессионные чулочно–носочные изделия с распределенным давлением (например, чулки для страдающих варикозным расширением вен)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6115 21
	
– – из синтетических нитей линейной плотности одиночной нити менее 67 дтекс
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6115 22
	
– – из синтетических нитей линейной плотности одиночной нити 67 дтекс или более
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6115 29
	
– – из прочих текстильных материалов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6115 30
	
– чулки или гольфы женские из нитей линейной плотности одиночной нити менее 67 дтекс, прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6115 94
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6115 95
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6115 96
	
– – из синтетических нитей
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6115 99
	
– – из прочих текстильных материалов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6116
	
Перчатки, рукавицы и митенки трикотажные машинного или ручного вязания
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6117 10
	
– шали, шарфы, кашне, мантильи, вуали и аналогичные изделия
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6117 80 100 1
	
– – – рукава для больных с лимфовенозной недостаточностью верхних конечностей
	
10, но не менее, чем 1 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 0,833 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 0,667 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 0,333 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,167 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6117 80 100 9
	
– – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6117 80 800
	
– – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6117 90
	
– части
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
6201 11
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6201 12
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6201 13
	
– – из химических нитей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6201 19
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6201 91
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6201 92
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6201 93
	
– – из химических нитей
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6201 99
	
– – из прочих текстильных материалов
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6202 11
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6202 12
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6202 13
	
– – из химических нитей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6202 19
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6202 91
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6202 92
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6202 93
	
– – из химических нитей
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6202 99
	
– – из прочих текстильных материалов
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6203 11
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6203 12
	
– – из синтетических нитей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6203 19
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6203 22
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6203 23
	
– – из синтетических нитей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6203 29
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6203 31
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6203 32
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6203 33
	
– – из синтетических нитей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6203 39
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6203 41
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6203 42
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6203 43
	
– – из синтетических нитей
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6203 49
	
– – из прочих текстильных материалов
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6204 11
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6204 12
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6204 13
	
– – из синтетических нитей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6204 19
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6204 21
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6204 22
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6204 23
	
– – из синтетических нитей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6204 29
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6204 31
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6204 32
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6204 33
	
– – из синтетических нитей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6204 39
	
– – из прочих текстильных материалов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6204 41
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6204 42
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6204 43
	
– – из синтетических нитей
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6204 44
	
– – из искусственных нитей
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6204 49
	
– – из прочих текстильных материалов
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6204 51
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6204 52
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6204 53
	
– – из синтетических нитей
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6204 59
	
– – из прочих текстильных материалов
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6204 61
	
– – из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6204 62
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6204 63
	
– – из синтетических нитей
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6204 69
	
– – из прочих текстильных материалов
	
10, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6205
	
Рубашки мужские или для мальчиков
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6206
	
Блузки, блузы и блузоны женские или для девочек
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6207
	
Майки и нательные фуфайки прочие, кальсоны, трусы, ночные сорочки, пижамы, купальные халаты, домашние халаты и аналогичные изделия мужские или для мальчиков
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6208
	
Майки и нательные фуфайки прочие, комбинации, нижние юбки, трусы, панталоны, ночные сорочки, пижамы, пеньюары, купальные халаты, домашние халаты и аналогичные изделия женские или для девочек
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6209
	
Детская одежда и принадлежности к детской одежде
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6210 10
	
– из материалов товарной позиции 5602 или 5603
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 1,667 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 1,333 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 1 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 0,667 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,333 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6210 20
	
– предметы одежды прочие, типа указанных в субпозициях 6201 11 – 6201 19
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6210 30
	
– предметы одежды прочие, типа указанных в субпозициях 6202 11 – 6202 19
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6210 40
	
– предметы одежды прочие мужские или для мальчиков
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6210 50
	
– предметы одежды прочие женские или для девочек
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 11
	
– – мужские или для мальчиков
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 12
	
– – женские или для девочек
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 20
	
– лыжные костюмы
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 32 100
	
– – – производственная и профессиональная одежда
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 32 310
	
– – – – с лицевой стороной из одного и того же материала
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 32 410
	
– – – – – верхние части
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 1,667 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 1,333 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 1 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 0,667 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,333 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 32 420
	
– – – – – нижние части
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 1,667 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 1,333 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 1 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 0,667 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,333 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 32 900
	
– – – прочая
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 33 100
	
– – – производственная и профессиональная одежда
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 33 310
	
– – – – с лицевой стороной из одного и того же материала
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 33 410
	
– – – – – верхние части
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 33 420
	
– – – – – нижние части
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 33 900
	
– – – прочая
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 39
	
– – из прочих текстильных материалов
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 42 100
	
– – – фартуки, комбинезоны, спецодежда и другая производственная и профессиональная одежда (пригодная или не пригодная для домашнего применения)
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 42 310
	
– – – – с лицевой стороной из одного и того же материала
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 42 410
	
– – – – – верхние части
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг
	
7,5, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг

	
6211 42 420
	
– – – – – нижние части
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 42 900
	
– – – прочая
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 43 100
	
– – – фартуки, комбинезоны, спецодежда и другая производственная и профессиональная одежда (пригодная или не пригодная для домашнего применения)
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 43 310
	
– – – – с лицевой стороной из одного и того же материала
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 43 410
	
– – – – – верхние части
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 43 420
	
– – – – – нижние части
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 43 900
	
– – – прочая
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6211 49 000
	
– – из прочих текстильных материалов
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6212
	
Бюстгальтеры, пояса, корсеты, подтяжки, подвязки и аналогичные изделия и их части трикотажные машинного или ручного вязания или нетрикотажные
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6213
	
Платки
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6214
	
Шали, шарфы, кашне, мантильи, вуали и аналогичные изделия
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6215
	
Галстуки, галстуки–бабочки и шейные платки
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6216
	
Перчатки, рукавицы и митенки
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6217 10
	
– принадлежности
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6217 90
	
– части
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 2,5 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 1 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6301 10
	
– одеяла электрические
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,636 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,509 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,445 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,382 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
0

	
6301 20
	
– одеяла (кроме электрических) и пледы дорожные из шерстяной пряжи или пряжи из тонкого волоса животных
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6301 30
	
– одеяла (кроме электрических) и пледы дорожные из хлопчатобумажной пряжи
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6301 40 100
	
– – трикотажные машинного или ручного вязания
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,636 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,509 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,445 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,382 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
0

	
6301 40 900
	
– – прочие
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6301 90
	
– одеяла и пледы дорожные прочие
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6302 10 000
	
– белье постельное трикотажное машинного или ручного вязания
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,636 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,509 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,445 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,382 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
0

	
6302 21
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6302 22 100
	
– – – из нетканых материалов
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,636 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,509 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,445 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,382 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
0

	
6302 22 900
	
– – – прочее
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6302 29
	
– – из прочих текстильных материалов
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,636 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,509 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,445 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,382 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
0

	
6302 31 000
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6302 32
	
– – из химических нитей
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,636 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,509 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,445 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,382 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
0

	
6302 39
	
– – из прочих текстильных материалов
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6302 40
	
– белье столовое трикотажное машинного или ручного вязания
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6302 51 000
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6302 53
	
– – из химических нитей
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,636 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,509 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,445 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,382 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
0

	
6302 59
	
– – из прочих текстильных материалов
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6302 60
	
– белье туалетное и кухонное из махровых полотенечных тканей или аналогичных тканых махровых материалов, из хлопчатобумажной пряжи
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6302 91
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6302 93
	
– – из химических нитей
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6302 99
	
– – из прочих текстильных материалов
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6303 12
	
– – из синтетических нитей
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6303 19
	
– – из прочих текстильных материалов
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6303 91
	
– – из хлопчатобумажной пряжи
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6303 92 100
	
– – – из нетканых материалов
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,636 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,509 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,445 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,382 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
0

	
6303 92 900
	
– – – прочие
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6303 99 100
	
– – – из нетканых материалов
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,636 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,509 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,445 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,382 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
0

	
6303 99 900
	
– – – прочие
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6304 11
	
– – трикотажные машинного или ручного вязания
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,636 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,509 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,445 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,382 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
0

	
6304 19 100
	
– – – из хлопчатобумажной пряжи
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6304 19 300
	
– – – из льняной пряжи или из волокна рами
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,636 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,509 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,445 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,382 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
0

	
6304 19 900
	
– – – из прочих текстильных материалов
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6304 91
	
– – трикотажные машинного или ручного вязания
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6304 92
	
– – нетрикотажные из хлопчатобумажной пряжи
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6304 93
	
– – нетрикотажные из синтетических нитей
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6304 99
	
– – нетрикотажные из прочих текстильных материалов
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6305 10 100
	
– – бывшие в употреблении
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
6305 10 900
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6305 20
	
– из хлопчатобумажной пряжи
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6305 32 110
	
– – – – трикотажные машинного или ручного вязания
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
6305 32 190
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6305 32 900
	
– – – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
6305 33 100 1
	
– – – – полипропиленовые мешки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6305 33 100 9
	
– – – – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
6305 33 900 1
	
– – – – полипропиленовые мешки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6305 33 900 9
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6305 39
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6305 90
	
– из прочих текстильных материалов
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6306 12
	
– – из синтетических нитей
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6306 19
	
– – из прочих текстильных материалов
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6306 22
	
– – из синтетических нитей
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6306 29 000
	
– – из прочих текстильных материалов
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
6306 30
	
– паруса
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6306 40
	
– матрацы надувные
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6306 90
	
– прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6307 10
	
– тряпки для мытья полов, посуды, удаления пыли и аналогичные протирочные материалы
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6307 20
	
– жилеты и пояса спасательные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6307 90
	
– прочие
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6308
	
Наборы, состоящие из тканей и пряжи или нитей с принадлежностями или без них, для изготовления ковров, гобеленов, вышитых скатертей или салфеток или аналогичных текстильных изделий, упакованные для розничной продажи
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 0,636 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 0,573 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 0,509 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 0,445 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 0,382 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,318 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,255 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,191 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,127 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,064 евро за 1 кг
	
0

	
6309
	
Одежда и прочие изделия, бывшие в употреблении
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6310 10
	
– сортированные
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6310 90
	
– прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
6401 10
	
– обувь с защитным металлическим подноском
	
10, но не менее, чем 1 евро за 1 пару
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6401 92 100
	
– – – с верхом из резины
	
10, но не менее, чем 1 евро за 1 пару
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6401 92 900
	
– – – с верхом из пластмассы
	
10, но не менее, чем 1 евро за 1 пару
	
8,3, but not л.ess than 0,83 евро за 1 пару
	
6,7, but not л.ess than 0,67 евро за 1 пару
	
5, but not л.ess than 0,5 евро за 1 пару
	
3,3, but not л.ess than 0,33 евро за 1 пару
	
1,7, but not л.ess than 0,17 евро за 1 пару
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6401 99
	
– – прочая
	
10, но не менее, чем 1 евро за 1 пару
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
6402 12 100
	
– – – лыжные ботинки и беговая лыжная обувь
	
10, но не менее, чем 1 евро за 1 пару
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6402 12 900
	
– – – ботинки для сноуборда
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6402 19
	
– – прочая
	
10, но не менее, чем 1 евро за 1 пару
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6402 20
	
– обувь с верхом из ремешков или полосок, прикрепленных к подошве заклепками
	
10, но не менее, чем 1 евро за 1 пару
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6402 91
	
– – закрывающая лодыжку
	
10, но не менее, чем 1 евро за 1 пару
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6402 99
	
– – прочая
	
10, но не менее, чем 1 евро за 1 пару
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6403 12
	
– – лыжные ботинки, беговая лыжная обувь и ботинки для сноуборда
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6403 19
	
– – прочая
	
10, но не менее, чем 1,8 евро за 1 пару
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6403 20
	
– обувь с подошвой из натуральной кожи и верхом из ремешков из натуральной кожи, проходящих через подъем и охватывающих большой палец стопы
	
10, но не менее, чем 1,8 евро за 1 пару
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6403 40
	
– обувь с защитным металлическим подноском прочая
	
10, но не менее, чем 1,8 евро за 1 пару
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6403 51
	
– – закрывающая лодыжку
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6403 59
	
– – прочая
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6403 91
	
– – закрывающая лодыжку
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
ex 6403 91
	
Обувь, произведенная из натуральной кожи, предназначенная для занятий спортом в помещении и на открытом воздухе* с указанием всех специальных элементов конструкции, соответствующим следующим техническим и характеристиками**:

1. Подошва, изготовленная способом формования и непрямого литья (приклеенная), имеющая не менее 2х следующих специальных элементов:

• жесткий рессорный элемент (система рессоры);

• разгружающая ставка в пучковой части;

• амортизатор пяточного толчка, состоящий из материала, отличного от материала подошвы;

2. Колодка с анатомическим следом и формованным стелечным узлом.

3. Система шнуровки верха обуви, содержащая не менее 5 люверсов с каждой из сторон.
	
10, но не менее, чем 1,8 евро за 1 пару
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6403 99
	
– – прочая
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
ex 6403 99
	
Обувь, произведенная из натуральной кожи, предназначенная для занятий спортом в помещении и на открытом воздухе* с указанием всех специальных элементов конструкции, соответствующим следующим техническим и характеристиками**:

1. Подошва, изготовленная способом формования и непрямого литья (приклеенная), имеющая не менее 2х следующих специальных элементов:

• жесткий рессорный элемент (система рессоры);

• разгружающая ставка в пучковой части;

• амортизатор пяточного толчка, состоящий из материала, отличного от материала подошвы;

2. Колодка с анатомическим следом и формованным стелечным узлом.

3. Система шнуровки верха обуви, содержащая не менее 5 люверсов с каждой из сторон.
	
10, но не менее, чем 1,8 евро за 1 пару
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6404
	
Обувь с подошвой из резины, пластмассы, натуральной или композиционной кожи и с верхом из текстильных материалов
	
10, но не менее, чем 1 евро за 1 пару
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6405 10 000
	
– с верхом из натуральной или композиционной кожи
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6405 20
	
– с верхом из текстильных материалов
	
10, но не менее, чем 1 евро за 1 пару
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6405 90
	
– прочая
	
10, но не менее, чем 1 евро за 1 пару
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6406
	
Детали обуви (включая заготовки верха обуви с прикрепленной или неприкрепленной основной стелькой); вкладные стельки, подпяточники и аналогичные изделия; гетры, гамаши и аналогичные изделия, и их детали
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6501
	
Шляпные формы, шляпные заготовки и колпаки из фетра, неформованные, без полей; плоские и цилиндрические заготовки (включая с продольным разрезом) из фетра
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6502
	
Шляпные полуфабрикаты, плетеные или изготовленные путем соединения полос из любого материала, неформованные, без полей, без подкладки и без отделки
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6504
	
Шляпы и прочие головные уборы, плетеные или изготовленные путем соединения полос из любого материала, с подкладкой или без подкладки, с отделкой или без отделки
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6505 00
	
Шляпы и прочие головные уборы трикотажные машинного или ручного вязания, или изготовленные из цельного куска (но не из полос) кружева, фетра или прочего текстильного материала, с подкладкой или без подкладки или с отделкой или без отделки; сетки для волос из любого материала, с подкладкой или без подкладки или с отделкой или без отделки
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6506
	
Головные уборы прочие, с подкладкой или без подкладки или с отделкой или без отделки
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6507
	
Ленты, подкладки, чехлы, основы, каркасы, козырьки и завязки для головных уборов
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
6601 10
	
– садовые зонты или аналогичные зонты
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
6601 91
	
– – имеющие раздвижной стержень
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
6601 99
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6602
	
Трости, трости–сиденья, хлысты, кнуты для верховой езды и аналогичные изделия
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6603
	
Части, отделочные детали и принадлежности для изделий товарной позиции 6601 или 6602
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6701
	
Шкурки и прочие части птиц с перьями или пухом, перья, части перьев, пух и изделия из этих материалов (кроме изделий товарной позиции 0505 и обработанных стволов и стержней перьев)
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
6702
	
Цветы, листья и плоды искусственные и их части; изделия из искусственных цветов, листьев или плодов
	
10, но не менее, чем 1 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,909 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 0,818 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,727 евро за 1 кг
	
6,4, но не менее, чем 0,636 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
4,5, но не менее, чем 0,455 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,273 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
0,9, но не менее, чем 0,091 евро за 1 кг
	
0

	
6703
	
Человеческие волосы, расчесанные, прореженные, обесцвеченные или обработанные иным способом; шерсть или прочий волос животных или прочие текстильные материалы, подготовленные для производства париков или аналогичных изделий
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
6704
	
Парики, бороды накладные, брови и ресницы, накладки и аналогичные изделия из человеческого волоса или волоса животных или из текстильных материалов; изделия из человеческого волоса, в другом месте не поименованные или не включенные
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
6801
	
Брусчатка, бордюрные камни и плиты для мощения из природного камня (кроме сланца)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6802 10
	
– плитки, кубики и аналогичные изделия, прямоугольной или непрямоугольной (включая квадратную) формы, наибольшая грань которых может быть вписана в квадрат со стороной размером менее 7 см; гранулы, крошка и порошок, искусственно окрашенные
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6802 21
	
– – мрамор, травертин и алебастр
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6802 23
	
– – гранит
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6802 29 000
	
– – камни прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6802 91
	
– – мрамор, травертин и алебастр
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6802 92
	
– – известняки прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6802 93 100
	
– – – полированный, декорированный или прошедший прочую обработку, кроме резного, нетто–массой 10 кг или более
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
6802 93 900
	
– – – прочий
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6802 99 100
	
– – – полированные, декорированные или прошедшие прочую обработку, кроме резных, нетто–массой 10 кг или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6802 99 900
	
– – – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
6803
	
Сланец обработанный и изделия из сланца или из агломерированного сланца
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6804 10
	
– жернова и камни точильные для шлифовки, заточки или измельчения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6804 21
	
– – из агломерированных искусственных или природных алмазов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6804 22
	
– – из прочих агломерированных абразивов или из керамики
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6804 23
	
– – из природного камня
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6804 30
	
– камни для ручной заточки или полировки
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
6805 10
	
– только на тканой текстильной основе
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
6805 20
	
– только на бумажной или картонной основе
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6805 30
	
– на основе из других материалов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6806 10 000 1
	
– – минеральная вата (субстрат для выращивания овощей)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6806 10 000 2
	
– – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6806 10 000 8
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6806 20
	
– вермикулит расслоенный, глины вспученные, шлак вспененный и прочие вспученные минеральные продукты (включая их смеси)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6806 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6807 10
	
– в рулонах
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6807 90
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6808
	
Панели, плиты, плитки, блоки и аналогичные изделия из растительных волокон, соломы или стружки, щепы, частиц, опилок или других древесных отходов, агломерированных с цементом, гипсом или прочими минеральными связующими веществами
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6809
	
Изделия из гипса или смесей на его основе
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6810 11
	
– – строительные блоки и кирпичи
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6810 19 000
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6810 91
	
– – сборные строительные блоки для строительства, включая жилищное
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6810 99
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6811
	
Изделия из асбоцемента, из цемента с волокнами целлюлозы или из аналогичных материалов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6812 80
	
– из крокидолита
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6812 91
	
– – одежда, принадлежности одежды, обувь и головные уборы
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6812 92
	
– – бумага, толстый картон и войлок или фетр
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6812 93
	
– – уплотнительный материал из прессованного асбестового волокна в листах или рулонах
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6812 99
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6813
	
Фрикционные материалы и изделия из них (например, листы, рулоны, ленты, сегменты, диски, шайбы, прокладки) несмонтированные, используемые для тормозов, сцеплений или аналогичных устройств, на основе асбеста, других минеральных веществ или целлюлозы, совместно с текстилем или другими материалами либо без них
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6814
	
Слюда обработанная и изделия из нее, включая агломерированную или регенерированную слюду, на бумажной, картонной или другой основе или без нее
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6815 10 100
	
– – углеродные волокна и изделия из них
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6815 10 900 1
	
– – – блоки углеродные для футеровки доменных печей
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
6815 10 900 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6815 20
	
– изделия из торфа
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6815 91
	
– – содержащие магнезит, доломит или хромит
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6815 99 000
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6901
	
Кирпичи, блоки, плитки и другие керамические изделия из кремнеземистой каменной муки (например, из кизельгура, триполита или диатомита) или из аналогичных кремнеземистых пород
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6902
	
Кирпичи огнеупорные, блоки, плитки и аналогичные огнеупорные керамические строительные материалы, кроме изделий из кремнеземистой каменной муки или аналогичных кремнеземистых пород
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6903
	
Прочие огнеупорные керамические изделия (например, реторты, тигли, муфели, насадки, заглушки, подпорки, пробирные чашки, трубы, трубки, кожухи, прутки, стержни), кроме изделий из кремнеземистой каменной муки или аналогичных кремнеземистых пород
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
6904
	
Кирпичи строительные, блоки для полов, камни керамические несущие или для заполнения балочных конструкций и аналогичные изделия из керамики
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
6905
	
Черепица, дефлекторы, зонты над дымовыми трубами, части дымоходов, архитектурные украшения и прочие строительные детали из керамики
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
6906
	
Трубы керамические, трубопроводы изоляционные, водоотводы и фитинги труб
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
6907 10
	
– плитки, кубики и аналогичные изделия прямоугольной или другой формы, наибольшая грань которых может быть вписана в квадрат со стороной менее 7 см
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6907 90 200
	
– – каменная керамика
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6907 90 800
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6908
	
Плиты для мощения, плитки облицовочные для полов, печей, каминов или стен керамические глазурованные; кубики керамические глазурованные для мозаичных работ и аналогичные изделия, на основе или без нее
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
6909 11
	
– – из фарфора
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6909 12
	
– – изделия, имеющие эквивалент твердости 9 или более по шкале Мооса
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6909 19 000 1
	
– – – носители для изготовления катализаторов, применяемых в транспортных средствах для нейтрализации вредных отработавших веществ выхлопных газов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6909 19 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6909 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6910
	
Раковины, умывальники, консоли раковин, ванны, биде, унитазы, сливные бачки, писсуары и аналогичные санитарно–технические изделия из керамики
	
15, но не менее, чем 0,24 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6911 10
	
– посуда столовая и кухонная
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
6911 90
	
– прочая
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
6912 00
	
Посуда столовая, кухонная и прочие хозяйственные и туалетные изделия из керамики, кроме фарфора
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
6913 10
	
– из фарфора
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
6913 90
	
– прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
6914 10
	
– из фарфора
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
6914 90
	
– прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7001 00
	
Бой стеклянный, скрап и прочие отходы стекла; стекло в блоках
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7002 10
	
– шары
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7002 20
	
– прутки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7002 31
	
– – из плавленого кварца или других плавленых кремнеземов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7002 32
	
– – из прочего стекла с коэффициентом линейного расширения не более 5 х 10–6 на K в интервале температур от 0 0С до 300 0С
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7002 39
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7003 12
	
– – окрашенные в массе (тонированные в объеме), глушеные, накладные или имеющие поглощающий, отражающий или неотражающий слой
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7003 19
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7003 20
	
– листы армированные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7003 30
	
– профили
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7004
	
Стекло тянутое и выдувное, в листах, имеющее или не имеющее поглощающий, отражающий или неотражающий слой, но не обработанное каким–либо иным способом
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7005 10
	
– стекло неармированное, имеющее поглощающий, отражающий или неотражающий слой
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7005 21
	
– – окрашенное в массе (тонированное в объеме), глушеное, накладное или только шлифованное
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7005 29
	
– – прочее
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7005 30
	
– стекло армированное
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7006 00
	
Стекло товарной позиции 7003, 7004 или 7005, гнутое, граненое, гравированное, сверленое, эмалированное или обработанное иным способом, но не вставленное в раму или не комбинированное с другими материалами
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7007 11 100 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7007 11 100 9
	
– – – – прочее
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7007 11 900
	
– – – прочее
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7007 19 100
	
– – – эмалированное
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7007 19 200
	
– – – окрашенное в массе (тонированное в объеме), глушеное, накладное или имеющее поглощающий или отражающий слой
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7007 19 800 1
	
– – – – в форме прямоугольника со сторонами размером не менее 650 мм, но не более 2200 мм, толщиной не менее 3,2 мм, но не более 10 мм, с содержанием оксидов железа не более 0,02%, с рифленой или волнообразной, или пирамидальной поверхностью
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7007 19 800 9
	
– – – – прочее
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7007 21 200 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7007 21 200 9
	
– – – – прочее
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7007 21 800 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7007 21 800 9
	
– – – – прочее
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7007 29
	
– – прочее
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7008 00
	
Многослойные изолирующие изделия из стекла
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7009 10 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7009 10 000 9
	
– – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
7009 91
	
– – без рам
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
7009 92
	
– – в рамах
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7010 10
	
– ампулы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7010 20
	
– пробки, крышки и прочие аналогичные изделия
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7010 90 100
	
– – банки для консервирования (банки для стерилизации)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7010 90 210
	
– – – изготовленные из стеклянных трубок
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7010 90 310
	
– – – – 2,5 л и более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7010 90 410
	
– – – – – – – – 1 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7010 90 430
	
– – – – – – – – более 0,33 л, но менее 1 л
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7010 90 450
	
– – – – – – – – 0,15 л или более, но не более 0,33 л
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7010 90 470
	
– – – – – – – – менее 0,15 л
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7010 90 510
	
– – – – – – – – 1 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7010 90 530
	
– – – – – – – – более 0,33 л, но менее 1 л
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7010 90 550
	
– – – – – – – – 0,15 л или более, но не более 0,33 л
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7010 90 570
	
– – – – – – – – менее 0,15 л
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7010 90 610
	
– – – – – – – 0,25 л или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7010 90 670
	
– – – – – – – менее 0,25 л
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7010 90 710
	
– – – – – – более 0,055 л
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7010 90 790
	
– – – – – – не более 0,055 л
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7010 90 910
	
– – – – – – из бесцветного стекла
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7010 90 990
	
– – – – – – из цветного стекла
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7011 10
	
– для электрического осветительного оборудования
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7011 20
	
– для электронно–лучевых трубок
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7011 90
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7013 10
	
– из стеклокерамики
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7013 22
	
– – из свинцового хрусталя
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7013 28
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7013 33
	
– – из свинцового хрусталя
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7013 37 100
	
– – – из упрочненного стекла
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7013 37 510
	
– – – – – резные или декорированные иначе
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7013 37 590
	
– – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7013 37 910
	
– – – – – резные или декорированные иначе
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7013 37 990
	
– – – – – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
7013 41 100
	
– – – ручного набора
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7013 41 900
	
– – – механического набора
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
7013 42
	
– – из стекла, имеющего коэффициент линейного расширения не более 5 х 10–6 на K в интервале температур от 0 0С до 300 0С
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7013 49 100
	
– – – из упрочненного стекла
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7013 49 910
	
– – – – ручного набора
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7013 49 990
	
– – – – механического набора
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
7013 91
	
– – из свинцового хрусталя
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7013 99
	
– – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
7014
	
Стеклянные изделия для сигнальных устройств и оптические элементы из стекла (кроме включенных в товарную позицию 7015) без оптической обработки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7015 10
	
– стекла для корректирующих зрение очков
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7015 90
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7016
	
Блоки для мощения, плиты, кирпичи, плитки и прочие изделия из прессованного или литого стекла, армированные или неармированные, используемые в строительстве; кубики стеклянные и прочие небольшие стеклянные формы, на основе или без основы, для мозаичных или аналогичных декоративных работ; витражи и аналогичные изделия; ячеистое или пеностекло в форме блоков, панелей, плит, в виде оболочек или других форм
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7017
	
Посуда стеклянная для лабораторных, гигиенических или фармацевтических целей, градуированная или неградуированная, калиброванная или некалиброванная
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7018 10
	
– бусины стеклянные, изделия, имитирующие жемчуг, драгоценные или полудрагоценные камни и аналогичные небольшие формы из стекла
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7018 20
	
– микросферы стеклянные диаметром не более 1 мм
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7018 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7019 11
	
– – штапелированное волокно длиной не более 50 мм
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7019 12
	
– – ровница
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7019 19 100 1
	
– – – – ленты
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7019 19 100 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7019 19 900 1
	
– – – – ленты
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7019 19 900 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7019 31
	
– – маты
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7019 32 000 1
	
– – – шириной более 300 см
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7019 32 000 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7019 39 000 1
	
– – – стеклохолст, шириной более 300 см
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7019 39 000 2
	
– – – – для производства гражданских воздушных судов5)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7019 39 000 8
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7019 40
	
– ткани из ровницы
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7019 51
	
– – шириной не более 30 см
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7019 52
	
– – шириной более 30 см, полотняного переплетения, с поверхностной плотностью менее 250 г/м2, из нитей линейной плотности не более 136 текс на одиночную нить
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7019 59
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7019 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7020 00 050
	
– кварцевые реакторные трубки и держатели, предназначенные для установки в диффузионных и окислительных печах для производства полупроводниковых материалов
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7020 00 070
	
– – не завершенные в производстве
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7020 00 080
	
– – завершенные в производстве
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7020 00 100
	
– – из плавленого кварца или других плавленых кремнеземов
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
7020 00 300
	
– – из стекла, имеющего коэффициент линейного расширения не более 5 х 10–6 на К в интервале температур от 0 0С до 300 0С
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7020 00 800
	
– – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
7101 10
	
– жемчуг природный
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7101 21
	
– – необработанный
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7101 22
	
– – обработанный
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7102 10
	
– несортированные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7102 21
	
– – необработанные или просто распиленные, расколотые или подвергнутые черновой обработке
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7102 29
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7102 31
	
– – необработанные или просто распиленные, расколотые или подвергнутые черновой обработке
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7102 39
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7103 10 000 
	
– необработанные или просто распиленные или подвергнутые черновой обработке
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7103 91
	
– – рубины, сапфиры и изумруды
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7103 99
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7104
	
Драгоценные или полудрагоценные камни, искусственные или реконструированные, обработанные или необработанные, сортированные или несортированные, но ненанизанные, неоправленные или незакрепленные; несортированные искусственные или реконструированные драгоценные или полудрагоценные камни, временно нанизанные для удобства транспортировки
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7105 10
	
– из алмазов
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7105 90
	
– прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7106
	
Серебро (включая серебро с гальваническим покрытием из золота или платины), необработанное или полуобработанное, или в виде порошка
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7107
	
Металлы недрагоценные, плакированные серебром, полуобработанные, без дальнейшей обработки
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7108 11
	
– – порошок
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7108 12 000
	
– – в прочих необработанных формах
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7108 13
	
– – в прочих полуобработанных формах
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7108 20 000
	
– монетарное
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7109
	
Металлы недрагоценные или серебро, плакированные золотом, необработанные или полуобработанные
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7110
	
Платина необработанная или полуобработанная, или в виде порошка
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7111
	
Металлы недрагоценные, серебро или золото, плакированные платиной, необработанные или полуобработанные
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7112 30
	
– зола, содержащая драгоценный металл или соединения драгоценного металла
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7112 91
	
– – золота, включая металл, плакированный золотом, но исключая отходы, содержащие другие драгоценные металлы
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7112 92
	
– – платины, включая металл, плакированный платиной, но исключая отходы, содержащие другие драгоценные металлы
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7112 99
	
– – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7113
	
Ювелирные изделия и их части из драгоценных металлов или металлов, плакированных драгоценными металлами
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7114 11
	
– – из серебра, имеющего или не имеющего гальванического покрытия, плакированного или не плакированного другими драгоценными металлами
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7114 19
	
– – из прочих драгоценных металлов, имеющих или не имеющих гальванического покрытия, плакированных или не плакированных драгоценными металлами
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7114 20
	
– из недрагоценных металлов, плакированных драгоценными металлами
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7115 10
	
– катализаторы в форме проволочной сетки или решетки из платины
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7115 90
	
– прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7116
	
Изделия из природного или культивированного жемчуга, драгоценных или полудрагоценных камней (природных, искусственных или реконструированных)
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7117
	
Бижутерия
	
15, но не менее, чем 4 евро за 1 кг
	
13,6, но не менее, чем 3,636 евро за 1 кг
	
12,3, но не менее, чем 3,273 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 2,909 евро за 1 кг
	
9,5, но не менее, чем 2,545 евро за 1 кг
	
8,2, но не менее, чем 2,182 евро за 1 кг
	
6,8, но не менее, чем 1,818 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 1,455 евро за 1 кг
	
4,1, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
2,7, но не менее, чем 0,727 евро за 1 кг
	
1,4, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
0

	
7118
	
Монеты
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7201
	
Чугун передельный и зеркальный в чушках, болванках или прочих первичных формах
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7202
	
Ферросплавы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7203
	
Продукты прямого восстановления железной руды и прочее губчатое железо в кусках, окатышах или аналогичных формах; железо с минимальным содержанием основного элемента 99,94 мас.% в кусках, окатышах или аналогичных формах
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7204
	
Отходы и лом черных металлов; слитки черных металлов для переплавки (шихтовые слитки)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7205
	
Гранулы и порошки из передельного и зеркального чугуна, черных металлов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7206
	
Железо и нелегированная сталь в слитках или прочих первичных формах (кроме железа товарной позиции 7203)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7207
	
Полуфабрикаты из железа или нелегированной стали
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 10
	
– в рулонах, без дальнейшей обработки, кроме горячей прокатки, с рельефным рисунком
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 25
	
– – толщиной 4,75 мм или более
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 26
	
– – толщиной 3 мм или более, но менее 4,75 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 27
	
– – толщиной менее 3 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 36
	
– – толщиной более 10 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 37
	
– – толщиной 4,75 мм или более, но не более 10 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 38
	
– – толщиной 3 мм или более, но менее 4,75 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 39
	
– – толщиной менее 3 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 40
	
– не в рулонах, без дальнейшей обработки, кроме горячей прокатки, с рельефным рисунком
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 51 200 1
	
– – – – прокатанный по четырем граням или в прямоугольном закрытом калибре, шириной не более 1250 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 51 200 9
	
– – – – прочий
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 51 910
	
– – – – 2050 мм или более
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 51 980
	
– – – – менее 2050 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 52
	
– – толщиной 4,75 мм или более, но не более 10 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 53
	
– – толщиной 3 мм или более, но менее 4,75 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 54
	
– – толщиной менее 3 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7208 90
	
– прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7209 15
	
– – толщиной 3 мм или более
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7209 16
	
– – толщиной более 1 мм, но менее 3 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7209 17 100
	
– – – из электротехнической стали
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7209 17 900 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7209 17 900 9
	
– – – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7209 18
	
– – толщиной менее 0,5 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7209 25
	
– – толщиной 3 мм или более
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7209 26
	
– – толщиной более 1 мм, но менее 3 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7209 27 100
	
– – – из электротехнической стали
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7209 27 900 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7209 27 900 9
	
– – – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7209 28
	
– – толщиной менее 0,5 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7209 90
	
– прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 11
	
– – толщиной 0,5 мм или более
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 12
	
– – толщиной менее 0,5 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 20
	
– с гальваническим или другим покрытием свинцом, включая свинцово–оловянный сплав
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 30
	
– электролитически оцинкованный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 41
	
– – гофрированный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 49 000 1
	
– – – шириной 1500 мм или более, для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 49 000 9
	
– – – прочий
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 50
	
– с гальваническим или другим покрытием оксидами хрома или хромом и оксидами хрома
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 61
	
– – с гальваническим или другим покрытием алюминиево–цинковыми сплавами
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 69
	
– – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 70 100
	
– – белая жесть и изделия с гальваническим или другим покрытием оксидами хрома или хромом и оксидами хрома, лакированные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 70 800
	
– – прочий
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 90 300
	
– – плакированный
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 90 400
	
– – луженый и с нанесенной печатью
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7210 90 800
	
– – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7211 13
	
– – прокатанный по четырем граням или в прямоугольном закрытом калибре, шириной более 150 мм и толщиной не менее 4 мм, не в рулонах и без рельефного рисунка
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7211 14
	
– – толщиной 4,75 мм или более, прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7211 19
	
– – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7211 23
	
– – содержащий менее 0,25 мас.% углерода
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7211 29
	
– – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7211 90
	
– прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7212 10
	
– с гальваническим или другим покрытием оловом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7212 20
	
– электролитически оцинкованный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7212 30
	
– оцинкованный иным способом
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7212 40 200
	
– – белая жесть, без дальнейшей обработки, кроме покрытия лаком; с гальваническим или другим покрытием оксидами хрома или хромом и оксидами хрома, лакированный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7212 40 800
	
– – прочий
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7212 50 200
	
– – с гальваническим или другим покрытием оксидами хрома или хромом и оксидами хрома
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7212 50 300
	
– – с гальваническим или другим покрытием хромом или никелем
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7212 50 400
	
– – с гальваническим или другим покрытием медью
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7212 50 610
	
– – – с гальваническим или другим покрытием алюминиево–цинковыми сплавами
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7212 50 690
	
– – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7212 50 900
	
– – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7212 60
	
– плакированный
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7213
	
Прутки горячекатаные в свободно смотанных бухтах из железа или нелегированной стали
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7214
	
Прутки из железа или нелегированной стали, без дальнейшей обработки, кроме ковки, горячей прокатки, горячего волочения или горячего экструдирования, включая прутки, скрученные после прокатки, прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7215
	
Прутки прочие из железа или нелегированной стали
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7216
	
Уголки, фасонные и специальные профили из железа или нелегированной стали
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7217
	
Проволока из железа или нелегированной стали
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7218 10 000 1
	
– – для производства авиационных двигателей5)  
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7218 10 000 9
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7218 91
	
– – прямоугольного (кроме квадратного) поперечного сечения
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7218 99
	
– – прочая
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 11
	
– – толщиной более 10 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 12
	
– – толщиной 4,75 мм или более, но не более 10 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 13
	
– – толщиной 3 мм или более, но менее 4,75 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 14
	
– – толщиной менее 3 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 21 100 1
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 21 100 9
	
– – – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 21 900
	
– – – содержащий менее 2,5 мас.% никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 22 100 1
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 22 100 9
	
– – – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 22 900
	
– – – содержащий менее 2,5 мас.% никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 23 000 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 23 000 9
	
– – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 24 000 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 24 000 9
	
– – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 31
	
– – толщиной 4,75 мм или более
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 32 100 1
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 32 100 9
	
– – – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 32 900
	
– – – содержащий менее 2,5 мас.% никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 33 100 1
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 33 100 9
	
– – – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 33 900
	
– – – содержащий менее 2,5 мас.% никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 34 100 1
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 34 100 9
	
– – – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 34 900 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 34 900 9
	
– – – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 35
	
– – толщиной менее 0,5 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 90 200
	
– – перфорированный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 90 800 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7219 90 800 9
	
– – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7220 11 000 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7220 11 000 9
	
– – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7220 12
	
– – толщиной менее 4,75 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7220 20 210
	
– – – 2,5 мас.% или более никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7220 20 290
	
– – – менее 2,5 мас.% никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7220 20 410
	
– – – 2,5 мас.% или более никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7220 20 490 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7220 20 490 9
	
– – – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7220 20 810 1
	
– – – – шириной не менее 215 мм, но не более 590 мм, толщиной не менее 0,18 мм, но не более 0,27 мм, содержащий не менее 3,5%, но не более 9,5% никеля
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7220 20 810 9
	
– – – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7220 20 890
	
– – – менее 2,5 мас.% никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7220 90 200
	
– – перфорированный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7220 90 800 1
	
– – – шириной не менее 215 мм, но не более 590 мм, толщиной не менее 0,18 мм, но не более 0,27 мм, содержащий не менее 3,5%, но не более 9,5% никеля
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7220 90 800 9
	
– – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7221 00
	
Прутки горячекатаные, в свободно смотанных бухтах, из коррозионностойкой стали
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 11 110 1
	
– – – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 11 110 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 11 190
	
– – – – менее 2,5 мас.% никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 11 810 1
	
– – – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 11 810 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 11 890 1
	
– – – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 11 890 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 20 110 1
	
– – – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 20 110 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 20 190
	
– – – – менее 2,5 мас.% никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 20 210
	
– – – – 2,5 мас.% или более никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 20 290
	
– – – – менее 2,5 мас.% никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 20 310
	
– – – – 2,5 мас.% или более никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 20 390
	
– – – – менее 2,5 мас.% никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 20 810
	
– – – 2,5 мас.% или более никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 20 890
	
– – – менее 2,5 мас.% никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 30 510 1
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 30 510 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 30 910
	
– – – менее 2,5 мас.% никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 30 970 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 30 970 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7222 40
	
– уголки, фасонные и специальные профили
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7223 00 110
	
– – содержащая 28 мас.% или более, но не более 31 мас.% никеля и 20 мас.% или более, но не более 22 мас.% хрома
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7223 00 190 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7223 00 190 9
	
– – – прочая
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7223 00 910
	
– – содержащая 13 мас.% или более, но не более 25 мас.% хрома и 3,5 мас.% или более, но не более 6 мас.% алюминия
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7223 00 990
	
– – прочая
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7224
	
Сталь легированная в слитках или других первичных формах прочая; полуфабрикаты из прочих легированных сталей
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7225 11
	
– – текстурированной с ориентированным зерном
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7225 19
	
– – прочей
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7225 30
	
– без дальнейшей обработки, кроме горячей прокатки, в рулонах, прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7225 40 120 1
	
– – – толщиной более 15 мм
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7225 40 120 9
	
– – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7225 40 150 1
	
– – – толщиной более 10 мм
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7225 40 150 9
	
– – – прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7225 40 400
	
– – – толщиной более 10 мм
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7225 40 600
	
– – – толщиной 4,75 мм или более, но не более 10 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7225 40 900
	
– – – толщиной менее 4,75 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7225 50
	
– без дальнейшей обработки, кроме холодной прокатки (обжатия в холодном состоянии), прочий
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7225 91
	
– – электролитически оцинкованный
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7225 92
	
– – оцинкованный иным способом
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7225 99
	
– – прочий
	
5
	
4,2
	
3,3
	
2,5
	
1,7
	
0,8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7226
	
Прокат плоский из прочих легированных сталей, шириной менее 600 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7227
	
Прутки горячекатаные, в свободно смотанных бухтах, из прочих легированных сталей
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7228
	
Прутки из прочих легированных сталей прочие; уголки, фасонные и специальные профили, из прочих легированных сталей; прутки пустотелые для буровых работ из легированной или нелегированной стали
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7229
	
Проволока из прочих легированных сталей
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7301
	
Конструкции шпунтовые из черных металлов, сверленые или несверленые, перфорированные или неперфорированные, монолитные или изготовленные из сборных элементов; уголки, фасонные и специальные профили сварные, из черных металлов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7302 10
	
– рельсы
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7302 30
	
– рельсы переводные, крестовины глухого пересечения, переводные штанги и прочие поперечные соединения
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7302 40
	
– накладки стыковые и подкладки опорные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7302 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7303 00
	
Трубы, трубки и профили полые, из чугунного литья
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7304 11 000
	
– – из коррозионностойкой стали
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 19
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 22 000
	
– – трубы бурильные обычные из коррозионностойкой стали
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 23 000
	
– – трубы бурильные обычные прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 24 000
	
– – прочие, из коррозионностойкой стали
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 29
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 31
	
– – холоднотянутые или холоднокатаные (обжатые в холодном состоянии)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 39
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 41 000 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7304 41 000 9
	
– – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 49 100
	
– – – необработанные, прямые, с равномерной толщиной стенки для использования исключительно в производстве труб другого сечения и с другой толщиной стенки
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 49 930 1
	
– – – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7304 49 930 9
	
– – – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 49 950 1
	
– – – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7304 49 950 9
	
– – – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 49 990
	
– – – – наружным диаметром более 406,4 мм
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 51
	
– – холоднотянутые или холоднокатаные (обжатые в холодном состоянии)
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 59
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7304 90
	
– прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7305
	
Трубы и трубки прочие (например, сварные, клепаные или соединенные аналогичным способом), с круглым сечением, наружный диаметр которых более 406,4 мм, из черных металлов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7306
	
Трубы, трубки и профили полые прочие (например, с открытым швом или сварные, клепаные или соединенные аналогичным способом), из черных металлов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7307 11
	
– – из нековкого чугуна
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7307 19
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7307 21 000 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7307 21 000 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7307 22
	
– – колена, отводы и сгоны, снабженные резьбой
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7307 23
	
– – фитинги для сварки встык
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7307 29 100 2
	
– – – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7307 29 100 8
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7307 29 300
	
– – – для сварки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7307 29 900 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7307 29 900 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7307 91
	
– – фланцы
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7307 92
	
– – колена, отводы и сгоны, снабженные резьбой
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7307 93
	
– – фитинги для сварки встык
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7307 99 100
	
– – – снабженные резьбой
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7307 99 300
	
– – – для сварки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7307 99 900 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7307 99 900 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7308 10
	
– мосты и секции мостов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7308 20
	
– башни и решетчатые мачты
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7308 30
	
– двери, окна и их рамы и пороги для дверей
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7308 40 100
	
– – шахтная крепь
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7308 40 900
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7308 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7309 00
	
Резервуары, цистерны, баки и аналогичные емкости, из черных металлов, для любых веществ (кроме сжатого или сжиженного газа) вместимостью более 300 л, с облицовкой или теплоизоляцией или без них, но без механического или теплотехнического оборудования
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7310 10
	
– вместимостью 50 л или более
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7310 21 110
	
– – – банки, используемые для консервирования пищевых продуктов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7310 21 190 1
	
– – – – вместимостью не более 1 л
	
22 евро за 1000 шт.
	
20, евро за 1000 шт.
	
18, евро за 1000 шт.
	
16, евро за 1000 шт.
	
14, евро за 1000 шт.
	
12, евро за 1000 шт.
	
10, евро за 1000 шт.
	
8, евро за 1000 шт.
	
6, евро за 1000 шт.
	
4, евро за 1000 шт.
	
2, евро за 1000 шт.
	
0

	
7310 21 190 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7310 21 910
	
– – – – менее 0,5 мм
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7310 21 990
	
– – – – 0,5 мм или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7310 29 100
	
– – – с толщиной стенки менее 0,5 мм
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7310 29 900
	
– – – с толщиной стенки 0,5 мм или более
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7311 00
	
Емкости для сжатого или сжиженного газа, из черных металлов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7312 10 200
	
– – из коррозионностойкой стали
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 410
	
– – – – с гальваническим покрытием или другим покрытием медно–цинковыми сплавами (латунь)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 490
	
– – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 610
	
– – – – – без покрытия
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 650
	
– – – – – – оцинкованная
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 690
	
– – – – – – прочая
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 810 2
	
– – – – – – – – с присоединенными фитингами или собранные в изделия, для гражданских воздушных судов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 810 3
	
– – – – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 810 4
	
– – – – – – – – с присоединенными фитингами или собранные в изделия, для гражданских воздушных судов5)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 810 8
	
– – – – – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 830 2
	
– – – – – – – – с присоединенными фитингами или собранные в изделия, для гражданских воздушных судов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 830 3
	
– – – – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 830 4
	
– – – – – – – – с присоединенными фитингами или собранные в изделия, для гражданских воздушных судов5)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 830 8
	
– – – – – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 850 2
	
– – – – – – – – с присоединенными фитингами или собранные в изделия, для гражданских воздушных судов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 850 3
	
– – – – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 850 4
	
– – – – – – – – с присоединенными фитингами или собранные в изделия, предназначенные для гражданских воздушных судов5)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 850 8
	
– – – – – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 890 2
	
– – – – – – – – с присоединенными фитингами или собранные в изделия, для гражданских воздушных судов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 890 3
	
– – – – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 890 4
	
– – – – – – – – с присоединенными фитингами или собранные в изделия, предназначенные для гражданских воздушных судов5)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 890 8
	
– – – – – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 10 980
	
– – – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7312 90 000
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7313
	
Проволока колючая из черных металлов; скрученная обручная сталь или одинарная плоская проволока, колючая или неколючая, свободно скрученная двойная проволока для ограждений, из черных металлов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7314
	
Металлическая ткань (включая бесконечные ленты), решетки, сетки и ограждения из проволоки, из черных металлов; просечно-вытяжной лист из черных металлов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7315 11
	
– – цепи роликовые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7315 12
	
– – цепи прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7315 19
	
– – части
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7315 20
	
– цепи противоскольжения
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7315 81
	
– – цепи плоскозвенные с распоркой
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7315 82
	
– – прочие, со сварными звеньями
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7315 89
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7315 90
	
– части прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7316
	
Якоря, кошки и их части, из черных металлов
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
7317 00 100
	
– кнопки чертежные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7317 00 200
	
– – – гвозди в полосках или рулонах
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7317 00 400
	
– – – гвозди из стали, содержащей 0,5 мас.% или более углерода, закаленные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7317 00 610
	
– – – – оцинкованные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7317 00 690
	
– – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7317 00 900 1
	
– – – шипы противоскольжения
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7317 00 900 9
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 11
	
– – глухари
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 12
	
– – шурупы для дерева прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 13
	
– – крюки и кольца ввертные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 14 100
	
– – – из коррозионностойкой стали
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 14 910
	
– – – – винты с разреженными витками резьбы
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 14 990
	
– – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 15 100
	
– – – винты с толщиной стержня не более 6 мм, выточенные из прутков, профилей или проволоки сплошного поперечного сечения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 15 200
	
– – – – для крепления конструкционных элементов железнодорожного пути
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 15 300 1
	
– – – – – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 15 300 9
	
– – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 15 410
	
– – – – – – – менее 800 МПа
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 15 490
	
– – – – – – – 800 МПа или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 15 510
	
– – – – – – – из коррозионностойкой стали
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 15 590
	
– – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 15 610
	
– – – – – – – из коррозионностойкой стали
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 15 690
	
– – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 15 700 1
	
– – – – – – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 15 700 9
	
– – – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 15 810
	
– – – – – – – – менее 800 МПа
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 15 890
	
– – – – – – – – 800 МПа или более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 15 900 1
	
– – – – – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 15 900 9
	
– – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 16 100
	
– – – выточенные из прутков, профилей или проволоки сплошного поперечного сечения, с диаметром отверстия не более 6 мм
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 16 300 1
	
– – – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 16 300 9
	
– – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 16 500
	
– – – – – самостопорящиеся гайки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 16 910 1
	
– – – – – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 16 910 9
	
– – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 16 990
	
– – – – – – более 12 мм
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 19 000 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 19 000 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 21 000 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 21 000 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 22 000 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 22 000 2
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 22 000 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 23 000 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 23 000 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 24 000 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 24 000 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7318 29 000 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 29 000 2
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7318 29 000 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7319 40
	
– булавки английские и прочие булавки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7319 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7320 10
	
– рессоры листовые и листы для них
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7320 20 200 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7320 20 200 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7320 20 810 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7320 20 810 2
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7320 20 810 8
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7320 20 850 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7320 20 850 2
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7320 20 850 8
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7320 20 890 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7320 20 890 2
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7320 20 890 8
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7320 90 100
	
– – плоские спиральные пружины
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7320 90 300
	
– – дисковые пружины
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7320 90 900 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7320 90 900 2
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7320 90 900 8
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7321 11 100
	
– – – с духовкой, включая раздельные духовки
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
7321 11 900
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7321 12
	
– – на жидком топливе
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7321 19
	
– – прочие, включая устройства из черного металла или стали на твердом топливе
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7321 81
	
– – только на газовом или на газовом и других видах топлива
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7321 82
	
– – на жидком топливе
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7321 89
	
– – прочие, включая устройства из черного металла или стали  на твердом топливе
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7321 90
	
– части
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7322
	
Радиаторы для центрального отопления с неэлектрическим нагревом и их части, из черных металлов или стали ; воздухонагреватели и распределительные устройства для подачи горячего воздуха (включая устройства для подачи также свежего или кондиционированного воздуха) с неэлектрическим нагревом, оборудованные встроенным вентилятором или воздуходувкой с приводом от двигателя и их части, из черных металлов или стали 
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7323 10
	
– "шерсть" из черных металлов; мочалки для чистки кухонной посуды, подушечки для чистки или полировки, перчатки и аналогичные изделия из черных металлов и стали 
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7323 91
	
– – из чугунного литья, неэмалированные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7323 92
	
– – из чугунного литья, эмалированные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7323 93
	
– – из коррозионностойкой стали
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7323 94
	
– – из черных металлов (кроме чугунного литья) или из стали (кроме коррозионностойкой ), эмалированные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7323 99
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7324 10 000
	
– раковины и умывальники из коррозионностойкой стали
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7324 21
	
– – из чугунного литья, неэмалированные или эмалированные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7324 29
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7324 90 000
	
– прочее, включая части
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7325 10
	
– из нековкого чугуна
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7325 91
	
– – шары перемалывающие и аналогичные изделия для мельниц
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7325 99 100
	
– – – из ковкого чугуна
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7325 99 900 1
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7325 99 900 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 11
	
– – шары перемалывающие и аналогичные изделия для мельниц
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 19 100
	
– – – кованые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 19 900 1
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7326 19 900 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 20 300
	
– – небольшие клетки и вольеры
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 20 500
	
– – корзины проволочные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 20 800
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7326 90 100
	
– – табакерки, портсигары, пудреницы, коробочки для косметики и аналогичные карманные изделия
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 90 300
	
– – лестницы и стремянки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 90 400
	
– – поддоны и аналогичные платформы для перемещения товаров
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 90 500
	
– – барабаны для канатов, трубок и аналогичных изделий
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 90 600
	
– – немеханические вентиляторы, желоба, крюки и аналогичные изделия, используемые в строительной индустрии
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 90 700
	
– – перфорированные заслонки и аналогичные изделия из листа, используемые для фильтрации воды на входе в дренажные системы
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 90 910 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7326 90 910 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 90 930 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7326 90 930 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 90 950
	
– – – спеченные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7326 90 980 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7326 90 980 3
	
– – – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7326 90 980 8
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
7401
	
Штейн медный; медь цементационная (медь осажденная)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7402
	
Медь нерафинированная; медные аноды для электролитического рафинирования
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7403 11
	
– – катоды и секции катодов
	
2
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7403 12
	
– – заготовки для изготовления проволоки
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7403 13
	
– – заготовки для прокатки
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7403 19
	
– – прочая
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7403 21
	
– – сплавы на основе меди и цинка (латуни) необработанные 
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7403 22
	
– – сплавы на основе меди и олова (бронзы) необработанные 
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7403 29
	
– – прочие медные сплавы (кроме лигатур товарной позиции 7405)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7404 00
	
Отходы и лом медные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7405
	
Лигатуры на основе меди
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7406
	
Порошки и чешуйки медные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7407
	
бруски , прутки и профили медные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7408
	
Проволока медная
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7409
	
Плиты, листы и полосы или ленты медные, толщиной более 0,15 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7410
	
Фольга медная (без основы или на основе из бумаги, картона, пластмасс или аналогичных материалов), толщиной (не считая основы) не более 0,15 мм
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7411
	
Трубы и трубки медные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7412
	
Фитинги медные для труб или трубок (например, муфты, колена, фланцы)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7413 00 000
	
Скрученная проволока, тросы, плетеные шнуры и аналогичные изделия из меди без электрической изоляции
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7415
	
Гвозди, кнопки, кнопки чертежные, скобы (кроме относящихся к товарной позиции 8305) и аналогичные изделия из меди , из черных металлов или из стали с медными головками; винты, болты, гайки, глухари, ввертные крюки, заклепки, шпонки, шплинты, шайбы (включая пружинные) и аналогичные изделия из меди
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7418
	
Изделия столовые, кухонные или прочие изделия для бытовых нужд и их части, из меди; мочалки для чистки кухонной посуды, подушечки для чистки или полировки, перчатки и аналогичные изделия из меди; оборудование санитарно–техническое и его части, из меди
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7419
	
Изделия из меди прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7501
	
Штейн никелевый, агломераты оксидов никеля и другие промежуточные продукты металлургии никеля
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7502 10
	
– никель нелегированный
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7502 20 000 1
	
– – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7502 20 000 9
	
– – прочие
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7503 00
	
Отходы и лом никелевые
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7504 00 000 1
	
– для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7504 00 000 9
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7505 11
	
– – из никеля нелегированного
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7505 12 000 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7505 12 000 9
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7505 21
	
– – из никеля нелегированного
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7505 22
	
– – из никелевых сплавов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7506 10
	
– из никеля нелегированного
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7506 20 000 1
	
– – для производства авиационных двигателей5)  
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7506 20 000 9
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7507 11
	
– – из никеля нелегированного
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7507 12
	
– – из никелевых сплавов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7507 20 000 1
	
– – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7507 20 000 9
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7508 10
	
– ткань, решетки ,сетки и ограждения из никелевой проволоки
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7508 90 000 1
	
– – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7508 90 000 9
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7601 10
	
– алюминий нелегированный
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7601 20 100 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7601 20 100 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7601 20 910
	
– – – в слитках или в жидком состоянии
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7601 20 990
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7602 00
	
Отходы и лом алюминиевые
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7603 10
	
– порошки неслоистой структуры
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7603 20
	
– порошки слоистой структуры; чешуйки
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7604 10 100 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7604 10 100 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7604 10 900
	
– – профили
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7604 21
	
– – профили полые
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7604 29 100 1
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7604 29 100 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7604 29 900
	
– – – профили
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7605 11
	
– – с максимальным размером поперечного сечения более 7 мм
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7605 19
	
– – прочая
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7605 21
	
– – с максимальным размером поперечного сечения более 7 мм
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7605 29 000 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7605 29 000 9
	
– – – прочая
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7606 11
	
– – из алюминия нелегированного
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7606 12 200 1
	
– – – – полосы для жалюзи
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7606 12 200 2
	
– – – – – многослойные панели
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7606 12 200 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7606 12 920 1
	
– – – – – полосы для жалюзи
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7606 12 920 2
	
– – – – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7606 12 920 9
	
– – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7606 12 930 1
	
– – – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7606 12 930 9
	
– – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7606 12 990
	
– – – – не менее 6 мм
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7606 91
	
– – из алюминия нелегированного
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7606 92
	
– – из алюминиевых сплавов
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7607 11 110 1
	
– – – – – толщиной менее 0,0046 мм
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7607 11 110 9
	
– – – – – толщиной не менее 0,0046 мм, но менее 0,021 мм
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7607 11 190 1
	
– – – – – толщиной менее 0,0046 мм
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7607 11 190 9
	
– – – – – толщиной не менее 0,0046 мм, но менее 0,021 мм
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7607 11 900
	
– – – толщиной не менее 0,021 мм, но не более 0,2 мм
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7607 19
	
– – прочая
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7607 20
	
– с основой
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7608 10 000
	
– из алюминия нелегированного
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7608 20 200
	
– – сварные
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7608 20 810 1
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7608 20 810 4
	
– – – – – с присоединенными фитингами, пригодные для подачи газов или жидкостей, предназначенные для гражданских воздушных судов5)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7608 20 810 8
	
– – – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7608 20 890 2
	
– – – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7608 20 890 3
	
– – – – – с присоединенными фитингами, пригодные для подачи газов или жидкостей, предназначенные для гражданских воздушных судов5)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7608 20 890 7
	
– – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7609
	
Фитинги для труб или трубок алюминиевые (например, муфты, колена, фланцы)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7610
	
Металлоконструкции алюминиевые (кроме сборных строительных металлоконструкций товарной позиции 9406) и их части (например, мосты и их секции, башни, решетчатые мачты, перекрытия для крыш, строительные фермы, двери, окна и их рамы, пороги для дверей, балюстрады, опоры и колонны); листы, прутки, профили, трубы и аналогичные изделия алюминиевые, предназначенные для использования в металлоконструкциях.
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
7611
	
Резервуары, цистерны, баки и аналогичные алюминиевые емкости для любых веществ (кроме сжатого или сжиженного газа) вместимостью более 300 л, с облицовкой или с термоизоляцией или без них, но без механического или теплотехнического оборудования
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7612 10
	
– емкости деформируемые трубчатые
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7612 90 200
	
– – емкости, используемые для аэрозолей
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7612 90 900 1
	
– – – емкости жесткие цилиндрические вместимостью не более 1 л
	
20, но не менее, чем 22 евро за 1000 шт.
	
18,2, но не менее, чем 20 евро за 1000 шт.
	
16,4, но не менее, чем 18 евро за 1000 шт.
	
14,5, но не менее, чем 16 евро за 1000 шт.
	
12,7, но не менее, чем 14 евро за 1000 шт.
	
10,9, но не менее, чем 12 евро за 1000 шт.
	
9,1, но не менее, чем 10 евро за 1000 шт.
	
7,3, но не менее, чем 8 евро за 1000 шт.
	
5,5, но не менее, чем 6 евро за 1000 шт.
	
3,6, но не менее, чем 4 евро за 1000 шт.
	
1,8, но не менее, чем 2 евро за 1000 шт.
	
0

	
7612 90 900 2
	
– – – – вместимостью 50 л или более
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7612 90 900 8
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7613
	
Емкости для сжатого или сжиженного газа алюминиевые
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7614
	
Скрученная проволока, тросы, плетеные шнуры и аналогичные изделия из алюминия без электрической изоляции
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7615 10 100
	
– – литые
	
10, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7615 10 900 1
	
– – – мочалки для чистки кухонной посуды, подушечки для чистки или полировки, перчатки и аналогичные изделия
	
10, но не менее, чем 0,5 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7615 10 900 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7615 20
	
– оборудование санитарно–техническое и его части
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7616 10
	
– гвозди, кнопки, скобы (кроме указанных в товарной позиции 8305), винты, болты, гайки, ввертные крюки, заклепки, шпонки, шплинты, шайбы и аналогичные изделия
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7616 91
	
– – ткань, решетки, сетки и ограждения из алюминиевой проволоки
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
7616 99 100 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7616 99 100 9
	
– – – – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
7616 99 900 2
	
– – – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7616 99 900 8
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7801 10
	
– свинец рафинированный
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7801 91
	
– – содержащий сурьму в качестве элемента, преобладающего по массе среди других элементов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7801 99 100
	
– – – для рафинирования, содержащий 0,02 мас.% или более серебра (черновой свинец, или веркблей)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7801 99 900
	
– – – прочий
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7802
	
Отходы и лом свинцовые
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7804
	
Плиты, листы, полосы или ленты и фольга свинцовые; порошки и чешуйки свинцовые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7806 00
	
Прочие изделия из свинца
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7901 11
	
– – содержащий 99,99 мас.% или более цинка
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7901 12
	
– – содержащий менее 99,99 мас.% цинка
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7901 20
	
– сплавы цинковые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7902
	
Отходы и лом цинковые
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7903
	
Пыль, порошки и чешуйки цинковые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7904
	
Решетки , прутки, профили и проволока цинковые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7905
	
Плиты, листы, полосы или ленты и фольга цинковые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
7907 00 000
	
Прочие изделия из цинка
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8001 10
	
– олово нелегированное
	
0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8001 20
	
– сплавы оловянные
	
0,2 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг

	
8002
	
Отходы и лом оловянные
	
0,2 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг

	
8003
	
Решетки, прутки, профили и проволока оловянные
	
0,2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8007 00 100
	
– пластины, листы и полосы, толщиной более 0,2 мм
	
0,2 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг
	
0,15 евро за 1 кг

	
8007 00 800
	
– прочие
	
0,2 евро за 1 кг
	
0,182, евро за 1 кг
	
0,164, евро за 1 кг
	
0,145, евро за 1 кг
	
0,127, евро за 1 кг
	
0,109, евро за 1 кг
	
0,091, евро за 1 кг
	
0,073, евро за 1 кг
	
0,055, евро за 1 кг
	
0,036, евро за 1 кг
	
0,018, евро за 1 кг
	
0

	
8101 10
	
– порошки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8101 94
	
– – вольфрам необработанный, включая решетки, прутки, изготовленные простым спеканием
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8101 96
	
– – проволока
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8101 97
	
– – отходы и лом
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8101 99
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8102 10
	
– порошки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8102 94
	
– – молибден необработанный, включая решетки, прутки, изготовленные простым спеканием
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8102 95
	
– –  решетки, прутки, кроме изготовленных простым спеканием, профили, плиты, листы, полосы или ленты и фольга
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8102 96
	
– – проволока
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8102 97
	
– – отходы и лом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8102 99
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8103 20
	
– тантал необработанный, включая решетки , прутки, изготовленные простым спеканием; порошки
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8103 30
	
– отходы и лом
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8103 90
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8104 11
	
– – содержащий не менее 99,8 мас.% магния
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8104 19
	
– – прочий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8104 20
	
– отходы и лом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8104 30
	
– опилки, стружка и гранулы, отсортированные по размеру; порошки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8104 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8105 20 000 1
	
– – порошки
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8105 20 000 9
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8105 30
	
– отходы и лом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8105 90 000 1
	
– – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8105 90 000 9
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8106 00
	
Висмут и изделия из него, включая отходы и лом
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8107 20
	
– кадмий необработанный; порошки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8107 30
	
– отходы и лом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8107 90
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8108 20 000
	
– титан необработанный; порошки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8108 30
	
– отходы и лом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8108 90 300 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8108 90 300 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8108 90 500 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8108 90 500 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8108 90 600 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8108 90 600 2
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8108 90 600 8
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8108 90 900 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8108 90 900 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8109 20
	
– цирконий необработанный; порошки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8109 30
	
– отходы и лом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8109 90
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8110 10
	
– сурьма необработанная; порошки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8110 20
	
– отходы и лом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8110 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8111 00
	
Марганец и изделия из него, включая отходы и лом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 12
	
– – необработанный; порошки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 13
	
– – отходы и лом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 19
	
– – прочий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 21
	
– – необработанный; порошки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 22
	
– – отходы и лом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 29
	
– – прочий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 51
	
– – необработанный; порошки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 52
	
– – отходы и лом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 59
	
– – прочий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 92 100
	
– – – гафний (цельтий)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 92 210 1
	
– – – – – германий
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 92 210 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 92 310
	
– – – – – ниобий (колумбий); рений
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 92 810
	
– – – – – индий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 92 890
	
– – – – – галлий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 92 910
	
– – – – – ванадий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 92 950
	
– – – – – германий
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 99 200 1
	
– – – – гафний (цельтий)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 99 200 2
	
– – – – германий
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 99 300
	
– – – ниобий (колумбий); рений
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8112 99 700
	
– – – галлий; индий; ванадий
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8113 00 200
	
– необработанная
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8113 00 400
	
– отходы и лом
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8113 00 900
	
– прочая
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8201 10
	
– лопаты штыковые и совковые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8201 30
	
– мотыги, кирки, тяпки и грабли
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8201 40
	
– топоры, секачи и аналогичные рубящие инструменты
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8201 50
	
– секаторы и аналогичные ножницы для работы одной рукой (включая ножницы для разделки птицы)
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
8201 60
	
– ножницы для подрезки живой изгороди, секаторы и аналогичные ножницы для работы двумя руками
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8201 90 000
	
– инструменты ручные прочие, используемые в сельском хозяйстве, садоводстве или лесном хозяйстве
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8202 10
	
– пилы ручные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8202 20
	
– полотна для ленточных пил
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8202 31
	
– – с рабочей частью из стали
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8202 39
	
– – прочие, включая части
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8202 40
	
– полотна для цепных пил
	
2
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8202 91
	
– – прямолинейные полотна для пил по металлу
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8202 99
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8203 10
	
– напильники, надфили, рашпили и аналогичные инструменты
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8203 20
	
– клещи (включая кусачки), плоскогубцы, пассатижи, пинцеты, щипчики для немедицинского использования и аналогичные ручные инструменты 
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8203 30
	
– ножницы для резки металла и аналогичные ручные  инструменты
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
8203 40
	
– устройства трубоотрезные, ножницы болторезные, пробойники и аналогичные инструменты
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8204
	
Ключи гаечные ручные (включая гаечные ключи с торсиометрами, но исключая воротки); сменные головки для гаечных ключей, с ручками или без них
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8205 10
	
– ручные инструменты для сверления, нарезания наружной или внутренней резьбы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8205 20
	
– молотки и кувалды
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8205 30
	
– рубанки, долота, стамески и аналогичные режущие инструменты для обработки древесины
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8205 40
	
– отвертки
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8205 51 00
	
– – инструменты бытовые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8205 59 100
	
– – – инструменты для каменщиков, формовщиков, бетонщиков, штукатуров и маляров
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8205 59 801
	
– – – – алмазные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8205 59 809 1
	
– – – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8205 59 809 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8205 60
	
– лампы паяльные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8205 70
	
– тиски, зажимы и аналогичные изделия
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8205 90
	
– прочие, включая наборы изделий из двух или более субпозиций данной товарной позиции
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8206
	
Инструменты из двух или более товарных позиций 8202 – 8205, в наборах, предназначенных для розничной продажи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8207
	
Сменные рабочие инструменты для ручных инструментов, с механическим приводом или без него или для станков (например, для прессования, штамповки, вырубки, нарезания резьбы, сверления, растачивания, протягивания, фрезерования, токарной обработки или завинчивания), включая фильеры для волочения или экструдирования металла, инструменты для бурения скальных пород или грунтов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8208
	
Ножи и режущие лезвия для машин или механических приспособлений
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8209 00
	
Пластины, бруски, наконечники и аналогичные изделия для инструментов, не установленные на них, из металлокерамики
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8210
	
Устройства ручные механические массой 10 кг или менее для приготовления, обработки или подачи пищи или напитков
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
8211 10
	
– наборы различных изделий
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8211 91 000
	
– – столовые ножи с фиксированными лезвиями
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8211 92
	
– – прочие ножи с фиксированными лезвиями
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8211 93
	
– – ножи с нефиксированными лезвиями
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
8211 94
	
– – лезвия
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
8211 95
	
– – рукоятки из недрагоценных металлов
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
8212 10 100
	
– – безопасные бритвы с несменяемыми лезвиями
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8212 10 900
	
– – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
8212 20
	
– лезвия для безопасных бритв, включая полосовые заготовки для лезвий
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8212 90
	
– прочие части
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8213
	
Ножницы, портновские ножницы и аналогичные ножницы, и лезвия для них
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8214
	
Изделия режущие прочие (например, машинки для стрижки волос, специальные ножи для мясников или специальные кухонные ножи , сечки, ножи для рубки , ножи для бумаги); маникюрные или педикюрные наборы и инструменты (включая пилки для ногтей)
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
8215 10 200
	
– – содержащие только изделия, покрытые драгоценным металлом гальваническим способом 
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
8215 10 300
	
– – – из коррозионностойкой стали
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8215 10 800
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8215 20 100
	
– – из коррозионностойкой стали
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8215 20 900
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8215 91
	
– – покрытые драгоценным металлом гальваническим способом
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
8215 99 100
	
– – – из коррозионностойкой стали
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8215 99 900
	
– – – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
8301 10
	
– замки висячие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8301 20 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8301 20 000 9
	
– – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8301 30
	
– замки, предназначенные для установки в мебели
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
8301 40 110
	
– – – цилиндровые
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8301 40 190
	
– – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8301 40 900
	
– – замки прочие
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
8301 50
	
– задвижки и рамки с задвижками, объединенные с замками
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8301 60 000 1
	
– – замков, предназначенных для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8301 60 000 9
	
– – прочие
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
8301 70
	
– ключи, поставляемые отдельно
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8302 10 000
	
– шарниры
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8302 20 000
	
– мебельные колеса
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8302 30 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8302 30 000 9
	
– – прочие
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
8302 41
	
– – применяемые для зданий
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8302 42 000
	
– – прочие, применяемые для мебели
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8302 49 000
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8302 50
	
– вешалки для шляп, крючки для шляп, кронштейны и аналогичные изделия
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
8302 60 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8302 60 000 9
	
– – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8303 00
	
Несгораемые шкафы, сейфы и двери и запирающиеся ящики для безопасного хранения ценностей в банковских хранилищах, ящики, специально предназначенные для хранения денег и документов, и аналогичные изделия, бронированные или усиленные, из недрагоценных металлов
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8304
	
Шкафы для досье, шкафы для картотек, лотки для бумаг, подставки для бумаг, лотки для ручек, подставки для печатей и аналогичное конторское или канцелярское оборудование, из недрагоценных металлов, кроме конторской мебели товарной позиции 9403
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8305 10
	
– фурнитура для скоросшивателей или папок
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8305 20
	
– проволочные скобы в блоках
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8305 90
	
– прочие, включая части
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8306 10
	
– колокола, гонги и аналогичные изделия
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8306 21
	
– – покрытые драгоценным металлом гальваническим способом
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8306 29 000
	
– – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8306 30
	
– рамы для фотографий, картин или аналогичные рамы; зеркала
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8307 10 000 1
	
– – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8307 10 000 9
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8307 90 000
	
– из прочих недрагоценных металлов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8308
	
Застежки, рамы с застежками, пряжки, пряжки–застежки, крючки, колечки, блочки и аналогичные изделия, из недрагоценных металлов, используемые для одежды, обуви, тентов, сумок, дорожных принадлежностей или других готовых изделий; заклепки трубчатые или раздвоенные, из недрагоценных металлов; бусины и блестки из недрагоценных металлов
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
8309 10
	
– крончатые колпачки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8309 90
	
– прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8310
	
Таблички с указателями, наименованиями, адресами и аналогичные таблички, номера, буквы и прочие символы из недрагоценных металлов, кроме изделий товарной позиции 9405
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
8311 10 000
	
– электроды из недрагоценных металлов с покрытием, используемые для дуговой электросварки
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8311 20
	
– проволока из недрагоценных металлов с сердечником, используемая для дуговой электросварки
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8311 30
	
– прутки с покрытием и проволока с сердечником, используемые для низкотемпературной пайки, высокотемпературной пайки или для газовой сварки, из недрагоценных металлов
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8311 90
	
– прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8401
	
Реакторы ядерные; тепловыделяющие элементы (твэлы), необлученные, для ядерных реакторов; оборудование и устройства для разделения изотопов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8402 11 000 1
	
– – – котлы паровые для судового оборудования3)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8402 11 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8402 12 000 1
	
– – – котлы паровые для судового оборудования3)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8402 12 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8402 19 100 1
	
– – – – котлы паровые для судового оборудования3)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8402 19 100 9
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8402 19 900 1
	
– – – – котлы паровые для судового оборудования3)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8402 19 900 9
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8402 20 000
	
– котлы перегретой воды
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8402 90 000 1
	
– – котлов паровых и котлов перегретой воды для судового оборудования3)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8402 90 000 9
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8403
	
Котлы центрального отопления, кроме котлов товарной позиции 8402
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8404
	
Вспомогательное оборудование для использования с котлами товарной позиции 8402 или 8403 (например, экономайзеры, пароперегреватели, сажеудалители, газовые рекуператоры); конденсаторы для пароводяных или других паровых силовых установок
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8405 10 000 1
	
– – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8405 10 000 9
	
– – прочее
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8405 90
	
– части
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8406 10
	
– турбины на водяном пару и турбины паровые прочие  для силовых судовых установок
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8406 81
	
– – мощностью более 40 МВт
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8406 82
	
– – мощностью не более 40 МВт
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8406 90 100
	
– – лопатки статора, роторы и их лопатки
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8406 90 900
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 10 000
	
– двигатели авиационные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 21
	
– – подвесные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 29
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 31
	
– – с рабочим объемом цилиндров двигателя не более 50 см3
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 32
	
– – с рабочим объемом цилиндров двигателя более 50 см3, но не более 250 см3
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 33
	
– – с рабочим объемом цилиндров двигателя более 250 см3, но не более 1000 см3
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 34 100
	
– – – для промышленной сборки: тракторов, управляемых рядом идущим водителем, субпозиции 8701 10; моторных транспортных средств товарной позиции 8703; моторных транспортных средств товарной позиции 8704, с рабочим объемом цилиндров двигателя менее 2800 см3; моторных транспортных средств товарной позиции 87055)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 34 300 1
	
– – – – – для автобусов, предназначенных для перевозки не менее 20 человек, включая водителя
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 34 300 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 34 910 1
	
– – – – – – для автобусов, предназначенных для перевозки не менее 20 человек, включая водителя
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 34 910 9
	
– – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 34 990 2
	
– – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, с рабочим объемом цилиндров двигателя не менее 2800 см3, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8407 34 100 05)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 34 990 3
	
– – – – – – – для автобусов, предназначенных для перевозки не менее 20 человек, включая водителя
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 34 990 8
	
– – – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 90 100
	
– – с рабочим объемом цилиндров двигателя не более 250 см3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 90 500
	
– – – для промышленной сборки: тракторов, управляемых рядом идущим водителем, субпозиции 8701 10; моторных транспортных средств товарной позиции 8703; моторных транспортных средств товарной позиции 8704, с рабочим объемом цилиндров двигателя менее 2800 см3; моторных транспортных средств товарной позиции 87055)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 90 800
	
– – – – мощностью не более 10 кВт
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 90 900 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, с рабочим объемом цилиндров двигателя не менее 2800 см3, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8407 90 500 05)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8407 90 900 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 110
	
– – – для морских судов товарных позиций 8901 – 8906, буксиров подсубпозиции 8904 00 100 0 и военных кораблей подсубпозиции 8906 10 000
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 190
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 230
	
– – – – для морских судов товарных позиций 8901 – 8906, буксиров подсубпозиции 8904 00 100 0 и военных кораблей подсубпозиции 8906 10 000
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 270
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 310
	
– – – – для морских судов товарных позиций 8901 – 8906, буксиров подсубпозиции 8904 00 100 0 и военных кораблей подсубпозиции 8906 10 000
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 390
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 410
	
– – – – для морских судов товарных позиций 8901 – 8906, буксиров подсубпозиции 8904 00 100 0 и военных кораблей подсубпозиции 8906 10 000
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 490
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 510
	
– – – – для морских судов товарных позиций 8901 – 8906, буксиров подсубпозиции 8904 00 100 0 и военных кораблей подсубпозиции 8906 10 000
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 590
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 610
	
– – – – для морских судов товарных позиций 8901 – 8906, буксиров подсубпозиции 8904 00 100 0 и военных кораблей подсубпозиции 8906 10 000
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 690
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 710
	
– – – – для морских судов товарных позиций 8901 – 8906, буксиров подсубпозиции 8904 00 100 0 и военных кораблей подсубпозиции 8906 10 000
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 790
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 810
	
– – – – для морских судов товарных позиций 8901 – 8906, буксиров подсубпозиции 8904 00 100 0 и военных кораблей подсубпозиции 8906 10 000
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 890
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 910
	
– – – – для морских судов товарных позиций 8901 – 8906, буксиров подсубпозиции 8904 00 100 0 и военных кораблей подсубпозиции 8906 10 000
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 10 990
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 100
	
– – для промышленной сборки: тракторов, управляемых рядом идущим водителем, субпозиции 8701 10; моторных транспортных средств товарной позиции 8703; моторных транспортных средств товарной позиции 8704, с рабочим объемом цилиндров двигателя менее 2800 см3; моторных транспортных средств товарной позиции 87055)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 310 1
	
– – – – – для промышленной сборки тракторов, с рабочим объемом цилиндров двигателя не менее 2500 см3, но не более 3000 см3, кроме тракторов, упомянутых в подсубпозиции 8408 20 100 05)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 310 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 350 1
	
– – – – – для промышленной сборки тракторов, с рабочим объемом цилиндров двигателя не менее 2500 см3, но не более 3000 см3, кроме тракторов, упомянутых в подсубпозиции 8408 20 100 05)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 350 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 370 1
	
– – – – – для промышленной сборки тракторов, с рабочим объемом цилиндров двигателя не менее 2500 см3, но не более 3000 см3, кроме тракторов, упомянутых в подсубпозиции 8408 20 100 05)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 370 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 510 2
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, с рабочим объемом цилиндров двигателя не менее 2500 см3, но не более 3000 см3, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8408 20 100 0, колесных сельскохозяйственных или лесохозяйственных тракторов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 510 3
	
– – – – – – для автобусов, предназначенных для перевозки не менее 20 человек, включая водителя
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 510 8
	
– – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 550 2
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, с рабочим объемом цилиндров двигателя не менее 2500 см3, но не более 3000 см3, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8408 20 100 0, колесных сельскохозяйственных или лесохозяйственных тракторов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 550 3
	
– – – – – – для автобусов, предназначенных для перевозки не менее 20 человек, включая водителя
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 550 8
	
– – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 571 1
	
– – – – – – для промышленной сборки, с рабочим объемом цилиндров двигателя не менее 2500 см3, но не более 3000 см3 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 571 9
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 579 1
	
– – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, с рабочим объемом цилиндров двигателя не менее 2500 см3, но не более 3000 см3, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8408 20 100 0, колесных сельскохозяйственных или лесохозяйственных тракторов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 579 9
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 990 2
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, с рабочим объемом цилиндров двигателя не менее 2500 см3, но не более 3000 см3, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8408 20 100 0, колесных сельскохозяйственных или лесохозяйственных тракторов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 990 3
	
– – – – – – для автобусов, предназначенных для перевозки не менее 20 человек, включая водителя
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 990 4
	
– – – – – – – для сборки моторных транспортных средств товарной позиции 8704, с рабочим объемом цилиндров двигателя не менее 18 500 см3, мощностью не менее 500 кВт5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 20 990 7
	
– – – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 90 210
	
– – для рельсового транспорта
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 90 270
	
– – – бывшие в употреблении
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 90 410
	
– – – – не более 15 кВт
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 90 430
	
– – – – более 15 кВт, но не более 30 кВт
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 90 450
	
– – – – более 30 кВт, но не более 50 кВт
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 90 470
	
– – – – более 50 кВт, но не более 100 кВт
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 90 610
	
– – – – более 100 кВт, но не более 200 кВт
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 90 650
	
– – – – более 200 кВт, но не более 300 кВт
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 90 670
	
– – – – более 300 кВт, но не более 500 кВт
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 90 810
	
– – – – более 500 кВт, но не более 1000 кВт
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 90 850
	
– – – – более 1000 кВт, но не более 5000 кВт
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8408 90 890
	
– – – – более 5000 кВт
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8409 10
	
– для авиационных двигателей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8409 91 000 1
	
– – – для двигателей, предназначенных для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8409 91 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8409 99 000 1
	
– – – для двигателей, предназначенных для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8409 99 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8410 11
	
– – мощностью не более 1000 кВт
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8410 12
	
– – мощностью более 1000 кВт, но не более 10 000 кВт
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8410 13
	
– – мощностью более 10 000 кВт
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8410 90 000 1
	
– – чугунные литые или стальные литые для турбин гидравлических мощностью более 25 000 кВт
	
7,5
	
6,3
	
5,0
	
3,8
	
2,5
	
1,3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8410 90 000 9
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8411 11 000
	
– – тягой не более 25 кН
	
8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 12
	
– – тягой более 25 кН
	
8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 21 000
	
– – мощностью не более 1100 кВт
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 22
	
– – мощностью более 1100 кВт
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 81 000 1
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 81 000 9
	
– – – прочие
	
8
	
6,7
	
5,3
	
4,0
	
2,7
	
1,3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 82 200 1
	
– – – – для использования в составе комплектных газоперекачивающих агрегатов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 82 200 8
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 82 600 1
	
– – – – для использования в составе комплектных газоперекачивающих агрегатов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 82 600 8
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 82 800
	
– – – мощностью более 50 000 кВт
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 91 000 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 91 000 2
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 91 000 8
	
– – – – прочие
	
8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 99 001 1
	
– – – – оборудования подсубпозиций 8411 82 200 2 и 8411 82 600 2
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 99 001 9
	
– – – – прочие
	
8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 99 009 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8411 99 009 9
	
– – – – прочие
	
8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 10 000 1
	
– – для гражданских воздушных судов5)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 10 000 9
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 21 200 1
	
– – – – гидроцилиндры телескопические для сборки автомобилей–самосвалов грузоподъемностью 18 – 20 т
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 21 200 2
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 21 200 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 21 800 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 21 800 6
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 21 800 8
	
– – – – – прочие
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
8412 29 200 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 29 200 9
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 29 810
	
– – – – двигатели гидравлические силовые
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 29 890 1
	
– – – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 29 890 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 31 000 1
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 31 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 39 000 1
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 39 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 80 100
	
– – двигатели силовые, на водяном пару или паровые прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 80 800
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 90 200
	
– – реактивных двигателей, кроме турбореактивных
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 90 400 1
	
– – – части гидроцилиндров телескопических, предназначенных для сборки автомобилей–самосвалов грузоподъемностью 18 – 20 т
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 90 400 2
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 90 400 3
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 90 400 8
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8412 90 800
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8413
	
Насосы жидкостные с расходомерами или без них; подъемники жидкостей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 10
	
– насосы вакуумные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 20
	
– насосы ручные или ножные пневматические
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 30 200 1
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 30 200 3
	
– – – – – линейные (с линейным электрическим двигателем)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 30 200 4
	
– – – – – – номинальной мощностью охлаждения (холодопроизводительностью) не более 0,16 кВт, определенной по методу ASHRAE
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 30 200 5
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 30 200 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 30 810 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 30 810 5
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 30 810 6
	
– – – – – мощностью более 0,4 кВт, но не более 1,3 кВт
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 30 810 7
	
– – – – – мощностью более 1,3 кВт, но не более 10 кВт
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 30 810 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 30 890 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 30 890 2
	
– – – – – мощностью 0,4 кВт и более, но не более 1,3 кВт
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 30 890 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 40
	
– компрессоры воздушные на колесных шасси, буксируемые
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 51 000
	
– – настольные, настенные, напольные, потолочные, крышные или оконные вентиляторы со встроенным электрическим двигателем мощностью не более 125 Вт
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 59
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 60 000
	
– колпаки или шкафы вытяжные, оснащенные или не оснащенные фильтрами , наибольший горизонтальный размер которых не более 120 см
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 80
	
– прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8414 90
	
– части
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8415
	
Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные вентилятором с двигателем и приборами для изменения температуры и влажности воздуха, включая кондиционеры, в которых влажность не может регулироваться отдельно
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8416
	
Горелки топочные для жидкого топлива, распыленного твердого топлива или для газа; топки механические, включая их механические колосниковые решетки, механические золоудалители и аналогичные устройства
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8417
	
Горны и печи промышленные или лабораторные, включая мусоросжигательные печи, неэлектрические
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 10 200 1
	
– – – холодильники–морозильники бытовые
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8418 10 200 2
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 10 200 8
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 10 800 1
	
– – – холодильники–морозильники бытовые
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8418 10 800 2
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 10 800 8
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 21 100
	
– – – емкостью более 340 л
	
20, но не менее, чем 0,24 евро за 1 л.
	
18,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 л.
	
16,4, но не менее, чем 0,196 евро за 1 л.
	
14,5, но не менее, чем 0,175 евро за 1 л.
	
12,7, но не менее, чем 0,153 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,131 евро за 1 л.
	
9,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 л.
	
7,3, но не менее, чем 0,087 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,065 евро за 1 л.
	
3,6, но не менее, чем 0,044 евро за 1 л.
	
1,8, но не менее, чем 0,022 евро за 1 л.
	
0

	
8418 21 510
	
– – – – в виде стола
	
20, но не менее, чем 0,24 евро за 1 л.
	
18,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 л.
	
16,4, но не менее, чем 0,196 евро за 1 л.
	
14,5, но не менее, чем 0,175 евро за 1 л.
	
12,7, но не менее, чем 0,153 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,131 евро за 1 л.
	
9,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 л.
	
7,3, но не менее, чем 0,087 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,065 евро за 1 л.
	
3,6, но не менее, чем 0,044 евро за 1 л.
	
1,8, но не менее, чем 0,022 евро за 1 л.
	
0

	
8418 21 590
	
– – – – встраиваемого типа
	
20, но не менее, чем 0,24 евро за 1 л.
	
18,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 л.
	
16,4, но не менее, чем 0,196 евро за 1 л.
	
14,5, но не менее, чем 0,175 евро за 1 л.
	
12,7, но не менее, чем 0,153 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,131 евро за 1 л.
	
9,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 л.
	
7,3, но не менее, чем 0,087 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,065 евро за 1 л.
	
3,6, но не менее, чем 0,044 евро за 1 л.
	
1,8, но не менее, чем 0,022 евро за 1 л.
	
0

	
8418 21 910
	
– – – – – не более 250 л
	
20, но не менее, чем 0,24 евро за 1 л.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 21 990
	
– – – – – более 250 л, но не более 340 л
	
20, но не менее, чем 0,24 евро за 1 л.
	
18,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 л.
	
16,4, но не менее, чем 0,196 евро за 1 л.
	
14,5, но не менее, чем 0,175 евро за 1 л.
	
12,7, но не менее, чем 0,153 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,131 евро за 1 л.
	
9,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 л.
	
7,3, но не менее, чем 0,087 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,065 евро за 1 л.
	
3,6, но не менее, чем 0,044 евро за 1 л.
	
1,8, но не менее, чем 0,022 евро за 1 л.
	
0

	
8418 29
	
– – прочие
	
20, но не менее, чем 0,24 евро за 1 л.
	
18,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 л.
	
16,4, но не менее, чем 0,196 евро за 1 л.
	
14,5, но не менее, чем 0,175 евро за 1 л.
	
12,7, но не менее, чем 0,153 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,131 евро за 1 л.
	
9,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 л.
	
7,3, но не менее, чем 0,087 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,065 евро за 1 л.
	
3,6, но не менее, чем 0,044 евро за 1 л.
	
1,8, но не менее, чем 0,022 евро за 1 л.
	
0

	
8418 30 200 1
	
– – – морозильники бытовые
	
20, но не менее, чем 0,24 евро за 1 л.
	
18,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 л.
	
16,4, но не менее, чем 0,196 евро за 1 л.
	
14,5, но не менее, чем 0,175 евро за 1 л.
	
12,7, но не менее, чем 0,153 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,131 евро за 1 л.
	
9,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 л.
	
7,3, но не менее, чем 0,087 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,065 евро за 1 л.
	
3,6, но не менее, чем 0,044 евро за 1 л.
	
1,8, но не менее, чем 0,022 евро за 1 л.
	
0

	
8418 30 200 2
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 30 200 8
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 30 800 1
	
– – – морозильники бытовые
	
20, но не менее, чем 0,24 евро за 1 л.
	
18,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 л.
	
16,4, но не менее, чем 0,196 евро за 1 л.
	
14,5, но не менее, чем 0,175 евро за 1 л.
	
12,7, но не менее, чем 0,153 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,131 евро за 1 л.
	
9,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 л.
	
7,3, но не менее, чем 0,087 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,065 евро за 1 л.
	
3,6, но не менее, чем 0,044 евро за 1 л.
	
1,8, но не менее, чем 0,022 евро за 1 л.
	
0

	
8418 30 800 2
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 30 800 8
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 40 200 1
	
– – – морозильники бытовые
	
20, но не менее, чем 0,24 евро за 1 л.
	
18,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 л.
	
16,4, но не менее, чем 0,196 евро за 1 л.
	
14,5, но не менее, чем 0,175 евро за 1 л.
	
12,7, но не менее, чем 0,153 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,131 евро за 1 л.
	
9,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 л.
	
7,3, но не менее, чем 0,087 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,065 евро за 1 л.
	
3,6, но не менее, чем 0,044 евро за 1 л.
	
1,8, но не менее, чем 0,022 евро за 1 л.
	
0

	
8418 40 200 2
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 40 200 8
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 40 800 1
	
– – – морозильники бытовые
	
20, но не менее, чем 0,24 евро за 1 л.
	
18,2, но не менее, чем 0,218 евро за 1 л.
	
16,4, но не менее, чем 0,196 евро за 1 л.
	
14,5, но не менее, чем 0,175 евро за 1 л.
	
12,7, но не менее, чем 0,153 евро за 1 л.
	
10,9, но не менее, чем 0,131 евро за 1 л.
	
9,1, но не менее, чем 0,109 евро за 1 л.
	
7,3, но не менее, чем 0,087 евро за 1 л.
	
5,5, но не менее, чем 0,065 евро за 1 л.
	
3,6, но не менее, чем 0,044 евро за 1 л.
	
1,8, но не менее, чем 0,022 евро за 1 л.
	
0

	
8418 40 800 2
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 40 800 8
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 50
	
– мебель (камеры, шкафы, витрины, прилавки и аналогичная мебель) для хранения и демонстрации, со встроенным холодильным или морозильным оборудованием, прочая
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8418 61 001
	
– – – производительностью 3 кВт и более
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8418 61 009
	
– – – прочее
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 69 000 1
	
– – – для пивоваренной промышленности
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 69 000 2
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 69 000 8
	
– – – прочее
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8418 91
	
– – мебель для встраивания холодильно–морозильного оборудования
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8418 99
	
части
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8419
	
Машины, оборудование промышленное или лабораторное с электрическим или неэлектрическим нагревом (исключая печи, духовки и другое оборудование товарной позиции 8514) для обработки материалов в процессе с изменением температуры, таком как нагрев, варка, жаренье, дистилляция, ректификация, стерилизация, пастеризация, пропаривание, сушка, выпаривание, конденсирование или охлаждение, за исключением машин и оборудования, используемых в бытовых целях; водонагреватели проточные или накопительные (емкостные), неэлектрические
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8420
	
Каландры или другие валковые машины, кроме машин для обработки металла или стекла, и валки для них
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8421 11
	
– – сепараторы молочные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8421 12
	
– – сушилки для белья
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8421 19
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8421 21 000
	
– – для фильтрования или очистки воды
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8421 22
	
– – для фильтрования или очистки напитков, кроме воды
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8421 23 000
	
– – для фильтрования масла или топлива в двигателях внутреннего сгорания
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8421 29 000
	
– – прочее
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8421 31 000
	
– – воздушные фильтры приточной вентиляции  для двигателей внутреннего сгорания
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8421 39
	
– – прочее
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8421 91 000
	
– – центрифуг, включая центробежные сушилки
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8421 99 000
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8422
	
Машины посудомоечные; оборудование для мойки или сушки бутылок или других емкостей; оборудование для заполнения, закупорки бутылок, банок, закрывания ящиков, мешков или других емкостей, для опечатывания их или этикетирования; оборудование для герметичной укупорки колпаками или крышками бутылок, банок, туб и аналогичных емкостей; оборудование для упаковки или обертки (включая оборудование, обертывающее товар с термоусадкой упаковочного материала) прочее; оборудование для газирования напитков
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8423 10 100
	
– – весы бытовые
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
8423 10 900
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8423 20
	
– весы для непрерывного взвешивания изделий на конвейерах
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8423 30
	
– весы, отрегулированные на постоянную массу, и весы, загружающие груз определенной массы в емкость или контейнер, включая весы бункерные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8423 81 100
	
– – – устройства контроля массы и устройства контрольные автоматические, срабатывающие при достижении предварительно заданной массы
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8423 81 300
	
– – – оборудование для взвешивания и маркировки предварительно упакованных товаров
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8423 81 500
	
– – – весы магазинные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8423 81 900
	
– – – прочее
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8423 82
	
– – с максимальной массой взвешивания более 30 кг, но не более 5000 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8423 89
	
– – прочее
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8423 90 000 1
	
– – части оборудования для взвешивания (кроме частей оборудования, указанного в позициях 8423 10, 8423 81 500 0, и частей мостовых весов подсубпозиции 8423 89 000 0)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8423 90 000 9
	
– – прочее
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8424 10
	
– огнетушители заряженные или незаряженные
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8424 20
	
– пульверизаторы и аналогичные устройства
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8424 30
	
– машины пароструйные или пескоструйные и аналогичные метательные устройства
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8424 81 100
	
– – – приспособления для полива
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8424 81 300
	
– – – – переносные приспособления
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8424 81 910
	
– – – – – распылители и распределители порошков, предназначенные для установки на тракторах или для буксирования этими тракторами
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8424 81 990
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8424 89 000 1
	
– – – механические устройства для мойки автомобилей
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8424 89 000 9
	
– – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8424 90
	
– части
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8425 11
	
– – с приводом от электрического двигателя
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8425 19 000 1
	
– – – для снятия и установки на самолет авиационных двигателей подсубпозиций 8411 12 300 5 и 8411 12 300 6
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8425 19 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8425 31 000
	
– – с приводом от электрического двигателя
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8425 39 000 2
	
– – – – лебедки шахтных подъемных установок надшахтного размещения; лебедки специально предназначенные для подземных работ
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8425 39 000 4
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8425 39 000 5
	
– – – – лебедки шахтных подъемных установок надшахтного размещения; лебедки специально предназначенные для подземных работ
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8425 39 000 6
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8425 41
	
– – стационарные гаражные подъемники
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8425 42
	
– – прочие домкраты и подъемники, гидравлические
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8425 49
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 11
	
– – краны мостовые на неподвижных опорах
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 12 000 1
	
– – – погрузчики портальные на колесном ходу грузоподъемностью не более 60 т
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 12 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 20
	
– краны башенные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 30 000 1
	
– – краны портальные (контейнерные перегружатели) на рельсовом ходу грузоподъемностью не более 80 т
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 30 000 9
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 41 000 1
	
– – – грузоподъемностью 75 т и более
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 41 000 2
	
– – – грузоподъемностью не менее 75 т, предназначенные для работы при температуре окружающего воздуха –50оС и ниже2)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 41 000 3
	
– – – – с телескопической стрелой и приспособлением захвата контейнеров сверху грузоподъемностью не более 45 т
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 41 000 7
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 49 001
	
– – – трубоукладчики грузоподъемностью 90 т и выше, предназначенные для работы при температуре окружающего воздуха –50 0С и ниже2)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 49 009
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 91 100 1
	
– – – – машины и механизмы подъемные, предназначенные для установки на 4–гусеничных машинах с двумя ведущими тележками для работы в заболоченных или снежных районах
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 91 100 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 91 900 1
	
– – – – машины и механизмы подъемные, предназначенные для установки на 4–гусеничных машинах с двумя ведущими тележками для работы в заболоченных или снежных районах
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 91 900 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8426 99
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8427 10
	
– погрузчики самоходные оснащенные подъемным и погрузочно-разгрузочным оборудованием с приводом от электрического двигателя
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8427 20
	
– погрузчики самоходные прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8427 90 000
	
– погрузчики прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8428 10
	
– лифты и подъемники скиповые
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8428 20
	
– пневматические подъемники и конвейеры
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8428 31
	
– – специально предназначенные для подземных работ
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8428 32
	
– – ковшовые прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8428 33
	
– – ленточные прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8428 39 200
	
– – – конвейеры роликовые
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8428 39 900 1
	
– – – – для использования в производстве моторных транспортных средств товарных позиций 8701–87055)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8428 39 900 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8428 40
	
– эскалаторы и движущиеся пешеходные дорожки
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8428 60
	
– канатные пассажирские и грузовые дороги, лыжные подъемники; тяговые механизмы для фуникулеров
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8428 90 710
	
– – – разработанные для навески на сельскохозяйственные тракторы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8428 90 790
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8428 90 900
	
– – прочее
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 11 001
	
– – – мощностью более 250 л.с.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 11 002
	
– – – мощностью 400 л.с. и более, предназначенные для работы при температуре окружающего воздуха –50 0С и ниже2)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 11 009
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 19 000 1
	
– – – бульдозеры колесные мощностью 400 л.с. и более
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 19 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 20 001
	
– – грейдеры мощностью 350 л.с. и более
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 20 009 1
	
– – – специально разработанные для подземных работ
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 20 009 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 30
	
– скреперы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 40 100
	
– – – вибрационные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 40 300
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 40 900
	
– – машины трамбовочные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 51 100
	
– – – погрузчики, специально разработанные для подземных работ
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 51 910
	
– – – – одноковшовые погрузчики на гусеничном ходу
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 51 990
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 52
	
– – машины полноповоротные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8429 59
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8430 10
	
– оборудование для забивки и извлечения свай
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8430 20
	
– снегоочистители плужные и роторные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8430 31
	
– – самоходные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8430 39
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8430 41 000
	
– – самоходные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8430 49 000
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8430 50 000 1
	
– – специально разработанные для подземных работ
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8430 50 000 9
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8430 61
	
– – машины и механизмы для трамбования или уплотнения
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8430 69 000 1
	
– – – машины и механизмы для разработки грунта, предназначенные для установки на 4–гусеничных машинах с двумя ведущими тележками для работы в заболоченных или снежных районах
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8430 69 000 2
	
– – – скреперы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8430 69 000 3
	
– – – полноповоротные платформы гидравлических экскаваторов, с момента выпуска которых прошел один год или более, предназначенные для установки на подвижные шасси
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8430 69 000 8
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8431
	
Части, предназначенные исключительно или в основном для оборудования товарных позиций 8425 – 8430
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8432 10
	
– плуги
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8432 21
	
– – бороны дисковые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8432 29
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8432 30 110
	
– – – сеялки точного высева с центральным приводом
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8432 30 190
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8432 30 900
	
– – сажалки и машины рассадопосадочные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8432 40
	
– разбрасыватели и распределители органических и минеральных удобрений
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8432 80
	
– машины прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8432 90
	
– части
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 11
	
– – Косилки для газонов, парков или спортплощадок ; моторные с режущей частью, вращающейся в горизонтальной плоскости
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 19
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 20
	
– косилки, включая монтируемые на тракторах, прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 30
	
– машины для заготовки сена прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 40 000 1
	
– – пресс–подборщики
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8433 40 000 9
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 51 000
	
– – комбайны зерноуборочные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 52
	
– – машины или механизмы для обмолота прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 53 100
	
– – – картофелекопатели и картофелеуборочные машины
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 53 300
	
– – – машины свекловичные ботворезные и машины свеклоуборочные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 53 900
	
– – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 59 110
	
– – – – самоходные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 59 190
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 59 850 1
	
– – – – комбайны виноградоуборочные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 59 850 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 60
	
– машины для очистки, сортировки или калибровки яиц, плодов или других сельскохозяйственных продуктов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8433 90
	
– части
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8434
	
Установки и аппараты доильные, оборудование для обработки и переработки молока
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8435
	
Прессы, дробилки и аналогичное оборудование для виноделия, производства сидра, фруктовых соков или аналогичных напитков
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8436 10
	
– машины и механизмы для приготовления кормов для животных
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8436 21
	
– – птичьи инкубаторы и брудеры
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8436 29
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8436 80
	
– оборудование прочее
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8436 91
	
– – оборудования для птицеводства или инкубаторов и брудеров
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8436 99
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8437 10
	
– машины для очистки, сортировки или калибровки семян, зерна или сухих бобовых культур
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8437 80
	
– оборудование прочее
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8437 90
	
– части
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8438
	
Оборудование для промышленного приготовления или производства пищевых продуктов или напитков, в другом месте данной группы не поименованное или не включенное, кроме оборудования для экстрагирования или приготовления животных или нелетучих растительных жиров или масел
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8439
	
Оборудование для производства массы из волокнистых целлюлозных материалов или для изготовления или отделки бумаги или картона
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8440
	
Оборудование переплетное, включая машины для сшивания книжных блоков
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8441
	
Оборудование для производства изделий из бумажной массы, бумаги или картона, включая резательные машины всех типов, прочее
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8442
	
Машины, аппаратура и оснастка (кроме станков товарных позиций 8456 – 8465) для подготовки или изготовления пластин, цилиндров или других печатных форм; пластины, цилиндры и другие печатные формы; пластины, цилиндры и литографские камни, подготовленные для печатных целей (например, обточенные, шлифованные или полированные)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 11
	
– – машины для офсетной печати рулонные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 12
	
– – машины для офсетной печати, листовые, конторские (использующие листы, у которых в развернутом виде одна сторона не более 22 см, а другая – не более 36 см)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 13
	
– – машины для офсетной печати прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 14
	
– – машины для высокой печати, рулонные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 15
	
– – машины для высокой печати, кроме рулонных, за исключением флексографических
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 16
	
– – машины для флексографической печати
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 17
	
– – машины для глубокой печати
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 19
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 31
	
– – машины, которые выполняют две или более функции, такие как печать, копирование или факсимильная передача, имеющие возможность подключения к вычислительной машине или к сети
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 32 100
	
– – – принтеры
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 32 300
	
– – – факсимильные аппараты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 32 910
	
– – – – машины, выполняющие функцию копирования посредством сканирования оригинала и печати копий электростатическим способом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 32 930
	
– – – – прочие машины, выполняющие функцию копирования, со встроенной оптической системой
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 32 990
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 39 100
	
– – – машины, выполняющие функцию копирования посредством сканирования оригинала и печати копий электростатическим способом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 39 310
	
– – – – со встроенной оптической системой
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 39 390
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 39 900 1
	
– – – – для печати на текстильных материалах
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 39 900 2
	
– – – – машинки пишущие автоматические
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 39 900 9
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 91
	
– – части и принадлежности печатных машин, используемых для печати посредством пластин, цилиндров и других печатных форм товарной позиции 8442
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8443 99
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8444 00
	
Машины для экструдирования, вытягивания, текстурирования или резания химических текстильных материалов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8445
	
Машины для подготовки текстильных волокон; прядильные, тростильные или крутильные машины и другое оборудование для изготовления текстильной пряжи; кокономотальные или мотальные (включая уточномотальные) текстильные машины и машины, подготавливающие текстильную пряжу для использования ее на машинах товарной позиции 8446 или 8447
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8446
	
Станки ткацкие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8447 11 000
	
– – с цилиндром диаметром не более 165 мм
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8447 12 000
	
– – с цилиндром диаметром более 165 мм
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8447 20
	
– машины плосковязальные; вязально–прошивные машины
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8447 90 000 1
	
– – бытовые
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8447 90 000 9
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8448
	
Оборудование вспомогательное для использования с машинами товарной позиции 8444, 8445, 8446 или 8447 (например, ремизоподъемные каретки, жаккардовые машины, автоматические механизмы останова, механизмы смены челноков); части и принадлежности, предназначенные исключительно или в основном для машин данной товарной позиции или товарной позиции 8444, 8445, 8446 или 8447 (например, веретена и рогульки, игольчатая гарнитура, гребни, фильеры, челноки, ремизки и ремизные рамы, трикотажные иглы)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8449
	
Оборудование для производства или отделки войлока или фетра или нетканых материалов в куске или в крое, включая оборудование для производства фетровых шляп; болваны для изготовления шляп
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8450 11
	
– – полностью автоматические бытовые и стиральные машины
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8450 12
	
– –  бытовые и стиральные машины со встроенным центробежным отжимным устройством прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8450 19
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8450 20
	
– машины емкостью более 10 кг сухого белья
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8450 90
	
– части
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8451 10
	
– машины для сухой чистки
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8451 21 000 1
	
– – – емкостью не более 6 кг сухого белья
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8451 21 000 9
	
– – – емкостью более 6 кг сухого белья, но не более 10 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8451 29
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8451 30
	
– гладильные машины и прессы (включая прессы для термофиксации материалов)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8451 40 000
	
– машины для промывки, беления или крашения
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8451 50
	
– машины для наматывания, разматывания, складывания, резки или прокалывания текстильных тканей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8451 80
	
– оборудование прочее
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8451 90
	
– части
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8452
	
Машины швейные, кроме машин для сшивания книжных блоков товарной позиции 8440; мебель, основания и футляры, предназначенные специально для швейных машин; иглы для швейных машин
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8453
	
Оборудование для подготовки, дубления или обработки шкур или кож или для изготовления или ремонта обуви или прочих изделий из шкур или кож, кроме швейных машин
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8454 10
	
– конвертеры
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8454 20
	
– изложницы и ковши литейные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8454 30
	
– машины литейные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8454 90
	
– части
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8455 10
	
– трубопрокатные станы
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8455 21 000
	
– – горячей прокатки или комбинированные станы горячей и холодной прокатки
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8455 22 000 1
	
– – – оборудование прокатного стана "2000"
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8455 22 000 2
	
– – – станы прокатные непрерывной прокатки c 5 и более клетями
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8455 22 000 5
	
– – – – для вальцовки заготовок столовых приборов5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8455 22 000 8
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8455 30
	
– валки для прокатных станов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8455 90
	
– части прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8456
	
Станки для обработки любых материалов путем удаления материала с помощью лазерного или другого светового или фотонного луча, ультразвуковых, электроразрядных, электрохимических, электронно–лучевых, ионно–лучевых или плазменно–дуговых процессов; водоструйные резательные машины
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8457 10 100 1
	
– – – станки вихрефрезерной обработки коленчатых валов дизелей мощностью свыше 300 кВт
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8457 10 100 2
	
– – – фрезерные центры с высокоскоростным приводом (3000 об/мин и более, но не более 15000 об/мин) и числовым программным управлением, для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8457 10 100 8
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8457 10 900 1
	
– – – станки вихрефрезерной обработки коленчатых валов дизелей мощностью свыше 300 кВт
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8457 10 900 2
	
– – – фрезерные центры с высокоскоростным приводом (5000 об/мин и более, но не более 15000 об/мин) и числовым программным управлением, для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8457 10 900 8
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8457 20
	
– станки агрегатные однопозиционные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8457 30
	
– станки агрегатные многопозиционные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8458 11 200
	
– – – станки токарные многоцелевые
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8458 11 410 1
	
– – – – – с высокоскоростным приводом (6000 об/мин и более, но не более 8000 об/мин), для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8458 11 410 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8458 11 490
	
– – – – многошпиндельные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8458 11 800
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8458 19
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8458 91 200 1
	
– – – – высокоскоростные (со скоростью резания 100 м/мин и более) токарно–карусельные станки, для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8458 91 200 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8458 91 800 1
	
– – – – токарно–карусельные станки (со скоростью резания 100 м/мин и более), для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8458 91 800 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8458 99 000 1
	
– – – для обработки металлов резанием, для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8458 99 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 10
	
– станки агрегатные линейного построения
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 21
	
– – с числовым программным управлением
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 29
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 31
	
– – с числовым программным управлением
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 39
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 40 100 1
	
– – – для расточки внутренней поверхности "бутылочной" формы деталей типа "вал" с мощностью двигателя главного привода не более 45 кВт, для авиационной промышленности5)  
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 40 100 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 40 900
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 51
	
– – с числовым программным управлением
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 59
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 61 100
	
– – – станки инструментальные фрезерные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 61 900 1
	
– – – – с точностью позиционирования не ниже 0,01 мм и с рабочей областью: ось Х – 1800 мм, ось Y – 2000 мм, ось Z – 1100 мм
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 61 900 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 69
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8459 70 000
	
– станки резьбонарезные прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 11 000 1
	
– – – ленточно–шлифовальные для шлифовки и доводки прецизионных деталей сложнопрофильной формы с мощностью двигателя привода не более 20 кВт, для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 11 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 19
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 21 110
	
– – – – станки внутришлифовальные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 21 150
	
– – – – станки бесцентрово–шлифовальные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 21 190
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 21 900 1
	
– – – – многокоординатные для шлифования профильных поверхностей с мощностью двигателя привода 10 кВт и более, но не более 100 кВт, для авиационной промышленности5)  
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 21 900 9
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 29 100 1
	
– – – – станки внутришлифовальные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 29 100 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 29 900
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 31 000 1
	
– – – для затачивания столовых ножей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 31 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 39
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 40
	
– станки хонинговальные или доводочные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 90 100
	
– – станки с микрометрическими регулирующими устройствами и точностью позиционирования по любой оси не ниже 0,01 мм
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 90 900 1
	
– – – притирочные и фаскодоводочные станки с частотой вращения шпинделя 3000 об/мин и более, но не более 50000 об/мин, для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 90 900 5
	
– – – – для шлифования заготовок столовых приборов5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8460 90 900 8
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 20 000 1
	
– – станки зубодолбежные 6–координатные с числовым программным управлением, для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 20 000 9
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 30 100 1
	
– – – с поворотным столом "глобусного" типа с мощностью двигателя главного привода не более 80 кВт, для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 30 100 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 30 900
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 40 110 2
	
– – – – – с точностью позиционирования по любой оси не ниже 0,015 мм
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 40 110 3
	
– – – – – для нарезания зубчатых колес или шлицевых соединений с диапазоном модулей зубьев более 0,3 мм, но не более 15 мм, для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 40 110 7
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 40 190
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 40 310
	
– – – – с числовым программным управлением
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 40 390
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 40 710
	
– – – – с числовым программным управлением
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 40 790
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 40 900
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 50 110
	
– – – с дисковыми пилами
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 50 190 1
	
– – – – ленточно–пильные с мощностью главного двигателя не более 2 кВт, для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 50 190 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 50 900 1
	
– – – для резки шлифов для исследования структуры материала с мощностью главного двигателя не более 2 кВт, для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 50 900 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8461 90
	
– прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 10
	
– ковочные или штамповочные машины (включая прессы) и молоты
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 21 100 1
	
– – – – для прецизионной гибки кронштейнов из листового материала с усилием гибки не более 2000 кН, для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 21 100 2
	
– – – – гидравлические вертикальные с усилием гибки не менее 15 000 кН, но не более 22 000 кН, точностью позиционирования траверсы по оси Y не ниже 0,01 мм
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 21 100 3
	
– – – – – для вытягивания (растягивания) металлического листа и оборачивания (гибки) листа вокруг закрепленной формовочной оснастки, для авиационной промышленности5)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 21 100 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 21 800 1
	
– – – – для прецизионной гибки труб по математическим моделям, с моментом изгиба не более 1300 Н·м, для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 21 800 2
	
– – – – – для вытягивания (растягивания) металлического профиля или листа и оборачивания (гибки) вокруг закрепленной формовочной оснастки, для авиационной промышленности5)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 21 800 8
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 29 100
	
– – – для обработки изделий из листового материала
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 29 910
	
– – – – гидравлические
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 29 980
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 31 000 1
	
– – – для продольного раскроя плоского проката электротехнической стали толщиной не более 0,35 мм
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 31 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 39
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 41 100 1
	
– – – – для прошивки пазов в кольцах направляющих аппаратов с диапазоном наружных диаметров обрабатываемых колец 200 мм и более, но не более 1300 мм, для авиационной промышленности5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 41 100 2
	
– – – – для изготовления пластин трансформаторных магнитопроводов из электротехнической стали толщиной не более 0,35 мм
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 41 100 8
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 41 900 1
	
– – – – прессовое оборудование для пробивки отверстий в печатных платах
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 41 900 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 49
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 91 200 1
	
– – – – прессы для формовки металлических порошков путем спекания или пакетировочные прессы для лома металлов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 91 200 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 91 800 1
	
– – – – прессы для формовки металлических порошков путем спекания или пакетировочные прессы для лома металлов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 91 800 2
	
– – – – для производства заклепок, болтов, винтов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 91 800 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 99 200 1
	
– – – – прессы для формовки металлических порошков путем спекания или пакетировочные прессы для лома металлов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 99 200 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 99 800 1
	
– – – – прессы для формовки металлических порошков путем спекания или пакетировочные прессы для лома металлов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 99 800 2
	
– – – – для производства заклепок, болтов, винтов
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8462 99 800 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8463
	
Станки для обработки металлов или металлокерамики без удаления материала прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8464
	
Станки для обработки камня, керамики, бетона, асбоцемента или аналогичных минеральных материалов или для холодной обработки стекла
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8465
	
Станки (включая машины для сборки с помощью гвоздей, скоб, клея или другими способами) для обработки дерева, пробки, кости, эбонита, твердых пластмасс или аналогичных твердых материалов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8466
	
Части и принадлежности, предназначенные исключительно или в основном для оборудования товарных позиций 8456 – 8465, включая приспособления для крепления инструмента или деталей, самораскрывающиеся резьбонарезные головки, делительные головки и другие специальные приспособления к станкам; приспособления для крепления рабочих инструментов для всех типов ручных инструментов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8467 11
	
– – вращательного действия (включая комбинированные вращательно–ударного действия)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8467 19
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8467 21
	
– – дрели всех типов
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8467 22
	
– – пилы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8467 29
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8467 81
	
– – пилы цепные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8467 89
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8467 91
	
– – части пил цепных
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8467 92
	
– – пневматических инструментов
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8467 99 000 1
	
– – – инструментов со встроенным электрическим двигателем
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8467 99 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8468
	
Оборудование и аппараты для низкотемпературной пайки, высокотемпературной пайки или сварки, пригодные или не пригодные для резки, кроме машин и аппаратов товарной позиции 8515; машины и аппараты для поверхностной термообработки, работающие на газе
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8469 00
	
Машинки пишущие, кроме принтеров товарной позиции 8443; устройства для обработки текстов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8470 10 000
	
– калькуляторы электронные, способные работать без внешнего источника питания, и карманные машины для записи, воспроизведения и визуального представления данных с вычислительными функциями
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8470 21
	
– – со встроенным печатающим устройством
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8470 29
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8470 30
	
– машины счетные прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8470 50 000
	
– аппараты кассовые
	
15, но не менее, чем 20 евро за 1 шт.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8470 90
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8471 30
	
– машины вычислительные , автоматические , портативные массой не более 10 кг, состоящие, по крайней мере, из центрального блока обработки данных, клавиатуры и дисплея
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8471 41 000 1
	
– – – стоимостью на условиях франко–границы страны ввоза более 3 000 долларов США за 1 шт
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8471 41 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8471 49
	
– – прочие, поставляемые в виде систем
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8471 50
	
– блоки обработки данных, отличные от описанных в субпозиции 8471 41 или 8471 49, содержащие или не содержащие в одном корпусе одно или два из следующих устройств: запоминающие устройства, устройства ввода, устройства вывода
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8471 60
	
– устройства ввода или вывода, содержащие или не содержащие в одном корпусе запоминающие устройства
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8471 70
	
– устройства запоминающие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8471 80
	
– устройства вычислительных машин прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8471 90
	
– прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8472
	
Оборудование конторское (например, гектографические или трафаретные множительные аппараты, машины адресовальные, автоматические устройства для выдачи банкнот, машины для сортировки, подсчета или упаковки монет, машинки для заточки карандашей, перфорационные машины или машины для скрепления скобами) прочее
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8473 10
	
– части и принадлежности машин товарной позиции 8469
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8473 21
	
– – машин счетных электронных субпозиции 8470 10, 8470 21 или 8470 29
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8473 29 100 1
	
– – – – контрольно–кассовых машин
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8473 29 100 9
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8473 29 900 1
	
– – – – контрольно–кассовых машин
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8473 29 900 9
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8473 30
	
– части и принадлежности машин товарной позиции 8471
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8473 40
	
– части и принадлежности машин товарной позиции 8472
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8473 50
	
– части и принадлежности, в равной степени предназначенные для машин, входящих в две или более товарные позиции 8469 – 8472
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8474
	
Оборудование для сортировки, грохочения, сепарации, промывки, измельчения, размалывания, смешивания или перемешивания грунта, камня, руд или других минеральных ископаемых в твердом (в том числе порошкообразном или пастообразном) состоянии; оборудование для агломерации, формовки или отливки твердого минерального топлива, керамических составов, незатвердевшего цемента, гипсовых материалов или других минеральных продуктов в порошкообразном или пастообразном состоянии; машины формовочные для изготовления литейных форм из песка
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8475
	
Машины для сборки электрических или электронных ламп, трубок или электронно–лучевых трубок или газоразрядных ламп в стеклянных колбах; машины для изготовления или горячей обработки стекла или изделий из стекла
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8476 21
	
– – со встроенными нагревающими или охлаждающими устройствами
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8476 29
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8476 81
	
– – со встроенными нагревающими или охлаждающими устройствами
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8476 89
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8476 90
	
– части
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8477
	
Оборудование для обработки резины или пластмасс или для производства продукции из этих материалов, в другом месте данной группы не поименованное или не включенное
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8478
	
Оборудование для подготовки или приготовления табака, в другом месте данной группы не поименованное или не включенное
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8479 10
	
– оборудование для общественных работ, строительства или других аналогичных работ
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8479 20
	
– оборудование для экстрагирования или приготовления животных или нелетучих растительных жиров или масел
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8479 30
	
– прессы для изготовления древесно–стружечных или древесно–волокнистых плит или плит из других волокнистых материалов и прочие машины для обработки древесины или пробки
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8479 40
	
– машины для изготовления веревок или тросов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8479 50
	
– промышленные роботы, в другом месте не поименованные или не включенные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8479 60
	
– воздухоохладители испарительного типа
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8479 71
	
– – используемые в аэропортах
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8479 79
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8479 81
	
– – для обработки металлов, включая машины для намотки электропровода на катушки
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8479 82
	
– – для смешивания, перемешивания, измельчения, размалывания, грохочения, просеивания, гомогенизации, эмульгирования или размешивания
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8479 89 300
	
– – – передвижная шахтная крепь с гидравлическим приводом
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8479 89 600
	
– – – центральные смазывающие системы
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8479 89 970
	
– – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8479 90
	
– части
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8480
	
Опоки для металлолитейного производства; литейные поддоны; модели литейные; формы для литья металлов (кроме изложниц), карбидов металлов, стекла, минеральных материалов, резины или пластмасс
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 10 050
	
– – объединенные с фильтрами или смазочными устройствами
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 10 190 2
	
– – – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 10 190 8
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 10 990 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 10 990 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 20 100 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 20 100 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 20 900 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 20 900 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 30 910 2
	
– – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 30 910 8
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 30 990 1
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 30 990 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 40
	
– клапаны предохранительные или разгрузочные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 110
	
– – – арматура смесительная
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
8481 80 190
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 310
	
– – – арматура термостатическая
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 390
	
– – – прочая
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 400
	
– – арматура для пневматических шин и камер
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 510
	
– – – – регуляторы температуры
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 591
	
– – – – – регуляторы давления
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 599
	
– – – – – прочая
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
8481 80 610
	
– – – – – из литейного чугуна
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 631
	
– – – – – – предназначенные для работы при температуре окружающего воздуха –40о С и ниже, давлении 16 Па и выше, в среде, содержащей сероводород (H2S)2)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 632
	
– – – – – – предназначенные для работы при температуре окружающего воздуха –55о С и ниже, давлении 80 Па и выше2)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 639
	
– – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 690
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 710
	
– – – – – из литейного чугуна
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 731
	
– – – – – – предназначенные для работы при температуре окружающего воздуха –40о С и ниже, давлении 16 Па и выше, в среде, содержащей сероводород (H2S)2)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 732
	
– – – – – – предназначенные для работы при температуре окружающего воздуха –55оС и ниже, давлении 80 Па и выше2)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 739 1
	
– – – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 739 9
	
– – – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 790
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 811
	
– – – – – предназначенные для работы при температуре окружающего воздуха –40о С и ниже, давлении 16 Па и выше, в среде, содержащей сероводород (H2S)2)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 812
	
– – – – – предназначенные для работы при температуре окружающего воздуха –55о С и ниже, давлении 80 Па и выше2)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 819
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 850 1
	
– – – – – предназначенные для работы при температуре окружа–ющего воздуха –40оС и ниже, давлении 16 Па и выше, в среде, содержащей сероводород (H2S)2)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 850 2
	
– – – – – предназначенные для работы при температуре окружающего воздуха –55оС и ниже, давлении 80 Па и выше2)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 850 7
	
– – – – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 850 8
	
– – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 870
	
– – – – арматура мембранная
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 990 2
	
– – – – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8481 80 990 8
	
– – – – – прочая
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
8481 90
	
– части
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 10 100 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 10 100 2
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 10 100 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 10 900 1
	
– – – стоимостью на условиях франко–границы стран ввоза, не превышающей 2,2 евро за 1 кг брутто–массы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 10 900 2
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 10 900 3
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 10 900 8
	
– – – – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
8482 20 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 20 000 2
	
– – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 20 000 9
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 30 000 1
	
– – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 30 000 9
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 40 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 40 000 9
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 50 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 50 000 2
	
– – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 50 000 9
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 80 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 80 000 2
	
– – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 80 000 9
	
– – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
8482 91
	
– – шарики, игольчатые ролики и ролики  для подшипников 
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8482 99
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 10 210 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 10 210 2
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 10 210 8
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 10 250 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 10 250 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 10 290 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 10 290 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 10 500
	
– – шарнирные валы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 10 950
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 20
	
– корпуса подшипников со встроенными шариковыми или роликовыми подшипниками
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 30 320 1
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 30 320 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 30 380 1
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 30 380 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 30 800 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 30 800 3
	
– – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 30 800 7
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 40 210
	
– – – с цилиндрическими прямозубыми колесами и геликоидальными зубчатыми колесами
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 40 230 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 40 230 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 40 250
	
– – – червячные передачи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 40 290
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 40 300 1
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 40 300 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 40 510 1
	
– – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 40 510 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 40 590
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 40 900
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 50
	
– маховики и шкивы, включая блоки шкивов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 60
	
– муфты и устройства для соединения валов (включая универсальные шарниры) для техники 
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 90 200 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 90 200 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 90 810
	
– – – чугунные литые или стальные литые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 90 890 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8483 90 890 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8484
	
Прокладки и аналогичные соединительные элементы из листового металла в сочетании с другим материалом или состоящие из двух или более слоев металла; наборы или комплекты прокладок и аналогичных соединительных элементов, различных по составу, упакованные в пакеты, конверты или аналогичную упаковку; механические уплотнения
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 10 000
	
– машины и аппаратура для производства булей или пластин
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 20 100
	
– – станки, работающие с использованием ультразвуковых процессов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 20 900 1
	
– – – работающие с использованием процессов светового или фотонного излучения, кроме лазерного, используемые в производстве полупроводниковых приборов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 20 900 2
	
– – – для сухого травления рисунка на полупроводниковых материалах
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 20 900 3
	
– – – установки для удаления фоторезиста или очистки полупроводниковых пластин
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 20 900 4
	
– – – машины гибочные, кромкогибочные, правильные (включая прессы), используемые в производстве полупроводниковых приборов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 20 900 5
	
– – – аппаратура для проецирования или нанесения рисунка маски на сенсибилизированные полупроводниковые материалы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 20 900 9
	
– – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 30 100
	
– – установки для химического осаждения из паровой фазы на подложки жидкокристаллических устройств
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 30 300
	
– – установки для сухого травления рисунка на подложках жидкокристаллических устройств
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 30 500
	
– – аппаратура для физического осаждения распылением на подложки жидкокристаллических устройств
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 30 900 1
	
– – – аппаратура для проецирования или нанесения рисунка маски на сенсибилизированные подложки плоских дисплейных панелей
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 30 900 9
	
– – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 40 000 1
	
– – фрезерные станки, использующие сфокусированный ионный луч для изготовления или восстановления масок и фотошаблонов рисунков на полупроводниковых устройствах
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 40 000 2
	
– – фотокамеры, производящие рисунок, используемые для изготовления масок или фотошаблонов с покрытых фоторезистом подложек
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 40 000 3
	
– – инструменты для разметки, производящие рисунок, используемые для изготовления масок или фотошаблонов с покрытых фоторезистом подложек
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 40 000 9
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 90 100
	
– – приспособления для крепления инструмента и самораскрывающиеся резьбонарезные головки; приспособления для крепления обрабатываемых деталей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 90 200
	
– – – части центрифуг для нанесения фотографических эмульсий на подложки плоских жидкокристаллических устройств
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 90 300
	
– – – части машин для очистки и удаления металлических выводов, устанавливаемых в корпус полупроводниковых приборов, перед нанесением гальванического покрытия
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 90 400
	
– – – части аппаратуры для физического осаждения распылением на подложки плоских  жидкокристаллических устройств
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 90 500
	
– – – части и принадлежности установок для сухого травления рисунка на подложках жидкокристаллических устройств
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 90 600
	
– – – части и принадлежности установок для химического осаждения из паровой фазы на подложки плоских жидкокристаллических устройств
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 90 700
	
– – – части и принадлежности станков, работающих с использованием ультразвуковых процессов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8486 90 900
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8487 10
	
– винты для судов и их лопасти
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8487 90
	
– прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 10 100 1
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 10 100 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8501 10 910
	
– – – универсальные двигатели переменного/постоянного тока
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8501 10 930
	
– – – двигатели переменного тока
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8501 10 990
	
– – – двигатели постоянного тока
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8501 20 000 1
	
– – мощностью более 735 Вт, но не более 150 кВт, для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 20 000 9
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8501 31
	
– – мощностью не более 750 Вт
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 32 000 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 32 000 2
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8501 32 000 9
	
– – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 33 000 1
	
– – – двигатели мощностью не более 150 кВт и генераторы, для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 33 000 2
	
– – – – двигатели постоянного тока мощностью более 75 кВт, но не более 100 кВт
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8501 33 000 9
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 34
	
– – мощностью более 375 кВт
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 40 200 1
	
– – – мощностью более 735 Вт, но не более 750 Вт, для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 40 200 3
	
– – – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 40 200 4
	
– – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8501 40 200 9
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 40 800 1
	
– – – мощностью не более 150 кВт, для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 40 800 2
	
– – – – асинхронные с высотой оси вращения 250 мм
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8501 40 800 9
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 51 000 1
	
– – – асинхронные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 51 000 9
	
– – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 52 200 1
	
– – – – асинхронные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 52 200 9
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 52 300
	
– – – мощностью более 7,5 кВт, но не более 37 кВт
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 52 900 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 52 900 2
	
– – – – – асинхронные с высотой оси вращения 250 мм
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8501 52 900 9
	
– – – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 53
	
– – мощностью более 75 кВт
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 61
	
– – мощностью не более 75 кВА
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 62
	
– – мощностью более 75 кВА, но не более 375 кВА
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 63
	
– – мощностью более 375 кВА, но не более 750 кВА
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8501 64
	
– – мощностью более 750 кВА
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8502
	
Электрогенераторные установки и вращающиеся электрические преобразователи
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8503 00
	
Части, предназначенные исключительно или в основном для машин товарной позиции 8501 или 8502
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 10 200
	
– – катушки индуктивности и дроссели, соединенные или не соединенные с конденсатором
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 10 800
	
– – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8504 21
	
– – мощностью не более 650 кВА
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8504 22 100
	
– – – мощностью более 650 кВА, но не более 1 600 кВА
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8504 22 900
	
– – – мощностью более 1 600 кВА, но не более 10 000 кВА
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 23 000
	
– – мощностью более 10 000 кВА
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 31 210
	
– – – – для измерения напряжения
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 31 290
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 31 800 1
	
– – – – трансформаторы силовые и сплиттрансформаторы для телевизоров
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 31 800 2
	
– – – – – для гражданских воздушных судов5)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 31 800 8
	
– – – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 32 000
	
– – мощностью более 1 кВА, но не более 16 кВА
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 33 000
	
– – мощностью более 16 кВА, но не более 500 кВА
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 34
	
– – мощностью более 500 кВА
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8504 40 300 1
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 40 300 2
	
– – – – для промышленной сборки вычислительных машин
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 40 300 9
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 40 550
	
– – – устройства для зарядки аккумуляторов
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 40 820 1
	
– – – – – для гражданских воздушных судов5)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 40 820 2
	
– – – – – – – для промышленной сборки телевизоров
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 40 820 5
	
– – – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 40 820 8
	
– – – – – – – поликристаллические полупроводниковые выпрямители
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 40 820 9
	
– – – – – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 40 840
	
– – – – – мощностью не более 7,5 кВА
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 40 880
	
– – – – – мощностью более 7,5 кВА
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 40 900 1
	
– – – – – для гражданских воздушных судов5)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 40 900 2
	
– – – – – – с входным напряжением постоянного тока 3 кВ или входным напряжением переменного тока 1659 В/50 Гц, содержащие 2 выходных канала с широтно–импульсной модуляцией частотой от 0 до 190 Гц, напряжением 2340 В и выходной мощностью 1200 кВт в каждом13)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 40 900 8
	
– – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 50
	
– катушки индуктивности и дроссели прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8504 90
	
– части
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8505 11
	
– – металлические
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
8505 19
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8505 20
	
– электромагнитные сцепления, муфты и тормоза
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8505 90 200 1
	
– – – для производства гражданских воздушных судов5)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8505 90 200 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8505 90 500
	
– – электромагнитные подъемные головки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8505 90 900
	
– – части
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8506 10
	
– диоксид–марганцевые
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8506 30
	
– оксид–ртутные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8506 40
	
– оксид–серебряные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8506 50
	
– литиевые
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8506 60
	
– воздушно–цинковые
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8506 80
	
– первичные элементы и первичные батареи прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8506 90
	
– части
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8507 10 200 1
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8507 10 200 2
	
– – – массой более 5 кг, для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8507 10 200 3
	
– – – – массой более 5 кг
	
15, но не менее, чем 3,3 евро за 1 шт.
	
13,6, но не менее, чем 3 евро за 1 шт.
	
12,3, но не менее, чем 2,7 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 2,4 евро за 1 шт.
	
9,5, но не менее, чем 2,1 евро за 1 шт.
	
8,2, но не менее, чем 1,8 евро за 1 шт.
	
6,8, но не менее, чем 1,5 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 1,2 евро за 1 шт.
	
4,1, но не менее, чем 0,9 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 0,6 евро за 1 шт.
	
1,4, но не менее, чем 0,3 евро за 1 шт.
	
0

	
8507 10 200 9
	
– – – – прочие
	
15, но не менее, чем 3,3 евро за 1 шт.
	
13,6, но не менее, чем 3 евро за 1 шт.
	
12,3, но не менее, чем 2,7 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 2,4 евро за 1 шт.
	
9,5, но не менее, чем 2,1 евро за 1 шт.
	
8,2, но не менее, чем 1,8 евро за 1 шт.
	
6,8, но не менее, чем 1,5 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 1,2 евро за 1 шт.
	
4,1, но не менее, чем 0,9 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 0,6 евро за 1 шт.
	
1,4, но не менее, чем 0,3 евро за 1 шт.
	
0

	
8507 10 800 1
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8507 10 800 9
	
– – – прочие
	
15, но не менее, чем 3,3 евро за 1 шт.
	
13,6, но не менее, чем 3 евро за 1 шт.
	
12,3, но не менее, чем 2,7 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 2,4 евро за 1 шт.
	
9,5, но не менее, чем 2,1 евро за 1 шт.
	
8,2, но не менее, чем 1,8 евро за 1 шт.
	
6,8, но не менее, чем 1,5 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 1,2 евро за 1 шт.
	
4,1, но не менее, чем 0,9 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 0,6 евро за 1 шт.
	
1,4, но не менее, чем 0,3 евро за 1 шт.
	
0

	
8507 20
	
– аккумуляторы свинцовые прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8507 30 200 1
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8507 30 200 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8507 30 800
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8507 40
	
– никель–железные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8507 50
	
– гидридно–никелевые
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8507 60
	
– литий–ионные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8507 80
	
– аккумуляторы прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8507 90
	
– части
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8508
	
Пылесосы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8509
	
Машины электромеханические бытовые со встроенным электродвигателем, кроме пылесосов товарной позиции 8508
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8510
	
Электробритвы, машинки для стрижки волос и приспособления для удаления волос со встроенным электродвигателем
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 10 000 1
	
– – для двигателей автобусов, предназначенных для перевозки не менее 20 человек, включая водителя
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 10 000 2
	
– – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 10 000 8
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 20 000 1
	
– – для двигателей автобусов, предназначенных для перевозки не менее 20 человек, включая водителя
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 20 000 9
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 30 000 1
	
– – для двигателей автобусов, предназначенных для перевозки не менее 20 человек, включая водителя
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 30 000 2
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 30 000 3
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 30 000 8
	
– – – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
8511 40 000 1
	
– – для двигателей автобусов, предназначенных для перевозки не менее 20 человек, включая водителя
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 40 000 2
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 40 000 3
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 40 000 8
	
– – – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
8511 50 000 1
	
– – для двигателей автобусов, предназначенных для перевозки не менее 20 человек, включая водителя
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 50 000 2
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 50 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 80 000 1
	
– – для двигателей автобусов, предназначенных для перевозки не менее 20 человек, включая водителя
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 80 000 9
	
– – прочее
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 90 000 1
	
– – электрооборудование двигателей автобусов, предназначенных для перевозки не менее 20 человек, включая водителя
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 90 000 2
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 90 000 7
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8511 90 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8512 10
	
– приборы освещения или визуальной сигнализации, используемые на велосипедах
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8512 20 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8512 20 000 9
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8512 30 100 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8512 30 100 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8512 30 900 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8512 30 900 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8512 40 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8512 40 000 9
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8512 90 100
	
– – устройств подсубпозиции 8512 30 100
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8512 90 900 1
	
– – – приборов освещения, визуальной или прочей звуковой сигнализации, стеклоочистителей, антиобледенителей и противозапотевателей, предназначенных для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8512 90 900 9
	
– – – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
8513
	
Фонари портативные электрические, работающие от собственного источника энергии (например, батарей сухих элементов, аккумуляторов, магнето), кроме осветительного оборудования товарной позиции 8512
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8514
	
Печи и камеры промышленные или лабораторные электрические (включая действующие на основе явления индукции или диэлектрических потерь); промышленное или лабораторное оборудование для термической обработки материалов с помощью явления индукции или диэлектрических потерь
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8515
	
Машины и аппараты для электрической (в том числе с электрическим нагревом газа), лазерной или другой световой или фотонной, ультразвуковой, электронно–лучевой, магнитно–импульсной или плазменно–дуговой низкотемпературной пайки, высокотемпературной пайки или сварки независимо от того, могут ли они выполнять операции резания или нет; машины и аппараты электрические для горячего напыления металлов или металлокерамики
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 10
	
– электрические водонагреватели проточные или накопительные (емкостные) и электронагреватели погружные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 21
	
– – радиаторы теплоаккумулирующие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 29 100
	
– – – радиаторы жидконаполненные
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8516 29 500
	
– – – конвекционные нагреватели
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 29 910
	
– – – – со встроенным вентилятором
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 29 990
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 31
	
– – сушилки для волос
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 32
	
– – аппараты для ухода за волосами прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 33
	
– – аппараты для сушки рук
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 40
	
– электроутюги
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 50
	
– печи микроволновые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8516 60
	
– печи прочие; электроплиты, электроплитки, варочные электрокотлы; грили и ростеры
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 71
	
– – для приготовления кофе или чая
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 72
	
– – тостеры
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 79
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 80 200 1
	
– – – собранные в блоки и состоящие только из простого изолированного каркаса и электрических соединений, применяемые в противообледенительных и размораживающих системах гражданских воздушных судов5)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 80 200 2
	
– – – – мощностью не менее 1400 Вт, но не более 2000 Вт
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 80 200 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 80 800
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8516 90
	
– части
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8517 11
	
– – телефонные аппараты для проводной связи с беспроводной трубкой
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8517 12
	
– – телефонные аппараты для сотовых сетей связи или других беспроводных сетей связи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8517 18
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8517 61 000
	
– – базовые станции
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8517 62 000 2
	
– – – – аппаратура для систем волоконно–оптической связи, работающая исключительно в диапазоне длин несущей волны 1270 – 1610 нм
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8517 62 000 3
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8517 62 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8517 69
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8517 70 110
	
– – – антенны для радиотелеграфной или радиотелефонной аппаратуры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8517 70 150
	
– – – антенны телескопические и штырьевые для портативных аппаратов или аппаратов, устанавливаемых в моторных транспортных средствах
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8517 70 190
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8517 70 900
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8518 10
	
– микрофоны и подставки для них
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8518 21
	
– – громкоговорители одиночные, смонтированные в корпусах
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8518 22 000
	
– – комплекты громкоговорителей, смонтированных в одном корпусе
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8518 29
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8518 30
	
– наушники и телефоны головные, объединенные или не объединенные с микрофоном, и комплекты, состоящие из микрофона и одного или более громкоговорителей
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8518 40 300
	
– – усилители телефонные и измерительные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8518 40 800 1
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8518 40 800 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8518 50
	
– электрические звукоусилительные комплекты
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8518 90 000
	
– части
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 20 100
	
– – проигрыватели грампластинок, включаемые монетой или жетоном
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 20 910
	
– – – с лазерной считывающей системой
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 20 990
	
– – – прочая
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 30
	
– устройства электропроигрывающие (деки)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 50
	
– автоответчики телефонные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 81 110
	
– – – – устройства воспроизведения звука для трансляции по радио
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8519 81 150
	
– – – – – карманные кассетные плейеры
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8519 81 210
	
– – – – – – с аналоговой и цифровой считывающей системой
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 81 250
	
– – – – – – прочая
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8519 81 310
	
– – – – – – – используемая в моторных транспортных средствах, использующая диски диаметром не более 6,5 см
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 81 350
	
– – – – – – – прочая
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 81 450
	
– – – – – – прочая
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8519 81 510
	
– – – – диктофоны, не способные работать без внешнего источника энергии
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8519 81 550 1
	
– – – – – – – – с цифровой записью звука
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 81 550 9
	
– – – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8519 81 610 1
	
– – – – – – – – с цифровой записью звука
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 81 610 9
	
– – – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8519 81 650 1
	
– – – – – – – с цифровой записью звука
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 81 650 9
	
– – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8519 81 750 1
	
– – – – – – – с цифровой записью звука
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 81 750 9
	
– – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8519 81 810 1
	
– – – – – – – с цифровой записью звука
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 81 810 9
	
– – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8519 81 850 1
	
– – – – – – – с цифровой записью звука
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 81 850 9
	
– – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8519 81 950
	
– – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8519 89 110
	
– – – – проигрыватели грампластинок, кроме относящихся к субпозиции 8519 20
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8519 89 150
	
– – – – устройства воспроизведения звука для трансляции по радио
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8519 89 190
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8519 89 900
	
– – – прочая
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8521 10
	
– на магнитной ленте
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8521 90 000 1
	
– – DVD–проигрыватели
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8521 90 000 9
	
– – прочая
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8522
	
Части и принадлежности, пригодные к использованию исключительно или в основном с аппаратурой товарной позиции 8519 или 8521
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 21
	
– – карточки, содержащие магнитную полоску
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 150 1
	
– – – – – – – в кассетах
	
10, но не менее, чем 0,08 евро за 1 шт.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 150 2
	
– – – – – – – в рулонах
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 150 3
	
– – – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 150 4
	
– – – – – – шириной более 4 мм, но не более 6,5 мм
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 150 5
	
– – – – – – – в кассетах
	
10, но не менее, чем 0,36 евро за 1 шт.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 150 6
	
– – – – – – – шириной не более 100 мм в рулонах
	
10, но не менее, чем 1,45 евро за 1кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 150 7
	
– – – – – – – шириной более 100 мм в рулонах
	
10, но не менее, чем 0,8 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 150 8
	
– – – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 150 9
	
– – – – – диски магнитные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 310 1
	
– – – – – – ленты магнитные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 310 2
	
– – – – – – – с записью данных или команд, используемые в вычислительных машинах
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 310 9
	
– – – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 330 1
	
– – – – – – – – в кассетах
	
10, но не менее, чем 0,23 евро за 1 шт.
	
8,3, но не менее, чем 0,192 евро за 1 шт.
	
6,7, но не менее, чем 0,153 евро за 1 шт.
	
5, но не менее, чем 0,115 евро за 1 шт.
	
3,3, но не менее, чем 0,077 евро за 1 шт.
	
1,7, но не менее, чем 0,038 евро за 1 шт.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 330 2
	
– – – – – – – – в рулонах
	
10, но не менее, чем 4,5 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 3,75 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 2,25 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,75 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 330 3
	
– – – – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 330 4
	
– – – – – – – шириной более 4 мм, но не более 6,5 мм
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 330 5
	
– – – – – – – – в кассетах
	
10, но не менее, чем 0,6 евро за 1 шт.
	
8,3, но не менее, чем 0,5 евро за 1 шт.
	
6,7, но не менее, чем 0,4 евро за 1 шт.
	
5, но не менее, чем 0,3 евро за 1 шт.
	
3,3, но не менее, чем 0,2 евро за 1 шт.
	
1,7, но не менее, чем 0,1 евро за 1 шт.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 330 6
	
– – – – – – – – в рулонах
	
10, но не менее, чем 5,4 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 4,5 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 3,6 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 2,7 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 1,8 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,9 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 330 7
	
– – – – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 330 8
	
– – – – – – диски магнитные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 390 1
	
– – – – – – – – в кассетах
	
10, но не менее, чем 0,23 евро за 1 шт.
	
8,3, но не менее, чем 0,192 евро за 1 шт.
	
6,7, но не менее, чем 0,153 евро за 1 шт.
	
5, но не менее, чем 0,115 евро за 1 шт.
	
3,3, но не менее, чем 0,077 евро за 1 шт.
	
1,7, но не менее, чем 0,038 евро за 1 шт.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 390 2
	
– – – – – – – – в рулонах
	
10, но не менее, чем 4,5 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 3,75 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 2,25 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 1,5 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,75 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 390 3
	
– – – – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 390 4
	
– – – – – – – шириной более 4 мм, но не более 6,5 мм
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 390 5
	
– – – – – – – – в кассетах
	
10, но не менее, чем 0,6 евро за 1 шт.
	
8,3, но не менее, чем 0,5 евро за 1 шт.
	
6,7, но не менее, чем 0,4 евро за 1 шт.
	
5, но не менее, чем 0,3 евро за 1 шт.
	
3,3, но не менее, чем 0,2 евро за 1 шт.
	
1,7, но не менее, чем 0,1 евро за 1 шт.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 390 6
	
– – – – – – – – в рулонах
	
10, но не менее, чем 5,4 евро за 1 кг
	
8,3, но не менее, чем 4,5 евро за 1 кг
	
6,7, но не менее, чем 3,6 евро за 1 кг
	
5, но не менее, чем 2,7 евро за 1 кг
	
3,3, но не менее, чем 1,8 евро за 1 кг
	
1,7, но не менее, чем 0,9 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 390 7
	
– – – – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 390 8
	
– – – – – – диски магнитные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 29 900
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 41
	
– – незаписанные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 49 250
	
– – – – для воспроизведения явлений, отличных от звука или изображения
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 49 310
	
– – – – – диаметром не более 6,5 см
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 49 390
	
– – – – – диаметром более 6,5 см
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 49 450
	
– – – – – для воспроизведения команд, данных, звука и изображения, записанных в доступной для машинного чтения двоичной форме, и которыми можно манипулировать или к которым обеспечивается интерактивный доступ пользователю с помощью вычислительной машины ;  специальный формат хранения ( записанных ) носителей 
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 49 510
	
– – – – – – диски универсальные цифровые (DVD)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 49 590
	
– – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 49 910 1
	
– – – – – с записью данных или команд, используемые в вычислительных машинах
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 49 910 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 49 930
	
– – – – для воспроизведения команд, данных, звука и изображения, записанных в доступной для машинного чтения двоичной форме, и которыми можно манипулировать или к которым обеспечивается интерактивный доступ пользователю с помощью вычислительной машины; специальный формат хранения (записанных) носителей 
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 49 990
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 51 100
	
– – – незаписанные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 51 910 1
	
– – – – – с записью данных или команд, используемые в вычислительных машинах
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 51 910 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 51 930
	
– – – – для воспроизведения команд, данных, звука и изображения, записанных в доступной для машинного чтения двоичной форме, и которыми можно манипулировать или к которым обеспечивается интерактивный доступ пользователю с помощью вычислительной машины; специальный формат хранения (записанных) носителей 
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 51 990
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 52 100
	
– – – с двумя или более электронными интегральными схемами
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 52 900
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 59 100
	
– – – незаписанные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 59 910
	
– – – – для воспроизведения явлений, отличных от звука или изображения
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 59 930
	
– – – – для воспроизведения команд, данных, звука и изображения, записанных в доступной для машинного чтения двоичной форме, и которыми можно манипулировать или к которым обеспечивается интерактивный доступ пользователю с помощью вычислительной машины; специальный формат хранения (записанных) носителей 
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 59 990
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 80 100
	
– – незаписанные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 80 910 1
	
– – – – с записью данных или команд, используемые в вычислительных машинах
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 80 910 9
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 80 930
	
– – – для воспроизведения команд, данных, звука и изображения, записанных в доступной для машинного чтения двоичной форме, и которыми можно манипулировать или к которым обеспечивается интерактивный доступ пользователю с помощью вычислительной машины ; специальный формат хранения (записанных) носителей 
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8523 80 990
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8525 50
	
– аппаратура передающая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8525 60 000 1
	
– – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8525 60 000 9
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8525 80 110
	
– – – с тремя или более передающими трубками
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8525 80 190
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8525 80 300
	
– – цифровые камеры
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8525 80 910
	
– – – способные только к записи звука и изображения, полученных с помощью телевизионной камеры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8525 80 990
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8526 10 000 1
	
– – для гражданских воздушных судов5)
	
7,5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8526 10 000 9
	
– – прочая
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8526 91
	
– – аппаратура радионавигационная
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8526 92 000 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8526 92 000 9
	
– – – прочая
	
7,5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 12 100
	
– – – с аналоговой и цифровой считывающей системой
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 12 900
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 13 100
	
– – – с лазерной считывающей системой
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 13 910
	
– – – – кассетного типа с аналоговой и цифровой считывающей системой
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 13 990
	
– – – – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 19
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 21 200 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 21 200 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 21 520 1
	
– – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 21 520 9
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 21 590 1
	
– – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 21 590 9
	
– – – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 21 700
	
– – – – с лазерной считывающей системой
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 21 920
	
– – – – – кассетного типа с аналоговой и цифровой считывающей системой
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 21 980
	
– – – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 29 000 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 29 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 91 110
	
– – – – кассетного типа с аналоговой и цифровой считывающей системой
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 91 190
	
– – – – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 91 350
	
– – – – с лазерной считывающей системой
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 91 910
	
– – – – – кассетного типа с аналоговой и цифровой считывающей системой
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 91 990
	
– – – – – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 92
	
– – не совмещенная со звукозаписывающей или звуковоспроизводящей аппаратурой, но совмещенная с часами
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8527 99
	
– – прочая
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 41
	
– – используемые исключительно или главным образом в вычислительных системах товарной позиции 8471
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 49 100 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 49 100 9
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 49 800 1
	
– – – – с соотношением ширина/высота экрана менее 1,5 для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 49 800 9
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 51
	
– – используемые исключительно или главным образом в вычислительных системах товарной позиции 8471
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 59 100 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 59 100 9
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 59 400 1
	
– – – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 59 400 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 59 800 1
	
– – – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 59 800 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 61
	
– – используемые исключительно или главным образом в вычислительных системах товарной позиции 8471
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 69 100
	
– – – работающие с помощью плоской дисплейной панели (например, устройства на жидких кристаллах), способной отображать цифровую информацию, полученную от вычислительной машины
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 69 910
	
– – – – черно–белого или другого монохромного изображения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8528 69 990 1
	
– – – – – цифровые проекторы с выходным разрешением 2048 х 1080 пикселей и более
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 69 990 9
	
– – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8528 71 110
	
– – – – электронные модули для встраивания в вычислительные машины
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8528 71 130
	
– – – – аппараты с приборами на основе микропроцессора, содержащие модем для получения доступа в Интернет и имеющие функцию интерактивного информационного обмена, способные принимать телевизионные сигналы (телевизионные приемники с коммуникационной функцией)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 71 190
	
– – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8528 71 900
	
– – – прочая
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8528 72 100
	
– – – телевизионное проекционное оборудование
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8528 72 200 1
	
– – – – с жидкокристаллическим или плазменным экраном
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8528 72 200 9
	
– – – – прочая
	
20, но не менее, чем 51 евро за 1 шт.
	
18,2, но не менее, чем 46,364 евро за 1 шт.
	
16,4, но не менее, чем 41,727 евро за 1 шт.
	
14,5, но не менее, чем 37,091 евро за 1 шт.
	
12,7, но не менее, чем 32,455 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 27,818 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 23,182 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 18,545 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 13,909 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 9,273 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 4,636 евро за 1 шт.
	
0

	
8528 72 300 1
	
– – – – – с размером диагонали экрана не более 42 см
	
20, но не менее, чем 21 евро за 1 шт.
	
18,2, но не менее, чем 19,091 евро за 1 шт.
	
16,4, но не менее, чем 17,182 евро за 1 шт.
	
14,5, но не менее, чем 15,273 евро за 1 шт.
	
12,7, но не менее, чем 13,364 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 11,455 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 9,545 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 7,636 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 5,727 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 3,818 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 1,909 евро за 1 шт.
	
0

	
8528 72 300 2
	
– – – – – с размером диагонали экрана более 42 см, но не более 52 см
	
20, но не менее, чем 28 евро за 1 шт.
	
18,2, но не менее, чем 25,455 евро за 1 шт.
	
16,4, но не менее, чем 22,909 евро за 1 шт.
	
14,5, но не менее, чем 20,364 евро за 1 шт.
	
12,7, но не менее, чем 17,818 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 15,273 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 12,727 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 10,182 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 7,636 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 5,091 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 2,545 евро за 1 шт.
	
0

	
8528 72 300 3
	
– – – – – с размером диагонали экрана более 52 см, но не более 72 см
	
20, но не менее, чем 34 евро за 1 шт.
	
18,2, но не менее, чем 30,909 евро за 1 шт.
	
16,4, но не менее, чем 27,818 евро за 1 шт.
	
14,5, но не менее, чем 24,727 евро за 1 шт.
	
12,7, но не менее, чем 21,636 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 18,545 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 15,455 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 12,364 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 9,273 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 6,182 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 3,091 евро за 1 шт.
	
0

	
8528 72 300 9
	
– – – – – прочая
	
20, но не менее, чем 84 евро за 1 шт.
	
18,2, но не менее, чем 76,364 евро за 1 шт.
	
16,4, но не менее, чем 68,727 евро за 1 шт.
	
14,5, но не менее, чем 61,091 евро за 1 шт.
	
12,7, но не менее, чем 53,455 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 45,818 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 38,182 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 30,545 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 22,909 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 15,273 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 7,636 евро за 1 шт.
	
0

	
8528 72 400
	
– – – – с экраном, выполненным по технологии жидкокристаллических дисплеев
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8528 72 600
	
– – – – с экраном, выполненным по технологии плазменных панелей
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8528 72 800
	
– – – – прочая
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8528 73
	
– – прочая, монохромного изображения
	
10, но не менее, чем 20 евро за 1 шт.
	
8,3, но не менее, чем 16,667 евро за 1 шт.
	
6,7, но не менее, чем 13,333 евро за 1 шт.
	
5, но не менее, чем 10 евро за 1 шт.
	
3,3, но не менее, чем 6,667 евро за 1 шт.
	
1,7, но не менее, чем 3,333 евро за 1 шт.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 10 110
	
– – – антенны телескопические и штыревые для портативных аппаратов или аппаратов, устанавливаемых в моторных транспортных средствах
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 10 310
	
– – – – для приема через спутник
	
8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 10 390
	
– – – – прочие
	
8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 10 650
	
– – – антенны внутренние для вещательных радиоприемников или телеприемников, включая встроенные
	
8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 10 690
	
– – – прочие
	
8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 10 800
	
– – антенные фильтры и разделяющие устройства
	
8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 10 950
	
– – прочие
	
8
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 90 200 1
	
– – – части аппаратуры подсубпозиций 8525 60 000 1, 8525 60 000 9 и 8525 80 300 0
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 90 200 9
	
– – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 90 410
	
– – – – из дерева
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 90 490
	
– – – – из прочих материалов
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 90 650 1
	
– – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 90 650 9
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 90 920 1
	
– – – – – плазменные модули (экраны) для аппаратуры товарной позиции 85285)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 90 920 2
	
– – – – – жидкокристаллические модули (экраны) для аппаратуры товарной позиции 85285) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 90 920 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8529 90 970
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8530
	
Электрические устройства сигнализации, обеспечения безопасности или управления движением для железных дорог, трамвайных путей, автомобильных дорог, внутренних водных путей, парковочных сооружений, портов или аэродромов (кроме оборудования товарной позиции 8608)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8531 10 300
	
– – используемые в зданиях
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8531 10 950
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8531 20
	
– панели индикаторные, включающие в себя устройства на жидких кристаллах или на светодиодах
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8531 80 200
	
– – устройства с плоским дисплеем
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8531 80 950 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8531 80 950 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8531 90 200
	
– – аппаратуры субпозиции 8531 20 и подсубпозиции 8531 80 200 0
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8531 90 850 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8531 90 850 2
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8531 90 850 8
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8532
	
Конденсаторы электрические постоянные, переменные или подстроечные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8533 10
	
– резисторы постоянные угольные, композитные или пленочные (кроме терморезисторов)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8533 21
	
– – мощностью не более 20 Вт
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8533 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8533 31
	
– – мощностью не более 20 Вт
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8533 39
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8533 40 100 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8533 40 100 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8533 40 900
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8533 90
	
– части
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8534 00 110 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8534 00 110 9
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8534 00 190
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8534 00 900
	
– с прочими пассивными элементами
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8535
	
Аппаратура электрическая для коммутации или защиты электрических цепей или для подсоединений к электрическим цепям или в электрических цепях (например, выключатели, переключатели, прерыватели, плавкие предохранители, молниеотводы, ограничители напряжения, гасители скачков напряжения, токоприемники, токосъемники и прочие соединители, соединительные коробки) на напряжение более 1000 В
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8536 10
	
– предохранители плавкие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8536 20 100 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 20 100 2
	
– – – для гражданских воздушных судов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 20 100 8
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8536 20 900 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 20 900 2
	
– – – для гражданских воздушных судов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 20 900 8
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8536 30
	
– устройства для защиты электрических цепей
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8536 41 100
	
– – – на силу тока не более 2 А
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 41 900
	
– – – на силу тока более 2 А
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
8536 49
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8536 50 030
	
– – электронные переключатели переменного тока, состоящие из оптически связанных входной и выходной цепей (переключатели переменного тока на изолированном тиристоре)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 50 050
	
– – электронные переключатели, включая электронные переключатели с температурной защитой, состоящие из транзистора и логического кристалла (технология "кристалл на кристалле")
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 50 070
	
– – электромеханические комнатные выключатели на силу тока не более 11 А
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 50 110 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 50 110 9
	
– – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8536 50 150 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 50 150 9
	
– – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8536 50 190 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 50 190 3
	
– – – – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 50 190 7
	
– – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8536 50 800
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8536 61 100
	
– – – патроны для ламп накаливания
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8536 61 900
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 69 100
	
– – – для коаксиальных кабелей
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 69 300
	
– – – для печатных схем
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 69 900 2
	
– – – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 69 900 8
	
– – – – прочие
	
10
	
9,1
	
8,2
	
7,3
	
6,4
	
5,5
	
4,5
	
3,6
	
2,7
	
1,8
	
0,9
	
0

	
8536 70 000 1
	
– – из материалов товарных позиций 3901 – 3914
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8536 70 000 2
	
– – из керамики
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 70 000 3
	
– – из черных металлов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8536 70 000 4
	
– – из меди
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 90 010
	
– – предварительно собранные элементы для электрических цепей
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 90 100 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 90 100 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 90 200
	
– – зонды для проверки полупроводниковых пластин
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8536 90 850
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8537
	
Пульты, панели, консоли, столы, распределительные щиты и основания для электрической аппаратуры прочие, оборудованные двумя или более устройствами товарной позиции 8535 или 8536, для управления или распределения электрического тока, в том числе включающие в себя приборы или устройства группы 90 и цифровые аппараты управления, кроме коммутационных устройств товарной позиции 8517
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8538
	
Части, предназначенные исключительно или в основном для аппаратуры товарной позиции 8535, 8536 или 8537
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8539 10 000 1
	
– – для гражданских воздушных судов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8539 10 000 9
	
– – прочие
	
15, но не менее, чем 0,06 евро за 1 шт.
	
13,6, но не менее, чем 0,055 евро за 1 шт.
	
12,3, но не менее, чем 0,049 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 0,044 евро за 1 шт.
	
9,5, но не менее, чем 0,038 евро за 1 шт.
	
8,2, но не менее, чем 0,033 евро за 1 шт.
	
6,8, но не менее, чем 0,027 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 0,022 евро за 1 шт.
	
4,1, но не менее, чем 0,016 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 0,011 евро за 1 шт.
	
1,4, но не менее, чем 0,005 евро за 1 шт.
	
0

	
8539 21 300 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8539 21 300 9
	
– – – – прочие
	
20, но не менее, чем 0,06 евро за 1 шт.
	
18,2, но не менее, чем 0,055 евро за 1 шт.
	
16,4, но не менее, чем 0,049 евро за 1 шт.
	
14,5, но не менее, чем 0,044 евро за 1 шт.
	
12,7, но не менее, чем 0,038 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 0,033 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 0,027 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 0,022 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 0,016 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 0,011 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 0,005 евро за 1 шт.
	
0

	
8539 21 920
	
– – – – более 100 В
	
20, но не менее, чем 0,06 евро за 1 шт.
	
18,2, но не менее, чем 0,055 евро за 1 шт.
	
16,4, но не менее, чем 0,049 евро за 1 шт.
	
14,5, но не менее, чем 0,044 евро за 1 шт.
	
12,7, но не менее, чем 0,038 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 0,033 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 0,027 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 0,022 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 0,016 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 0,011 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 0,005 евро за 1 шт.
	
0

	
8539 21 980
	
– – – – не более 100 В
	
20, но не менее, чем 0,06 евро за 1 шт.
	
18,2, но не менее, чем 0,055 евро за 1 шт.
	
16,4, но не менее, чем 0,049 евро за 1 шт.
	
14,5, но не менее, чем 0,044 евро за 1 шт.
	
12,7, но не менее, чем 0,038 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 0,033 евро за 1 шт.
	
9,1, но не менее, чем 0,027 евро за 1 шт.
	
7,3, но не менее, чем 0,022 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 0,016 евро за 1 шт.
	
3,6, но не менее, чем 0,011 евро за 1 шт.
	
1,8, но не менее, чем 0,005 евро за 1 шт.
	
0

	
8539 22
	
– – прочие, мощностью не более 200 Вт и на напряжение более 100 В
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8539 29 300 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8539 29 300 9
	
– – – – прочие
	
15, но не менее, чем 0,06 евро за 1 шт.
	
13,6, но не менее, чем 0,055 евро за 1 шт.
	
12,3, но не менее, чем 0,049 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 0,044 евро за 1 шт.
	
9,5, но не менее, чем 0,038 евро за 1 шт.
	
8,2, но не менее, чем 0,033 евро за 1 шт.
	
6,8, но не менее, чем 0,027 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 0,022 евро за 1 шт.
	
4,1, но не менее, чем 0,016 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 0,011 евро за 1 шт.
	
1,4, но не менее, чем 0,005 евро за 1 шт.
	
0

	
8539 29 920
	
– – – – более 100 В
	
15, но не менее, чем 0,06 евро за 1 шт.
	
13,6, но не менее, чем 0,055 евро за 1 шт.
	
12,3, но не менее, чем 0,049 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 0,044 евро за 1 шт.
	
9,5, но не менее, чем 0,038 евро за 1 шт.
	
8,2, но не менее, чем 0,033 евро за 1 шт.
	
6,8, но не менее, чем 0,027 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 0,022 евро за 1 шт.
	
4,1, но не менее, чем 0,016 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 0,011 евро за 1 шт.
	
1,4, но не менее, чем 0,005 евро за 1 шт.
	
0

	
8539 29 980
	
– – – – не более 100 В
	
15, но не менее, чем 0,06 евро за 1 шт.
	
13,6, но не менее, чем 0,055 евро за 1 шт.
	
12,3, но не менее, чем 0,049 евро за 1 шт.
	
10,9, но не менее, чем 0,044 евро за 1 шт.
	
9,5, но не менее, чем 0,038 евро за 1 шт.
	
8,2, но не менее, чем 0,033 евро за 1 шт.
	
6,8, но не менее, чем 0,027 евро за 1 шт.
	
5,5, но не менее, чем 0,022 евро за 1 шт.
	
4,1, но не менее, чем 0,016 евро за 1 шт.
	
2,7, но не менее, чем 0,011 евро за 1 шт.
	
1,4, но не менее, чем 0,005 евро за 1 шт.
	
0

	
8539 31
	
– – газоразрядные, люминесцентные с термокатодом
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8539 32
	
– – ртутные или натриевые лампы; лампы металлогалогенные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8539 39
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8539 41
	
– – дуговые лампы
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8539 49
	
– – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8539 90
	
– части
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8540 11 000
	
– – цветного изображения
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8540 12
	
– – монохромного изображения
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8540 20
	
– трубки телевизионные передающие; преобразователи электронно–оптические и усилители яркости изображения; трубки фотокатодные прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8540 40
	
– трубки дисплеев для вывода данных/графики, монохромные; трубки дисплеев для вывода данных/графики, цветные, с шагом точек люминофора на экране менее 0,4 мм
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8540 60
	
– трубки электронно–лучевые прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8540 71
	
– – магнетроны
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8540 79 000 1
	
– – – клистроны
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8540 79 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8540 81
	
– – электронные лампы и трубки приемные или усилительные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8540 89
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8540 91
	
– – трубок электронно–лучевых
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8540 99
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8541 10 000 1
	
– – пластины полупроводниковые, еще не разрезанные на кристаллы (чипы)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8541 10 000 9
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8541 21
	
– – мощностью рассеивания менее 1 Вт
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8541 29
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8541 30 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8541 30 000 9
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8541 40 100
	
– – диоды светоизлучающие, включая лазерные диоды
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8541 40 900 1
	
– – – элементы солнечные кремниевые кристаллические в форме квадрата (имеющего или не имеющего срезанные углы) со сторонами размером 155 х 155 мм и более, не собранные в модули и не вмонтированные в панели
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8541 40 900 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8541 50
	
– приборы полупроводниковые прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8541 60
	
– кристаллы пьезоэлектрические собранные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8541 90
	
– части
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 31 100 1
	
– – – – микропроцессоры, произведенные по технологическому процессу не более 32 нанометров
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 31 100 9
	
– – – – прочие
	
3,5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 31 901 1
	
– – – – – цифровые
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 31 901 2
	
– – – – – – пластины полупроводниковые, еще не разрезанные на кристаллы; кристаллы
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 31 901 9
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 31 909 1
	
– – – – – микрокомпьютеры и микропроцессоры для управления работой телевизора с возможностью управления: частотой; телетекстом с объемом более 4 страниц; процессором "кадра в кадре"
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 31 909 2
	
– – – – – – микропроцессоры, произведенные по технологическому процессу не более 32 нанометров
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 31 909 8
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 32 100
	
– – – товары, поименованные в примечании 8б (iii) к данной группе
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 32 310
	
– – – – – с объемом памяти не более 512 Мбит
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 32 390
	
– – – – – с объемом памяти более 512 Мбит
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 32 450
	
– – – – статические оперативные запоминающие устройства (СОЗУ), включая "кэш"–память с произвольной выборкой
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 32 550
	
– – – – перепрограммируемые постоянные запоминающие устройства с ультрафиолетовым стиранием (ППЗУ УФС)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 32 610
	
– – – – – – с объемом памяти не более 512 Мбит
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 32 690
	
– – – – – – с объемом памяти более 512 Мбит
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 32 750
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 32 900 1
	
– – – – – стековые динамические оперативные запоминающие устройства
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 32 900 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 33 000 1
	
– – – пластины полупроводниковые, еще не разрезанные на кристаллы; кристаллы
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 33 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 39 100
	
– – – товары, поименованные в примечании 8б (iii) к данной группе
	
3,5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 39 901 1
	
– – – – – пластины полупроводниковые, еще не разрезанные на кристаллы; кристаллы
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 39 901 2
	
– – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 39 901 9
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 39 909 1
	
– – – – – фотоприемники на одном кристалле и передатчики ИК в коде IR–60 на частотах 30, 33, 36 кГц; БИС синхронизации с кварцевой стабилизацией без подстроек
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 39 909 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8542 90
	
– части
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8543 10
	
– ускорители частиц
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8543 20
	
– генераторы сигналов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8543 30
	
– машины и аппаратура для гальванопокрытия, электролиза или электрофореза
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8543 70 100
	
– – электрические машины с функциями переводчика или словаря
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8543 70 300 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8543 70 300 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8543 70 500 1
	
– – – солярии для люминесцентных трубчатых ламп ультрафиолетового (А) излучения
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8543 70 500 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8543 70 600
	
– – электрические охранные генераторы
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8543 70 900
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8543 90 000 1
	
– – электронные микросборки
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8543 90 000 9
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8544 11 100
	
– – – лакированные или эмалированные
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8544 11 900
	
– – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8544 19 000 1
	
– – – лакированные или эмалированные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8544 19 000 9
	
– – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8544 20 000
	
– кабели коаксиальные и другие коаксиальные электрические проводники, изолированные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8544 30 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8544 30 000 2
	
– – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8544 30 000 3
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8544 30 000 7
	
– – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8544 42 100
	
– – – используемые в телекоммуникации
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8544 42 900 3
	
– – – – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8544 42 900 7
	
– – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8544 42 900 9
	
– – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8544 49 200
	
– – – используемые в телекоммуникации, на напряжение не более 80 В
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8544 49 910
	
– – – – провода и кабели с изолированными проводниками диаметром более 0,51 мм
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8544 49 930 1
	
– – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8544 49 930 2
	
– – – – – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8544 49 930 9
	
– – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8544 49 950
	
– – – – – на напряжение более 80 В, но менее 1000 В
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8544 49 990
	
– – – – – на напряжение 1000 В
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8544 60 100
	
– – с медными проводниками
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8544 60 900 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8544 60 900 9
	
– – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8544 70
	
– кабели волоконно–оптические
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8545 11 002
	
– – – графитированные круглого сечения диаметром более 520 мм, но не более 650 мм, или иного поперечного сечения площадью более 2700 см2, но не более 3300 см2
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8545 11 008 1
	
– – – – угольные круглого сечения диаметром не более 1000 мм или иного поперечного сечения площадью не более 8000 см2
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8545 11 008 2
	
– – – – круглого сечения диаметром более 1000 мм
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8545 11 008 9
	
– – – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8545 19
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8545 20
	
– щетки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8545 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8546 10
	
– стеклянные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8546 20
	
– керамические
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8546 90
	
– прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8547 10
	
– арматура изолирующая из керамики
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8547 20 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8547 20 000 9
	
– – прочая
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8547 90
	
– прочая
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8548 10 100
	
– – отработавшие первичные элементы питания, отработавшие первичные батареи
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8548 10 210
	
– – – свинцовые аккумуляторы
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8548 10 290
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8548 10 910
	
– – – содержащие свинец
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8548 10 990
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8548 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8601
	
Железнодорожные локомотивы, с питанием от внешнего источника электроэнергии, или аккумуляторные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8602 10
	
– локомотивы дизель–электрические
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8602 90
	
– прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8603 10 000 1
	
– – предназначенные для движения в составе железнодорожных электропоездов с максимальной эксплуатационной скоростью не менее 250 км/ч
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8603 10 000 2
	
– – предназначенные для движения в составе железнодорожных электропоездов с максимальной эксплуатационной скоростью не менее 140 км/ч, но менее 250 км/ч
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8603 10 000 8
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8603 90 000
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8604
	
Транспортные средства самоходные или несамоходные, предназначенные для ремонта или технического обслуживания железнодорожных или трамвайных путей (например, вагоны–мастерские, краны, шпалоподбивочные машины, путерихтовочные машины, контрольно–измерительные вагоны и транспортные средства для осмотра пути)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8605 00 000 1
	
– предназначенные для движения в составе железнодорожных электропоездов с максимальной эксплуатационной скоростью не менее 250 км/ч
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8605 00 000 2
	
– предназначенные для движения в составе железнодорожных электропоездов с максимальной эксплуатационной скоростью не менее 140 км/ч, но менее 250 км/ч
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8605 00 000 3
	
– – вагоны железнодорожные для перевозки пассажиров, оборудованные спальными местами для пассажиров, с длиной по осям буферов 26400 мм, с наружной шириной кузова (без гофр) 2825 мм, с расстоянием между осями поворота тележек 19000 мм
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8605 00 000 8
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8606
	
Вагоны железнодорожные или трамвайные, грузовые несамоходные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8607
	
Части железнодорожных локомотивов или моторных вагонов трамвая или подвижного состава
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8608 00 000 1
	
– оборудование для железнодорожных или трамвайных путей
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8608 00 000 9
	
– прочее
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8609 00 100
	
– контейнеры с противорадиационным свинцовым покрытием для транспортировки радиоактивных веществ
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8609 00 900 1
	
– – контейнеры с внутренним объемом от 42 м3 до 43 м3
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8609 00 900 9
	
– – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
8701 10
	
– тракторы, управляемые рядом идущим водителем
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8701 20
	
– тракторы колесные для полуприцепов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8701 30 000 1
	
– – для прокладывания лыжных трасс
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8701 30 000 9
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8701 90 110
	
– – – – не более 18 кВт
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8701 90 200
	
– – – – более 18 кВт, но не более 37 кВт
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8701 90 250
	
– – – – более 37 кВт, но не более 59 кВт
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8701 90 310
	
– – – – более 59 кВт, но не более 75 кВт
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8701 90 350
	
– – – – более 75 кВт, но не более 90 кВт
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8701 90 390 1
	
– – – – – трелевочные тракторы (скиддеры) для лесного хозяйства, колесные, новые, с мощностью двигателя более 90 кВт
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8701 90 390 9
	
– – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8701 90 500
	
– – – бывшие в эксплуатации
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8701 90 900
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8702 10 111
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 10 112
	
– – – – автобусы, предназначенные для перевозки более 120 человек, включая водителя
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8702 10 119 2
	
– – – – – – экологического класса 57), с мощностью двигателя более 308 кВт, габаритной длиной более 13 м, имеющие более 55 посадочных мест, включая водителя, объем багажного отсека более 12 м3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 10 119 3
	
– – – – – – прочие экологического класса 4 или выше7)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 10 119 9
	
– – – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8702 10 191
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 10 192 3
	
– – – – – с момента выпуска которых прошло более 7 лет
	
3 евро за 1 см3 объема двигателя
	
2,5 евро за 1  см3 объема двигателя
	
2 евро за 1  см3 объема двигателя
	
1,5 евро за 1 см3 объема двигателя
	
1 евро за 1   см3объема двигателя
	
0,5 евро за 1 см3 объема двигателя
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 10 192 4
	
– – – – – с момента выпуска которых прошло более 5 лет, но не более 7 лет
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8702 10 192 8
	
– – – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8702 10 199 4
	
– – – – – с момента выпуска которых прошло более 7 лет
	
3 евро за 1 см3 объема двигателя
	
2,5 евро за 1  см3 объема двигателя
	
2 евро за 1   см3объема двигателя
	
1,5 евро за 1   см3объема двигателя
	
1 евро за 1  см3 объема двигателя
	
0,5 евро за 1  см3 объема двигателя
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 10 199 5
	
– – – – – с момента выпуска которых прошло более 5 лет, но не более 7 лет
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8702 10 199 6
	
– – – – – – экологического класса 4 или выше7), габаритной длиной не менее 11,5 м, имеющие не менее 41 посадочного места, включая водителя, объем багажного отсека не менее 5 м3 и предназначенные для перевозки только сидящих пассажиров и их багажа
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8702 10 199 7
	
– – – – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8702 10 911
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 10 912
	
– – – – автобусы, предназначенные для перевозки более 120 человек, включая водителя
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 10 919 1
	
– – – – – экологического класса 4 или выше7), габаритной длиной не менее 11,5 м, имеющие не менее 41 посадочного места, включая водителя, объем багажного отсека не менее 5 м3 и предназначенные для перевозки только сидящих пассажиров и их багажа
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 10 919 9
	
– – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8702 10 991
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 10 992
	
– – – – автобусы, предназначенные для перевозки более 120 человек, включая водителя
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8702 10 999 3
	
– – – – – с момента выпуска которых прошло более 7 лет
	
20, но не менее, чем 1,1 евро за 1 см3 объема двигателя
	
18,2, но не менее, чем 1 евро за 1  см3объема двигателя
	
16,4, но не менее, чем 0,9 евро за 1 см3 объема двигателя
	
14,5, но не менее, чем 0,8 евро за 1 см3 объема двигателя
	
12,7, но не менее, чем 0,7 евро за 1 см3 объема двигателя
	
10,9, но не менее, чем 0,6 евро за 1 см3 объема двигателя
	
9,1, но не менее, чем 0,5 евро за 1  см3объема двигателя
	
7,3, но не менее, чем 0,4 евро за 1  см3объема двигателя
	
5,5, но не менее, чем 0,3 евро за 1  см3объема двигателя
	
3,6, но не менее, чем 0,2 евро за 1  см3объема двигателя
	
1,8, но не менее, чем 0,1 евро за 1  см3объема двигателя
	
0

	
8702 10 999 4
	
– – – – – с момента выпуска которых прошло более 5 лет, но не более 7 лет
	
20, но не менее, чем 1,1 евро за 1 см3 объема двигателя
	
18,2, но не менее, чем 1 евро за 1  см3объема двигателя
	
16,4, но не менее, чем 0,9 евро за 1 см3 объема двигателя
	
14,5, но не менее, чем 0,8 евро за 1 см3 объема двигателя
	
12,7, но не менее, чем 0,7 евро за 1 см3 объема двигателя
	
10,9, но не менее, чем 0,6 евро за 1 см3 объема двигателя
	
9,1, но не менее, чем 0,5 евро за 1  см3объема двигателя
	
7,3, но не менее, чем 0,4 евро за 1  см3объема двигателя
	
5,5, но не менее, чем 0,3 евро за 1  см3объема двигателя
	
3,6, но не менее, чем 0,2 евро за 1  см3объема двигателя
	
1,8, но не менее, чем 0,1 евро за 1  см3объема двигателя
	
0

	
8702 10 999 7
	
– – – – – – экологического класса 4 или выше7), габаритной длиной не менее 11,5 м, имеющие не менее 41 посадочного места, включая водителя, объем багажного отсека не менее 5 м3 и предназначенные для перевозки только сидящих пассажиров и их багажа
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 10 999 8
	
– – – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8702 90 111
	
– – – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 112
	
– – – – – автобусы, предназначенные для перевозки более 120 человек, включая водителя
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 119
	
– – – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 191
	
– – – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 192 3
	
– – – – – – с момента выпуска которых прошло более 7 лет
	
3 евро за 1 cm3 voл.ume of engine
	
2,727, евро за 1  cm3voл.ume of engine
	
2,455, евро за 1 cm3 voл.ume of engine
	
2,182, евро за 1 cm3 voл.ume of engine
	
1,909, евро за 1 cm3 voл.ume of engine
	
1,636, евро за 1 cm3 voл.ume of engine
	
1,364, евро за 1  cm3voл.ume of engine
	
1,091, евро за 1  cm3voл.ume of engine
	
0,818, евро за 1  cm3voл.ume of engine
	
0,545, евро за 1  cm3voл.ume of engine
	
0,273, евро за 1  cm3voл.ume of engine
	
0

	
8702 90 192 4
	
– – – – – – с момента выпуска которых прошло более 5 лет, но не более 7 лет
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 192 8
	
– – – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 199 4
	
– – – – – – с момента выпуска которых прошло более 7 лет
	
3 евро за 1 cm3 voл.ume of engine
	
2,727, евро за 1  cm3voл.ume of engine
	
2,455, евро за 1 cm3 voл.ume of engine
	
2,182, евро за 1 cm3 voл.ume of engine
	
1,909, евро за 1 cm3 voл.ume of engine
	
1,636, евро за 1 cm3 voл.ume of engine
	
1,364, евро за 1  cm3voл.ume of engine
	
1,091, евро за 1  cm3voл.ume of engine
	
0,818, евро за 1  cm3voл.ume of engine
	
0,545, евро за 1  cm3voл.ume of engine
	
0,273, евро за 1  cm3voл.ume of engine
	
0

	
8702 90 199 5
	
– – – – – – с момента выпуска которых прошло более 5 лет, но не более 7 лет
	
20, но не менее, чем 0,8 евро за 1 см3 объема двигателя
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 199 8
	
– – – – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 311
	
– – – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 312
	
– – – – – автобусы, предназначенные для перевозки более 120 человек, включая водителя
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 319
	
– – – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 391
	
– – – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 392
	
– – – – – автобусы, предназначенные для перевозки более 120 человек, включая водителя
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 399
	
– – – – – прочие
	
25
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 901
	
– – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 902
	
– – – автобусы, предназначенные для перевозки более 120 человек, включая водителя
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8702 90 909
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 10
	
– транспортные средства, специально предназначенные для движения по снегу; автомобили для перевозки игроков в гольф и аналогичные транспортные средства
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 21 101
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 21 109
	
– – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 21 901
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 21 909
	
– – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 22 101
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 22 109
	
– – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 22 901
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 22 909
	
– – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 23 110
	
– – – – моторные транспортные средства, оборудованные для проживания
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 23 191
	
– – – – – с рабочим объемом цилиндров двигателя более 1500 см3, но не более 1800 см3
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 23 192
	
– – – – – с рабочим объемом цилиндров двигателя более 1800 см3, но не более 3000 см3
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 23 199
	
– – – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 23 901
	
– – – – с рабочим объемом цилиндров двигателя более 1500 см3, но не более 1800 см3
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 23 902
	
– – – – с рабочим объемом цилиндров двигателя более 1800 см3, но не более 3000 см3
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 23 909
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 24 101
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 24 109
	
– – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 24 901
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 24 909
	
– – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 31 101
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 31 109
	
– – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 31 901
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 31 909
	
– – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 32 110
	
– – – – моторные транспортные средства, оборудованные для проживания
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 32 191
	
– – – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 32 199
	
– – – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 32 901
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 32 909
	
– – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 33 110
	
– – – – моторные транспортные средства, оборудованные для проживания
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 33 191
	
– – – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 33 199
	
– – – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 33 901
	
– – – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 33 909
	
– – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 90 101
	
– – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 90 109
	
– – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8703 90 901
	
– – – автомобили, специально предназначенные для медицинских целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8703 90 909
	
– – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8704
	
Моторные транспортные средства для перевозки грузов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8705 10 001
	
– – гидравлические грузоподъемностью 90 т и более с двумя и более ведущими мостами, предназначенные для работы при температуре -40 С и ниже
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8705 10 009 1
	
– – – новые
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8705 10 009 5
	
– – – бывшие в эксплуатации
	
10, но не менее, чем 4,4 евро за 1 см3 объема двигателя
	
8,3, но не менее, чем 3,667 евро за 1  см3объема двигателя
	
6,7, но не менее, чем 2,933 евро за 1  см3объема двигателя
	
5, но не менее, чем 2,2 евро за 1 см3 объема двигателя
	
3,3, но не менее, чем 1,467 евро за 1 см3 объема двигателя
	
1,7, но не менее, чем 0,733 евро за 1 см3 объема двигателя
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8705 20 000 1
	
– – новые
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8705 20 000 5
	
– – бывшие в эксплуатации
	
15, но не менее, чем 4,4 евро за 1 см3 объема двигателя
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8705 30 000 1
	
– – новые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8705 30 000 5
	
– – бывшие в эксплуатации
	
5, но не менее, чем 0,6 евро за 1 см3 объема двигателя
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8705 40 000 1
	
– – новые
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8705 40 000 5
	
– – бывшие в эксплуатации
	
15, но не менее, чем 0,5 евро за 1 см3 объема двигателя
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8705 90 100 1
	
– – – новые
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8705 90 100 5
	
– – – бывшие в эксплуатации
	
15, но не менее, чем 0,6 евро за 1 см3 объема двигателя
	
13,6, но не менее, чем 0,055 евро за 1  см3объема двигателя
	
12,3, но не менее, чем 0,049 евро за 1  см3объема двигателя
	
10,9, но не менее, чем 0,044 евро за 1 см3 объема двигателя
	
9,5, но не менее, чем 0,038 евро за 1 см3 объема двигателя
	
8,2, но не менее, чем 0,033 евро за 1 см3 объема двигателя
	
6,8, но не менее, чем 0,027 евро за 1  см3объема двигателя
	
5,5, но не менее, чем 0,022 евро за 1  см3объема двигателя
	
4,1, но не менее, чем 0,016 евро за 1  см3объема двигателя
	
2,7, но не менее, чем 0,011 евро за 1  см3объема двигателя
	
1,4, но не менее, чем 0,005 евро за 1  см3объема двигателя
	
0

	
8705 90 300 1
	
– – – новые
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8705 90 300 5
	
– – – бывшие в эксплуатации
	
15, но не менее, чем 2,4 евро за 1 см3 объема двигателя
	
13,6, но не менее, чем 2,182 евро за 1  см3объема двигателя
	
12,3, но не менее, чем 1,964 евро за 1  см3объема двигателя
	
10,9, но не менее, чем 1,745 евро за 1 см3 объема двигателя
	
9,5, но не менее, чем 1,527 евро за 1 см3 объема двигателя
	
8,2, но не менее, чем 1,309 евро за 1 см3 объема двигателя
	
6,8, но не менее, чем 1,091 евро за 1  см3объема двигателя
	
5,5, но не менее, чем 0,873 евро за 1  см3объема двигателя
	
4,1, но не менее, чем 0,655 евро за 1  см3объема двигателя
	
2,7, но не менее, чем 0,436 евро за 1  см3объема двигателя
	
1,4, но не менее, чем 0,218 евро за 1  см3объема двигателя
	
0

	
8705 90 900 1
	
– – – новые
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8705 90 900 5
	
– – – бывшие в эксплуатации
	
5, но не менее, чем 0,4 евро за 1 см3 объема двигателя
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8706 00 111
	
– – – шасси с двигателями для автобусов, предназначенных для перевозки не менее 20 человек, включая водителя, классифицируемых в товарной позиции 8702
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8706 00 119
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8706 00 190
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8706 00 910 1
	
– – – для промышленной сборки5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8706 00 910 9
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8706 00 990
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8707 10 100
	
– – для промышленной сборки5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8707 10 900
	
– – прочие
	
15, но не менее, чем 2907 евро за 1 шт.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8707 90 100
	
– – для промышленной сборки: тракторов, управляемых рядом идущим водителем и указанных в субпозиции 8701 10; транспортных средств товарной позиции 8704 с поршневым двигателем внутреннего сгорания с воспламенением от сжатия (дизелем или полудизелем) и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2500 см3 или с поршневым двигателем внутреннего сгорания с искровым зажиганием и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2800 см3; моторных транспортных средств специального назначения товарной позиции 8705
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8707 90 900 1
	
– – – кабины для сборки грузовых автомобилей общей массой более 20 т
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8707 90 900 9
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 10 100
	
– – для промышленной сборки: транспортных средств товарной позиции 8703; транспортных средств товарной позиции 8704 с поршневым двигателем внутреннего сгорания с воспламенением от сжатия (дизелем или полудизелем) и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2500 см3 или с поршневым двигателем внутреннего сгорания с искровым зажиганием и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2800 см3; транспортных средств товарной позиции 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 10 900 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 10 100 0; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 10 900 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 21 100
	
– – – для промышленной сборки: транспортных средств товарной позиции 8703; транспортных средств товарной позиции 8704 с поршневым двигателем внутреннего сгорания с воспламенением от сжатия (дизелем или полудизелем) и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2500 см3 или с поршневым двигателем внутреннего сгорания с искровым зажиганием и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2800 см3; транспортных средств товарной позиции 87055)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 21 900 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 21 100 0; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 87055)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 21 900 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 29 100
	
– – – для промышленной сборки: тракторов, управляемых рядом идущим водителем и указанных в субпозиции 8701 10; транспортных средств товарной позиции 8703; транспортных средств товарной позиции 8704 с поршневым двигателем внутреннего сгорания с воспламенением от сжатия (дизелем или полудизелем) и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2500 см3 или с поршневым двигателем внутреннего сгорания с искровым зажиганием и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2800 см3; транспортных средств товарной позиции 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 29 900 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в субпозиции 8708 29 100 0; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 87055)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 29 900 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 30 100
	
– – для промышленной сборки: тракторов, управляемых рядом идущим водителем и указанных в субпозиции 8701 10; транспортных средств товарной позиции 8703; транспортных средств товарной позиции 8704 с поршневым двигателем внутреннего сгорания с воспламенением от сжатия (дизелем или полудизелем) и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2500 см3 или с поршневым двигателем внутреннего сгорания с искровым зажиганием и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2800 см3; транспортных средств товарной позиции 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 30 910 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 30 100 0; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 30 910 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 30 990 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 30 100 0; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 30 990 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 40 200
	
– – для промышленной сборки тракторов, управляемых рядом идущим водителем и указанных в субпозиции 8701 10; транспортных средств товарной позиции 8703; транспортных средств товарной позиции 8704 с поршневым двигателем внутреннего сгорания с воспламенением от сжатия (дизелем или полудизелем) и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2500 см3 или с поршневым двигателем внутреннего сгорания с искровым зажиганием и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2800 см3; транспортных средств товарной позиции 8705
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 40 500 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 87.08 40 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 40 500 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 40 910 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в субпозиции 87.08 40 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 40 910 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 40 990 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 87.08 40 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 40 990 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 50 200 1
	
– – – мосты ведущие с дифференциалом в сборе или отдельно от других элементов трансмиссии и мосты неведущие; части мостов неведущих5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 50 200 9
	
– – – прочие5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 50 350 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в субпозиции 8708 50 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 50 350 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 50 550 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 50 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 50 550 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 50 910 1
	
– – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в субпозиции 8708 50 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 50 910 9
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 50 990 1
	
– – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 50 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 50 990 9
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 70 100
	
– – для промышленной сборки: тракторов, управляемых рядом идущим водителем и указанных в субпозиции 8701 10; транспортных средств товарной позиции 8703; транспортных средств товарной позиции 8704 с поршневым двигателем внутреннего сгорания с воспламенением от сжатия (дизелем или полудизелем) и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2500 см3 или с поршневым двигателем внутреннего сгорания с искровым зажиганием и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2800 см3; транспортных средств товарной позиции 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 70 500 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 87 08 70 100 0; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 70 500 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 70 910 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в субпозиции 87 08 70 100 0; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 70 910 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 70 990 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 70 100 0; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 70 990 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 80 200
	
– – для промышленной сборки транспортных средств товарной позиции 8703; транспортных средств товарной позиции 8704 с поршневым двигателем внутреннего сгорания с воспламенением от сжатия (дизелем или полудизелем) и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2500 см3 или с поршневым двигателем внутреннего сгорания с искровым зажиганием и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2800 см3; транспортных средств товарной позиции 8705
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 80 350 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 80 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 80 350 2
	
– – – – – малолитражных автомобилей, имеющие следующие характеристики: максимальные усилия Н (кгс): ход сжатия 235 – 280, ход отбоя 1150 – 1060
	
10, но не менее, чем 0,89 евро за 1 шт.
	
8,3, но не менее, чем 0,742 евро за 1 шт.
	
6,7, но не менее, чем 0,593 евро за 1 шт.
	
5, но не менее, чем 0,445 евро за 1 шт.
	
3,3, но не менее, чем 0,297 евро за 1 шт.
	
1,7, но не менее, чем 0,148 евро за 1 шт.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 80 350 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 80 550 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 80 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 80 550 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 80 910 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 80 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 80 910 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 80 990 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 80 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 80 990 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 91 200 1
	
– – – – радиаторы5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 91 200 9
	
– – – – части5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 91 350 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 91 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 91 350 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 91 910 1
	
– – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 91 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 91 910 9
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 91 990 1
	
– – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 91 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 91 990 9
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 92 200
	
– – – для промышленной сборки тракторов, управляемых рядом идущим водителем и указанных в субпозиции 8701 10; транспортных средств товарной позиции 87.03; транспортных средств товарной позиции 8704 с поршневым двигателем внутреннего сгорания с воспламенением от сжатия (дизелем или полудизелем) и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2500 см3 или c поршневым двигателем внутреннего сгорания с искровым зажиганием и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2800 см3; транспортных средств товарной позиции 8705
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 92 350 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 92 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 92 350 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 92 910 1
	
– – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 92 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 92 910 9
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 92 990 1
	
– – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в субпозиции 87 08 92 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 92 990 9
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 93 100
	
– – – для промышленной сборки: тракторов, управляемых рядом идущим водителем и указанных в субпозиции 8701 10; транспортных средств товарной позиции 8703; транспортных средств товарной позиции 8704 с поршневым двигателем внутреннего сгорания с воспламенением от сжатия (дизелем или полудизелем) и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2500 см3 или с поршневым двигателем внутреннего сгорания с искровым зажиганием и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2800 см3; транспортных средств товарной позиции 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 93 900 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в субпозиции 8708 30 100 0; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 93 900 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 94 200
	
– – – для промышленной сборки транспортных средств товарной позиции 8703; транспортных средств товарной позиции 8704 с поршневым двигателем внутреннего сгорания с воспламенением от сжатия (дизелем или полудизелем) и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2500 см3 или с поршневым двигателем внутреннего сгорания с искровым зажиганием и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2800 см3; транспортных средств товарной позиции 8705
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 94 350 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 94 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 94 350 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 94 910 1
	
– – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в субпозиции 87.08 94 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 94 910 9
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 94 990 1
	
– – – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в субпозиции 87.08 94 200; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 94 990 9
	
– – – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 95 100
	
– – – для промышленной сборки: транспортных средств товарной позиции 87.03; транспортных средств товарной позиции 87.04 с поршневым двигателем внутреннего сгорания с воспламенением от сжатия (дизелем или полудизелем) и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2500 см3 или с поршневым двигателем внутреннего сгорания с искровым зажиганием и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2800 см3; транспортных средств товарной позиции 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 95 910 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в подсубпозиции 8708 95 100 0; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 95 910 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 95 990 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в субпозиции 8708 95 100 0; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 95 990 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 99 100
	
– – – для промышленной сборки: тракторов, управляемых рядом идущим водителем и указанных в субпозиции 8701 10; транспортных средств товарной позиции 8703; транспортных средств товарной позиции 8704 с поршневым двигателем внутреннего сгорания с воспламенением от сжатия (дизелем или полудизелем) и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2500 см3 или с поршневым двигателем внутреннего сгорания с искровым зажиганием и рабочим объемом цилиндров двигателя не более 2800 см3; транспортных средств товарной позиции 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 99 930 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в субпозиции 8708 99 100 0; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 99 930 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 99 970 1
	
– – – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, кроме моторных транспортных средств, упомянутых в субпозиции 8708 99 100 0; для промышленной сборки узлов и агрегатов моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705 5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8708 99 970 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8709 11
	
– – электрические
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8709 19
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8709 90
	
– части
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8710
	
Танки и прочие боевые самоходные бронированные транспортные средства, с вооружением или без вооружения, и их части
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8711 10
	
– с (вспомогательным) двигателем внутреннего сгорания с возвратно–поступательным движением поршня рабочим объемом цилиндров двигателя не более 50 см3
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8711 20 100
	
– – мотороллеры
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8711 20 910
	
– – – более 50 см3, но не более 80 см3
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8711 20 930
	
– – – более 80 см3, но не более 125 см3
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8711 20 980
	
– – – более 125 см3, но не более 250 см3
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
8711 30
	
– с двигателем внутреннего сгорания с возвратно–поступательным движением поршня рабочим объемом цилиндров двигателя более 250 см3, но не более 500 см3
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8711 40
	
– с двигателем внутреннего сгорания с возвратно–поступательным движением поршня рабочим объемом цилиндров двигателя более 500 см3, но не более 800 см3
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8711 50
	
– с двигателем внутреннего сгорания с возвратно–поступательным движением поршня рабочим объемом цилиндров двигателя более 800 см3
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8711 90
	
– прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8712 00
	
Велосипеды двухколесные и прочие велосипеды (включая трехколесные велосипеды для доставки грузов) без двигателя
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8713
	
Коляски для людей, не способных передвигаться, оснащенные или не оснащенные двигателем или другими механическими устройствами для передвижения
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8714 10
	
– мотоциклов (включая мопеды)
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8714 20
	
– колясок для людей, не способных передвигаться
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8714 91
	
– – рамы и вилки, их части
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8714 92
	
– – ободья и спицы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8714 93
	
– – ступицы, кроме тормозных ступиц свободного хода и втулочных тормозов, цепные звездочки обгонных муфт
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8714 94
	
– – тормоза, включая тормозные ступицы свободного хода и втулочные тормоза, их части
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8714 95
	
– – седла
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8714 96
	
– – педали и кривошипный механизм, их части
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8714 99
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8715 00
	
Коляски детские и их части
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8716 10
	
– прицепы и полуприцепы типа "дом–автоприцеп", для проживания или для автотуристов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8716 20
	
– прицепы и полуприцепы самозагружающиеся или саморазгружающиеся для сельского хозяйства
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8716 31
	
– – прицепы–цистерны и полуприцепы–цистерны
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8716 39 100
	
– – – специально предназначенные для перевозки высокорадиоактивных материалов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8716 39 300
	
– – – – – полуприцепы
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8716 39 510
	
– – – – – – одноосные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8716 39 590 1
	
– – – – – – – прицепы автомобильные, с полной массой более 15 т
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8716 39 590 9
	
– – – – – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8716 39 800
	
– – – – бывшие в эксплуатации
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8716 40
	
– прицепы и полуприцепы прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
8716 80
	
– транспортные средства прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
8716 90
	
– части
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8801 00
	
Аэростаты и дирижабли; планеры, дельтапланы и другие безмоторные летательные аппараты
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8802 11 000
	
– – с массой пустого снаряженного аппарата не более 2000 кг
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8802 12 000
	
– – с массой пустого снаряженного аппарата более 2000 кг
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8802 20 000
	
– самолеты и прочие летательные аппараты, с массой пустого снаряженного аппарата не более 2000 кг
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8802 30 000
	
– самолеты и прочие летательные аппараты, с массой пустого снаряженного аппарата более 2000 кг, но не более 15 000 кг
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8802 40 00
	
– самолеты и прочие летательные аппараты, с массой пустого снаряженного аппарата более 15 000 кг
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
8802 60
	
– космические аппараты (включая спутники) и суборбитальные и космические ракеты–носители
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8803 10
	
– воздушные винты и несущие винты и их части
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8803 20
	
– шасси и их части
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8803 30
	
– части самолетов и вертолетов прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8803 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8804
	
Парашюты (включая управляемые парашюты и парапланы) и ротошюты; их части и принадлежности
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8805 10
	
– стартовое оборудование для летательных аппаратов и его части; палубные тормозные или аналогичные устройства и их части
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8805 21
	
– – имитаторы воздушного боя и их части
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8805 29 000 2
	
– – – тренажерные устройства имитации полета на гражданских воздушных судах и их части
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8805 29 000 8
	
– – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8901
	
Суда круизные, экскурсионные, паромы, грузовые суда, баржи и аналогичные плавучие средства для перевозки пассажиров или грузов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8902 00
	
Суда рыболовные; плавучие базы и прочие суда для переработки и консервирования рыбных продуктов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8903 10
	
– надувные
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8903 91
	
– – суда парусные со вспомогательным двигателем или без него
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8903 92
	
– – лодки моторные и катера, кроме лодок с подвесным двигателем
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8903 99 100
	
– – – массой не более 100 кг каждое
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8903 99 910
	
– – – – длиной не более 7,5 м
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
8903 99 990
	
– – – – длиной более 7,5 м
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
8904 00 100
	
– буксиры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8904 00 910
	
– – морские
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8904 00 990
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8905 10
	
– земснаряды (драгеры)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8905 20 000
	
– плавучие или работающие под водой буровые или эксплуатационные платформы
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8905 90
	
– прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8906 10 000
	
– военные корабли
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8906 90
	
– прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8907 10
	
– плоты надувные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8907 90
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
8908
	
Суда и прочие плавучие конструкции, предназначенные на слом
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9001 10 100
	
– – кабели для передачи изображения
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9001 10 900 1
	
– – – волокна оптические
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9001 10 900 9
	
– – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9001 20
	
– листы и пластины из поляризационного материала
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9001 30
	
– линзы контактные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9001 40 200
	
– – не для коррекции зрения
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9001 40 410
	
– – – – однофокальные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9001 40 490
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9001 40 800
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9001 50 200
	
– – не для коррекции зрения
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9001 50 410
	
– – – – однофокальные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9001 50 490
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9001 50 800
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9001 90
	
– прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9002 11
	
– – для камер, проекторов или фотоувеличителей или оборудования для проецирования с уменьшением
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9002 19
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9002 20
	
– фильтры
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9002 90 000
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9003 11
	
– – из пластмасс
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9003 19 000 1
	
– – – из драгоценного металла или катаного драгоценного металла
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9003 19 000 9
	
– – – из других материалов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9003 90 000 1
	
– – из пластмасс
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9003 90 000 9
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9004
	
Очки, защитные очки и аналогичные оптические приборы, корректирующие, защитные или прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9005 10
	
– бинокли
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9005 80
	
– приборы прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9005 90
	
– части и принадлежности (включая арматуру)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9006 10
	
– фотокамеры, используемые для подготовки печатных пластин или цилиндров
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9006 30
	
– фотокамеры, специально предназначенные для подводной съемки, аэрофотосъемки или для медицинского или хирургического обследования внутренних органов; камеры, позволяющие проводить сличение, для судебных или криминалистических целей
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9006 40
	
– фотокамеры с моментальным получением готового снимка
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9006 51
	
– – зеркальные, для катушечной фотопленки шириной не более 35 мм
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9006 52 000 1
	
– – – используемые для фиксации изображения документов на пленки для микрофильмирования, микрофиши или другие микроносители
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9006 52 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9006 53 100
	
– – – портативные фотокамеры
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9006 53 800 1
	
– – – – используемые для фиксации изображения документов на пленки для микрофильмирования, микрофиши или другие микроносители
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9006 53 800 9
	
– – – – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9006 59 000 1
	
– – – используемые для фиксации изображения документов на пленки для микрофильмирования, микрофиши или другие микроносители
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9006 59 000 9
	
– – – прочие
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
9006 61
	
– – разрядные ("электронные") фотовспышки
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
9006 69
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9006 91
	
– – для фотокамер
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9006 99
	
– – прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9007 10
	
– кинокамеры
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9007 20
	
– кинопроекторы
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9007 91
	
– – для кинокамер
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9007 92
	
– – для кинопроекторов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9008 50
	
– проекторы изображений, фотоувеличители и оборудование для проецирования изображений с уменьшением
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9008 90
	
– части и принадлежности
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9010 10
	
– аппаратура и оборудование для автоматического проявления фотопленки (включая кинопленку) или фотобумаги в рулонах или для автоматической печати на фотобумагу в рулонах
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9010 50
	
– аппаратура и оборудование для фотолабораторий (включая кинолаборатории), прочие; денситометры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9010 60
	
– экраны проекционные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9010 90
	
– части и принадлежности
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9011
	
Микроскопы оптические сложные, включая микроскопы для микрофотосъемки, микрокиносъемки или микропроецирования
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9012
	
Микроскопы, кроме оптических микроскопов; аппараты дифракционные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9013 10
	
– прицелы телескопические для установки на оружии; перископы; трубы зрительные, изготовленные как части машин, инструментов, приборов или аппаратуры данной группы или раздела XVI
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9013 20
	
– лазеры, кроме лазерных диодов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9013 80
	
– устройства, приборы и инструменты прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9013 90
	
– части и принадлежности
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9014 10
	
– компасы для определения направления
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9014 20 200 1
	
– – – для гражданских воздушных судов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9014 20 200 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9014 20 800 1
	
– – – для гражданских воздушных судов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9014 20 800 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9014 80
	
– приборы и инструменты прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9014 90
	
– части и принадлежности
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9015 10
	
– дальномеры
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9015 20
	
– теодолиты и тахеометры
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9015 30
	
– нивелиры
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9015 40
	
– фотограмметрические геодезические или топографические инструменты и приборы
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9015 80
	
– приборы и инструменты прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9015 90
	
– части и принадлежности
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9016 00 100
	
– весы
	
13
	
11,8
	
10,6
	
9,5
	
8,3
	
7,1
	
5,9
	
4,7
	
3,5
	
2,4
	
1,2
	
0

	
9016 00 900
	
– части и принадлежности
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9017 10
	
– столы и машины чертежные, автоматические или неавтоматические
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9017 20 050
	
– – плоттеры
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9017 20 100
	
– – инструменты чертежные прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9017 20 390
	
– – инструменты для разметки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9017 20 900
	
– – инструменты для математических расчетов (включая линейки логарифмические, дисковые калькуляторы и аналогичные)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9017 30
	
– микрометры, кронциркули, штангенциркули и калибры
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9017 80 100
	
– – стержни измерительные и рулетки, линейки с делениями
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9017 80 900
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9017 90 000
	
– части и принадлежности
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 11
	
– – электрокардиографы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 12
	
– – аппаратура ультразвукового сканирования
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 13
	
– – магнитно–резонансные томографы
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 14
	
– – сцинтиграфическая аппаратура
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 19 100
	
– – – аппаратура для одновременного контроля двух или более параметров
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 19 900
	
– – – прочая
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 20
	
– аппаратура, основанная на использовании ультрафиолетового или инфракрасного излучения
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 31 100 1
	
– – – – для ввода инсулина объемом не более 2 мл
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 31 100 9
	
– – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9018 31 900 1
	
– – – – для ввода инсулина объемом не более 2 мл
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 31 900 9
	
– – – – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9018 32
	
– – иглы трубчатые металлические и иглы для наложения швов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 39
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 41
	
– – бормашины, совмещенные или не совмещенные на едином основании с прочим стоматологическим оборудованием
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 49
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 50 100
	
– – неоптические
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 50 900
	
– – оптические
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 90 100
	
– – инструменты и оборудование для измерения кровяного давления
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 90 200
	
– – эндоскопы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 90 300
	
– – оборудование гемодиализное (искусственные почки, аппараты искусственной почки и диализаторы)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 90 400
	
– – оборудование диатермическое
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 90 500 1
	
– – – системы для взятия и переливания крови, кровезаменителей и инфузионных растворов
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9018 90 500 9
	
– – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 90 600
	
– – аппаратура и устройства для анестезии
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 90 750
	
– – аппаратура для нервной стимуляции
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 90 840 1
	
– – – ультразвуковые литотриптеры
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9018 90 840 9
	
– – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9019 10 100
	
– – аппараты электрические вибромассажные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9019 10 900 1
	
– – – гидромассажные ванны и душевые кабины
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9019 10 900 9
	
– – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9019 20
	
– аппаратура для озоновой, кислородной и аэрозольной терапии, искусственного дыхания или прочая терапевтическая дыхательная аппаратура
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9020
	
Оборудование дыхательное прочее и газовые маски, кроме защитных масок без механических деталей и сменных фильтров
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9021 10
	
– приспособления ортопедические или для лечения переломов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9021 21 100
	
– – – из пластмассы
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9021 21 900
	
– – – из других материалов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9021 29
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9021 31
	
– – суставы искусственные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9021 39
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9021 40
	
– аппараты слуховые, кроме частей и принадлежностей
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9021 50
	
– кардиостимуляторы, кроме частей и принадлежностей
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9021 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9022 12
	
– – компьютерные томографы
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9022 13
	
– – для использования в стоматологии, прочая
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9022 14
	
– – для медицинского, хирургического или ветеринарного использования, прочая
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9022 19
	
– – для другого использования
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9022 21
	
– – аппаратура для медицинского, хирургического, стоматологического или ветеринарного использования
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9022 29
	
– – для другого использования
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9022 30
	
– трубки рентгеновские
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9022 90
	
– прочая, включая части и принадлежности
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9023 00
	
Приборы, аппаратура и модели, предназначенные для демонстрационных целей (например, при обучении или экспонировании), не пригодные для другого использования
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9024
	
Машины и устройства для испытания на твердость, прочность, сжатие, упругость или другие механические свойства материалов (например, металлов, древесины, текстильных материалов, бумаги, пластмасс)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9025 11
	
– – жидкостные, прямого считывания
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9025 19 200
	
– – – электронные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9025 19 800 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9025 19 800 9
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9025 80
	
– приборы прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9025 90 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9025 90 000 3
	
– – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9025 90 000 8
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 10 210
	
– – – расходомеры
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 10 290
	
– – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 10 810
	
– – – расходомеры
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 10 890 1
	
– – – – предназначенные для работы в среде, содержащей сероводород (Н2S)2)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 10 890 2
	
– – – – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 10 890 9
	
– – – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 20 200 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 20 200 7
	
– – – для гражданских воздушных судов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 20 200 8
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 20 400
	
– – – манометры со спиралью или металлической диафрагмой
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 20 800 2
	
– – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 20 800 8
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 80 200 1
	
– – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 80 200 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 80 800 1
	
– – – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 80 800 9
	
– – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 90 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 90 000 2
	
– – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9026 90 000 9
	
– – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9027 10
	
– газо– или дымоанализаторы
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9027 20
	
– хроматографы и приборы для электрофореза
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9027 30
	
– спектрометры, спектрофотометры и спектрографы, основанные на действии оптического излучения (ультрафиолетового, видимой части спектра, инфракрасного)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9027 50
	
– приборы и аппаратура, основанные на действии оптического излучения (ультрафиолетового, видимой части спектра, инфракрасного), прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9027 80 050
	
– – экспонометры
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9027 80 110
	
– – – – рН–метры, rН–метры и прочая аппаратура для измерения электропроводности
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9027 80 130
	
– – – – аппаратура для измерений физических свойств полупроводниковых материалов или подложек жидкокристаллических устройств, или нанесенных изолирующих и проводящих слоев в процессе изготовления полупроводниковых пластин или жидкокристаллических устройств
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9027 80 170
	
– – – – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9027 80 910
	
– – – – вискозиметры, приборы для измерения пористости и расширения
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9027 80 990 1
	
– – – – – аппаратура для измерений физических свойств полупроводниковых материалов или нанесенных изолирующих и проводящих слоев в процессе изготовления полупроводниковых пластин
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9027 80 990 9
	
– – – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9027 90 100
	
– – микротомы
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9027 90 500
	
– – – аппаратуры субпозиций 9027 20 – 90.27 80
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9027 90 800
	
– – – микротомов или газо– или дымоанализаторов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9028 10
	
– счетчики газа
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9028 20
	
– счетчики жидкости
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9028 30 110
	
– – – однофазные
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9028 30 190
	
– – – многофазные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9028 30 900
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9028 90 100
	
– – для счетчиков электроэнергии
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9028 90 900
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9029 10 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9029 10 000 9
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9029 20 310 1
	
– – – – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
3
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9029 20 310 9
	
– – – – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9029 20 380
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9029 20 900
	
– – стробоскопы
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9029 90 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9029 90 000 2
	
– – для производства авиационных двигателей5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9029 90 000 9
	
– – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9030 10
	
– приборы и аппаратура для обнаружения или измерения ионизирующих излучений
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 20 100
	
– – электронно–лучевые
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 20 300 1
	
– – – для гражданских воздушных судов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 20 300 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 20 910
	
– – – электронные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 20 990
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 31
	
– – приборы измерительные универсальные без записывающего устройства
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 32 000 1
	
– – – для гражданских воздушных судов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 32 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 33 100 1
	
– – – – специализированные для настройки телевизоров
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 33 100 9
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 33 910
	
– – – – вольтметры
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 33 990
	
– – – – прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 39 000 1
	
– – – для гражданских воздушных судов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 39 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 40
	
– приборы и аппаратура, специально предназначенные для телекоммуникаций, прочие (например, измерители перекрестных помех, коэффициентов усиления, коэффициентов искажения, псофометры)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 82
	
– – для измерений или проверки полупроводниковых пластин или приборов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 84 000 1
	
– – – для гражданских воздушных судов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 84 000 9
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 89
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9030 90
	
– части и принадлежности
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9031
	
Измерительные или контрольные приборы, устройства и машины, в другом месте данной группы не поименованные или не включенные; проекторы профильные
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9032 10
	
– термостаты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9032 20
	
– маностаты
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9032 81 000
	
– – гидравлические или пневматические
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9032 89 000
	
– – прочие
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9032 90 000
	
– части и принадлежности
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9033
	
Части и принадлежности (в другом месте данной группы не поименованные или не включенные) к машинам, приборам, инструментам или аппаратуре группы 90
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9101 11
	
– – только с механической индикацией
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9101 19
	
– – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9101 21
	
– – с автоматическим подзаводом
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9101 29
	
– – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9101 91
	
– – приводимые в действие электричеством
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9101 99
	
– – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9102
	
Часы наручные, карманные и прочие, предназначенные для ношения на себе или с собой, включая секундомеры, кроме часов и секундомеров товарной позиции 91.01
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9103 10
	
– приводимые в действие электричеством
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9103 90
	
– прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9104 00 000 1
	
– для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9104 00 000 2
	
– для гражданских воздушных судов5)
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9104 00 000 8
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9105 11
	
– – приводимые в действие электричеством
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9105 19
	
– – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9105 21
	
– – приводимые в действие электричеством
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
9105 29
	
– – прочие
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
9105 91
	
– – приводимые в действие электричеством
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9105 99
	
– – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9106
	
Аппаратура для регистрации времени суток и аппаратура для измерения, регистрации или индикации каким–либо способом интервалов времени, с любым часовым механизмом или синхронным двигателем (например, регистраторы времени, устройства записи времени)
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9107
	
Временные переключатели с часовым механизмом любого вида или с синхронным двигателем
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9108 11
	
– – только с механической индикацией или устройством, позволяющим устанавливать механический индикатор
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9108 12
	
– – только с оптико–электронной индикацией
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9108 19
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9108 20
	
– с автоматическим подзаводом
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9108 90
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9109
	
Механизмы часовые для часов, не предназначенных для ношения на себе или с собой, укомплектованные и собранные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9110 11
	
– – укомплектованные механизмы часовые, несобранные или частично собранные (комплекты часовых механизмов)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9110 12
	
– – механизмы часовые неукомплектованные, собранные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9110 19
	
– – механизмы часовые, предварительно грубо собранные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9110 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9111 10
	
– корпуса из драгоценного металла или металла, плакированного драгоценным металлом
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9111 20
	
– корпуса из недрагоценного металла, в том числе позолоченные или посеребренные гальваническим способом
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9111 80
	
– корпуса прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9111 90
	
– части
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
9112
	
Корпуса для часов, не предназначенных для ношения на себе или с собой, и аналогичные корпуса для прочих изделий данной группы, и их части
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9113 10
	
– из драгоценного металла или металла, плакированного драгоценным металлом
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9113 20
	
– из недрагоценного металла, в том числе позолоченные или посеребренные гальваническим способом
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9113 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9114 10
	
– пружины, включая волосковые
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9114 30
	
– циферблаты
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9114 40
	
– пластины и мосты для крепления
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9114 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9201 10
	
– пианино
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9201 20
	
– рояли
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9201 90
	
– прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9202
	
Инструменты музыкальные струнные прочие (например, гитары, скрипки, арфы)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9205
	
Инструменты музыкальные духовые (например, клавишные органы с трубами, аккордеоны, кларнеты, трубы, волынки), кроме ярмарочных органов и механических шарманок
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9206
	
Инструменты музыкальные ударные (например, барабаны, ксилофоны, тарелки, кастаньеты, маракасы)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9207 10
	
– инструменты клавишные, кроме аккордеонов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9207 90 100
	
– – гитары
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9207 90 900
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9208
	
Шкатулки музыкальные, органы ярмарочные, шарманки механические, птицы поющие механические, пилы музыкальные и инструменты музыкальные, в другом месте данной группы не поименованные или не включенные, прочие; манки всех видов; свистки, горны и духовые сигнальные инструменты прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9209
	
Части (например, механизмы для музыкальных шкатулок) и принадлежности музыкальных инструментов (например, карты, диски и валики для механических инструментов); метрономы, камертоны и трубы с фиксированной высотой звука всех видов
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9301
	
Оружие военного образца, кроме револьверов, пистолетов и оружия товарной позиции 93.07
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9302
	
Револьверы и пистолеты, кроме входящих в товарную позицию 93.03 или 93.04
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9303
	
Оружие огнестрельное прочее и аналогичные устройства, действующие посредством использования заряда взрывчатого вещества (например, спортивные ружья и винтовки, огнестрельное оружие, заряжаемое с дула, ракетницы и прочие устройства для пуска только сигнальных ракет, пистолеты и револьверы для стрельбы холостыми патронами, пистолеты с выскакивающим стержнем для "гуманного" забоя животных, линеметы)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9304
	
Оружие прочее (например, пружинные, пневматические или газовые ружья и пистолеты, дубинки), кроме указанного в товарной позиции 93.07
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9305
	
Части и принадлежности изделий товарных позиций 93.01 – 93.04
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9306
	
Бомбы, гранаты, торпеды, мины, ракеты и аналогичные средства для ведения боевых действий, их части; патроны, прочие боеприпасы, снаряды и их части, включая дробь и пыжи для патронов
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9307
	
Мечи, сабли, шпаги, палаши, штыки, пики и аналогичное оружие, части перечисленного оружия, ножны и чехлы к нему
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9401 10
	
– сиденья типа используемых в средствах воздушного транспорта
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9401 20 000
	
– сиденья типа используемых в моторных транспортных средствах
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9401 30
	
– мебель для сидения вращающаяся с регулирующими высоту приспособлениями
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9401 40
	
– мебель для сидения, кроме дачной или походной, трансформируемая в кровати
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9401 51
	
– – из бамбука или ротанга
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9401 59
	
– – прочая
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9401 61
	
– – мебель обитая
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9401 69
	
– – прочая
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9401 71 000 1
	
– – – детские сиденья (кресла) безопасности, устанавливаемые или прикрепляемые к сиденьям транспортных средств
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9401 71 000 9
	
– – – прочая
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9401 79 000 1
	
– – – детские сиденья (кресла) безопасности, устанавливаемые или прикрепляемые к сиденьям транспортных средств
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9401 79 000 9
	
– – – прочая
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9401 80 000 1
	
– – детские сиденья (кресла) безопасности с пластмассовым каркасом, устанавливаемые или прикрепляемые к сиденьям транспортных средств
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9401 80 000 9
	
– – прочая
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9401 90 100
	
– – сидений типа используемых в летательных аппаратах
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9401 90 300
	
– – – из древесины
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9401 90 800 1
	
– – – – сидений, предназначенных для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9401 90 800 9
	
– – – – прочие
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9402 10 000 1
	
– – кресла стоматологические и части к ним
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9402 10 000 9
	
– – прочие
	
15, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9402 90
	
– прочая
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9403 10
	
– мебель металлическая типа используемой в учреждениях
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9403 20
	
– мебель металлическая прочая
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9403 30
	
– мебель деревянная типа используемой в учреждениях
	
15, но не менее, чем 0,42 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
9403 40
	
– мебель деревянная типа кухонной
	
15, но не менее, чем 0,45 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
9403 50 000 1
	
– – стоимостью на условиях франко–границы страны ввоза, не превышающей 1,8 евро за 1 кг брутто–массы
	
0,75 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
9403 50 000 9
	
– – прочая
	
15
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
9403 60 100 1
	
– – – стоимостью на условиях франко–границы страны ввоза, не превышающей 1,8 евро за 1 кг брутто–массы
	
0,75 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
9403 60 100 9
	
– – – прочая
	
15
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
9403 60 300
	
– – мебель деревянная магазинная
	
15, но не менее, чем 0,8 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
9403 60 900 1
	
– – – стоимостью на условиях франко–границы страны ввоза, не превышающей 1,8 евро за 1 кг брутто–массы
	
0,75 евро за 1 кг
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
9403 60 900 9
	
– – – прочая
	
15
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T
	
T

	
9403 70 000
	
– мебель из пластмассы
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9403 81
	
– – из бамбука или ротанга
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9403 89
	
– – прочая
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9403 90
	
– части
	


	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U
	
U

	
9404 10
	
– основы матрацные
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 1,818 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 1,636 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 1,455 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 1,273 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,909 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,727 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
0

	
9404 21 100
	
– – – из резины
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 1,818 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 1,636 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 1,455 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 1,273 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,909 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,727 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
0

	
9404 21 900
	
– – – из пластмассы
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9404 29 100
	
– – – пружинные
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 1,818 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 1,636 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 1,455 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 1,273 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,909 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,727 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
0

	
9404 29 900
	
– – – прочие
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9404 30
	
– мешки спальные
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 1,818 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 1,636 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 1,455 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 1,273 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,909 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,727 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
0

	
9404 90 100
	
– – пуховые или перьевые
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
18,2, но не менее, чем 1,818 евро за 1 кг
	
16,4, но не менее, чем 1,636 евро за 1 кг
	
14,5, но не менее, чем 1,455 евро за 1 кг
	
12,7, но не менее, чем 1,273 евро за 1 кг
	
10,9, но не менее, чем 1,091 евро за 1 кг
	
9,1, но не менее, чем 0,909 евро за 1 кг
	
7,3, но не менее, чем 0,727 евро за 1 кг
	
5,5, но не менее, чем 0,545 евро за 1 кг
	
3,6, но не менее, чем 0,364 евро за 1 кг
	
1,8, но не менее, чем 0,182 евро за 1 кг
	
0

	
9404 90 900
	
– – прочие
	
20, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 10 210 1
	
– – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 10 210 9
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 10 400 1
	
– – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 10 400 2
	
– – – – – – для гражданских воздушных судов5)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 10 400 3
	
– – – – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 10 400 8
	
– – – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 10 500 1
	
– – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 10 500 9
	
– – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9405 10 910 1
	
– – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 10 910 9
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 10 980 1
	
– – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 10 980 2
	
– – – – из недрагоценных металлов, предназначенных для гражданских воздушных судов5)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 10 980 8
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 20 110 1
	
– – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 20 110 9
	
– – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9405 20 400 1
	
– – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 20 400 4
	
– – – – – из пластмассы
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9405 20 400 8
	
– – – – – из керамики
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9405 20 500 1
	
– – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 20 500 9
	
– – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 20 910 1
	
– – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 20 910 9
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 20 990 1
	
– – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 20 990 9
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 30
	
– наборы осветительного оборудования типа используемого для украшения новогодних елок
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9405 40 100 1
	
– – – лампы узконаправленного света для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 40 100 9
	
– – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9405 40 310 1
	
– – – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 40 310 9
	
– – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9405 40 350 1
	
– – – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 40 350 9
	
– – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9405 40 390 1
	
– – – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 40 390 9
	
– – – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 40 910 1
	
– – – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 40 910 9
	
– – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9405 40 950 1
	
– – – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 40 950 9
	
– – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9405 40 990 1
	
– – – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 40 990 7
	
– – – – – для производства авиационных двигателей и/или гражданских воздушных судов5) 
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 40 990 8
	
– – – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9405 50
	
– неэлектрические лампы и осветительное оборудование
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 60
	
– световые вывески, световые таблички с именем или названием, или адресом и аналогичные изделия
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 91 100
	
– – – изделия для электрического осветительного оборудования (кроме прожекторов и ламп узконаправленного света)
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9405 91 900 1
	
– – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 91 900 9
	
– – – – прочие
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9405 92 000 1
	
– – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 92 000 2
	
– – – части изделий субпозиций 9405 10 или 9405 60, предназначенных для гражданских воздушных судов5)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 92 000 8
	
– – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 99 000 1
	
– – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 99 000 2
	
– – – части из недрагоценных металлов изделий субпозиций 9405 10 или 9405 60, предназначенных для гражданских воздушных судов5)
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9405 99 000 8
	
– – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9406 00 110
	
– мобильные дома
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9406 00 200
	
– – из древесины
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9406 00 310
	
– – – теплицы
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9406 00 380 1
	
– – – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9406 00 380 9
	
– – – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9406 00 800 1
	
– – – для медицинских целей4)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9406 00 800 9
	
– – – прочие
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9503 00 100
	
– трехколесные велосипеды, самокаты, педальные автомобили и аналогичные игрушки на колесах; коляски для кукол
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9503 00 210
	
– – куклы
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9503 00 290
	
– – части и принадлежности
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9503 00 300
	
– поезда электрические, включая рельсы, светофоры и их прочие принадлежности; наборы элементов для сборки моделей в уменьшенном размере ("в масштабе")
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9503 00 350
	
– – пластмассовые
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9503 00 390
	
– – из прочих материалов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9503 00 410
	
– – набивные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9503 00 490
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9503 00 550
	
– инструменты и устройства музыкальные игрушечные
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9503 00 610
	
– – деревянные
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9503 00 690
	
– – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9503 00 700
	
– игрушки в наборах или комплектах прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9503 00 750
	
– – пластмассовые
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9503 00 790
	
– – из прочих материалов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9503 00 810
	
– – игрушечное оружие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9503 00 850
	
– – мини–модели литые металлические
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9503 00 950
	
– – – пластмассовые
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9503 00 990
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9504 20 000
	
– изделия и принадлежности для всех разновидностей бильярда
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9504 30 100
	
– – игры с экраном
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9504 30 200 1
	
– – – флипперы
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9504 30 200 9
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9504 30 900
	
– – части
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9504 40
	
– карты игральные
	
20
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0
	
15,0

	
9504 50 000 1
	
– – видеоигры с использованием телевизионного приемника
	
12,5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9504 50 000 2
	
– – электронные игры
	
12,5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9504 50 000 9
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9504 90 100
	
– – наборы электрических гоночных автомобилей для соревновательных игр
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9504 90 800 1
	
– – – специальные столы и изделия для казино
	
20
	
18,2
	
16,4
	
14,5
	
12,7
	
10,9
	
9,1
	
7,3
	
5,5
	
3,6
	
1,8
	
0

	
9504 90 800 9
	
– – – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9505 10 100
	
– – стеклянные
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9505 10 900
	
– – из прочих материалов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9505 90
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9506 11 100
	
– – – лыжи беговые
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9506 11 210
	
– – – – монолыжи и лыжи для сноуборда
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9506 11 290
	
– – – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9506 11 800
	
– – – лыжи прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9506 12
	
– – крепления для лыж
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9506 19
	
– – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9506 21
	
– – доски для виндсерфинга
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9506 29
	
– – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9506 31
	
– – клюшки, комплекты
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9506 32
	
– – мячи
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9506 39
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9506 40 000 1
	
– – ракетки, шарики и сетки
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9506 40 000 9
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9506 51
	
– – ракетки для тенниса, со струнами или без струн
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9506 59
	
– – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9506 61
	
– – мячи для тенниса
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9506 62
	
– – мячи надувные
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9506 69
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9506 70
	
– ледовые коньки и роликовые коньки, включая конькобежные ботинки с прикрепленными коньками
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9506 91
	
– – инвентарь и оборудование для занятий общей физкультурой, гимнастикой или атлетикой
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9506 99 100
	
– – – инвентарь для поло и крикета, кроме мячей
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9506 99 900
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9507 10
	
– удочки рыболовные
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
9507 20
	
– крючки рыболовные, с поводками или без поводков
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
9507 30
	
– катушки с леской для рыбной ловли
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
9507 90
	
– прочие
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9508 10
	
– цирки передвижные и зверинцы передвижные
	
10
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9508 90
	
– прочие
	
10
	
8,3
	
6,7
	
5,0
	
3,3
	
1,7
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9601 10
	
– кость слоновая обработанная и изделия из нее
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9601 90
	
– прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9602 00 000
	
Обработанные материалы растительного или минерального происхождения, пригодные для резьбы, и изделия из них; изделия формованные или резные из воска, стеарина, натуральных смол или натурального каучука или модельных паст, и прочие формованные или резные изделия, в другом месте не поименованные или не включенные; желатин обработанный, неотвержденный (кроме желатина товарной позиции 35.03) и изделия из неотвержденного желатина
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9603 10
	
– метлы и щетки, состоящие из веток или других растительных материалов, связанных вместе, с рукоятками или без рукояток
	
20
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9603 21
	
– – щетки зубные, включая щетки для зубных протезов
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9603 29 300
	
– – – щетки для волос
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9603 29 800
	
– – – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9603 30
	
– кисти художественные, кисточки для письма и аналогичные кисточки для нанесения косметики
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9603 40
	
– кисти для нанесения красок, темперы, лаков или аналогичные кисти (кроме указанных в субпозиции 96.03 30); подушечки и валики малярные для краски
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9603 50 000 1
	
– – для промышленной сборки моторных транспортных средств товарных позиций 8701 – 8705, их узлов и агрегатов5)
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9603 50 000 9
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9603 90 100
	
– – щетки ручные механические без двигателей для уборки полов
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9603 90 910
	
– – – щетки для уборки дорожных покрытий; щетки и швабры для дома, включая щетки для чистки обуви и одежды; щетки для ухода за животными
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9603 90 990
	
– – – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9604
	
Сита и решета ручные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9605
	
Наборы дорожные, используемые для личной гигиены, шитья или для чистки одежды или обуви
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9606 10
	
– кнопки, застежки–защелки и их части
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9606 21
	
– – пластмассовые, без текстильного покрытия
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9606 22
	
– – из недрагоценного металла, без текстильного покрытия
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9606 29
	
– – прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9606 30
	
– формы для пуговиц и прочие части пуговиц; заготовки для пуговиц
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9607 11
	
– – с зубцами из недрагоценного металла
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9607 19
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9607 20
	
– части
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9608 10 100
	
– – с жидкими чернилами (шариковые)
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9608 10 920
	
– – – со сменными емкостями для чернил
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9608 10 990
	
– – – прочие
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9608 20
	
– ручки и маркеры с наконечником из фетра и прочих пористых материалов
	
10
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5
	
7,5

	
9608 30
	
– авторучки чернильные, стилографы и ручки прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9608 40
	
– карандаши с выдвигающимся или скользящим стержнем
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9608 50
	
– наборы, состоящие из двух или более изделий, указанных в вышеприведенных субпозициях
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9608 60
	
– стержни для шариковых ручек, состоящие из шарикового наконечника и чернильного баллончика
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9608 91
	
– – перья для ручек и перьевые насадки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9608 99 000
	
– – прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9609 10
	
– карандаши простые и цветные, с грифелями в твердой оболочке
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9609 20
	
– грифели карандашей, черные или цветные
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9609 90
	
– прочие
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9610
	
Доски грифельные для письма или рисования, в рамах или без рам
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9611
	
Штемпели для датирования, опечатывания или нумераторы, и аналогичные приспособления (включая устройства для печатания или тиснения этикеток), предназначенные для ручной работы; компостеры ручные, верстатки ручные наборные и комплекты ручные печатные, включающие в себя такие верстатки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9612
	
Ленты для пишущих машинок или аналогичные ленты, пропитанные чернилами или обработанные иным способом, предназначенные для получения отпечатков, в катушках, кассетах или без них; подушки штемпельные, пропитанные или не пропитанные чернилами, в коробках или без коробок
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9613 10
	
– зажигалки карманные газовые, не подлежащие повторной заправке
	
5 евро за 1000 шт.
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9613 20
	
– зажигалки карманные газовые, подлежащие повторной заправке
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9613 80
	
– прочие зажигалки
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9613 90
	
– части
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9614 00
	
Трубки курительные (включая чашеобразные части), мундштуки для сигар или сигарет, и их части
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9615
	
Расчески, гребни для волос и аналогичные предметы; шпильки для волос, зажимы для завивки, бигуди и аналогичные предметы, кроме указанных в товарной позиции 85.16, и их части
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9616 10 100
	
– – аэрозоли-освежители воздуха
	
15
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3
	
11,3

	
9616 10 900
	
– – насадки и головки
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9616 20
	
– пуховки и подушечки для нанесения косметических средств или средств гигиены
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9617
	
Термосы и вакуумные сосуды прочие в собранном виде; их части, кроме стеклянных колб
	
15
	
13,6
	
12,3
	
10,9
	
9,5
	
8,2
	
6,8
	
5,5
	
4,1
	
2,7
	
1,4
	
0

	
9618
	
Манекены для портных и прочие манекены; манекены–автоматы и движущиеся предметы для оформления витрин прочие
	
15
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 110
	
– – – гигиенические женские прокладки
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 130
	
– – – тампоны
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 190
	
– – – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 210
	
– – – детские пеленки и подгузники
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 290
	
– – – прочие (например, изделия, используемые при недержании)
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 310
	
– – из синтетических волокон
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 390
	
– – прочие
	
5
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 410
	
– – – трикотажные машинного или ручного вязания
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 490
	
– – – прочие
	
20, но не менее, чем 0,7 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 510 1
	
– – – – детские пеленки и подгузники
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 510 9
	
– – – – прочие
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 590 1
	
– – – – детские пеленки и подгузники
	
10, но не менее, чем 2 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 590 9
	
– – – – прочие
	
10, но не менее, чем 3 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 900 1
	
– – детские пеленки и подгузники
	
10, но не менее, чем 0,48 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9619 00 900 9
	
– – прочие
	
20, но не менее, чем 0,48 евро за 1 кг
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9701
	
Картины, рисунки и пастели, выполненные полностью от руки, кроме рисунков, указанных в товарной позиции 49.06, и прочих готовых изделий, разрисованных или декорированных от руки; коллажи и аналогичные декоративные изображения
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9702
	
Подлинники гравюр, эстампов и литографий
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9703
	
Подлинники скульптур и статуэток из любых материалов
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9704
	
Марки почтовые или марки госпошлин, знаки почтовой оплаты, в том числе первого дня гашения, почтовые канцелярские принадлежности (гербовая бумага) и аналогичные предметы, использованные или неиспользованные, за исключением товаров товарной позиции 49.07
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9705
	
Коллекции и предметы коллекционирования по зоологии, ботанике, минералогии, анатомии, истории, археологии, палеонтологии, этнографии или нумизматике
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0

	
9706
	
Антиквариат возрастом более 100 лет
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0
	
0





	
Примечания к субпозициям: 6403 91, 6403 99

* Обувь, предназначенная для занятий спортом в помещении и на открытом воздухе означает теннисную, баскетбольную обувь, обувь для тренировок и занятий в спортзалах и иную аналогичную обувь, в которой верх обуви, состоит не менее чем из 50% натуральной кожи, за исключением обуви используемой в основном или исключительно для ходьбы, пешего и горного туризма, альпинизма.

** Для целей предоставления тарифных преференций необходимо выполнение следующих условий:

- наличие в графе 8 сертификата о происхождении товара отметки - "Спортивная обувь", и

- наличие специального описания, указывающего на назначение обуви и ее технические особенности, выполненного на дополнительном листе к сертификату о происхождении товара




      Примечание РЦПИ!

      См. продолжение
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CromvocTs Ha yciosumx noctasxu FOB




